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L’Amor di Figlio posto 

AL CIMENTO , O SIA IL 

Cronvsl . 

La Fedeltà’ sventura- 
ta , o sia il Mentire 

PER NECESSITA’ . 


Il Finto Militare. 


Amurat Viceré’ d’ 
Egitto, o sia la Flo- 
ridea . 



Si vende da Mario Nicoli Cartolare, e Libra ro 
a Monte Citorio . 
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' V AMOR DI FIGLIO 

POSTO AL CIMENTO 

O SIA 

IL CRONVEL 

COMMEDIA. 


A 2 PER* 
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PERSONAGGI. 

CRONVEL Milord Protettore . 

MADAMA CREVELAND da lui ama- 
ta un tempo . 

CREVELAND picciolo fanciullo figlio 
di entrambi . 

FARFA1X confidente di Cronvel , e fuo 
Consiglierò . 

OiSMERON Capitano militare, amico, 
e dipendente di Cronvel. 

SMERALDINA Cameriera di Corte . 

PAGGIO. . . 

CICCO PATACCA Napolitano gra- 
‘ziofo, amante di Smeraldina. 

MILORD ARMINSTER fuddito fedele 
del legittimo Sovrano , e nemico ine- 
forabiìe" di Cronvel . 

REBECCA fu a figlia . 

BRIGDE ancor figlio naturale di Cron- 
vel « 

PARMETELLA Cameriera di Rebecca . 

PANZETTA ) 

SCARDINO ) Ciarlatani , e vagabondi. 

RUOSPOLO ) 
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ATTO PRIMO 


SCENA PRIMA. 


Orrido laberinto al maggior fegno intricato , e 
confufo . Ofcurità da per tutto , orrore , e te- 
nebre; fol verrà in parte rifchiarato l’intero la- 
berinto tratto tratto dalla languida face, che por- 
terà il giovinetto Brigde . Ifcrizzione (colpita a 
delira fui vivo del monte, che poi a fuo tempo 
letta farà dal fuddetto . 



» I / I „ , P 

Brigde dai fondo del laberinto con una face in mano 
con f usamente fi' avanza , e fi arretra ; or fi fa 
vedere , or si nasi onde fra le giravolte del luogo , 
infine pallido , tremante , e confuso fi fa avanti. 


Bri. \ T Umi Eterni del Cielo ! e dove non volen- 
J.AI do io mi ritrovo ! qual orrido Laberinto 
è mai quello che calco ! che giravolte ! che fot- 
terranei ! che orrido fentiero di morte ! Parche 
la natura abbia voluto imitare i travagli più fa-, 
ticofi dell* arte 1 fiale vaftilTime, che farebbero 
perder il fiato a chi fcorrer le volslTe da un capo 
all’altro ! quindi fi rellringe in orridi gabinetti! 
e quinci fi dilunga in camere funefte ! Che orro- 
re !.. . che folitudine ! che luogo fpavcntevole 

A 5 è que- 
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è quello ! . . Par che mancar voglia il lume ! Ah 
non Ha mai ! che farei,mifero me ! lenza il chia- 
ror di quella fiaccola che mi guida » e mi accom- 
pagna . . . Stelle che vedo mai ! Quai caratteri 
fon quelli incili fulla roccia? leggiamo • legge. 
„ Se mai la fortuna conduce dopo di me in quelli 
„ luoghi qualche altro infelice, fappia, e fi con- 
(l foli , che i fuoi mali non uguagliano i miei, e 
„ cedono di gran lunga le fue lagrime alle mie « 
„ Così vuole il Cielo, ove Ha fcritta fra gli eterni 
„ decreti la nollra forte « 

Che lelli ; e qual IVenturato avrà quelli caratte- 
ri incili ! fe l’occhio non m’inganna fono di fre- 
feo formati ! Ah dove inoltrato mi fono ! ritor- 


nar potelfì almeno onde partii . In quello orrido 
Laberinto tutto è orrore, tutte è fanello, tut- 
to è morte mifero me! fmorzoilì il lume! ah 
fon perduto ! e come per le intricate, feofeefe 
vie ritornar potrò mai all’aria aperta ! Son mor- 
to ! e reiterò ftpolto ih quelli orridi fpechi ! Nu- 
me del Cielo che tutto vedi dall* alto , pietà di 
me , pietà . « » Dorè volgo l’incerti palfi miei .» 
Sento , o di fentir mi fembra un lento calpellio. 
Che ! nel fottdo dell' ultima caverna veggo un 
languido barlume * . * Si avanza . E 1 uomo , o 
fpirito infernale * che iter me lì accolla ! • ah qual 
infolito tremore mi riempie le vene . . . 

SCENA II. 


Milord Arminfier dal fondo della bipartita con una 
face nella fìniftra , e detto . 

MU ./~> Hi mai fei tu ? 

Bri . Vj An vieni ... 

Mil. Indietro ladro , o demone qual fei . 

Bri. Per pietà non fmorzar la fiaccola . 

M/7. Eccola 1 "penta ( al bujo più ficuro farò. ) 
smorba la fiaccola , e reftano al bujo . 

Eri. Ah che facelli . 


M/7. 


! 
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PRIMO, 

Ali'/. Indietro , o morto fei . 

Bri. Dunque dorrò perire ? Cielo tu mi abbando- 
ni ! e perchè mi togli anco quello foecorfo ? . • • 

L dove rado ?... dove torno ? dove di nuovo fen- 
za lume mi avanzo ? Ah qualunque fei tp o uo- 
mo pietofo , o nero fpirto d’interno, fa almen 
ch’io ti vegga , e che ti Tenta ; ah mi bafta.una 
fola parola tua per copfolarmi • piangendo . 

Mil. ( Rifpondo , o no ? ) 

Bri. Ah fe uomo tu fei, perchè ricufi di rifponder- 
mi ! farai così crudele., di lafciarmi morir.e in 
queft’ orrido luogo , potendo trarrcene fuori ? 
perchè temi d* un infelice, la di cui yita da te 
folo dipende , ed a te folo la domanda in grazia 
Ranco, anelante, e piangendo? 

Mil. Se domandi foccorfo , se nutrì nel penderò 
umani fentimenti, ecco mi avanzo . 

Bri. Ah vieni , io non reggo* ajutami per pietà ! 

Mil. Dove fei? ^ 

Bri. Son qui . intricandoft nel Laberinto . . 

•Mil. Avanza . 

Bri. Oh (Ielle ! invece di avvicinarci » ci -allonta- 
niamo di più ! fi allontanano • ... 

Mil. Qui fon io . . $ 

Bri. Ed io qui • Il Ciel tei perdoni , e perchè fmor- 
zar il lume, perchè? 

Mil. Lode al Cielo , non damo che pochi palli lon- 
tani . fi avvicinano* 

Bri. E’ vero . 

Mil. Vieni . 

Bri. Vengo • 

Mil. Dammi la delira « 

Bri. Eccola : pietà , compafGone , foccorfo . 

Mil. Tu tremi airecceifo : 

Bri. Sì , non reggo . trema e non regge . 

Mil. E Cedi; non mancano qui fallì . lo fa sedere. 

Bri. Siedi ancor tu • 

A 4 . Mil. 
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M/7. Siedo . v 

Bri. Dammi amico le braccia . 

Mi/. Eccole: chi fei tu ? 

Bri. Un fventurato , difperfo per quello Tottefra- 
neo . . . - ì 

M/7. Dove nafcelti ! - ' •* - : 

Bri. In Londra . 

M/7. Numi . . . Inglele tu J <■ 

Bri. Inglefe . • '• - / • 

M/7. Nobile ? * - » • : 

Bri. Sì, e figlio naturale di . . . 

M/7. Parla . 

Bri. Ah permetti, che a miglior tempo, e più 
agiato Terbi il racconto delle mie fventure.. . io 
non reggo , e quali fvenir mi Tento ! 

M/7. Coraggio » 

Bri. Oh Dio ! ’ , 

M/7. Non fiamo dall’aria troppo diTcolli . 

Bri. E tu al bujo , rintracciar ne Tai il Tentiero? 
M/7. Sì . 

Bri. Ah ! 

M/7. Verrai meco,non tremare. 

Bri. Sì, verrò teco, guidami dove vuoi, ditemi 
fido. Amico, fratello. Signore, penTa che non 
ho fiato, non ho più lena, e non ho più lagrime . 
M/7. Ma chi lei ? 

Bri. Mi domandi qualiofia? ah dimmi più tolto 
chi mai Tei tu ; e qual nome io dar pollo alla tua 
curiofità , crederla degg’ io un effetto di odio * 
o di amore ? 

M/7. Chi Tei tu fa per voglio ; fei tu degli uomini 
retti, e finceri,di cui per quanto lì dice, è 
così fcarfo il mondo, o di quei perfidi, i quali 
cercano Tolo d’ingannar gl’innocenti ? Spiegati; 
Te fei qual tidelidero, riguardo la conofcenza 
tua come un favore prezioio del Cielo, e ti apri- 
rò tutto il mio cuore . 

Bri. 


t-H.. 
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P R I M O. 

Bri. Dilli, fe non erró,ch’fono Inglefe . 

Mil. Sì, lo dicelli, e che nobile Tei . 

Bri. Sappi che figlio io fono nacurale di Cronvel . 

Mil. Figlio tu di Gronvello ! 

lascia la mano , e si scofta . 

Bri. Sì, di quel perfido ; di quell’empio? di quel 
crudele che cerca verfar il fangue fin anco de* 
figli funi ... Ah ! fono le tigri , egliorfi, e pur 
amano i figli ; fcl’io temer deggio di un Padre 
che cerca il fangue mio fenza mia colpa . 

Mil. Figlio tu di Cronvel ! 

Bri. Io figlio fuo naturale . 

Mil. E tua madre ? - 

Bri. Ghiamavafi Madama Ridingh: Non fo fe vive 
ancora ; fo che un anno fa portommi a piè di 
quell’empio a cui tutta l’Inghilterra ubbidifce . 

Mil. Parli così di tuo Padre? 

Bri. Il Padre mio è 1’ Autor del tutto . Portommi 
a piedi fuoi , acciò riconofcendomi per figlio, 
mi averte dato qualche impiego in Corte . 

Mil. E lui ? 

Bri. Mi vidde, guardò torvo mia Madre, cangiò 
colore , fi confufe, e pensò . 

Mil. Indi . 

Bri. Mi fece condurre nell’Ofpedale degli Orfanel- 
li,e colà a forza fpogliato degli abiti, fui velti- 
to di pochi cenci di lana, e tramifchiato alla 
rinfufa con altri cento fanciulli . 

Mil. E tu ? 

Bri. Ed io nel vedermi confuto tra quei miferabili 
orfanelli, abjetto , maltrattato, e quali morto 
di fame, ratto un giorno fuggii . Un cortefe Pa- 
llore mi vidde, mi accolfe , e come fuo figlio mi 
tenne . • • 

Mil. Come per quelle orribili caverne, folo , e 
piangente? 

Bri. Viddi je ri poco dopo il merigio 1’ apertura di 

. . un 
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un antro coperto in parte di bronchi , e fpine * 
con un battone che avea ne dilato l’ingreflb , mi 
curvo » ed entro» vedo, che Tempre più s’inter- 
na , fi fa grande t fi dilata nelle vifcere de’mon- 
ti : giro, avanzo, mi arretro, ma confufo fra 
le innumerabili giravolte redo alla fine difperfo; 
mi va per i piedi una cofa., l’ alzo, e conofco 
eflere una fpenta , e fredda face , col fucile che 
indoflo mi trovo, la riaccendo,e cercando l’ufci- 
ta Tempre più mi concentro nell’orrido laberin- 
to , al chiaror della languida face veggo Tullà 
roccia incifi caratteri ... 

M/7. Da quella mano formati . 

Bri. Intanto confumafi la face, finifce , e redo 
nell* orrendo Tcurore , e quando credo di redar 
morto , e Tepolto , mi veggo da voi improvifa- 
mente falvato. 

M/7. £ di Madama Ridingh tua madre, novella più 
non avedi ? 

Bri . No • 

M/7. Afcoltala da me . L’ empio Cronvello a due 
Tuoi fcelerati minidri ordinò che drangolata 
Pavefiero in un orrido bosco; ma falvata per un 
portento del Cielo , 'fuggì la mifera Dama , e fra 
certe fpelonche da qui non lungi meco incon- 
trofii . L’accolfi , la ridorai , e meco la tenni in 
compagnia di mia figlia. 

Bri. Numi eterni del Cielo! che Tento mai ! come 
vive , e da qui la cara madre mia ! pollo vederla 
tra poco ? 

M/7. Nò. L’urna veder potrai , che chiude le Tue 
ceneri . 

Bri. Che! morì? 

M/7. Morì la Tventurata or compie il ledo meìfe ; e 
moribonda mi diife , che lafciava un figlio , un 
caro figlio, orfano sventurato, e derelitta; ti 
benedirti?, e col tuo nome in bocca fpi;rò fra que» 
de braccia . I?ri. 



PRIMO 


XI 


Bri. Cara madre . 

Mil. Piangi aderte , cbe di piangere hai ragione t 
oh qual madre perderti, giovine frenturato ! I* 
eguale non formarono i Numi per saviezza , per 
virtù , per bontà * 

Bri. Madre cara mia . .. Dov’è il preziofo avello ? 

Mil. Nell’iftefla mia ftanza. 

Bri. A piè dell’ urna conducimi per pietà, lafcia- 
mi bagnar di lagrime almeno quel fallo , che la 
chiude. 

•Mil. Vieni , è dovere , vieni . 

Bri. Oh madre infelice! 

Mil. O fventurato figlio ! 

SCENA in. 

Bosco corto. 

Madama Crevtland col picciolo figlio col nome fie fio 
di Crcveiand. 

Cre . \ T On porto più cara madre, non porto più ! 
li Le mie gambe non fon di ferro . 

Mad. Finiranno tra poco * amato figlio , le angu- 
ftie , e le miferie . . . Oh fe fa pefli a quai grandez- 
ze io ti guido ; a te già dirti . 

, Cre. Che figlio fono di Milord Protettore. 

Mad. Che è quello ifteflò che oggi dà legge a tutta 
l’ Inghilterra . 

Cre. E bene . . . 

Mad. Ertendo giunto a grado così eccelfo chi fu un 
tempo l’ unico amor mio , è dovere che me li 
prelenti al piede dopo due luftri con te fuo figlio. 
Ei che prodigo difpenfa onori, ricchezze, e di- 
gnità, farà ancor generofo col fanguefuo. 

Cre. No ’1 credo . 

Mad . Dov’ è quel padre che ingrandir non cerca il 
proprio figlio ? 

Cre. Ma come,in pie non fenro quell’amcre , quel 
rifpetto che devèfi ad un padre ? 

Mad» Perchè ancor noi vederti . 

C'/r*' 
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Cre. No: meglio avrerte detto, perchè è un tiran- 
no , un barbaro , un crudele , ufurpandofi a 
torto il Regno del legittimo Re . 

Mad. .Taci . 

Cre. Perché tacere ? è noto a tutto il mondo che 
rinfelice Re Carlo lafciòia tefta fopra di un pal- 
co per cenno di Cronvel . 

Mad. E’ vero . 

Cre. E dovrò chiamare col dolce nome di padre un 
traditore , un ribelle ? 

Mad. Ah caci . . . 

Cre. Tacer non porto . Chi fu infedele al Sovrano, 
mai chiamerò mio Padre. Per ubbidirvi , io ce- 
do, e vengo dove condur mi volete ; ma fappia- 
te, che a forza vado a piedi fuoi ; sento che ri- 
pugna la natura , quando mio padre l’appello . 

Mad. Ah taci, caro figlio, un novello pellegrino tu 
fei nel cammino del mondo . Penfa che finora 
povero , abjetto , e fconofciuto forti da me al- 
levato! . . 

Cre. E’ troppo bella la povertà fe va unita con l’in- 
nocenza - y e troppo moftruofe fon le grandezze, 
fe vengono da delitti prodotte . Voi mel dicerte, 
voi m’infegnafte ad abborrire la colpa , e fegui- 
tar la virtù . 

Mad. Caro mio Creveland, non perdiamo più 
tempo . 

Cre. Quanto ci refta a fare? 

Mad. Pochirtìmo. Ecco Londra, veggo gli eftre- 
mi degli alti Edificj . 

Cre. Ecco Londra, ecco Londra, e non fi arriva 
mai . 

Mad. Via , in nome del Cielo , andiamo • 

Cre. Andiamo. 


SCE- 


Digitized byfloogl 



PRIMO; 13 

S C E N.- A • IV. 

Camera cavata a volta nelle vifceredel monte . 

A delira un fepolcrale avello . 

Rebecca , e Parmetella . 

Par. TVyT A fignorina mia non fé po cchiù. , non fe 
IVA po cchiù . 

Reb. Pazienza . 

Par. E che pacenzia ? nzerrate, fu/enno , abban- 
nonate , è cofa de morì crepate } lìmmo fatte 
che parimmo nzolarcate . Te ; chella mò è la 
faccia mia? Gnernò : addov’è ghiuta chella 
fchiocca de rullo che m’afceva nfaccia ogne ma- 
rina doppo fofuta da lolietto ? 

Reb. Anch’io a decreti del fato baffo la fronte . 
Par. Vuje avite da obbedì lo gnore , e va bene, 
maio che nc’entro a li guaje vuoile ? io mme ne 
voglio tornà a Napole . 

Reb. A Napoli ! 

Par. Gnorsì . . 

Reb. Troppo ci vuole per arrivare colà ; fiamo 
nelle remote parti d’Inghilterra . 

Par. Oh mo và buono . ... marame 1 chi è lloco ? 
SCENA V. 

Milord Armìnfier , Brigde , e dette . 

Miì. Q On io,figlia . 

Reb. «3 Caro Padre . . • 

Mil. Ecco, o giovine sventurato, il preziofo 
* avello , che le ceneri chiude della tua cara Ma- 
dre . ' j- 

Bri. Ah cara Madre, diletta Madre mia ! piange. 
Reb. Chi farà ? . „ >i . ■ 

Par. Bene mio chefaccio! me.fento.fa le carne 
pecune pecune . •. : . • . .■ ii n». T 

Bri. Ricevete quelle lagrime mie, e quelli baci, 
che io confegno all'urna non potendo Impripier- 
li fu i vollri piedi . Madre cara , fven turata Ma- 
dre mia! , -, • ; » 

Par. 


. j/- 
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Par. Ah bello giò ? e che nce vuò fa morivo che ? 

A li/. Taci tu . 

Bri. Voi che ripofate nel fen del Vero,deh voi im- 
ploratemi dal Cielo coftanza ne’cravagli , guida 
per il l'entiero della Virtù , e forza e valore per 
fare la commune vendetta • 

jM/ 7. Balli così. 

Bri. Ah per pietà lafciatemi piangere , lafciatemi 
sfogare . 

Par. E fi vuò sfocà , sfoca co nuje, e non co na 
morta che non te sente.. 

Bii. Ubbidifco . 

iW//. Quella è Madamigella mia figlia ; guardala, 
e fappi che mi fupera in coftanza , mentre foffre 
una vita folitaria e romita per uniformarli al 
voler mio . 

Bri. Oh Dio! e che beltà ! perdonate gentiliilima 
Madamigella, fe dal dolore oppreflo, mancai al 
dover mio; lafciate che io vi baci la roano. 

Rtb. Baciatela al padre per me» 

Par. Urze , e Urze . 

Bri. Permettetelo per pietà . 

A 1.7. Sì. Contentati o figlia, egli è figliuolo na- 
turale del noflro comune nemico ; abborrifce la 
colpa , ama fol la virtù, balli fol dire che di Ma- 
dama Ridingh è l'amabile figlio . 

Par. E tube lafla vasà . 

Rtb. No; quell’ atto di rifpetto ufatelo col padre» 
e mi farà più caro • 

Bri» Come volete . 

Par. Va ; arremmediate co lo gnore . 

Bri. Caro Milord , vi bacio umilmente la mano . 

Mil. Ti accolgo per figlio ; e qual fratello ti trat- 
terà la cara mia Rebecca . 

Bri» Eccovi un fervo, eccovi uno fchiavo , non 
merito il dillinto onore di appellarmi voftro fi- 
glio ; vivrò per voi, e morirò per voi fe occorre, 
v Par. 
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PRIMO. 15 

Par. Comme parla azzeccufo ! accolsi parlava co 
mico Cicco Patacca . 

Mt/. Che foglio è quello ? 

Par. Uh nc’eramo fcordate ! l’ha portato itamini* 
tina de notte lo cria to fidato nuoflo , nce l'ha 
dato Madama Creveland , l’amica vofla che pure 
abeta co lo figlio nfra le grutte annalcofa . 

M/7. Permettete. legge il foglio tra se . 

Bri. Servitevi . 

Refi. ( Che bel giovinetto ! ) 

Bri. ( Che amabile donzella. ) 

Par. ( Che bella taglia de marito ! ) 

M/7. Oh Dio ! 

Rtfi. Che fu ? 

M/7. Ah povera Madama , povero fanciullo ! 

Par. E perchè ? 

M/7. Udite che mi fcrive l’amica fventurata! legge. 
99 Amico» co Aretta dalla miseria parto all’iitan- 
, 9 te ; vado in Londra per tentar la mia fortuna, 
„ e quella del piccol Creveland ; alfine Cron- 
9> vel non è un Moftro , averi pieti del fangue 
,, fuo ; pregate il Cielo per noi ; vi abbraccio . 

M/7. Mal configliata ! 

Par. Poverell’efla . 

M/7. Ella vi certo a morte ; io folo conofco il perì 
fido Cronvel ! 

Refi. Mi difpiace di quel povero fanciullo ! 

M/7. Sventurata ! 

Bri. Ma , raggiunger non fi potrebbe ? 

M/7. Sì, tentiamo, venite meco. 

Reb. Andiamo . 

Par. Corrimrao ! 

Bri. Onoratemi,amabile Madamigella . 

offerendole il braccio . . r 

Refi. Vecchia ancor non fono , poflfo camminar 
da me fola . ricusando con grazia , 

Bri. Che rigida beiti ! 

. Par, 
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Par. E tu fattela co mlco ca fo chiù cortefa , e ca- 
ritatevole . entrano . 

SCENA VI. 

Camere di Cronvel fuperbamente adornate . 

Cicco Patacca , e Smeraldina , 

Sme. T T Attenne , maleziufo . 

Cic. V Sienteccà, fatellade sto core. 

Sme. Tu pienze ca scaje dint’ a le cammere de Mi- 
lord Protettore ? 

Cic. Lo faccio ; e peccherò fe dice Milord Protet- 
tore , ca proteggeva nostra fragilità . 

Sme. Ora siente a mè si la vuò ncarrà -, rame vuò 
pe mogliera ? • 

Cic. Mmalora , te voglio si t’ aveffe da piglia dint* 
a no forzico . t . ... 

Sme. E cercarne pe mogliera a Cronvello che pe 
me ha quarche bontà > e a tè te tene mente de 
buon’ uocchio . r . TI . 

Cic . Gnorsì aggio fatto puro lo Mcmmoriale . 

Sme. Aje efposto tutto ? ; 

Cic. Tutto. 

Sme. Co chiarezza ? . w ^ 

Cic. N* incanto . ‘ : . i; . 

Sme. Edancillo, e non ave a paura . ^ 

Cic. Te dicola verità,fatremmà pure li diavole sto 
Cronvello . . » . . 

Sme, Mapo è buono a cierte cofe ... uh mo vene , 
và , addenòcchiate > e prefentado memmoriale • 

Cic. Afpè ... e tu te ne vaje ? / . 

Sme. Non facimmo abbedè ca stevamo nziemo^fac- 
ce fa . parte . . .. A .• . 

Cic. Onzerto, o fo mpifo . • , . \ 

, %■ SCENA VII. 

** ' ' Cronvel, e detto. - 

Cro./~* He fai tu qui ì ’ * . . 

Cic. VJ Altezza, vengo a prefentarvi unMemoriaie. 

Cro , Dallo . . ' . . . . 
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Cic. Eccolo per favorirvi . 

Cro. Legge „ Cicco Patacca vergine in pilis fup- 
,, plicando efpone a V. A., come non potenno 
„ più reprimere la fua diflolutezza , vorrebbe 
,, incafarsi, e vorrebbe V.A. per legitima fpo- 
„ fa ... a me ? 

Cie. Gnernò non boglio a buje . 

Cro. Così dice . 

Cic. Vorrà dicere , vorrebbe da V.A. per legittima 
fpofa Smerardina . 

Cro. Legge „ La quale ritrovandosi gravida ...» 
gravida Smeraldina ! una mia Cameriera ! e l’af- 
ferifci con tanta franchezza ! gravida ad una zi- 
tella . 

Cic. E leggite apprieflò pe carità . ( Coram’ è ciuc- 
cio ) . 

Cro. „ La quale ritrovandosi gravida di desiderio, 
,, vorrebbe meco accoppiarsi con illegittimo 
,, matrimonio ... illegittimo! 

Cic . In legittimo vò dì , vero . 

Cro. ,, Onde fupplica l’ ippocrisia di V. A. .... 
a me ! 

Cic. Ippocrisia vo dì liberalità, ( puozz’eflere ac- 
cifo. ) 

Cro. „ Di dotarla , acciò si levi dal pubblico , ove ' 
„ attualmente sta . . . stà al pubblico Smeral- 
dina ? 

Cic. Al pubblico, fervendo in Corte . 

Cro. ,, E si metta fpofandosi meco al disonore del 
,, mondo . Chi ha fcritto questo memoriale ? 

Cic. Io , Signò . 

Cro. Ad un mio pari si fcriyecosì fcorretto ! 

Cic. lo 1’ aggio fatto buono , fa cauta , e s’ è fcol* 
rutto . 

Cro. Ti perdono , perchè fei bestia pellegrina , ne 
tengo tante nelle gabbie , che gran fatto è aver- 
ne una fciolta per la Corte ? 

VAmor di Figlio cfc.Tom. X. B Ciq. 
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Cic. E unita a Smeraldina averete una razza de be-* 
stie che, faranno 1* onore della bestialità . 

Cro. Bestia . lacera il foglio . 

S C . E N A Vili. 

Paggio , e detti . 

Pag. A Ltezza, una Dama Inglefe che da due lu- 
stri manca d’ Inghilterra cerca in grazia 
pochi momenti di udienza . 

Cro. Il nome ? 

Pag. Dir non lo vuole ; fe vi degnate afcoltarla, 
dice che vel dirà . 

Cro. Chiamete Farfaix , ed Ofmeron , e fate rad- 
doppiarle guardie . 

Pag. Cerca in grazia di parlarvi da fola a folo . 

Cro. Da fola a le lo ! 

Cic. Le Dame di flrapazzo così vonno parlare . 

Cro. Com’ è di volto ? 

Pag. Bellissima si fcorge essere stata un tempo dai 
dolci (uoi lineamenti . Ma fmagrìta in parte » 
par che abbia perduto un poco difua beltà. 

Cic. Marzo 1’ arroina a chestc Uoco . 

Cro. Venga . 

Pag. Volo a fervirvi . 

Cro. Fuora . 

Cic. Saccio 1* obricazione mia . parte . 

Cro. Chi mai farà costei , che da me cerca privata 
udienzaPin feminili ammanti temo che si nafeon- 
dano i miei più Beri nemici . Si fa quanto si può» 
eppure non siamo giammai cauti abbastanza fo- 
pra di questa terra . E vero, che gran parte de* 
miei nemici, son di già periti. Ma pure con 
la fuga molti si fono fottrarti dalla morte.I miei 

* Parteggiani compongono il Parlamento, ed efer- 
citano gl* impieghi Militari i più fedeli miei di- 
pendenti . Sono nel colmo della fortuna ; 11 fi- 
ne Re polfo dirmi , troppo bene stabilito fui 
Trono . Il titolo modesto di Protettor della Re- 

pu- 
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pubblica Inglefe , assicuta la durata del mio do- 
minio . Il Popolo che dalle apparenze si appaga , 
è troppo in favor mio prevenuto . . . 

SCENA IX. 

Madatna. Creveland , il piccolo Creveland » 
Poggio , e detto . 

Pag. A Ltezza : Ecco la Dama . 

Cro. il Fuora tu . 

Pag.Losò. epeirte. 

Mad. CronveI : mio iposo , mio Re , mio caro 
amico ? qual nome io darvi debba ancora noi sò, 
fe voi con la folita benignità non me ne date il 
cenno . Guardatemi ; mi conofcete ? Io fon Ma- 
dama Creveland. 

Cro. A che vieni ? 

Mad . Vengo a presentarvi al piede 1* unico frutto 
del nostro amore , guardatelo o CronveI , e ve- 
dete come porta nel Sembiante gran parte del vo- 
ltro volto . Eccolo; è Sangue voftro , e tocca a 
voi di trattarlo comeri detta il dovere, il San- 
gue , la natura . 

Cro. ( Oh sorpreSa 1 ) 

Mad Abbraccia caro figlio le ginocchia di tuo Pa- 
dre , e procura di renderti meritevole della lua 
bontà . 

Cre. Vi bacio umilmente la ma... 

Cro. Indietro, e l’uno, e l’altra . Quai Sogni voi 
vantate. 

Mad. Sogni ! 

Cro. Sì, Sogni, favole, artificiofi penfieri di fur- 

- ba, e scaltra Donna . Collui mio figlio! Tu mia 
cara Amica ! E quando folli tale ? Dove mai ti 
conobbi ? 

Mad . Oh Dio , CronveI ! e nieghi il Sangue tuo ! 
lo rinunci per figlio ! e l’anima non ti senti lace- 
rare nel petto ! come ? non conofei Madama 

v Creveland ? e dir lo puoi ! e con tanta intrepi- 

B 2 dez- 
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dezza . Se mi facefte un tempo degna di voi , ef- 
fiendo un femplice Avvocato del Parlamento, ora 
che fui Trono Inglefe tutta l’Inghilterra vi ado- 
ra, io non cerco rifvegliarvi ombra dell’antico 
amore nel petto con questa mia venuta, cerco 
lolo che diate stato a questo povero figlio. Io ri- 
tornerò a rintanarmi fra le vifcere della terra , 
ed a prepararmi la tomba , già che poco viver 
degg’io ; ma per pietà ! vi raccomando il picciol 
Creveland, pargoletto infelice ed ìnnocente,non 
merita il vostro rigore; piuttosto fe punirmi vo- 
lete di avervi amato , o fe a rolfor l’avete , ecco 
il petto, ecco il fangue, verfatelo e vi perdo- 
no .. . ma . . . del caro mio , e voftro figlio , . » 
abbiate . • . pietà ... e compaffione . 

C io. £ fiegui ardita Donna a vantarti quel che mai 
non fognai ? Io dunque ho figli ! lo ho amata 
Donna da me non fpofata ! a Cronvel quelle 
impollure ! a me che il modello fon chiamato 
della più morigerata oneftà , e della più raffina- 
ta virtù ! oh ardimento inudito ! oh inganno 
fcelerato ! oh artificio di fcalcra Donna ! 

C re. ( Non polfo più . ) 

Mad. Ah Cronvel ! pietà ! con quella barbara 
fconofcenza voi mi uccidete ... io già fvenir mi 
fento ! 

C/-c. Partiamo cara madre , partiamo ; fe niega d* 
elfermi padre , e segno che meritevole non fe ne 
fcorge . 

Cro. Olà . - 

C re. Che olà? moftrojfra gli Uomini s vi fono le ti- 
gri , c gli orli , e pure amano i figli loro . . . 

Cro. Ne tacer vuoi ! 

Cre. Come tacere , allor che mi uccidi una madre 
sì cara , di cui mai ne meritalli l’amore . 

Mad. Ah caro Creveland . . . 

C re. Fuggiamo , andiamo a rintanarci fra le vifce- 
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re della terra, già che gli uomini fono cosi barba- 
ri , e crudeli , che arrivano a fconofcere il pro- 
prio fangue. 

Cro. Sai tu chi fon io ? fai tu chi fei tu ? 

C re. Io fon valfaìlo fedele del legittimo mio Sovra- 
no , e tu fei un tiranno affai pivi de’ Maffenzj , e 
de’Neroni; partiamo cara madre, partiamo, 
tutto quaggiù finisce , e può , fe vuole il Cielo, 
cangiar in ruvida capanna il primo Trono del 
mondo . 

Cro. E non taci , e non temi ! 

C re. Di chi temer degg’io . 

Cro. Di me. . 

Cre. Che far mi puoi ? 

Cro. Poflb farti troncar la tefta . 

C re. Giungerei così al primo grado di empietà , 
verfando quei fangue che tu fìelfo per mia fven- 
tura mi donalìi . 

Cro. Partite, o dalle fauci vi faròfveller la lingua, 
partite. 

Cre. Sì , partiamo . 

Mad. Parto o Cronvel, ed anderò in parte, ove 
di noi mai più ti giungerà novella. . . Ti renda il 
Cielo quel che facefli a noi . piange . 

Cro. Partite . 

C re. Adelfo; mi sà raill’anni più a me di toglier- 
mi alla villa d’un empio . 

Mad. Ah più rifpetto , amabil Creveland , fe man- 
ca d’elferti padre, non mancar tu d’elfergli figlio. 

Cre. Il Padre mio è il Cielo , e figlio son io delle 
mie azzioni . 

Cro. Andate, e se per ombra trafpirar voi fate l’ar- 
cificiofo attentato, miferi voi ; non farete ficuri 
nemmeno sotterra . 

Cre. Taceremo, taceremo ! trionfa della tua em- 
pietà ; ma ricordati che tutto quaggiù finifce, e 
v’è dopo la morte gaftigo per i rei , e premio per 

“ Cro. 


jgi innocenti . 
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Cro. Partite. 

Gre. Adeffo: pensaci, e tranquillo riposa, se il cuor 
non ti rimorde . Andiamo . 

Mad. Andiamo . partono . 

SCENA X. 

Paggio , • e C ronvel , poi Farfaix . 

Cro. Tj' Hi . 

Pop. JL. Altezza ? 

Cro. Farfaix a me . 

Pag. Palleggia nel quarto oppofto . 

Cro. Venga a me . forte , 

Pop. Volo a servirvi . parte . 

C/o. Come ! dopo due luflri riforge al Mondo Ma- 
dama Creveland , e mi conduce avanti il frutto 
dell’ antico amor mio ! E vero , incinta ella re- 

ilo ma come è viva, fe morta fi difiTe , e tal 

da tutti fu pianta .... 

Far, Milord Protettore . . . 

Cro. Caro Farfaix, foccorfo , io fon perduto ! 

Far, Che fu? 

Cro. Caro compagno, fincero amico mio, è in pun- 
to la povera mia onestà di renderli la favola di 
Londra . 

Far. E come ? 

Cro. D'improvifo mi è comparfa avanti Madama 
Creveland . 

Far. Madama Creveland ! la vofira bella . . . 

Cro. Tacete per carità ! 

Far. Niuno ci afcolta . 

Cro. E con un bel fanciullo , che dice elfer mio fi- 
glio ! 

Far Ah mi difpiace ! come vi portafte con efli ? 

Cro. Negai e l’una e l’altro, li minacciai la mor- 
te , da me li difcacciai . 

Far. Male . 

Cro. Male ? 

Far . òì , male affai caro Milord Protettore, più po- 
* . liti- 
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litica bifognava in sì pericolofo incontro . 

Cro. E qual pericolo ? 

Far. Eccolo . Voi già ( qual liete per altro ) paca- 
te per il più onelìo Protettore della Patria , e 
ogn’uno ammira in voi la virtù» 1’ oneftà , la 
morigeratezza de’ costumi , e v’ è chi giunge a 
giurare che qual nasceste confervato vi liete . 

Cro. Solo a te è nota. .. 

Far. Qualche umana leggerezza. Per vostra bontà 
sol a me confidaste ( fin da che amici entrambi 
eravamo Avvocati del Parlamento ) che Madama 
Crevelandera incinta di voi . 

Grò. E’ vero . 

Far. Fra legrandi rivoluzioni d’Inghilterra difpar- 
ve questa Creveland,e fu creduta morta . Or do- 
po due lustri ritorna a voi col figlio , e voi la di- 
scacciate , la minacciare » la fate partir da voi ! 
Andranno e madre e figlio, o per imprudenza , 
o per vendetta fvelando a tutti , il fecreto amor 
vostro , o che siete uno fcellerato , un crudele , 
che rinunciate fin anco un figlio per fembrar in 
apparenza onesto a tutta l’Inghilterra » 

Cro. E’ vero . 

Far. Perdonate . 

Cro. E’vero , ora ritorno in me stello ! 

Far. Poco fa venne un* altra , e portovvi un altro 
fanciullo 

Cro. Zitto ! 

Far. Siam soli, e voi per mio consiglio chiuderlo 
facefle nell’Ofpitaie degli orfanelli} e faceste . . . 

Cro. Strangolar la madre da fidi miei . 

Far. K fu ottima pensata . Or perchè non fare 1 * 1 - 
fleflo all’ uno , ed all’ alira ? 

Cro. E dici bene. Va, raggiungila , e riconducila 
a me . 

Far. Per dove ella partì ? 

Cro. Per di là . 

B 4 
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Far. Vado . 

C ro. Sentì . Di tu ad efla , che io finsi , che fui a 
forza fevero , perchè credei d’efler intefo . . . c 
di • * • . 

Far. So quello che dire io debba, fidatevi di me. 

C ro. E tu difponi dell’ Inghilterra . 

Far. Sapete che nel domandar fono onesto ; un 
amico favio , fedele , e valoroso , si raccomanda 
a me per qualche impiego . 

Cro. Applica alla milizia , o al foro ? 

Far, Alla milizia . 

Cro. Bene , abbiamo un posto di Capitano . 

Far. Ringrazio V. A. Se vive Madama , mori' A la 
vostra fama . 

Cro. Dici bene . 

Far. A rivederci. 

Cro. Addio. . 

SCENA XI. 

Gran Piazza di Londra col famoso Tamigi che l’at- 
traverfa; gran ponte con statue di marmi , a 
fìnistra magnifiche fabriche architettate , ed 
a destra il gran Palazzo di Wite-hal 
con balconate . 

Fieli' aprirsi la scena si trova un Falco piantato , so- 
pra del quale bojfettìno con sopra ricapito de' 
Ciarlatani. Pancetta vejìito ridicolmente e ricco , 
Ruospolo da C oviello , e Scardino da Pulcinella , 
Falluppi sopra , e net piano gente che fi. accofia al 
suono , ed al canto di Pucinella . 

Pan. T7A’ , fite leste? facimmo n’apparato ccà, 
V ca chesta è la meglio chiazza de Londra . 

Ruo. Và , a norame de na Galera mmita , fona lo 
cuorno Scardi'. 

Scar. Mo sono, Padrò, ccà l’Angrife sò gammare . 

Pan. E li Napoli tane sò chiù gammare de loro , 
mafsemamente nujc tre, che fimmo tre fior di 
virtù. . . 

4 Sczr. J 
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• car. E tu mo precienne de vennere uoglid , e co- 
cozza fraceta , pe palzamo azzellence a no carri- 
no la carrafella ? 

Pan. E che è cofa nova , accolsi campano a fciore 
li Ciarlatane , Va dance co lo cuorno, ca sto sen- 
za no pinzo . 

Scar. canta VujeZetelluccie 

Nnammoratelle, 

Vuje Vedolelle 
• Sentite ccà; 

Si muta state , •» 

Sempre volite 
Non ve feordate 
De pettenà. 

Tutto commene , . 

Tagliate a cunno 
Fengitebene, 

Pe fcorcoglià . 

Arravogliatel* 

Stì Ncappatielle 
E po marinatele 
A mmedccà . 

Pan. Signori Angrifi , ecco ccà il Celebre Napoli- 
tano communamente chiamato il Distruttor de* 
morbi ; mandato dal Cielo per levarvi la falute 
che avete. .. 

Suo. Se ntenne . 11 mio balzamo intitolato Mirabi- 
lia è quell’istefib che ad onta della morte ha por- 
tato miglierà al sepolcro. 

Pàn. Già ; nè può lingua umana dirne le virtù, ed 
i portenti . 

Scar. Balzamo che ha avuto l’onore di sanare anco 
i ciucci , ed i cavalli ricufati da Giagnacovo per 
efler (corticati, e col nostro balfamofon divenu- 
ti Cavalli di fella di primo rango. I ciechi nati, 
con tre unzioni del nostro balfamo all’ubellicolo 
hanno ricuperata la loro cecità ; i Scartellati un- 
ti col 
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ti col nostro balsamo intorno al Gobbo * e poi co- 
, . perta colla carta straccia calda, posti sotto al tor- 
chio d’un maccaronaro hanno adderizzati i Scar- 
telli , e sono andati a goder ne’campelifi . 

Ruo. Un fabricatore cascato da sopra un Campanaro 
eccolo qua fa vederlo in un libro grande dipinto , 
saltarono le Tue cervella nfaccia a un peperino ; 
noa raccolte con un cucchiaino d’argento dal no- 
stro padrone, e ripostole di nuovo nel cranio , 
non solo guarì , unto dal nostro balzamo , ma di- 
venne letterato , stante infonde anco fapienza , 
e virtù il nostro Mirabilia . 

Scar. Uomini che non poteflcro partorire, donne che 
patinerò d’ernia, col nostro balzamo saranno fuor 
del pericolo . 

Ruo. Questo fu un Unghero , a cui fu tagliata la 
testa co na sciabolata che faltò ventidue palmi , 
fu presa dal nostro Padrone da terra , e unta col 
balz uno Mirabilia la pofe di nuovo fui collo, e 
l’Unghero non folo parlò , ma cantò da tenore in 
molti Teatri del mondo. 

Scar. Per la morte fubitanea è cosa mirabile. . . 

Pan. Diranno questi signori,che non l’hanno vedu- 
to con gli occhi . 

Scar. Speriamo al Cielo che ogni uno di questi ab- 
biano no cancaro, no discenzo scopierto, na mor- 
te fubitanea acciò veder pollano in caufa loro la 
veritì . 

Pan. Diranno il prezzo? il prezzo è stato sempre un 
zecchino la carafìna, e in Roma dieci Paoli . 

Scar. E in Fiorenza dodici Andrea . 

Ruo. Ecco,un Galantuomo dilettante di mufica che 
avea una gamba e camminava con la stanfella, pi- 
gliando il Padrone un’altra gamba d’ un morto 
, fresco, unta col nostro balzamo non folo il dilet- 
tante camminò a meraviglia, ma ballò per fecon- 
«Ucoppia in Moscoyia , in Ruifia, ed in altri rino- 
mati 
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mati Teatri di Europa . 

Scar. S« volete accompagnarvene . . . 

Pan. Una lira l’una , cca dono , e non vendo . 
Ruo. ( Non ne vonno fa niente « ) 

Scar. ( E staremo digiuni: ) Orafe la volete ponete 
. il piede alla sacca ed al^ace le mani; fe nò ,ialute 
a chi vi parla. 

Pan. Va , date fpalfo a sti Signori . 

Ruo. Và , dalle n’auta cornata . 

Scar. canta Vuje Zetelluccie 
Nnamrnoratelle 
Vuje vedolelle 
Sentite ccà. 

Si muta stato 
Senape volite 
Non ve feordate 
De pettenà . 

Ruo . Date una carafina qua . 

Pan. Un altra Ili ; date la ricetta . 

Scar. Che potite fapere , vi pozza firmpe servire , e 
ne pezzate aver bifogno, mò . 

Ruo. Un’ altra quà. 

Scar. (Sciofcia fortuna ca starnino da jeri dejune, ) 
SCENA XII. 

Osmeron con guardie , e detti. 

Os. Q Cendete tutti e tre . 

Pan. 3 Uh mmalora ! e perchè Signore ? 

Os. Per ordine di Milord Protettore liete carco-» 
rati . 

Ruo. A nuje . 

Scar. E eh* avimmo fatto ? 

Os Poi lo saprete: a voi . 

“Pan. O sfortunato me ! 

Ruo. Elinchiaste, le carrafelle ? 

Os. Si conferveranno per voi , fe più vita vi resta. 
Ruo. E coram’è stato ! 

Scar. ( Sarrà pe l’uoglioecocozza che benimraope 

bai- 
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bilzamo ? ) 

Pan. ( Fotte pe l’omicidio che fece a Napole!) 

Ruo. ( forte pe quà leggerezza de mano eh’ aggio 
fatto pe campa ! ) 

Os. Caminate . 

Pan. Addò ne Signò ? 

Os. Ad erter efaminati . * 

Pan. E pò ? 

Os. E poi , o alle fórche, o di nuovo al banco . 

Pan. Ma ch’aviramo fatto ? 

Os. Lo saprete . 

Pan. O fcasato me ! 

Ruo. O feiorte cana ! 

Scar. Vi la mmalora sarraggio mpifo dijuno . 

S C E N A XIII. f 

Madama Greve lanci Creveland , e poi Farfaix . 

C re. FJ* Cco il frutto del nostro viaggio , me lo di. 

X-J ceva il cuore. 

Mad. Caro mio Creveland, fediamo un poco . 

C re. In me?zo alla strada ! 

Mad. Oh Dio ! 

Cre. Perchè quel profondo fofpiro ? 

Mad. Guarda o caro figlio quel luogo . 

C re. Lo vedo . 

Mad. Quello è il gran Palazzo di Wite-hal, luogo 
terribile e funestoagli occhi miei ! avanti a cui 
l’infelice Re Carlo perdila testa sopra di un pal- 
co . 

Cre. Sventurato Monarca ! 

Mad. Ah ! la rimembranza funesta del caso crude- 
le... del cafo a cui niuna lingua ha faputo mai 
dar nome adattato per non trovar termine così 
di orroreche basti a ben esprimerlo; intendo dire 
della morte crudele cui soggiacque il nostro le- 
gi timo Sovrano . 

C re Fuggiamo cara Madre, fuggiamo per carità ! 
Antri belli, amabili lquarci di terra 1 caverne so- 
lita- 
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folitarie, ed innocenti , e quando tra voi mi ri- 
vedrò di nuovo ? andiamo . 

Mad. Non reggo bene in piedi , lafciami ripofar al* 
tro poco . 

Ore. Chi è costui che ver noi fi avanza ? 

Mad. No*l fo ; andrà per fatti suoi. 

Far. Madama Creveland ? voi qui , voi fola ! voi 
con le lagrime agPocchi! riverita Signora ! come 
dopo due lustri che ogn’ un vi pianfe estinta vi 
rivedo di nuovo ! 

Mad. E chi voi siete o Signore? 

Far. Son Farfaix fervo, amico, .e confidente di 
Gronvel . 

C re. E scostati da noi 1 feelerati , e tristi qual è lui, 
saranno ancora i fuoi fervi. 

Mad. Imprudente, che dici J 

Fnr._Si perdona all’età . 

Mad. Farfaix ! si mi ricordo : ebbi l’onor di cono- 
scervi , quando di Cronvel era ferva , ed amica... 
Ah fe fapefsi , caro Farfaix ... 

Far. So tutto ; finor con elfo di voi parlai . 

M ad. E che dici ? 

Far. Che piangete , e vi lagnate a torto di Cron- 
vel , più che mai sofpira per voi , |e per il pie* 
ciol Creveland conferva tutto l’affetto . 

Mad. Cronvel ? 

Far. Sì , la Corte è un Argo ; dubitp d’efler inteso 
poc’anzi , ecco perché si freddamente vi accolfe; 
egli vi rivuole in Corte, per darvi mille attesta- 
ti di amore , e di affetto . 

Mad Poffibile ! 

Far. Madama , fidatevi di me , venite in Corte 
a relpirare aure di conienti .Farà Milord Protet- 
tore la fortuna dì vostro figlio . 

C re. Li resto obligato. 

Mad. Oh Dio ! 

Far. E non più fofpiri per carità ; perche funestar 

il 
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il bene presente col male che invano temete? Fe- 
lici voi ; farete la difpotica del Regno, Cronvel 
fol corca fegrétezz* , e che non fi traspiri l’arca- 
no : ma chi vi tiene , che in fegreto amar non vi 
potete ? Andiamo ; egli vuol riparlarvi in fegre- 
to nel fuo gabinetto , per lafciare colà libero il 
freno al fuo (incero amore ; andiamo . 

Mad. Andiamo , io fol cerco ficuare un figlio . 

Far. Sarà fituato ( nell’Ofpedale degl’ orfanelli . ) 
Mad. Ed io , la sua buona padronanza . 

Far. E i’averete( una corda alla gola ) venite. 

Mad. Andiamo. . ■ ■ -• 

Cre. Mi sta nero il cuore ! patrono • : 

■ SCENA XIV. 

Camera di Cronvel . 

Smeraldina , e Cicco , indi Cronvel in disparte . 
Sme. 'T' U che faciste? >ere pazzo? ringrazia lo 
J. Cielo ca Milord Protettore mroe vò beno^ 
e me stima , perchè io affeconno a tutto chello 
che dice . ’ * 

C/c. E tu può afleconnà ca si femmena 9 e faje po- 
co ^ rame vuò fa affeconna a me , co le cose 
storte che bedo ? # 

Sme. Ma che nce steva dint’ a lo memoriale ? 

Cic. Niente, no memoriale che fe poteva stampa. 
Sme ; Dice caera puorco, e feorretto . 

Cro. ( Questi ché fanno qui ! ) 

Cic. Chi te l’ha ditto? 

Sme. Milord Protettore » 

Ciò. E* no ciuccio. 

Sme. Milord Protettore è Ciuccio ? 

Cic. Ciuccio co la varda , non sa nè leggere, ne 
scrivere, 

Cro. Imparatemi voi virtuoso Napolitano . 

fifa avanti . 

Cic. Uh arrvinato me ! 

Cro. Via imparatemi . * ' 
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Sme. Signore bello mio ... 

Cro. Taci tu: Non vi è mezzo, imparatemi, o 
sei morto . , . • . 

Sme. ( Aflecq'nna cano . ) • . . 

Cic ( E lloco te voglio . ) ... 

Cro. Sei tu Napolitano ? - 

Cic. Gnorsì . 

Cro. Pozzuoli dove dà ? . 

Cic. Poco lontane da Napole . 

Cro. Ne sei erudito di quel luogo ? 

Cic. Gnorsì, aggio fatto a tanta foraftiere da Cice- 
rone. 

Cro. Bene . ( cava un picciol libro . ) Io effendo 
ciuccio a capir non arrivo certe cose , ammae- 
flrami tu . 

Sme. ( Afleconna ca fi muorto ! ) 

Cro. Cos’èia Piscina Mirabile? 

Cic. Cos’ è la Piscina Mirabile ? Piscina è una vo- 
ce tradotta dal greco latino , piscio , piscias , 
piscina , piscatum ; era un luogo dove pisciava- 
no gl’Imperadori Romani . . . 

Cro. 11 Tempio di Nettuno poco fa scavato, in 
dove leggesi Dusori sacrum , cosa indicar vuole? 

Cic. Cioè Tutaro sanumfu un tutaro ritrovato a 
modo di scettro, e si argomenta , secondo i fu- 
turi Idonei, che fosse dato in man di Giove 
Olimpo, che è un luogo, ove non fi gode , e 
non fi paté . 

Sme. Chillo che mmalora dice ? 

Cro. L’Anfiteatro ? 

Cic. E’ un teatro fatto da l’Anfi , e perciò, è det- 
to Tanfi teatro ; Nerone nce faceva fare le com- 
medie burlesche . 

Cro. Ma sò che v’erano le tane per le bestie . 

Cic. E le bestie recitavano prima , ora fi è riforma- 
to il mondo , e recitano gli uomini . 

Cro. La Grotta della Sibilla? 
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Cic. Gnorsì ; è na grotta che t’aje da rascia , pi 
tras'j , e poi se fa granne a poco a poco ; la fece 
la Sibilla, enee fece i commodi dove pigliava i 
bagni, e l’unzioni di Mercurio . 

C ro. Osmeron ? senti , Osmeron ? 

Sme. Lo voi ite Signò ? 

Cro. Vado a lui . parte. . 

Cic. Ma comme aggio parlato ah? corame a Cice- 
rone da vero . 

Sme. Che paura aggio avuta , e tremmo ancora . 

Cic. Perchè ?.. 

Sme. Cliilto sa comme fa? sente » segno , e poa la 
scordata te fa la fella ! 

Cic. Che fefla,ca Paggio nzuccarato . 

Sme. Accosti pare a te . 

Cic. Accossì è . - 

Sme. Io tremmo ! ma fiente ? pozzo , fi voglio ar- 

• repari. ’ > 

Cic. £ arrepara a mmalora , e ajutarae, pensa ca 
nc’avimmo da rompere la noce de lo cuollo 
nzieme . 

Sme. Ah Cicco ! .quanto faccio pe te . 

Cic. E chiù haje da fà , io spero a lo Cielo, che m’ 
hajeda fa campi comme a no Signore . 

Sme . Viene co mmico , ca cci fimmo sentute. 

Cic. Jammoncenne Fata Morgana mia . 

SCENA XV. 

Gabinetto . <• . 

Cronvel , Madama Crcveland , Farfaix , 

- .ed Osmeron. - . 

Mad. T? Cromi di nuovo o Cronvel a voftri piedi. 

Cro. Ei Venite cara Madama , or so di certo che 
ascoltati non fiamo ; deh perdonate se con fìnta 
rigore io poc’anzi vi accolli ; salvai così l’onor 
mio... balla... lo feci a forza... ma nel senom’in- 
tefi squarciare il cuore . . 

. . . Mad. 
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Mad. Lodato il Cielo , accetto le voftre scuse , e* 
ve ne bacio la mano • a’ inginocchia % 

Cro. Alzatevi . 

Mad. Bacia caro figlio il ginocchio di tuo padre « 

Cre. Acciò mi tiri un calcio ? 

Cro. No caro figlio , io t’amo, ti abbraccio, tr 
bacio , e fpero tra poco farti veder chi son io . 
Ehi ? Farfaix . 

Far. Signore? , • 

Cro. Consegno a voi il picciol Creveland , sapete 
dove condurlo , pensare che è sangue mio, e che 
intendo inalzarlo alle flelle . 

Far . Vieni . 

Cre. Dove? io separarmi dalla mia cara Madre d 
perchè ? 

Cro. Perchè devi ubbidire il Padre . 

Mad. Ma, caro CronveL. ... 

Cro. Ma cara Madama , publicarlo per figlio io non 
poflb perora . . . Farfaix lo porterà in luogo ove- 
sarà erudito, fervito, ed onorato . Va. 

Cre. Dove? 

Cro. Dove a. me piace , e bafla la fronte al tuo pa- 
dre , e al tuo Re . 

C re. Il mio Re non Ila in Londra , ed il padre mio 
non conosco . 

Cro. Son io «. 

Cre. Or fiere mio padre , or noi fiete , or dice , si, 
or dite nò , che imbroglio è quello ! 

Cro. Son io tuo padre «. 

C re. E perchè finora farmi vivere tra le spelonche? 
perchè farmi mancare l’alimento vitale ? perchè 
farmi veflir ruvidi panni ? 

Cro. Non credevo che foffi nel mondo . 

Cre. E fono i padri così trascurati oggi nel mon- 
da! producono i figli , e li lafciano errare sen- 
za averne più cura! senza saper se vivono ! E 
tanta-cura poi per nudrire un deflriero , un pap- 
L'Amor di Figlio Z/c. Tom . X. $ j?a- 
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pagallo, un cane : eson queste le Corti , dove 

dicefte o madre, ch’erudito io mi sarei ? 

Mad. Ah figlio, tu non Cai quel che dici ; le circo- 
li a nz e , il caso , la fatalità del noftro deftino voi. 
le così ; che lontano da un sì gran padre vifluto 
forte . Deh perdonate, generofo Cronvel, l’indole 
ardita e franca del voftro amabile figlio . . . 

Cro. Ah zitto! 

Cre. Che? dir non fi può che figlio io vi fono ? 

Cro. No , 

C re. E’ delitto ch’io vi son figlio . 

Cro. No . 

Cre. E dunque ? timor non v’è , dorè non v’c col- 
pa , o delitto. 

Mad. ( Parla il Cielo con i suoi labbri innocenti . ) 

Cro. Farfaix, conducetelo, ove sapete . 

Mad. Caro Milord Protettore, non mi separate da 
lui . .. 

C/o. Madama. contentatevi , non. m’inasprite còn 
infipide. tenerezze ed importune; preme più a 
me , che a voi l’amabil figlio mio : con altra po- 
litica , e saviezza marciar bisogna in Corte. 

Mad . Perdonatemi . 

Cro. Eseguite. 

Mad. Figlio ! amato figlio ! eccoti un bacio . 

C re. Madre cara . , . parte con. Farfaix , 

Mad, e Cre, Addio . 

Cro. Osmeron? 

Oi - . Signore? 

Cro. Ecco Madama Creveland , ecco l’unico amor 
mio ; ti ricordi quanti sospiri versai per ella ? 
fìnto . 

Os. Se lo ricordo ? io l’ho presente ; e come oggi 
ve.la rende il Cielo ! 

Cro. Poi lo saprai . Ah mi dispiace , che nemmeno 
a. mio bell’aggio goder posso della sua dolce con- 
versazione.. .(^uì nella gran Corte di Londra 

fi a* 
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fumo da mille occhi guardati ... Facciam così ... 
portala caro Ofmeron nella villa di Belfort nel 
mio calino : Colà full’imbrunir della fera sarò 
folo a ritrovarvi o Madama . 

M ad. Eccola voftra ancella . 

Cro. Và, cara sposa . M ad. A me ! 

Cro. Sì, meriti questo nome ; và : dopo il Confi- 
glio a te sarò di volo, avremo infieme comune 
la cena . 

M<7rf. Ve ne bacio la mano . 

Cro. Osmeron in un carrozzino ben chiuso , parte 

0 ir. S’intende . 

SCENA XVI.. 

Di nuovo Creveland , Farfaix , e detti . 

Far. 'T'VOve frafea insolente ? andiamo , , . 

C re. YJ Un momento concedetemi per pierà . 
Madre cara . abbracciandola con tenetela . 

ìdad. Amato figlio ! 

Cre. Beneditemi . Eccomi a voftri piedi. s'inginocc. 

M ad. Ma perchè ? 

Ore. Perchè mi dice il cuore, che non ci rivedre- 
mo mai più. M ad. Ah, che dici ! 

T(tr. (Oh famoso indovino. ) 

C re. Voi partite con Osmeron , io con Farfaix, 
per dove non fi sà . Morrò almeno contento , fc 
morrò benedetto da voi . tenero affai . 

Mad. Sì caro figlioli benedico in nome del cielo , 
benedetti fiano i sudori , le vigilie, le lagrime 
che ho versato per te . . , và . . . benedetto per 
Tempre . . . benedetto ; ti faccia il cielo più fe- 
lice di me . lo bacia , e piange . 

Far. Disbrigatevi . 

Or. Sollecitate . C re. Madre cara . . . 

M ad. Figlio . . . mio diletto . .. 

Gre. Ci rivedremo in cielo . . . Addio per sempre . 

tftad. Addio . 

Fine dell ’ Atto Primo . 

.C 2 AT- 
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SCENA PRIMA. 

Bosco, nel di cui fondo vedefi l’apertura 
d’un sotterraneo . 

J0 ***.'■ 

Milord Arminfier , e Brigde , che escono dall ’ antro . 

Mil. Aro Brigde, più speranza non v’è . Mada-. 

V-l ma Creveland, o più non vive , o poco 
altro vivrà. Amica malaccorta, e sventurata l'- 
intraprendere il viaggio di Londra , presentarsi 
a Cronvel senza farmene motto . 

Bri. L’aveflì almeno veduta. Or come è nato in 
voi il penfiero di mandar la voftra Cameriera,, 
traveftita in Londra ? 

Mil. Parmetella è una Napolitana scaltra , ardita, 
e fedele a segno , che per noi darebbe gli occhi , 
il fangue , la vita . Ella non è conosciuta ; velli- 
ta da Pellegrina raggiunger potrebbe la povera. 
Crevelarid, e farla defistere dall’intrapreso in?- 
pegno . 

Bri. Il Cielo guidar la polfa . Or ditemi in grazia , 
o Signore , perchè mai come tante fiere qui rin- 
tanaci vi liete? 

Mil. Alcolta j e inorridirci . Fu mia moglie la piu 
bella Dama di Londra.Farfaix confidente di Cron- : - 
vel di lei fi accefe , e tentò più volte d’infidia- A 
re la lua oneftà; la cara fposa me ne fece avvi- 
sato, e cori! a piè di Cronvel, acciò senza 
spargimento di fangue avelfe gaftigato l’infidia- 
tore dell'onor mio . 

Bri. E lui ? 

MiL E lui invece di udirmi seriamente , e ripara- 
re un incendio che minacciava rovine : eh ( mi 

vispo- 
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rispose ) freddare ; voftra moglie è mendace , e 
Farfaix non è capace di un delitto sì nero : fum- 
mo interrotti , nè fi andò più avanti . 

Bri. E poi ? 

M il. Era mia moglie amante de’ fpettacoli ; men- 
tre un giorno a tten devoti 1 fuo ritorno, venne 
correndo un mio domedico ferito,e m’avvisò es- 
sere data da molte persone mascherate rapita 
chiusa in una carozza , e portata volando in una 
casa solitaria di campagna . 

Bri. Oh colpo ! 

Mil. Come un frenetico corro , aduno amici , e 
mi porto di volo alla casa esecranda . Gettammo 
a terra la porta grande del cortile , ascendemmo 
le scale , domandammo di mia moglie., e ne vien 
rifpodo , oh Dio ! edere con Farfaix. 

Bri. Oh eccedo ! 

Mil. Giunti all’ufcio della danza , ecco quattro 
suoi fghcrri armat i ci danno sopra per impedirci 
l’entrata, ma trafitti dalle nodre fpade ultrici , 
immerfi nel proprio sangue , spirarono l’anime 
.scelerate . A gridar cominciammo che aperta 
fodie la porta , ma l’empio Farfaixda dentro tre- 
mando di paura , attendeva a ben puntellarla ; 
alla fine rovesciatala a terra trovammo il perfido 
rapitore inginocchioni , che umilmente cercava 

' perdono , e pietà . 

Bri. E voflra moglie ? 

Mil. Ed ella affisa Apra di un sofà languida , e sbi- 
gottita , e quafi fuor di fe fleffa . Con una fioc- 
cata palTo Farfaix da parte a parte , vibro la se- 
conda , ma arredata mi fu la dedra vendicatri- 
ce , mentre i miei compagni prima di ucciderlo 
interrogar lo voleano di molte cose importanti : 
mi lancio sulla mia spofa , e non potendo tener 
a freno il mio furore geloso , la ttafiggo ...e 
l’uccido . 
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Bri. Ah che facelti ! 

Mil. Sì : feci male ; mentre accaduto , come sep* 
pi da poi, nulla di male era succedo, e l’inno- 
cente mia sposa fi era collantemente difesa t tra- 
scinammo a bado l'indegno Farfaix , per darli la 
più barbara morte ... ed ecco ci vedemo a fron- 
te trenta soldati spediti in suo favore . Si com- 
battè vigorosamente ; ma vinti dal numero , ci 
damino tutti alla fuga » Giungo in Londra di na- 
scono , prendo la cara figlia , ed il miglior che 
potei, e a rintanar mi venni fra qued’orridi 
spechi . . 

Bri. E Farfaix ? 

Mil. SopravvilTe al colpo , il Diavolo lo favorì. E 
adedopiù che mai è il dispotico del Regno. 

Bri. E Gronvel ? 

Mil. Fa di me le più premurofe ricerche .. . ah fe 
mi avede tra le sue mani, quale fcempio non 
farebbe di me ! 

Bri. Oh Inghilterra ! 

Mil. Governata da due raoftri . 

Bri. E la fpofa ? 

Mil. Spiròl’infelice, e fu fepoltacoll . 

Bri. Ohpietofi, e terribili avvenimenti ! 

Mil , E vivranno quelli modri umanati ! ed il Cie- 
lo tratterrà i Tuoi fulmini ! e l’abido tarderà ad 
inghiottirli ! pianile . 

Bri. Dove , o Signore ? 

Mil. A pianger scio . 

Bri. Vengo . 

Mil. Non voglio » parte « 

SCENA II. 

Brigde , e Rebecca . 

Bri, T) Overo Milord ! i fuoi cali infelici fon de- 
al gni di pietà . . . Oh venite, amabilidìma 
Madamigella. 

Reb. Dov’è il padre mio ? era con voi poc’anzi . 

Bri. ‘ 
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Bri . Sì , or ora ri corner! . 

Reb . Permettete. vuol subito partire * 

Bri . Perchè cesi fevera ? qual mia colpa meritar 
mi fa l’odio voftro ? 

Come fapete che io v’odio ? 

Bri. Argomento così » perchè mi fuggite . 

Reb. A che devo reftar qui con voi ? 

Bri. Per afpettare il padre , che or ora ritornerà; 
al fine fon io voftro fedel fervo , ed amico . 

Reb. E bene ; fi affetti . fiede . 

Bri. Ah ! 

Reb. E quel fofpiro perchè ? 

Bri. Perchè fiete la più bella del mondo . 

con passione . 

Reb. E fofpirate perciò ? forfè mi vorrefte defor- 
me , e moftruofa ? 

Bri. No . 

Reb. E che importa a voi l’efler io bella , o no ? 

Bri. Ah cara . 

Reb. Cara ! e come cara vi fono ? che feci per voi, 
per cui cara vi divenni ? 

Bri. Mi trafiggefte a morte . 

Reb. Addio dunque ; ( e s* alfa ) fe y’ ho trafitto 
a morte , cara efler non vi poffo . 

Bri. Fermatevi per pietà ; bacerò quello Arale , 
che l’anima mi ferì . 

Reb. Quale Arale ? Cacciatrice non fono , il fufo, 
e l’ago adoperai fin ora . 

Bri. Eppure ferito io fono : da qqelle amabili lu- 
ci che ufcirono i dardi feritori.) 

Reb. Ho i dardi negli occhi ? e come ! io punger 
non mi fento le pupille . 

Bri. Sì, amabiliifima Rebecca, voi fiete innocente 
cagione del mio dolce dolore . 

Reb. Dolce dolore ! fe è dolce , non è dolore , e 
fe è dolor vero , effer dolce non può . 

Bri, E pure il mio tormento mi diletta,e mi piace. 

C 4 Reb. 
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Reb. Godetevelo pure . và per partire . 

Bri. Perchè partir volete ? 

Reb. Perchè impazzir non voglio a votlri detti in- 
tricati e confuti affai più de’ noftri fotterranei 
Laberinri . Che modo di parlar è mai quello ! vi 
dà pena l’etfer io bella; cara mi chiamate» nul- 
la avendo operato in favor vollro ; dite effere 
flato da me ferito , e fano vi vedo; che ho i tirali 
sù gli occhi » e nulla in elfi ritrovo , che tia ca- 
gione del dolor votlro , e innocente fon io ; che 
di penar vi piace » nel mentre domandate pietà! 
qual linguagio è mai quello ? è Arabico , Cine- 
le , o Indiano, che a capir non arrivo? 

come sopra . 

Bri. Fermatevi,ve ne fupplico . 

Reb. A che fermarmi , quando non v’intendo ? 
perder non voglio il tempo . 

Bri . E bene, mi fpiegherò . 

Reb. Che pazienza . torna a sedere . 

Bri. Ardo,cara Madamigella . 

Reb. Per qualche febre violenta , che vi è fopra- 
giunta ? •• -i 

Bri. No, lode al Cielo ; fofpiro , fmanio , non sèi 
dove mi lia ! 

Reb. Dunque liete pazzo ? date volta al cervello ? 

Bri. Ah nò . * '' - •' ti 

Reb. E dunque che volete da me ? o parlate che io* 
v’intenda , o datemi licenza . s’alia di nuovo . 

Bri. E bene 5 ubbiditco: vi amo cara Madamigella . 

Reb. Tutti amar ci dobbiamo, l’impone il Cielo ^ 
lo vuole la focietà. 

Bri. E’ vero , ma io vi amo con un amor dillinto * ■ 

Reb* E perchè ? 

Bri. Perchè lo meritate . 


Reb. E qual merito ho io ? 

Bri. Siete amabile, virtuofa , gentile, onetla , ; 
faggia , e b? Ila ; di gemme così rare prodigo non 

è il 


Drgtteed by GooJ 


SE C O N I> O. 4f 

’è ii Cielo; e quando una fe ne rintraccia. fi 
ama , fi venera, fi adora. 

Reb. Le adorazioni fi devono a Numi, non alle 
• infelici Donzelle . Chi nacque al pianto , ed al- 

i le miferie non merita di efler venerata; e Pamor 
voftro ferbatelo a chi meglio v’ intenda, e più 
n’è degna . Come figlio della defon ta amica io 
vi perdono ; come ofpite di mio padre vi rinfac- 
cio; e come pazzo vi mortifico, e correggo; 

, profittatene. Addio.- • parte . 

Bri. Che rigida beltade ... 

. . iS CENA III. 

Brighe , e Milord Arminfier di nuovo sollecito , 
ed agitato . 

Mil. Aro Brigde . 

Bri. VJ Che fu ! perchè così agitato, o Signore? 

Mil. Oh forprefa! oh novella! o giorno memo- 
rando ! 

Bri. Perchè ? 

Mil. Viene nel vicin bofco Cronvel a caccia , e 
fece porta lo federato Farfaix. 

Bri. Che fento ! 

Mil. La caccia è ordinata , i cacciatori hanno prefi 
i porti , e tra poco fi attende con Milord Protet- 
tore lo fcellerato miniftro . 

Bri. Che intendete di fare ? 

Mil. Confondermi tra U turba de* cacciatori , e; 
vendicarmi di Farfaix , fe non di entrambj . Li- 
berar fpero la Patria da naortri così barbari , e 
-crudeli . 

Bri. Ed il voftro rifehio ? 

Mil. Non temo . Ecco il punto all* imprefa , vo- 
glio il fangue di Farfaix. E’ poco, ma pur lo 
voglio , e unito a quel di Cronvel . . . 

Bri. Oh Dio ! 

Mil. Tu fofpiri ! perchè ? Se la natura ti detta te- 
nerezza per lui , dileguaci da me ^ ,vola a piedi 

fu oi , 
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Tuoi , «he un veleno , un laccio a te non man- 

chera • 

Bri • Ah Milord! mi uccidete quando così parlate* 

Eccomi, fon voftro compagno, ditti di viver per 
voi , e di morire fe occorre; efponetemi , e lo 
vedrete . * 

MU. Dunque venite; in quello memorando gior- 
no lofpero liberar l’Inghilterra , e di prellare 
al mio leg«t«mo Sovrano il fervigio più degno 
di un vaflallo fedele . Vieni . 6 

Bri. Vengo. 

Mil. Ombra adorata, e mella di mia fpofa inno- 
cente , ftimoli di onore * di gelolìa , di fdegno, 
e di vendetta venite meco , attìftetemi voi • o 
in quello giorno compirò il gran difegno , var- 
iando il piu perfido fangue, che infetta la ter- 
ra ; o morrò gloriofo per averlo almeno corae- 
giolamfente tentato. & 

SCENA IV. 

Osmeron , Madama , e Sgherri . 

Mad. Ove mi conducete, caro Ofmeron ? 

Osm. L/ Dove ordinò Milord Protettore. 

Mad. Nel più cupo di un bofeo ! e perchè ? 

Osm. Taci Madama , fei di già nella rete, ed evi- 
tar piu non puoi il tuo dettino . 

Mad. Oimè ! 

Osm. A voi . n suoi seguaci . 

Mad. Piano ... che fate ! 

Osm. Morir devi in quelle punto : il comando c 
lovrano, e alToluto, è tremendo ; e tralgrodi- 
to , a me cottarebbe la vita . 

Mad. Motirdevo! 

Osm. Sì . 

Mad. E la pace, e l’amore , eia prometta di Cron- 
vel ì 

Oam. Tutto fu finto» per condurti ove fei. 

Mad» Ah caro Oimeron , fe uccider mi devi , dam- 
mi 
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mi almeno tempo di cercar perdono dal Cielo . 

Osm. E nemmen quello accordare io ti poffo ; ogni 
momento mi può effer fatale . 

Mad. Barbaro , e come efeguir puoi il comando 
crudele di un raoftro umanato; qual male io ti 
feci, per cui verfar pretendi il fangue mio? Ah 
no . . . pietà .. . . foccorfo . . . compaflìone , fe 
hai cuore umano nel petto . . . penl'a che lafcio 
un figlio ... un caro figlio . . . orfano , e abban- 
donato . piange . 

Osm. E pure falvar ti potrei la vita y fe fapeffi ri- 
compenfarmi . Indietro voi per poco . 

Mad. E dì? parla? tutto farò per te, caro Ofme- 
ron . fi scofiano i suoi seguaci . 

Oitn. T’amo o Madama , contentami , e fei falva; 
fìngerò di averci uccifa , e fotterrata . . . 

Mad. Empio Miniflro di un più reo , e federato 
padrone ; e la terra non s’apre in voragine, e 
t’inghiotce ? Ed il cielo coli un fulmine non ti 
fubiffa ! come ! a me tenti d’infultar l’oneftà ? 
a Madama Creveland ? 

Osm. E ben, perdona generofa Eroina ; fcherzai 1 
Ehi ? a voi ftrangolate coftei . 

Mad. Nume Eterno del Cielo pietà de’ falli miei , 
pietà del caro figlio che lafcio; a te lo racco- 
mando .. . in ateo di e fere (ir angolata . 

Osm. A voi . . . 

SCENA V. 

Di nuovo Milord Arminfier , Brigde , « servi 
di Milord , e detti . 

Mil. T Ndietro afiaffini ficarj ... 

Bri. A Anime federate indietro . • . 

Osm. Indietro voi . .. 

Mad. Salvami, o Ciel pietofo. 

Qui fi combatte fieramente , e combatte anco Ma- 
dama , infine refiano tutt ’ i sgherri feriti , vinti, 
t fugati con Osmeron . 

% Mil. 
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Mit. Lode all’eterno Autore . Madama liete falvat# 

Bri . Venite « refpirate , coraggio . 

Mad. Ma come in mio foccorfo in sì opportuno 
momento ? 

M/7. Poi lo faprete . . . Dov’ è il picciolo Creve- 
land? 

Mad. Ah ... lo perdei . . . Chi sà fé vive più . 

M/7. Ah lo dilli . .. Dio vel perdoni . .. venite » ec- 
co l’antro . 

Bri. Andiamo. 

Mad. E Rebecca? 

M/7. Or or la rivedrete ; andiamo. 

Mad. Andiamo . entrano nell'antro tutti , sen~ 
%a accorger fi che Otmeron li o (ferva . 

Osm. Cielo , e che vedo mai! Qui dunque i fug- 
giaschi perfidi Inglefi hanno il lor nido ! Bene ^ 
o io non fono Ofrneron , o tutti tra poco larari 
tagliati a pezzi; fegnamo l’antro ( lo segna ) Il 
Bofco è di Vii Vii ; non occorre altro ; ftatevi 
per altro poco crude fiere appiattate , or or di 
voi lì farà il tanto bramato macello. 

scena vr. - ; ;;; 

Camera di Cronvel» 

Cronvel , Farfaix , e poi Scardino , Pancetta, 
e Ruospolo un dopo l'altro all'esame . 

C ro. \7 Enga il primo ; fecondate voi l’inganno. 

V a Farfaix . 

Far. S’ intende ; entra tu . 

Sca. Nè Signò? Chi è chiflo ? sottovoce aFar. 

Far. Un Miniltro del Parlamento y uomo giullo , 
lineerò , nemico di Cronvel . 

Sca. ( Bona Ila feoperta . ) 

Far. Attento . 

Sca. A me dice attiento , a no deritto > ano cam- 
menante, a no ciarlatano ? 

Cro, Avvicinati. 


Far 
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Sca. Eccomi per fervir . , . 

Far. V. E. 

Sca. V. E. _r. 

C ro. Conofci tu Cronvel Milord Protettore ? 

Sca. ( Mo mine vò arravoglià ) Gnernò no lo ca- 
nofco , nè aggio premura de conofcere n’aflafli- 
nio . 

C ro. Cronvel ? 

Sca. Gnorsì, fal’oramo mo, egalleja, ca la me- 
lizia, e li Miniftre vanno a lo vientofujo, ma', 
pure mpifo fpero de lo vedè . 

C ro. A Cronvel ? 

Sca. Gnors.ì-j puorco, ribelle, eaffaflinio. 

C ro. L'hai veduto mai ? 

Sca. Gnernò, ma m’hanno ditto Signò,ca è brutto' 
dint’a li muorte fuoje , comm’ è de faccia è de 
core ; alfafiinio mariuolo. 

C ro. Viva il tuo bel cuore lineerò. 

Far. Almen parla come la fente . 

Cro. Che altro fapesti di lui? 

Scar. Ca è no tradetore de lo vero Monarca, no 
Bacchettone , e ca tene n’auto puorco a lato, che 
fe chiama Farfaix , lo quale le dà pefsime conv- 

glie • 

Cro. Mi basta . 

Far. ( Poco ci ha detto , ma fostanziale , e fuccin- 
co . ) 

Cro. Fatelo custodire. 

Scar. Servo de V. E. ( mme sò portato a maravi- 
glia ! ) parte. 

Cro. L’altro t 

Far. Eccolo. 

Pan. ( Addonca» chisto chi è ? ) 

Far. Un fedel Cavaliere , affezionato della Patria» 
e nemico dell’empio Cronvel . 

Pan. ( Ne ? e mo m’arregolo io . ) - 

Cro. Non temere , avvicinati, fon giusto, con urna- 



4 6 A T T O' 

no, fon fedele, ed affezionato al legitimo So- 
vrano . ... 

Pan. E puozze sta buono . 

C ro. Che ci dice del perfido Cronvel 1 voi cammi- 
nate , girate , prarticate . 

Pan. Ca quanto primmo farri mpifo . 

Cro. Ma chi l’appiccherebbe ? 

Pan. Io, si nce imncafle lo Boja . Tradetore, puor- 
co , fa lo casto , e pose sgargeja n’uocchio . * 

Ciò. Dunque, ami il legittimo Sovrano ? ' 

Pan. Quanto all* uocchie mieje. 

Cro. Basti .così. . , . t t. . 

Far. Di Farfaix che si dice ? 

Pan. E che se rò elicere . Chillo è no Ruc Roc de 
Cronvel , e non fa fede . 

Cro. L’altro . 

i Pan. Servo de V. E. ( Aggio parlato comm’ a no 
libro stampato . ) parte. 

Far. Ecco l’altra. 1 * 

Cro. Appresati caro Gobbo . 

Ruo. ( Diavolo ! questo è Cronvello ! Lo vidi anni 
fono , zitto, a me. ) 

Far. Accostati'. 

Ruo. ( Chi è ? ) aFaraaix come sopra . ‘ 

Far. Un Cavaliere onorato , e giusto , nemico di 
Cronvel. 

Ruo. Nemico di Cronvel ! e aver puote nemici , un 
onesto Protettore della Repubblica Inglese ! un 
padre amoroso di tanti fudditi fedeli ! un vero 
modello di bontà , e di virtù. 

Cro. Cronvel ? 

Ruo. Cronvel . Ah signore , qualunque voi siete, 
fatemi tagliar a pezzi , ma dir male non posso di 
lu4 . 

Cro. No ? 

Ruo. No : per lui gode il popolo allegerrta dal peso 
di tante gabelle, per lui faticano gli arceggiani , 

per 
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per lui la giustizia siede , e regna gloriola , e per 
lui fono tanti miferi orfanelli educati nel bene 
oprare . 

C ro. E pure ha nemici ! 

Ruo, Meraviglia non è . I giusti, i candidi di cuo- 
' re , i buoni uomini al mondo sono Tempre odia- 
ti da chi imitarli non puote . . . Deh signore,per 
pochi, malvaggi,e fuggitivi Inglesi, argomentar 
non vi piaccia del bel cuore di Cronvel, parlano 
in favor fuo i tronchi, i fassi . v • 

Fa r - Ma tiene Earsaix intimo fuo confidente, ch’è 
t*n furbo . 

Ruo. Furbo Farfaix ! Oh fignore ! per lui ha bene 
l’Inghilterra , egli al par di Milord Protettore 
ama il ben della patria , la felicità de’ Valfalli , 
e la gloria della Repubblica . " •* *» 

Far. Lo fai ? 

Ruo. Non fignore ; ma per quel che ne ho inteso li 
fon affezzionato. * 

C ro. Ah caro amico, felice te , vieni al mio petto * 
meriti che io ti copra d'oro quel gobbo ; fappilo, 
e ti confola , io son Cronvel . 

Far. Ed io Farfaix . 

Ruo. Voi l’eccelfo Cronvel ! Voi 1 * impareggiabll 
Farfaix! eccomi a vostri piedi, deh compatite, fe 
un verme , qual fon io , nomino con troppa con- 
fidenza i vostri nomi gloriosi . 

Far. Alzati . 

Ruo. Incorrutibil Farfaix, fono un poveretto , ma 
vostro affezzionato . 

Cro. Alzati, refla in Corte, mio favorito, mio con- 
fidente, mio Cavaliere . Ehi ? Farfaix ? fateli as- 
fegnar cento ghinee il mefe • 

Far. Bene . 

Cro. Oltre del mantenimento, e carozza . 

Ruo. O generofità inaudita . 

Cro. Lo confegno a voi ; farete il Gobbo più felice 
9 * Ruo. 

* 
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Far. E gli altri due ? 

Ruo. Signore non liconofco; l’incontrai a Caler, e 
per vivere mi polì a fervidi, ma ii Cielo fa quan- 
to taroccai con elfi per difendervi da loro , 

Far. Di quei due che far le ne devono ? 

C ro. Fateli appiccar ad un tronco al nuovo giorno; 
andiamo alla desinata caccia. 

Far. Andiamo .Venite meco , farà fatto . 

Ruo. Vengo il ciel vi feliciti ; ( Ho fatto il col- 
po . ) partono . 

SCENA VII. 

Faggio , e Parmetella vestita da Pellegrina , che 
fanno scena bufa . 

SCENA Vili. 

Joltilfimo Bofco , Fiume da un lato , per cui venir 
fi vedrà piccola barca, con dentro il piccolo Cre- 
veland , yeftito da Orfanello, portato darla cor- 
rente del fiume . 

Pancetta , e Scardino , indi Creveland . 

Scar. O Anzè , e cammina a mmalora , o ne vot- 
A t’oje, e craje > fe tratta de fcappà lo 
chiappo . 

Pan. E loco te voglio a cammenà . Lo rumpo eh* 
aggio fatto da lo feneftone de le carcere a bafeio, 
m’ha travefate le gamme . . 

Sca. Nc’è riufeito de fuirencenneda le carcere pu- 
Jitilfimamente . 

Pan. Lo ciuccio de lo Carceriero mbreacope na 
bottiglia che s’ha veppeta , ha laifata la porta de 
coppa aperta , e nuje nce fimmo menat’abbafcio* 
e avimmo pigliata campagna . 

Sca. Quanto fa l’ammore de la libertà I 

Pan. E lo fcartellato . 

Sca. Aggio ntifo ca è reftato ncorte . E chilio che 
nc’ ha faminate era Crovello . 

Pan . tffeia che dice , e nce deva a rentennere . ca 
era Vaffallo fedele de lo Re . 

Scar . 
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Scar. Con tanta interrogatorie digeftive. 

Par 1. Peccheflo fteva fol’pettufo . 

Scar. Nuje venimmo da Francia , nc’ha pigliate pe 
fpie . Vi ca fti timorofo de tutto , chi fé canofce 
reo. . .a me m’hanno contato ca Cronrello man- 
co la varra fé fa fi da li rarvieri . 

Pan. E chi nce la fi ? 

Scar. Se la fa fi da li figlie. 

Pan. Donca nuje co falute eramo mpife tunne . 

Sca . E farimmo mpife fi limino trovate. 

Pan. Mo , addò jammo ? 

Sca. E che faccio , allontanammonce da Londra , è 
ghiammo puro Ntorchia,lo fatto sti ca Nghirter* 
ra è Ifola! 

Pan. Vi la mmalora... 

Sca. Afpè! 

lan. Ch’è flato ? , 

Sca Mmalora. . . la corrente de fio fciummo fe por* 
ta no vozzariello co no figli uto dinto ! 

Cre.- da dentro . Ajuto , ajuto ! 

Pan. Afpè . .. menammo ft’arrolo rutto ntavierzo 
a fio Sciummo ! 

Sca. Sì ca n trattene lo ruzzo ... oh bravo . . . 

Pan. E* fatto . . . 

Cre. Ajotatemi ! 

Sca . N’arè a paura Ninno mio . 

Pan . Afferrate cci . . . 

•Sca. Tienete a mè... 

Pan . Zompa mò. 

Sca. Non chiagniere ca fi farro. 

Cre. Ti bacio o terra amica ... vi abbraccio cari 
miei , vivo per voi . 

Pan. Ninno bello mio» e come fulo dinto a fio voz« 
zariello! t/ .'4 

Sca. Comme fenza rimine , e fenza nifciuno . . 

Cre. Poi lo faprete , lafciatemi refpirare ! ah! 

Pan. Aje Patre ? 

L’Amar di Figlio &c. Jom t X, D Cre. 
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Cre. Sì. 

Pan. E chi é ? 

C re. fi* un Orfo . 

Sca. A je mamma ? 

Cre. Sì. 

Sca. E chi è ? 

Cre. Un, Àgnella. 

Sca. E nuje duje farimmo duje Crapie . 

Ci e. Madre mia! cara Madre ! chi sa le chiami a no- 
me il tuo figlio infelice. 

Pan. E non chiagnere » ca nce faje azzellechì ! . 

Sca . Nzomraa che t’e fuccielfo ? 

Pan. Parla , fa cornine ìolìemo duje patre tuoje . 

Cre. Ve 16 dirò cari miei liberatori ; a forza fui po- 
llo ... ma voi chi fiere ? , . 

Sca. Simme duje Napolitane fedele , affezzionate » 
e de buon core . Dì . 

Cre. A forza fui pollo nell’ Ofpedale degli Orfa- 
nelli • 

Pan. Ah , pecchefto vaje velluto accasi! 

Cre. Nel vedermi con quelli dracci addofTo , e cou- 
fufo con tanti milerabili , mi venne in penlìere 
di fuggirmene . 

Van. Buono . 

Cre. Colli il momento , che il Rettore non v* era » 
faltai in un giardino , ch’era dal fiume circonda- 
to , vidi una barchetta legara.alla fponda» falcar 
in elfa , fciollì la corda , e- mi laiciai trafportar 
dalla corrente . 

Sca. Vi che pericolo ! 

Pan. De ire fotta, e ncoppa ! 

Cre. Più d’una volta mi son. credute fòmmerfo » 
• dante acqui dando più acque per il camino, ilfìu- 
me fiempre più fi faceva rapido , e profondo . . . . 
ah, qnando mi credeva giù morto, mi vidi da voi 
improvifamente falvato . 

Sca. Tu addò aje da ire ? 

C re. 
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Cre. A ritrovargli amici di mia Madre . 

Pan. Che faranno li patre fuojc . 

Sca. E addò ftanno ? 

Cre. Nella Valle di Devonchire . 

Pan. Addò Uà? 

Cre. Vicino Sommerfet . 

Sca. Mo che l’avimmo faputo potinamo ire ... 

C re. Accompagnatemi per carità ! mi pare di vede- 
re il Rettore, che con una frulla alla mano mi ri- 
porti all’Ofpedale. 

Pan. E a nuje nce pare de vedè Mallo Donato che 
nce va trnvanno . 

Cre. Venite meco . 

Sca. E fa jc la via ! 

Cre. S pero di $1 ... F uggiamo , ho il Ret tore fu gli 
occhj ? 

Fan. E ghiamoncenne . 

Sca. A nomme de lo Cielo . 

Cre. Andiamo . 

SCENA IX. 

Bofco . 

Milord Arminfier , Brigde , e servi Ingteji ; ’ indi 
Rebecca , e Madama Creveland . 

Mìl. A Mici miei , amici cari , fedeliflimi amici, 
*1 ecco il momento tanto da noi dcfiderato,. 
fi tratta di liberar la terra da due mollri feroci : 
io vi fon guida: il Cielo , il Mondo applaudirà la 
grande imprefa; qual più bella forte ( ancorché 
fra gli eterni decreti fofle fcritto così) qual più 
bella forte morire con l’armi in mano fedeli al 
noftro Re. Religiofa fedeltà di fuddito fedele, ed 
onorato, tu fai fe bramo verfare il «angue per sì 
bella cagione : Brigde , caro firigde ! penfa che 
ancora vivrebbe la tua virtuofiffima madre, fe 
l’empio ufurpatore non i’avelfe detonata ad un 
capeftro . Figlio infelice di un padre troppo inu. 
mano, fc ardir ti manca per affrontare Cronvel, 
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lascia alla naia delira l'onor del gran colpo , e 
contro di Farfaix adopra fola la tua . 

Bri. Sì; Farfaix sarà la vittima deftinata al mio 
furore . ' 

Mil. Dietro di quel rialto , fra quelli orridi fpechl 
ci ftaremo appiattati , voi altri dietro di quei 
fallì divelti . Un fifehio , un cenno un , grido vi 
fìa regola , e norma . 

Reb. Caro padre . 

Mil. Amata figlia , a che venir qui ? 

Mnd. Volle a forza venire . 

Mil. Và ; ritirati nel fotterraneo foggiorno. 

Reb. E come , caro padre . 

Mil. Và; non indebolire colle tue Importune tene- 
rezze la povera mia virtù . A Madama Creveland 
ti lafcio raccomandata; chi sa , fe più non torno, 
elfa adempirà le mie veci . Addio, ti lafcio la 
virtù , l’oneftà, la coflanza, l’efempio mio , l’af- 
fiflenza del Cielo ... tu piangi ? e perche ? non 
alfalir cara Rebecca la povera mia coftanza . 

Reb. Ah padre ! ah caro padre ! ah dolce padre mio! 
e chi altro ho nel mondo fuorché voi folo?quan- 
to di bene poffiedo liete voi folo , e tutto quello 
che defiderar pollò , voi folo liete ; nel gran mo- 
mento , che da voi mi divide ( e forfè per fem- 
pre ) non volete che io pianga ! padre caro .... 
afflitto padre . . . fventuratilìima figlia ! 

Mil . Và benedetta per fempre . Odo il latrar de’ca- 
ni, fento i lontani oricalchi , ed afcolto gli urli 
delle belve ferite . . . Madama? ritiratevi con el- 
la e fe perdefte il piccolo Creveland, ecco in Re- 
becca un oggetto , che pure meritar può le vo* 
(Ire tenerezze: partite . 

Mnd. Si , caro Milord , al Cielo vi raccomando . 
MU. Partite. 

Reb. Caro padre . 

Mil. Amata figlia , Addio • parrono • 

S C E- 
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SECONDO 
SCENA X. 

Milord Arminfier y Brigde , e seguaci , indi 
Cronvel. 

Mil. T> Rigde, afcendi con feguaci quell’alto, che 
D inacceflìbil fembra a tutti , colà non ve- 
duti vedrete . 

Bri. Sì, venite. 

M/7. Fra poco farò anch’ io con voi . ^ 

Bri. Andiamo tutti .partono tutti , e refict solo M/7. 
M/7. Andate : Cieli aflìllenza ; reggetemi voi la de- 
lira . . Tento . . . o forte , Farfaix per di 11 . . .e 
queft’altro chi è mai ?... infeguifce un orrendo 
cignale . . .parmi Cronvel . . . sì è deffo : o prov- 
videnza eterna , tu lo conduci al varco . 
e fi nasconde . 

Cro . Mori beflia feroce. . .. s’ intanò nel più cupo 
del bofco . . . intanto fon rimaflo folo , col ferro 
rotto, e le pillole fcariche . . .andiamo ad in- 
contrar i noftri . . . 

Qui fi vede un orrendo cignale , contro di cui scarica 
Cronvel l'ultima sua Pifiola , ma indarno , fug- 
I gendo quello nel più cupo del bosco . 

1 M/7. Fermati federato . 

i se tifa avanti con pifiola in mano . 

i Cro. A me ? 

j M/7. A te , guardami , e trema , 

Cro. Milord Arminfier ? 

I M/7. Sei morto } al diavolo raccomanda te fìeflo . . 

gli pone la pifiola in faccia • 
j Cro. Afpetta . . . Diffarmato fon io . 

! M/7. Eccoti una pillola , fcoflati , e tira . 

li dà una pifiola . 

Cro. Afpetta . . . e fe carica non è? quafi tremando. 
M/7. E bene tornala a me . eccoti quest’ altra . 

se la riprende , e poi li dà l'altra . 

Cro. Che farò! 

M/7. Fenfa,che fe alzi un grido fei morto} fcoflati, 
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e tira ; non dorrei ufarti quell’ atto generofo ; 
mli perchè fon chi sono , a tuo roiTore , uom vile» 
efercitar lo vogi’io . 

T>o. Mifero me ! 

Mi'/. Seifituato? 

Cro. Non ancora ! 

M il. E «briga , o ti fo faltar le cervella . 

Cro. Eccomi, ajuto, foccorfo , ajato . 
butta la pi fio! a , e fuggir vuole , e nel mentre Milord 
vuol tirargli , fi fa avanti Briqde , e l’ impedisce . 
SCENA XÌ. 

Brìgde , e detto , iridi Rebecca . 

Bri. C* Ermati Milord , che fai ? 

M il. I Sveno un tiranno . 

Bri. Ah, che fai . 

M il. Indietro. 

Bri. Me prefente , Cronvel non morrà . 

Mi/. Nò? 

Bri. Nò . 

M/7. Tu In favore di un moftfo . 

Bri Per mio fatai delfino . 

M il. Mori dunque ancor tu . 

Bri. Tira , frenami , e ti perdono ; ma di Cronvel ' 
rifparmia il fangue o Milord . 

M//. Sei ftolto ? 

Bri. Anzi da che nacqui , mai parlai con miglior 
fenno . 

* M il. E bene, decidano le néflre pillole . 

Bri. Mi fono leggi i cenni tuoi . 

Cro. Salvami i o Ciel pietofo . sfugge* 

M il. Non fuggire , uom vile . 

Bri. Nonfeguitarlo , o Milord. 

Mil. Scollati . vuol seguitarlo per tirargli . 

Bri. Indietro . s'interpone . 

Mil . E falvi dalla morte Cronvel . 

Bri . Sì . 

Mil. Perchè? 

Eri. 
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Bri, Perchè mi diede la vita . 

M il. Ah traditore » finto , ingrato ! queftò a me ! 

Bri, No,tal non fono, o Milord . Sono le fiere iftes- 
»c , eppure difendono talora , chi lor diede la vi- 
ta. Pieci , compatitone , rifleffo per un povero fi- 
glio} che odiando i delitti di un padre» cuore non 
ebbe di vederlo morire. Ah, Milord! e uno fcelle- 
rato Cronvel,ma è padre mio; egli mi diede que- 
I Ila vita che fpiro, e quello fangueche mi circon- 
da le vene. . . fo che ti offefi , fo che vendicar ti 
vorrai} è giudo, loconfento, tira eccoti nudo 
il petto ; ma uccidi un infelice , per aver falvato 
il proprio padre . 

Mil, Sì mori ... quasi per ferirlo , 

Rrb. Ah,che fate . 

Mi/. Ah figlia, è codui un traditore . 

Reb. Brigde ! 

Mil. Sì . 

Reb. Eppure non lo dimodra il volto . 

Mil, Eppure è così ... 

Reb . Che fece? 

Bri. Salvai mio padre. Ecco quel gran delitto, 
che mi oppone Milord ; se nel calo mib fatto 
avredi l’ifteflo , dillo amabile Rebecca , e difen- 
di tu della la causa mia, mentre io a piedi di 
Milord attendo o la vita, o la morte . s'inginocc. 

Reb. Alzati virtuofo Brigde. Per un delitto sì bel- 
lo , anch’io sarei superba di morire . Pretende 
di far volgere il corfo ad un fiume , che rapido 
corre al mare, chi cerca di far cangiare natura 
ad un filiale amore . 

Mil. E bene, alzati , e parti ; mai più , se ti è cara 
la vita , mai più ti offerire a sguardi miei ; va 
unisciti con tuo padre, e trama la mia rovini * 
fcordati di Milord Arminder , di Rebecca * e di 
tua madre defonta , di cui io ne conferVò le ce- 
neri . 

D 4 Bri. 
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Bri . Ah Milord mio caro . . . 

Va per baciarli la mano , e Milord fi scofìn . 

Mil. Scollati; il tuo caro è Cronvel , è Farfaix , 
che fono i ribelli del legittimo Re . 

Bri. E fono io . . . 

MH. E tu fei al par di loro mio nemico . Vieni . 

Bri. Pietà; non mi lafciate . 

Mi/. Non ti conofco , andiamo. 

prende la figlia a mano , e parte . 

Eri. Madamigella pietà . 

Rcb. Il Cielo ti confervi : addio. conpajfione . . 
S C E'N A XII. 

B rigdcy pei Farfaix. 

Eri. f \ Rimproveri ! o potenza ! o divifione fu- 
nella! cara Rebecca, mai più ti rivedrò! 

E come ! fe un momento lontano llar non polfo 
da te , che fei il termine del mio fperare , la fe- 
licità de’giorni miei , il primo , il dolce , il te- 
neroamor mio . 

Far. Chi fei tu, parla , o fei morto . 

Bri. E voi chi liete? 1 

Far. Farfaix fon io . 

Bri. Tu Farfaix ? 

Far. Io quello . 

Bri. Al palfo eftremo ti ha condotto il dellino. 

Far. A me! 

Bri. A te, traditore ribelle , a te . 

Far. Ah fon folo ! 

Bri. Difendici ; voglio il tuo fangue , fon tuo ine- 
forabil nemico . 

Far. Afpetta ! 

Bri. Nò, tira , o ti fpezzo la tetta . 

Far. Oimè ! 

Bri. Sei pronto ? 

Far. Non anco . 

Bri. E sbrigati . . . 

Far . Ma Quelli chi fono ? 
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Bri. Dove? fi volta\F arfaix coglie il tempo , cfugge. 
Far. F uggì fi ! f u 99 e • 

Bri. Ah vile ! mori dunque da tuo pari . 

li tira apprejjo , e parte . 

SCENA XIII. 

Giardino corto . 

Parmctella , e Cicco Patacca , che fanno Scena 

bufa. 

SCENA XIV. 

Di nuovo l’orrido Laberinto come prima . 
Madama che piange , e Milord , indi Crevelandy 
prima dentro , cpoijuori. 

IVI//. T) Erchè piangete, o Madama ? 

Mad.X. Perchè penfo al mio caro figlio . . . figlio 
infelice , fventuratirtìmo figlio, chi la le piange 
aneli’ egli , e mi chiama a nome! 

Mil. Ma adelfo , che giova il pianto ? Voi perder 
lo voi erte , efponendolo ad un moftro . 

Mad. Ma Tempre padre io lo credei . . . figlio mio, 
e dove fei ? 

Mil. Poco non fu che il Ciel cortefe ci fece a tempo 
ritrovare in auel bosco onde potervi liberar da 

2 uei manigoldi nell’arto già di ftrangolarvi . Al 
nevoftro figlio è innocente, ed ilCielo apro 
dell’innocenza operar fuole portenti . Ah , fra 
tanti affanni onde opprefla è l’alma mia quello 
sol mi mancava di piangere , e fofpirare per voi . 
Mad. Ah Milord, e chi altro ho in quello Mondo a 
me rtretto per fangue e per amore ? penfavo a 
tante perdite mie , e tutto obbliava abbraccian- 
do Creveland 5 un fuo detto , un fuo bacio , 
trasformavano in gioja tutti gli affanni miei . 
Mil. Ed un pegno sì caro , perchè arrischiarlo in 
man di Cronvel ? 

Mad. Oh Dio !... fui rtoltal 

Mil. Doppiamente dolca ; dolca allora che l’efpo» 

ne- 
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nelle ad uft’Ippocrita fcellerato , e flotta adeffo 
che lo piangete , e lo chiamate in damo . 

Mcid. Ma farà potàbile , che Cronvel voglia farlo 
morire ? 

M/7. Non credo ch’empietà conlìmile porta darli in 
un tiranno . Nè efempio abbiamo fin’ora che un 
padre abbia uccifo un figlio • 

Mad. E se lo farà? fe a tal fegno giungerà la sua 
barbarie ? , 

M/7. Pazienza , lo rivedrete in Cielo . 

Voce. Ajuto: pietà! ajuto ! 

Mad. Che ! la voce del mio caro Creveland ! 

M/7. Sommo Rettor del tutto ! 

Mad. Zitto. 

Voce . Madre mia , e dove sei ! 

Mad. Ah forfè è l’anima bella fciolta dal velo 

umano. 

M/7. Viene, la voce di là . 

Mad. Figlio ? 

Voce . Ajuto . 

, Mad. Eccomi..» 

M/7. Aspettate, in fra li squarci di terra precipitar 
potrefte. , 

Mad. Ah non sento... 

M/7. Ehi, un lume . 

Mad. Figlio mio... 

M/7. Ma un lume, una fiaccola . . . Madama , affet- 
tate un momento ... Madama ! a chi dich'io? 
ella di già difparve . Figlia , Rebecca . 

Reò. Padre, lignore . . . 

SCENA XV. 

Rebecca , e detto , poi di nuovo Madama col 
. figlio in braccio . 

M il. T T N lume . 

Reb. Ecco Gionata , che a voi lo porta . 

Mi/. Vieni . 

Reb. Che fu? 

! Mi/. 
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Mi/. Abbiamo udita la voce del picciolo CrevelaaKf. 
JR eb. Pollìbile ? 

M/7. Di certo . 

Reb. E la madre ? 

M/7. Qual vento corre verso la voce al bujo . 

Reb. Mifera lei, precipitar potrebbe ! 

Mil. Andiamo appretto . 

Reb. Andiamo . Aspettate , parmi che torni a noi • 
Mil. Sì , é col figlio in braccio . Madama ? 

Mad. Milord ? 

M/7. E’ quello Creveland ? 

Mad. Sì, caro Milord . 

Cre. Non mi reggo più in piedi . 

Reb ► Adagiati un poco . 

Mad. Come qui ? come fcampato dalle mani di 
Farfaix ? come così veftito ? 

Cre. Oh quanto ho fofferto in un giorno ; 

Mad. Figlio mio ! 

C re. Madre cara ! 

Mad. Temo, che un sogno fia ! 

C re. E come vuol effer fogno ? abbiamo gli occhi 
aperti, 

Mil. Che fogno ; è dello . Amato Creveland , 

C re. Riverito Milord . 

Reb. Amabil fanciullino. 

Cre. 6raxiofa Rebecca . 

Mad. Ti rivedo , ti abbraccio » ti bacio di nuovo... 
Cre. Per miracolo. Vedete che {tracci m’hanno po- 
llo adolfo . 

Mad. Orfanello ? 

Cre. Che SÒ io , orfanello ; o scorfancllo . 

Mil. Ma come fu ? dì tutta la ferie delle tue sven- 
ture . 

Cre. Prima di tutto salvate due poveri Napolitani» 
a quali deggio lavica. 

Reb. E dove fono ? 

Cre. Sono cascati in un precipizio . < 

t M ad t 
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Mad. E tu, come nò, lode al Cielo ? 

C re. Per l’apertura dell’antro entrati appena timi- 
di , e sbigottiti , non fapevano dare un patio ; io 
l’animai a feguirmi , etiendomi in parte noto 
quello sotterraneo foggiorno ; ma efli o timidi 
per natura , o forse di me dubitando , comin- 
ciarono a fuggire in dietro . 

Mad. E tu ? 

Cre. Ed io reftai solo solo nell’ofcuro laberinto , e 
dopo precipitar l’intefi . 

Mil. Andiamo a salvarli, venite . 

SCENA XVI. 

Scardino , Pancetta , e detti , indi Brigde . 

Sca. AT Ifericordia per carità! 

Pan. IVA Ajutatence ca mo morimmo ! 

Cre. Eccoli, faranno rampiconi ufeiti dal foflb • 
Pensate , che io farei morto se efli non m’avelfe- 
ro salvato. 

Mil. Venite avanti . 

Mad. Pian piano, venite avanti. 

Sca. Che buò ì nnante , ca pe parte de ì nnante, 
jamm’arreto ! 

Pan. Ah,ca chifto è lo cammino de cafa cauda ! be- 
ne mio ! 

Cre. Venite . Son’io qui . 

Sca. Oh! liocollaje? 

C re. Sì, ecco mia Madre. 

Pan. Comme ? aje trovato mammeta . 

Sca. Sperammo a lo Cielo che puozze trova pure 
li patre tuoje . 

Mil. Chi liete ? 

Reb. Italiani? 

Sca. Napolitani . 

Mad. Qual’è la voftra profeflìone ? 

Pan , Signò a non 4 avimmo nè arte , nè parte? 

, Sca, 
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Sca. Mo lfce vò, sapimmo quàbirtù , e pure spier- 
te e demierte da fora a la Patria nulla . 

M/7. Se forte flati buoni , e virtuofi avrefte fatto 
bene nella Reai Metropoli di Napoli . Vagabon- 
di e dilfoluti non alimenta quella terra produt- 
trice di Eroi ; terra avventurofa , i di cui figW lì 
sono sempte diftinti nel mondo in armi , in let- 
tere, in gentilezza . 

Pan. ( Non rifponnere ca abbufcammo . ) 

Sca. Ma nuje fimmo bona gente . 

M //. I buoni non efcono mendicando dalla Patria . 

Pan. E quanno a Patria nc’è mal’aria , uscìa nce 
vò fa morì afforza llà ? 

Sca. Tuorto . Cagna Celorum cagnatio forturas . 

M ad. Come liberafte il mio caro figlio ? 

Pan. Facitevello conti da ilfo . 

C re. Sappiate cara madre . . . 

Bri. Milord . . . Madama . . . Rebecca . . . 

sollecito , e premuroso. 

Reb. Oh Dio I 

Mil. Stelle ! traveggo ! o sei tu ? 

Bri. Son io, generoso Milord . . 

Mil. E ritorni perfido Brigde sull’occhi miei .. . 

Bri. Sì, per falvarvi . Fuggite , Milord; fuggite , o 
tutti morti liete . L’empio Osmeron ha lcoperto 
l’apertura dell’antro , ed unito con Cronvel , e 
Farfaix , vengono ad alfalirvi con numeroso ac* 
compagnamento . L’ordine è di non risparmiar 
fangue , e di tagliarvi tutti a pezzi ! 

Sca. Vene Cronvel , e nce trova ccà dinto ? 

Pan. Oh arrojenate nuje . 

Reb. Miseri noi! 

Mad. Oh noi perduti ! 

Cre. E fempre guai , ferapre pianti , fofpiri , an- 
gofcie, e digiuni . 

Bri. Credevo efler già morto l’empio Farfaix con 
ào scoppio di una mia pillola, ma falvatodal Dia- 
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volo poc’anzi fuggì vilmente dagli occhi miei . 

Mil. Via , fi mora almeno da veri Inglefi , e da co- 
raggiofi . Eccovi due pillole, difendetevi amici * 

Scci. Non Signore , non intenno , nuje fimmo 
neutrale . 

Pan. Nuje vedenno sulo Cron vello, e Farfafle «co- 
nocchiammo . 

Mil. Rebecca entra nella flanza interna . Sai tu 
(perduta ógni speranza)qual altra via reità al no- 
ltro scampo . Madama col picciolo Creveland fe- 
guit atela : impaccio farcite a noi nella fanguino- 
l'a zuffa , che già col penfiere prevedo . 

Pan. Nuje pure ve facimmo mpaccio Signò ! 

Sca. Nuje che nc’entràmmo a ite rotola scarze ? 

Mil. No . Partite voi . 

Reb. Partiamo. 

Mad. Salvaci o Cielo . 

Cre. Quelt’altra tempelta non Itava nel Calendario* 

Mil. Perchè partir volete, o codardi ? 

Sca. Chiammatence coiarda , o coliate vacante, e 
lalfatencenn ì . 

Mil. No . 

Pan. Ufcia che dice ? avimmo da morì pe coafue- 
tudinc. 

Sca. E io tengo mala cornatura , fubbeto afferro • 

Bri. Sento, o Signore, foliecito calpeltio . 

Mil. Sì, rimbombano già le caverne d’indiltinto 
rumore ! 

Pan. Scardino mio , mo nce ne jammo all’auti ca- 
zune. 

Sca. E io Ito mbrogliatone co le cose meje • 

Mil. Amici miei , onor del patrio suolo, fidi vaf- 
salli , e veri Inglefi , qui non vi è mezzo ; o 
morti gloriofì, o vivi vincitori . Ombra reale 
dell’invitto noftro Monarca , ecco un drappello 
de’ tuoi più fidi pronto a fpargere il (angue . * • 
Pan. Fora de nuje. - 

M il. 
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M/7. Per vendicarti : deh , tu dal Ciclo c’implora. 

coraggio, virtù, evalore ballante. 

Bri . Ecco i nemici . 

M/7. A noi .. 

Bri. A noi . 

Siegue gufici contro Cronvel e suoi compagni , e fi 
divisano combattendo , fra le spelonche e gira - 
volto del sotterraneo. 

SCENA xvir. 

Cronvel , Farfaix , Osmeron con numeroso seguito 
di Soldati , e detti . 

C ro . A H Milord traditore !... 

Mil. ** Ah ribelle del legittimo Re . . . 

Bri. Scellerati aflaflìni .. . 

Os. Sconfìgliato . .. 

Far. Fellone . . . 

Ma d. Stelle ... fon vinta !... 

C re. Indietro : non ferir la madre mia ?... 

Mflrf. Figlio ... 

Cre. Volgiti a me ?. .. 

M ad. Piomba agli abilfi anima difperata . 

Cre. Cara Madre? * . . 

Mai .Figlio? 

C re. Di Voi mi preme .... 

M ad. Sì lode al Cielo . 

Cre. E quando falva liete, è poco fe verfo tutto il 
mio (angue . 

M ad. Benedetto l’Autor del tutto, che un tal figlio 
mi diede . 

Cre. E benedetto quei figli » che morir «anno , pet 
la Fede , per il Re , e per la Patria • 


Fine dell* Atto Secondo . 

AT- 
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atto terzo 

SCENA PRIMA. 

Bofco corto ^ . . . 

Parmetella , e Cicco Patacca da pellegrini . 

Par. Arnmina , ca poco ncevò p’arrevi . 

Cic. Ma addò rome puorte ? 

P ar. A trova gente da bene , aggarbate, affezzio- 
nate . 

Cic. Parraetè ? t’arrecommanno Toncfti toja , c 
la riputazione mia . , \ 

Par. Pel’onefti mia, duorrae, Famavolat, ca a 
le mmeftute ch’aggio avute a mulino mio , te- 
narie carrozza fi m’avefle volute no poco poco . 
allarià ; pe la riputazione toja , saccio ca maje 
n’aje avuta, ma eflenno marito mio ne partice- 
peda me qua poco . 

Cic. E dammene no poco e bonnì . 

Par. Sarrajelo chiù marito nnorato de lo nmnno,. 
ca non boglio tenì mente a no Rè de Corona . 

Cic. Chiù Rè de me addò lo vuò trovi? faraggio , 

Rè de fio core tujo. 

Par. Quanto sì brocculuso 1 

Cic. E tu quanto sì aggraziata ! Tuonamene te ve- 
dono , o sò cecate ? 4 

Par. Perchè ? 

Cic. Perche s’avarriano da fcannà pe te ; e pure sì 
fiata senape sfollata . 

SCENA II. 

Pancetta , Scardino , e detti , indi Cronvel 
con Guardie , 

Scar. T^Uimmo mmalora ! 

Pan. JT Fuimmo ! o che taglia ch’è rullo ! 

. Par , 


j 
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Par. Maramè ! ch’è flato ? 

Cic. Perchè avimmo da fui ? 

Sea. Signure mieje,farvammonce . caldo affai. 
Par . Ma ch’è flato ? 

Pan. E’ flato no revuoto ! 

Sca. Farfas è flato accifo da l’Angrife annafeufe , 
e Cronvel comrae a no Lione allucca, e cerca 
fango , e bennetta . 

Cic. E’ muorto Farfas ! 

Pan. E’muorto gnorsì , e mò l’hanno mannato 
dint’a na carrozza a Londra, e Cronvello flà ccà. 
Cic. Cronvello flà ccà . ‘ • 

Pan. Coffalutemo fimmo mpifel 
Cic. E fuimmo a mmalora . , 

Par. Bene mio fuimmo i chi sà fi è reflato vivo Mi- 
lord , e Rebecca ! 

Sca. Ma non tutte nzieme ca dammo all’uocchie . 
Pan. E dice buono , vuje da ccà , e nuje da Uà . 
Cic. Stateve bona . 

Pan. A revederence . . . 

Cro. Ove fi và ? dove fuggite ? • 

li ferma improvisamentè . 

Sca. Oh ! ch’è fenuta la curiofa ifloria. 

reftono Jtorditi . . . 

Par. Nuje fimmo marito , e ritoglierà . 

Cic. E ghiammo mpcllegrinaggio 3 nc’è male ? 
Cro. E voi ? 

Sca. E nuje . . . fimmo ... fi confondono . 

Pan. Afpetta, fimmo... . /•’ 

Cro. Noi fapete ? vel dirò io : fiete i miei cari Ciar- 
latani; come? fuggifte dalle Carceri, e poi da 
afini quai liete , vi fate trovar di nuovo ! 

Sca. Si Cronvello mio mifericordia .* 

Cro. Cronvel è un barbaro , un tiranno ^un affaffi- 
no , come aver potrà pietà di voi ? eh ? 

Pan. Signore bello mio non dicettemo a buje a la 
famroina . 

L'Amor di Figlio &c, Tom.X. E Sca % 
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66 ATTO 

Sca. Gnernò : dicettemo a Milord Protettore . 

non credendo che lui è Milord Protettore . 

Pan. Chilio è n’aflaflìnio , no puorco , no fchefen- 
zufo . 

Cro. Milord Protettore ? 

Sca. Gnorsì , ca le vorria tagli’4 la capo pe tutto lo 
munno . 

Cic. ( Zitto , vuje che dicite ! ) 

Pan. Che zitto» ca protegge li marijuole pare 
fuoje » 

Cro. Milord Protettore ? 

Soa. Gnorsì Tutelatolo » malandrino . 

Cro. Cola dir vuole Tittelajuolo ? 

Sca. Vedite Signò ; le Gatte fe nne vanno ncoppa 
alitittole» e Uà vanno ngattimma . 

Cro. E Milord Protettore ? 

Sca. Fa lo callo, lo cuollolìuorto , epòannafcufo 
fe nne và tittole tittole comcne a Gatto Sor- 
riano . 

Pan. Puorco, fauzo, aflaflìnio, ca pure l’aggio 
da pifeià a capo . 

Cro. A Milord Protettore ? 

Sca. Gnorsì . , 

Pan. A iflo . 

SCENA III. 

Osmeron e detti . 

Osm. Tlf Ilord Protettore , eccomi a piedi di 
IVI Voftra Altezza . - 
Sca. Uh mmalora ! chift’è Milord Protettore ? 

Cic. Chilio gnorsì ! 

Par. Mare vuje sfortunate! 

Sca. Chiappetiello vienetenne ! 

Pan. Avimmo fatta la caftagna . 
reftano / lorditi in sentir che quejto è Milord Protettore , 
Osm. Il Cadavere di Farfaix portato fu a Londra , 
acciò abbia onorata fepoltura , 

C ro f Bene , di quelli ora mi preme t li conofci ? 
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Osm. Sono i due Saltibanchi , e quell’altri ? 

C/c. Bon’aggente. 

Par. Marito e mogliera fenra mbroglia . 

Oro. Alpetta . Sei tu quello del Memoriale ? il prò» 
tenfore di Smeraldina ? 

Par. Gnorsf . . . 

Oc. Gnernò , tu che mmalora dice ! 

Par. Dì la verità alo Signore . 

Cro. Come ? non Tei tu quello del Memoriale ? Il 
gran Cicerone di Pozzuoli , Ehi ? portateli in 
Londra , e coli a villa di tutto, il popolo Hano 
ftrozzati . 

Sca. Strozzati ! io patefco de ture ! 

Pan . E io d'ancine 1 

Cro. Il Boja vi guarirà . 

C/c. E ìq pure ne. Signò ? 

Cro. Sì, fei pretenfor della mia Smeraldina, et* 
cali con altra ? 

C/c. Gnernò non sò nzorato , chefta non mm’ì 
niente. 

Cro. Cartìina; negando più aggravi il tuo delitto . 

Par. E io Signò che corpo ! 

Cro. Tu refta in vita , ma fuggi , c mai più ritorna^ 
re in Londra « * 

Par. Ve vaio ii piede .. parte • 

Cic. Comme ! tenevaje, enuje? 

Sca, E nuje nce jamtn’a pigliì la mefura de lì ero» 
rattine . • partono fra Soldati piangendo . 

Cro. E noi col rinforzo de Soldati che afpettiamo 
a momenti ritorneremo nel fotterraneo fentieroj 
tutti devon morire : fe un folo ne refta in vita io 
vivrò Tempre inquieto , e morrò difperato . 

C/s. In iquellè fpelonche iftefte avranno i voftri no» 
mici , e morte e fepoltura • 

Cre. Vieni . 

Gs. Sieguo V. A. 



6* ATTO 

SCENA IV. 

Camera rurtica come prima . 

Milord Arminjìer , e Brigde . 

Bri. Ual riparo o Signore? quale (campo per 
V^_noi ? Per me poco mi cale , odio una vira 
che fù un compendio di fvenrure ; per 
voi mi difpiace , e per l’amabile voltra Figlia,che 
io venero ed amo come un Nume del Cielo . 
Farfaix fù trafitto da quello ferro ; fpirò l’anima 
federata a villa di Cronvel . 

Mi/. Sì caro Brigde- lo sò ; vendicarti I’onor mio 
tradito, ed io fe redo in vita ricompenferò quan- 
to per me facerti . 

ri. I nortri Inglefi fono morti , e feriti : Rebecca 
mezza fvenuta : Madama Creveland ferita col 
piccolo fuo figlio, e noi ladì, foli, abbandonati,non 
penliamo a ponerci in falvo : vogliamo nella Ca- 
verna ifteffa farci prender come tanti timidi 

- agnelli ? 

M/7. Per noi il più luogo ficuro è la caverna, maf- 
fime in quella terribile occafione . 

Bri. E come ? 

M/7. Nell’interna danza dell’uitima Caverna erten- 
doinfeguiti andremo a rifugiarcirsenticaro Brig- 
de, ertupifei: con dieci anni di artìdua fatica 
nell’interno recedo dell’ultima Spelonca io fabri- 
cai una macchina in dove tutta fi diffufe la mate- 
matica feienza ; in quello luogo avendo feguito 
andremo noi a rifugiarci , elfendoci dall’oppofta 
parte un piccolo fpiraglio per cui lì efee al Mare 
d’Irlanda , 

Bri. E bene ? 

M/7. Se mai seguiti faremo , o da Cronvel , o da 
altro federato Minirtro , nel porre il piede fopra 
una tavola , quella fcoccar farà le baleftre , e in 
un momento farà feoppiare un orrendo tuono » 
e farà ufeir da fotterra la figura di un Mago ve- 
l fl!- 
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dito a nero , di crine irluto ,ed incolto’, il qua- 
le accompagnato da quattro neri Etiopi ricariche- 
ranno contro di chi entra in quella Caverna più 
colpi di pillole . 

Bri. Oh meraviglia ! 

M/7. Alma forte, e coraggiosa non v’è , che a vi- 
lla sì terribile , efunelìa poffa reggerli in piedi . I 
falli che vacillano, il fragore del tuono orrendo, 

10 fcoppio|delle pillole, e la villa spaventevole del 
Mago , e suoi neri compagni, battano ad atterrir*. 

11 Diavolo illelTo . 

Bri. Che mi narrate ! 

Mi/. Quello è l’ultimo colpo in cui Ha ripolla le 
fperanza della noltra libertà ; giudo in quel mare 
accennato,v’è armato ballimentoOlandefe pron- 
to a partir per l’America, il di cui Capitano è la 
metà di me llelfo , ed è pronto ad offerirci l*im- 
barco . 

Bri. Non folo in America , ma guidatemi voi negli 
ellremi del Mondo eccomi son pronto a morire 
per voi , e per la vodra amabiliffìma Figlia . 

M il. L’ami ? 

Bri. L’adoro , a che celarlo ? L’amo con un amore 
che non l’offende, effendo ridrctto ne’confìni 
dell’onedà . 

M il. Consento a un amor così nobile, e gentile . 
e quando con la tua fedeltà meritar la saprai , 
non sarò lungi di dartela per sposa , purché ella 

''consenta. parte . 

SCENA V. 

Erigde , e poi Rebecca seria , e sdegnata affai. 

Bri. /’“\H promeffa ! oh contento! oh sospirata 
V>/ Rebecca ... ah vieni bell’idol mio , vie- 
ni mio dolce amore , vieni mia felice speranza... 

Reb. Indietro temerario, indietro . seria affai. 

Bri. A me! .... ... 
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Reb. A te , e con qual merito ardifci proferir que» 
ili accenti ! chi mai sei tu? 

Bri . Chi scn io ! son Brigde. colpito ni vivo . 

Reti Meglio detto avrefti che sei un traditore, un 
furbo , uno scelerato . 

Bri. Io! 

Reb. Sì . 

Bri, Che feci , per cui merito da voi titoli così in- 
giuriofi ? 

Beh. Efamina te detto anima scelerata . » . ma sen- 
ti ... il Cielo è giutto punitor de maivaggi ... a 
lui , sì a lui mi appello . . . 

Bri. Amabiliflìma Rebecca non vi affannate; pian* 
gete > sfogatevi , ditemi quel che volete.». 

Reb. Mai ti dirò quanco dir ti dovrei ; Barbaro in* 
gannatore» 

Bri. Io ? 

Reb. Sì * m’involadi la pace . . » . mi feducedi ad 
amarti ...mi tiradi alla retefol per fchernirmi ! 
e perchè! qual barbaro trionfo è il tuo, ingannan- 
do una povera Donzella femplice e inerme ! 

Bri. Ah Rebecca . . » 

Reb. Indietro perfido Tceìeratò, indietro ! lappilo è 
queda l’ultima volta che mi vedrai ; a piè del Pa. 
dre volo in quedoidante; pregherò, piangerò fin- 
ché da noi ti difcacci per Tempre . 

Bri. Ah fermate..* 

Reb. Temerario ! mi trattieni ! e qual dritto hai tu 
di limitare i miei patti ? 

Bri. Pietà * . . fentite » 

Reb. Non Tento » 

Bri. Vedetemi almeno morire ! 

Reb. Un moribondo ch’è malvaggio, non merita sì 
nobile attìdenza . 

Bri. Ma almeno ... \ 

Reb. Non ti conofeo. 

Bri. Io moro ! 

Reb. 
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Rtb. E preflò ; chi me ne porterà la novella avrà 
quanto di prezioso mi trovo indolfo . 

Bri. Alme . . . 

Rxb, Più non ti afcolto, indegno . parte sdegnata 
SCENA VI. 

Brìgde * e poiMadama Crevcland. 

Brì» D Irchè dalle sfere precipito agli abilfi! qual 
X mia colpami* fa meritare lo sdegno di co- 
lei per cui vivo ! deliro, o fu vero ! parlò Rebec- 
ca, o fognando l’intefi? chi mai quel tenero ama- 
bil cuore m’involò, mi fedulfe ? Numi reggetemi 
il fenno;o rifchiaritela confufa mia mente, o con 
quella pillola ufeir efaprò d’affanni. 

Mad . Bridge ? 

Bri. Madama . 

Mad. Perdona, fe con una menfogna detta ad arte 
ti procurai fui nollro Vafcello illeflfo l’imbarco , 
fe perfille Milord di palfare in America , 

Bri. Come ? 

Mad. Afcolta: la rigida Rebecca fi feofle aH’udire 
che con noi condurti volea Milord, e mi palesò 
che con fguardi e fofpiri cercavi farli compren- 
dere che l’amavi ; io che sò l’indole feria ed one- 
lla dell’araabile fanciulla, temendo che la fua vir- 
tù acconfcntito non avrebbe a farti venir con 
noi , armai l’impegno . ... 

Bri. É che dicelle ? 

Mad. Finfi,che d’altra beltà avevi il cuore ferito , 
e che non la cambierelli per tutto l’oro del mon- 
do , che era femplice amicizia quella che credeva 
amore , e che promelfo avevi a quella mia ideata 
beltà il cuore , e la mano . 

Bri. Oh rovina ! 

Mad. Ebbi pietà di te ; e cercai con una bugia di 
dileguare un fospetto per cui perder potevi il 
piacere di seguirci . 

Bri. Oh diabolica pietà ! o menfogna funella ! o • 

E 4 ' pre - 
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precipizio orrendo in cui precipitato mi avete . 

imprudente e mensognera Madama . . ! 

SCENA VII. 

Il piccolo Cieveland, e detti .' 

C re. T Mprudente , e menfogniera Madama ! a min 
X Madre ! ... 

Bri. SÌ , ad ella . 

Mad. Oh Dio ! 

Cre. Ad una Dama così fi parla ? ne voglio fodisfa- 
zione . snuda il ferro . 

Bri. Oh bravo . 

C re. Non ho bifogno di quello fardonico bravo , o 
lmefttilciti di quel eh’ hai detto , o per Bacco ti 
dò. si pone risoluto in guardia . : 

M ad. Taci Creveland . Brigde io foffro . . . 

Cre. Lo foffrite voi , ma non io; a chi dich’io ? rion 
v’.è mezzo , o feufa o duello . 

Bri. Ragazzo , modera la lingua . 

Cre. Dopo il duello farà da me moderata, a noi o 
ri palio la pancia . < ; 

Bri . Si Madama, vi cerco feufa, ma (riparate vi 
priego ; Rebecca mi ama , io l’adoro* e voi non 
volendo , mi avete rovinato » 

Mad. Quando è così riparerò . 

Cre. Torna a cercarli feusa , 

Bri. Vi cerco feufa , 3 perdono 

C re. Ed io ripongo il ferro. 

Mad. Venite . 

Bri. Vengo. 

C re. Sei vivo per miracolo . 

SCENA 
Gran piazza di Londra come prima . 

Smeraldina , e Paggio . 

Pag. Ara Smeraldina , notizie funefle , e san- 
V-J guinofe ! 

Sme. E dì : da mez’ora che te vengh’ apprielfo . 

Pag. Và, non lice ad una Cameriera andar fola rer 
fa Urada . * Sme. 


imperioso . 
ripone la spada 


partono 

Vili. 
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Sirie. Ma flanno co tico è lecito ? Pagge e Camrua- 
rere, và effe, e conneffeslaje lo mutto? ogn’uno 
tip , tip fimile. Dì ino ch’è fuccieffo ? 

Pag. Cronvel è vivo per miracolo , e Farfaix è 
flato uccifo! 

Sme. Uh spelata me ! muorto ! 

Pag. Morto come tutti i morti. 

Sme. E comm’è flato ? jette a caccia ! 

Pag A caccia credettero di andare, e fi trovarono» 
in una guerra fanguinosa; incontraronfi con Mi- 
lord Arminfler , per quanto alla rinfufa ne hò 
udito , il quale con altri compagni amici loro , 

• e del Regio partito diedero fopra a Cronvel e 
Farfaix . 

Sme. E comme non tenevano Guardie ? 

Pag. Poche . Chi creder poteva un ardimento sì 
grande nel cuore dell’Inghilterra 1 

Sme. Nè ? e che ne fuccederà ? 

Pag. Poveri loro ! non ballerà tutto il lorofangue 
a fmorzar la fete dell’ implacabileCronvel: sono 
partiti volando i più bravi Soldati , per far cor- 
rere a fiumi colà il sangue. 

Sme. E no chiù ! ca quanno fento fango mme Ten- 
to azzellì ! fi uno le pogne co n’acolodito, e 
io ved’afci chello poco de fango, vengo meno: sò 
de natura tennera , e fignorile . 

Pag. Sempre folle agli occhi miei una Damina . 

Sme. Vattenne . . . mò mme vò repafia . 

Pag. Parlo da fenno ; ebbi sempre svantaggio in 
amore . Cicco Patacca fù il tuo prediletto . 

Sme Che puozz’effere scannato,dic’a buje, addò se 
trova mo : sò femmena io mo d’effere pe na Pel- 
legrina cagnata ! 

Pag. Pellegrine? peggio delle Zingare . 

Sme. E pure me cagnaje ; ca chefla è la fchiattiglia. 
nofla a lo journo d’oggi ; foffemo cagna te pe bel- 
le mutrie,» ahi jpafTaj'fna mmalora fimmoca- 

gna- 
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gnate cierte bote pe fcigne,e carogne che te fan- 
no vommeci . 

Pag. Quanti ne so io che hanno le moglie bellilfime® 
e vanuo dietro alle Scimie • 

Sirie. Non importala fi hanno judicio fe sanno pro- 
vedè , comme fece Mamma mia ; che diceva tu 
nne faje, e ionne faccio ,a tutte dojebomprode 
nce faccia. 

p ctg. Cara Smeraldina,femai v’è un poco di luogo 
nel voftro cuore , fituatemi in effo come meglio 
potete . , 

Sme. Vi che dice ! dint’a lo core de na femmena G 
nc’è luogo ! nc’è luogo pen’aserreto , e mò via- 
to lo primmo che me vene attuorno , ca fiò sfol- 
lata aflaje . 

Può. E bene , prima che venghi folla degnatevi di 

limarmi . , _ , , 

Sme. Io t’aggio da fituà ? fituate tu co le bon ar- 

ziune , e co le gentilezze . 

P ctq. Siete amabile però . 

Sme. E tu sì trafeticcio , foleto de li Pagge • 

Pag. E fiete bella. 

Sme So fiata bella ! mo sò un medio nqmd . 

Pag. Siete più che mai vezzofa . > 

Sme. Già , sempe retta no tutt‘ alfieme che pia- 
ce ... uh ! 

Pag. Che fù ? . / 

Sme. E chi Ile chi sò! . ..marame ! 

Pag. I Ciarlatani tra le guardie ! 

Sme. Cicco Patà ? 


SCENA IX. 

Cicco Patacca , Scardino, Pancetta tra Guardie % 

e detti . 

Cic.'(~> Nò ! 

Sme . VJ Addò vaje ? 

Cic. A mesurareme no crovattino all’uso ! 

Pag. 
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1 *ag Come ? vanno a morte : ah : 
parlando ai Caporale , 

Tan. Senza fà niente . 

Scar. Pe scasualità . 

P ag. Strozzati t oh poveretti » come sopra . 

C/V. Smerardina mia fà fio scagno . 

Sme. Lo poteva fi la Pellegrina toja . Che se n’è 
fatta ? i 

C/V. E che faccio ; cammina , e campa co lo vinte 
pe eie nto » 

Tag. Vanno nel carcere vicino, ed al far del rvqovo 
giorno saranno ftroz?aci . 

Vari. Gnorsì nzalute nofta . 

C/V. Finis coronat opus » 

Scar Siè Smeraldi, potilfe fa quaccosa i 

Sme. Lo chiù che pozzo fa , pregi lo Boja chemer- 
ta no poco de sapone sopierchio , acciò non 
mmorza la funa , e ve ftroppeja . 

Cic. Statte bona , 

Sme. Non si, quanno «dulia è meglio; morite chiù 
doce . 

Scar. E dice buono . 

Tan. Lo Cielo te pozza lebberi a te pure de Boja 
male pratteco . e partono . 

Vag. Andiamo t mi son funeftato . 

Sme. E io pure; fi aggio acciso no poilece a mun- 
no mio pure l’aggio acciso co la carità , e sempe 
sò fiata compafiìonevole ; chi me si , lo po dice- 
re . Uh povero Cicco Patacca. 

S C E N A X, 

Ruospolo , e il Signor di Soabe . 

Soa. T) Ospolo ? fei tu ? 

Ruo. IV E voi Signor chi fi?. . . oh Dio ! traveg- 
go , o fiete voi quel Sig. Olandtfe che io ebbil* 
forte servir tre anni nell’Aja ? 

Soa. Sì quello son io . 

Rito, Il Signor di Soabe? 

Soa, 
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Soci. Appunto. 

Ruo. Oh incontro ! fapete che adeffo fono . . . 

Soci. So tutto , e ti compiango : fuggi i favori di 
Cronvel , misero chi di lui fi fida . 

Ruo. Voi pai fate tremare ! 

Soci. Sei morto , fe più ti trattieni in quell’ orrida 
Corte , vedi là . 

Ruo. Che fu? 

Soci. Vanno a morte tre Napolitani . 

Ruo. Oimè ; i miei compagni? 

Soa. Noi so : quel che dir pofs’io , falvati , fuggi , 
abbandona quell’ombra di fperanza,che può con- 
durti alla forca . 

Ruo. Ma dove andar devo ? solo , sconosciuto , ab- 
bandonato , come procacciarmi da vivere ? 

Soa. Eccolo : te l’offre il Cielo ; di là nel Mar d’ir* 
landa ho il mio ballimento carico di già , e pron- 
to alla vela; paffar devo l’Oceano per trasferirmi 
in America ;'tu ferivi a meraviglia e malfime al- 
l’ufo di negozio , e mercantile, ti offro un’one- 
flo flabilimento , ficuro , onorato , e virtuofo 

Ruo. Caro Signor di Soabe . 

Soa. Gli Olandesi sono di buon cuore , ed il Cie- 
comanda che l’un con l’altro ci facciamo del be- 
ne . 

Ruo. E* vero . * • , 

Soa. Hai della grande abilità , perderti nell' ozio, ‘ 
perchè ? 

Ruo. Eccomi, fon con voi , fate di me quel che 
volete. 

Soa. Andiamo ; avremo ma . . . taci . 

Ruo. Oh . .. 

Soa. Averemo paffeggieri nobili , virtuofi, cortefi; 
amici miei cariffimi perseguitati da Cronvel, e 
dalla sorte . 

Ruo. Vengo a capo del mondo. 

Soa»' Hai niente in Londra ? 

. - Ruo. 
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Soa. Quant’ho porto adoflo . 

Soa. E vieni meco . Nel vicin fiume , v’è la mia 
lancia con otto bravi armati remiganti , i quali a 
volo ci condurranno dove Ila il pronto mio balli- 
mento . 

Ruo. Andiamo ...mai poveri miei compagni more 

^ iranno ? 

Soa. Intefi di sì . 

Ruo. E non se li può dar qualche ajuto . 

Soa. E come ? 

Ruo. Poveretti ! 

■Soa. Aspetta ... Sì tentiamo . . . forse . . . chi si ? 

Ruo. Se poflibil fofle . . . 

Soa. Favorisci o Ciel pietoso il nobile mio disegno 
vieni. partono. 

Ruo. Vengo. 

SCENA 'XI. 

Camera di Milotd come prima. 

Rebecca , M adama , Brigde , indi il piccolo 
Creveland . 

Reb. T-a Unque è innocente il povero Brigde ? ^ 

Mad. JL/ Innocenrilfimo . Fola da me inventata 
a capriccio per farlo venir con noi in America. 
Credei che confirmandolo voftro amante reftar 
ne poteva efclufo ; tanto rigida , e fevera fcorgo 
in voi la virtù ed il contegno . 

Reb. Ah : mi ritornate in vita . 

Mad. Dunque l’amate ? 

Reb. E chi non l’amarebbe? Onelìo , gentile, fede- 
le, che compagno facendoli delle noftre sventu- 
re fi espone fin anco alla morte per noi . 

Mad. Eccolo . 

Reb. Oh Dio . 

Mad. Venite avanti , perchè quei timidi palli ? 

Bri. Ah per pietà ditemi, fe fincerata vi fiete, efe 
accollar mi pofs’io ? 

Reb. Si venite • 

» , Bri. 
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Bri. Di quanto incolpato fui , non per ombra fon 
reo . 

Reb. Lo $ò caro Brigde ... mi pento ... a torto ti 
offelì , e ne sento . . . 

Bri. Tacete amabilillìma Rebecca » non merito di 
vedervi arroflire ; compenfa affai quello felice 
momento tutte le pene palfate . 

Mad. Il Ciel vi benedica .... ah mi ricordo i pri- 
mi amori miei , e compatisco Tonello amor 
vollro . 

Bri. Permettete dopo tanti fpafimi, che vi baci la 
delira ? 

Reb. Oh Dio ! perchè baciarla ? balli così , dilli 
che fon linceraca . 

Bri. Permettetelo per pietà . 

Reb. Non polfo . 

Bri. Cara Madama implorate per me . 

Mad. £ che far polfo? fe vuoi baciarla mia» ec- 
cola . 

Bri. Gentililfima Rebecca . .. 

Mad. Via, concedeteli quello favore; anco le So- 
vrane permettono a fedeli valfalli l’onor del ba- 
cio fulla delira Reale . 

Re/».* Eccola . 

Bri. Lo permettete ? 

Reb. Sì baciala , 1 lo confento . 

Bri. Con quello bacio che imprimo in elfa vi giura 
eterna fede » e fumi il Ciel prelente : altra fpo- 
fa non avrò mai che Tamabile mia Rebecca . 

Reb. O lìelle ! troppo ti avanzi . 

Bri. Promettete ancor voi d’elTere mia . 

Reb. Ah . 

Mad. Via consolatelo • alfine non cerca che una 
dolce fperanza . 

Reb. Sì lo prometto : o tu mio , o morirò qual 
nacqui . 

Bri. Venga adelfo la morte' » per me non la paven- 
. . <o. 
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co» fono amato da Rebecca » mia fi è giurata » 
fon più che Re dell’Univerta . 

Cre. Oh cara madre ! 

Mad. Che fu ? 

Cre. Madre cara mia ! non ho cuore di dirlo ! En- 
trano nel noilro fotterraneo fiaccola* armi » e 
soldati ! 

Mad. Oimè! 

Reb. Miferi noi ! 

Bri. Non temere . 

Cre. E come non temere? fiamod’acciajo , dalli» 
dalli » ce ne foffiano alla fine ! 

SCENA XII. 

Parmetella, e detti , indi Milord . 

Par. Q Ignorina mia bella . . . 

Reb. 3 Lode al Cielo tornaci . . . 

Mad. Cara Parmetella . .. , 

Par, E che aggio paffato pe bu;e... 

Mad. Eccoti un bacio . . . 

C re. Ed io ce ne darò un altro . 

Reb. E’ vero che entrano quei soldati ? 

Par. EMo vero gnorsì! doppo trafitta» m’aggio 
ntifo fcarpunià da dereto ! 

C re. Sì cara madre . 

Bri . Non vi fmarrite,ecco Milord . 

Mi/. Figlia . . . Brigde . . . Madama .. , Fedeli fe- 
guaci della mia forte » non temete . E’ vero che 
Cronvel con numerofo accompagnamento entra- 
to è di già nel fotterraneo ; rimbomba» udite» 
ogni noflra spelonca di un calpeflio frequente > 
ed un tumulto indiftinto ! ma non temete (re- 
plico ) perciò: occulta via nota a me folo ci può 
portare in un lido dell’Atlantico mare ; un ba- 
simento Olandefe è all’ordine per paffare ia 
America : anderemo , già che il Cielo è sì av- 
verta per noi » a respirare colà aure felici : che 
dite ì Sete contenti . 

Bri. 
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Bri, Sì , tutti contenti . 

Mad. Ma Cronvel.. . oh Dio ! fi avanza. 
ìd il. Venga pure: per infeguirci fi avanzerà nella 
ltanza ( fie tal può dirli ) e quel che ne avverrà , 
ei fteflo poi lo dirà , fe più vita li reità : feguir 
temi.. parte. 

Bri. Vengo . . . cara non tremate ? 

Reb. Tremo .. . ma non per me ; per il padre pa- 
vento, e per te ! 

Bri. Il Cielo fu fempre protettore dell’innocenza . 

partono . 

hlad. Caro figlio, dammi la mano . 

C re. Eccola ... 

Mad. Cieli , afiìftenza . partono , 

Par. Ufcia che dice ! vi addò mmilora so arrevata. 

SCENA XIII. 

Cicco Patacca , e detta . 

Cic. p Armetella mia . . . 

Par. L Ahi al^a un grido per timore. 

Cic. Non llrellà,che rane vuò fa lperetà 1 
Par. Mammà mia : lo fpireto de Cicco Patacca 1 
Cic. Chefpireto, fio Cicco t unno de palla . 

Par. E no morilleflorzato ? 

Cic. Che buò morì ; io moro e nafico tre o quatto 
vote lo juorno. \ 

Pur. Ma corame fi ficappato ? . . . • 

Cic. Li fiordate che nce portavano avevano da paf- 
sà no feiummo pe nce portà a fa la fella ( vi 1 a 
, fortuna) eie fervetteno appunto de na lanza , 
addò nce lteva no Capitanio Olandefe , Ruofipo- 
lo , edudece marenare armate a rafule ; li qua. 
le fagliute nuje ncoppa fecero a botte de piftola- 
te fa arreto li sordate , e corame a na fajetta sfe- 
laje mo pe lo ficiummo , che sbocca addò Ha lo 
ballemiento . . 

Par. E Uà ? 

Cic. E Ha Hanno l’aute patriote mieje : viene tu 
pure . Par, ^ 
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P ar. Ma corame fi trafuto ccà . 

G ic. Lo Capitanio Olandefe fa no pertufo , che da 
chillo fé paffa ccà . 

Por. E Milord . . . 

C ic. Pure vene conuje; tutte a l’America ncela 
filammo . . . 

Por. Afpè ... e Uà sò bolute bene le femmene? 
flamrao in ufo llà ? 

C/c. Gnorsì . 

Por. E comme lo flaje ? * 

C/c. Lo /faccio , e l’argomento da le ftanfelle che 
le sò mannate llà . Da li geruggeche e fpeziale de 
medicina che fongo fatte fignure co l’America- 
ne ; dall’erva torca tenuta mprezzo llà cchiù de 
le Nanas . 

P ar. Nzomma ? 

C/c. Nzomma a tutte parte è paefe . E Marzo ha 
llefo il fuo dominio agli eltremi del mondo. 

Por. Fuimmo : arrivano gente ! 

C/c. Mmalora ! arme! fordate! farvafarva! 

SCENA XIV. 

Afpetto efteriore della più orrida Caverna, la quale 
a fuo tempo vedrà ili tutta sfavillante di fuoco 
con le figure matematiche ec. 

Milord , Brìgde , Rebecca , Madama Creveìand , 
P armatila , Soabe , e Cicco Porocco; indi 
Cronvel , Osmeron , e soldati armati . 

M/7, jnCco il frutto di tante mie fatiche. ..ti lafcio 
XL o ftanza matematica , in cui per dieci an- 
ni continui verfai tanti fudorì ; le baleftre fono 
caricate , i fulmini fono all’ordine ; le orrende 
figure fono fituate , balli ponere un piede fopra 
di quella tavola artificiofa , per vederne l’orri- 
bile , prodigiofo effetto . 

Soa . Milord andiamo , profpero è il vento , le an- 
core fon farpate > e folo voi fi attende per falca- 
re l’Oceano . 

Amor di Figliole, Tom» X F M/7. 
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Mil. Sì, caro Amico, andiamo tutti . 

Mad. Fuggiamo ! Ecco i foldati . 

Soa. Vogliaoa da coraggiofi incontrarli ? 

Bri. Sì, lon contento . 

Mil. Ed io no : perchè efponerci ad un pericolo 
evidente? abbiamo donne , bambini , donzelle, 
andiamo noi felicemente all’imbarco, e lafcianjo 
che operi a favor noftro la machina ingegnofa . 

Cic. Nè Parmetè , chefarrà? 

Yar. Sarrà , che mo vide no zeffunno ccà , po efle- 
re che fubbiflano tutte , chi fé trova ccà . 

Cic. Nè? e fuimmo a mmalora , 

Mil. Venite tutti . 

Bri. Andiamo . 

Tutti. Fuggiamo . 

Soa. Ecco l’antro , che a sboccar va nell’Atlantico 
mare , andiamo . 

Tutti . Andiamo . partono . 

SCENA Ultima . 

Cronvel , Osmeron , e soldati . 

Grò. \T On fuggite, ofelloni . 

Os. 1 v Siete tutti morti . 

Cro. Io fteflo vi raggiungerò , per di qua , per di 
qua . Numi eterni del Cielo ! 

Os. Mifcri noi ! 

Qui nel ponere il piede Cronvel sulla tavola descritta » 
si vedrà uscir da sotterra la figura orribile dt un 
Mago vestito a nero con lunga barba , e crini 
bianchi \ ritfarfl in piedi con quattro negri , e 
deformi Etiopi , nel momento ifieffo un tuono 
/ tridente farà ribombare tutta la caverna : ed 
altri fuochi artificiali a guisa di fontane faran- 
no di un orrido lume rischiarir tutto il sotterra- 
neo : Il fulmine che averà nella defira il mago 
scoppierà , ed a guisa di saetta onderà quaji a 
ferire Cronvel , il quale caduto /tramatone a 
. tcr- 
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terra quafi serica fiato , e moto , ìnfiemc con 
Ostneron da orribile tremore saranno sorprcfi » 
nel mentre al gran conquaffo tutt'i soldati sorto- 
dati ad una precipitosa fuga . 

M/7. Mori . con unapt/iola alla mano . 

Bri. Che fai Milord ! l'arrefìa . 

M/7. Lafcia , che li fpezzi il cervello ^ di un ino- 
ltro così orrendo liberar voglio la terra . 

Bri. No: Vivi o Cronvel , ma alza la fronte, e 
guarda almeno chi lavica or ci dona ^ un tuo 
figlio fon 10 , di cui ftrangolata ne volerti la ma- 
dre , ti compiango. ( piange ) Venero e ricet- 
to quel carattere di padre, che in te per mia 
fventura imprelfe il Cielo . Addio per Tempre » 
Addio . Non mi vedrai mai più , ma penfa che il 
fulmine del fiielo carda a punire qualch’empio » 
ma poi più terribile e funefto l'uoLe piombarli fui 
capo. 

Cro. Lafciatemi fuggire ! e f u gg e fiordito . 

Osm. Salvaci o forte ! e f u gg e anch'ejjo . 

M/7. Vedi come pallido, e tremante a precipizio 
corre! Chi reo fi fente teme di tutto . Finifca* 
no in quarta rtanza arcificiofa le mie non poche 
fventure , ed andiamo all’imbarco ! Chi fa in 
America che mi dertina il Cielo, e fe di argomen- 
to fervir dovrà a qualche fcrittore , per farne 
qualche forprendente Commedia . 


Fine della Commedie • 
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PERSONAGGI. 

MILORD ARMINSTER. 

REBECCA fua figlia. 

BRIGDE 

MADAMA CREVELAND . 
CREVELAND Tuo figlio . 

SOABE Capitano Olande fc . 

VILVIL Capitano d’un Vafcello Inglese 
fpedito da Cronvel contro i Fuggitivi . 
TICOCIC Principe degli Abachiti * 
IGLU’ Selvaggio , ma compagno fedele 
di Brigde . 

BUBAF Capo de’Cannibali . 
PARMETELLA. ' ' ’ 

CICCO PATACCA . 

SCARDINO. 

PANZETTA . 

Ali che non parla , ma combatte . 

Comparfe di Cannibali, Selvaggi , Afri- 
cani , ed Inglesi • 

L’azione si fìnge tra la Florida, e la Vir- 
ginia ov’è la Valle degli Abachiti . 


AT- 
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ATTO PRIMÒ* 

SCENA PRIMA. 

Deferti Tulle colle della Virginia . Mare in profpet- 
to termiaato dall’ Orizonte . 

Brigde con una pi dola alla mano in atto di voler/i 
uccidere risoluto e disperato , ed Iglò che 
a /tento lo trattiene . 

Bri. T Afciami,caro Iglù . . . 

lg. JLi Fermatevi . . . 

Bri . No,lafciami : voglio morire ... • 

lg. La morte è il peggiordi tutti i mali.. . 

Bri. Per me farà folliero, fianco di più foffrire. 

lg. Mi dite voi che in Cielo v’£ chi regola il delli- 
no de’ mortali . . . 

Bri . Per me è Tordo il Cielo ; lasciami • . . 

lg. No ; vivete , e vivete per la volita amabile 
Spofa 5 vivete per Milord Arminfler . . . 

Bri. E dove fono? li perdei . Or compie il fello 
mefe da che me ne divife il barbaro mio dellino... 

Ah mia cara Rebecca ! ah mio caro Milord , non 
ci rivedremo mai più ! 

la. Rella Tempre qualche fperanza ... k 

Bri. E come ? e dove ritrovar li potrò ? ho feorfa | 

tutta la Virginia , il Tagelle , la Florida, il Ca- 
todi,, e lino gPimmenli deferti che dalle Caro- 
line fi palTa al gran Fiume Fiontenac, di cui qui 
prelTo è la terribile sboccatura . Stanco , eue- 
nuato, feonofeiuto » tra le più barbare colle 
dell’America Settentrionale, che più a fperare 
mi refta ? ah mia cara Spofa ... e come oh Dio 
ti perdei ! 

lg. Invero mi fate pietà ; poteifi col fangue mio 

F 4 al- 
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alleggerirvi gli affanni , oh come a voftri piedi. 

Signore, lofpargerei . 

Bri. Lo sò . Della tua fedeltà ne ho pruove bacan- 
ti , ed il Cielo benedica il Vecchio Spagnolo Gc-> 
vernator di Cuba che per guida , e per Schiavo 
a me ti diede. Senza di te, prattico pur trop- 
po di quelle immenfe bofeaglie, io morto di già 
farei . 

lg. Selvaggio fon per natura, ma aborrifeo de’Sel- 
vaggi i barbari collumi ; maflime quello di man- 
giarli l’uno con l’altro . . . fpiacemi che appunto 
liamo in un lido deferto ove i feroci Cannibali , 
fogliono diffamarli di quei che van predando ! 

Bri. Ah chi fa , fe Milord con la fua amabile Figlia 
fono in vita ancora, o fedi quelli barbari furono 
palio infelice ! povera Madama Creveland coi 
fuo piccolo Figlio , in man di un Africano pre- 
potente , e lalcivo ! Poveri Napolitani , poveri 
Inglefi ridotti agli ellremi del mondo , per fug- 
gire lo fdegno dell’implacabile Cronvcl. .. Per- 
chè fofpettofo ti volgi ? 

lg. Sento un bado mormorio ! e un pianto a fin- 
ghiozzi ! 

Bri. Afpetta... è vero... 

lg. Lafciate che mi avanzi fol io verfo il fuono del- 
le querule voci . 

Bri. Vedi caro Iglù tra quei cefpugli ove s’incava 
il monte . 

lg. Che vedo ! ■ - 

Bri. Che ? 

lg. Un uomo di faccia a terra mezzo nudo fi difeio- 
glie in pianto ! 

Bri. Americano? 

lg. No ; piuttofto Europeo come voi ^ ritiratevi 
per poco . 

Bri. Mi ritiro . fi nasconde. 

Io, Chi è là ? 

SCE- 


( 


jtteed by-Cioog[ 


primo:» , 

[ r r SCENA II, 

Cicco Patacca mc^o nudo , ed il refto con pelle , 

e detti „ 

Cic. Jfericordia !, 

Ig. iVJ, Chi fei , o lei morto 

C/c. Ono che s’arrecommanna a le cariti bolle . 

Ig. Efci. 

C/c. Gioja mia, non m’accidere . 

Ig. Efci , o ti cavo le vifeere . 

C/c. Gnorsì mo eleo, non fcavà • 

Ig. Chi fei ? 

C/c. E che buò dì chi fongo : ca io te'dicoca sò 
Napolitano, e portiero de Vicaria, tu raò nne 
capifce niente ? ca te dico ca sò lo chiù sfortu- 
nato de lo munno , tu mò canufce pietà . 

Bri. Stelle! è collui Cicco Patacca Napolitano fe- 
dele , amico , e fervo di Milord ! Cicco ? 

Cic. G nò? chi nome chiamraa? 

Bri. Guardami , son io » 

C/c. Uh! 

Bri. Mi conofci ? 

C/c. Uh Signore bello mio ! è 1® vero , o è suonno? 
vuje commentate ccà ? vuie lite Piccio ? 

Bri. Brigde. 

C/c. Guorsì , Miccio. 

Bri. Brigde . . . , 

Cic. Bricce , Miccio , Piccio , che faccio . 

Ig. Come in quelle Colie Americane ? 

Bri. Comefolo, come nudo, come qui? 

C/c. Mo ve conto cose, che anante chefenefco de 
ve le dì, chiavarrite de faccia nterra tutte du;e 
nzarviamento mio . 

Ig. Eh . 

Cic. La crianza fempe è bona porti mmiezzo a li 
Puorce,dico a buje . 

I#. Eh. 

C/c. Ca tu acrtnoifee e faje eh, ah, ih, so fla- 
to 
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to cresciuto accrianzato , e chiammance Fonzo. 

B ri. Ma dì ? 

C ic. Io sulo non ftongo , duje juorn’arreto fleva 
coll'aute Patriote mieje, e ncappajemo minano 
a li Cannibele . 

Jg. Ohftelle! 

C ic. Sient’apprieflo, ca morraje de morte fubi- 
tania . 

B ri. Che dici i 

C/c. E* parla mio accofsì accrianzato ; e lo capo de 
li Cannibale, fe chiamma Buf Baf . 

ig. Bubaf dir vuoi ? 

C/c. Gnorsì ; lo quale , lo pritnmo juomo fe man- 
giaje atroftuto no raarenaro amico, e compagno 
nuofto. 

B ri. Oh Dio! 

C/c. Siente ca mò te vene na goccia serena ; ajere 
fe mangiaje lo .Scartellato , io aveva da eflere lo 
terzo ftammatina , e po veneva Soabe , Panzet- 
ta , e Scardino . 

Ig. E come ti salvarti? 

C 'ic. Mente lloro fe mangiavano lo Scartellato , « 
facevano tanta zumpe , e rtrille p'allegrezza chi 
co na coscia mmano , chi co no vraccio , e chi 
co la mpanata , io co li diente rompette la corda 
deli junche che mme teneva le mano attaccate, 
e a quatto piede afcette da lo cefpuglio , e da 
copp’a lo monte mme menaje a bafcio . 

Bri. E non morirti ? 

C7c. Guernò ca jette ncopp’a no montone d’arena, 
eaffonnaje; mme mefe a correre, e m’annafcon- 
nette dint’a chella Grottecella,e 1U aggio avuto 
a morì de jajo tutta rta notte . 

Ig. Povero Cicco ! 

Èri. Salvo per miracolo ! 

C/c. Comme non c fuonno ? v’aggio trovato , ve 
parlo, e vedo ? 

Bri . 


TV "C 


PRIMO. fi 

Bri. E chi vedi ? un infelice che pari non ha nelle 
sventure . I 

Cic. Per sforcunatezza appila , ca te dò quinnece e 
un fallo. Ne?!Madama Crevellone la mogliere vo- 
fta addò ftà ? 

Bri. Madama Creveiand : 
i Cic. Gnorsì . 

Bri. Mia moglie ! 

Cic. Gnorsì . 

I Bri . E perchè a me ne domandi ? 

Cic. Perchè vuje ne ^la fuiftevo, enee laflaftevo 
nterra a la Verginia . 

Bri. Io ? 

Cic. Gnorsì , l’azzione fu fporca,fcusateme fe par- 
lo chiaro « 

Ig. Che Tento ! 

Bri. Parla ? dì tutto caro Cicco ; che fi dille di me? 

Cic. Mo ve lo dico : ca vuje jerevo nnammorato 
muorro de Madama Crevellone; ecafegnivevo 
attore co la Figlia de Milord , pc coffearela , e 
ca ve venne fatta , e ve ne fuiftevo nzicmo pe 
, . ve fposà . 

Bri, Madama Creveiand ? 

Ciò. Gnorsì ; a fatte chiù figlie ? 

, Bri. Come ... do ve . . . qnando ? Sommi Numi del 
> Cielo ! e quali’ altra terribile sventura ! e Re- 
becca ? 

Cic. Uh la povera Rebecca venne meno , chiagnet- 
te , fe despcraje , a la fine ve jurajc n’odio eter- 
no . 

Bri. E Milord? 

Cie. E lo Patre ve mmardicette, ve chiammajetra* 
detore , e degno Figlio de Cronvello . v 

Bri. Io trafugai Madama ! e come fe ella non fta 
con me .... povera mia innocenza ! onpre mio 
perduto. ? piange. 

Ig. Ma che moì’ir volete,o signore ? 

Bri, 
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Bri 4 Sì , che or non mi retta che morire ! Ah rn 
non fai caro Iglù qual colpo terribile e funefto è 
mai quefto per me! Figurati mille sventure le piti 
fanguinose, le più orribili, le più funefte; perdi- 
ta di Regni , tradimenti immeritati, infedeltà di 
moglie , incendj , sangue , rovine , opprettìoni, e 
morte , tutto è poco in confronto a quefta mia 
impareggiabile sventura ; perdo in quefto punto 
quanto avevo nel mondo e di amabile e caro ; 
perdo la ftima , l’onore , e l’innocenza , e mi 
acquifto ( fenza colpa ) l'odio implacabile della 
vezzofa Rebecca , ch’è la più bella del mondo , e 
di Milord Arminfter ch’è il più rigido , e rifpec- 
tabile Inglefe . piange . 

C/c. Tu mo che dice ! iflo ha ragione . 

/#. Coraggio . 

Bri. Non ho più coraggio, non ho più coftanza , 
non ho più valore, fon folle . . . son difperato . 
fon mortolho perduto l’amor di Rebecca, l’affet- 
to di Milord , il mondo è finito perirne. ..risoluto. 

lg. Che fate : 

Bri. Lanciatemi morire . . . impugna una pifioìa . 

C/c. Che buò morì ! fite pazzo ? 

Bri. Lafciatemi . . . barbari, e crudeli : perchè fer- 
barmi in vita , perchè ? 

Ig. Fermatevi . 

C/c. Sentite . .. ( qui s'ode un colpo di artiglieria . ) 
mamma mia ! 

Ig. Qual ftrepitofo ribombo ! 

Bri. Che farà ? 

C/c. Fuimmo . 

Ig. Dalla sboccatura del gran fiume efceun Vascel- 
lo di guerra . 

Bri. E’ vero . 

Cic. E fuimmo a mmalora ! 

h j. Perchè fuggire ? Americano eflar non può . 

Bri. La bandiera.. ..Cicco t’intendi tu di ban- 
diere ? C/c. 


— • 



primo 

G ic. Gnorsi ; Io Cerriglio faceva no Minotauro , li 
Guantare no Lione» lo Conte de Mola no Caftiel- 
lo l’Acqua appefa n’Auciello . «. 
ìg. La bandiera è Inglese . 

Bri. E’ vero ... ah chi sà ? potefle darci foccorso , 
Ig. Scende a noi il Capitano . 

Bri. Tacete il mio vero nome t dite eh' io fon 
Francese . 

Cic. E io pure . 

Bri. Ne sai il linguaggio ? 

Cic. Lo linguaggio no;ma ng’aggio cammenato be- 
ne Francese . 

Bri. Dirò che mi chiamo Triflet . 

Cic. Treflette? 

Ig. Eccolo a noi . 

SCENA III. 

Approdato che sarà il Vascello ne scenderà Vilvil 
Capitano , con altri Soldati Ingleli . 

Vii . Hi liete voi ? 

Bri. V-l Europei . 

Cic. Frazife de Talia . 

Iff. Taci tù . 

Vii. 11 tuo Nome? 

Bri. Triflet . 

Vii. La Patria ? 

Bri. Parigi . 

I /il. E tu ? 

Cic. Franzefe . 

Vii. Il Nome ? 

Cic. Mille vailene. 

Bri. Viivai dir vorrà t 
Vii. La Patria ? 

Cic. Fratta piccola . 

Vii. La Metropoli ? 

Cic. Fratta Maggiore • 

Vii. E tu ? 
lg% Son Abachito , 

Bri, i 
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Bri. Ma ragionevole , fedele , e nemico de’Selvag- 
gi : a me lo diede D. Piecro Perez Governa tor 
di Cuba . 

Vii. Avete per sorte veduta una Famìglia Inglese 

. difperaa e fuggitiva ? 

Bri. No : perchè , ne andate in traccia ? 

Vii. Perchè fe ne brama il sangue da Milord Pro* 
tettore . 

C ic. ( Mmalora fto a la fine de lo munno» e pure 
Tento nnommenà Milord Protettore ! ) 

Bri. Ma chi fon quelli rei di cui Cronvel ne vuol e 
la morte? 

Vii. Ne ho qui i nomi . 

C ic. Uh nigro me ! nce follo uno Cicco ? 

Vii . Si , Cicco Patacca Napolitano . . Come lo sai? 

Cic. Lo faccio ca morze annegato , e mine dille ca 
lo perfècutava Cronvel • . . ( ah ca mme sò ghiu- 
to fotta ! 

Vii . Milord Arminller, Rebecca fua Figlia, Brigde, 
Soabe , Madama Creveland con piccol Figlio , ed 
altri perfidi Inglefi . 

Bri. ( Mifero me fe mi feopre! ) ma qual’è il loro 
delitto ? 

Vii. Son del Regio partito , e nemici dichiarati di 
Cronvel . 

Ig. E voi ? 

Vii. Ed io fpero di averli in mano fe doverti tutta 
corteggiare l’America . Ho duecento bravi Solda- 
ci , ed ho ordine, fe non vivi,mandarne almeno le 
tertein Inghilterra . 

Cic, ( Paure ncopp’a paure !• corame ? sò nato pe 
ghì femp’a canale ?) 

Vii. Voi come qui ? 

Bri. Signor,el’iftoria dolente è lunga, ed intreccia- 
ta ; ve la direi fe la premura di falvare certi Eu- 
ropei deftinati ad elfere arroftiti > non mi obli- 
galle a domandarvi soccorso t • 

‘ Cic. 
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Oc. Gnorsì , ajutateleca li Cannibale fe le man- 
giano a uno , a uno. 

VÌI. Dove fono ? 

C ic. Ncopp a Ito monte . 

Vii. I Selvaggi quanti sono ? 

Cie. Saranno na dozzana , e lo capo fe chiamnaa 
Buf baf . 
lg. Bubaf . 

Vii» Vigilate alla cultodia del Vascello; e voi fegui- 
tatemi valorofi Soldati . Felice me fe al par di 
quelli inofpiti Selvaggi, tagliar potelfi a pezzi Mi- 
! lord Arminller , Brigde , Soabe, Cicco , e le loro 
perfide Donne. 

C/V. ( £ non ce lo manna dicenno . ) 

Vii. Venite . 

Bri. Vengo. 
lg. Andiamo . 

C/c. -Cotome ! io arrevanno a Napole non h'aggio 
da fa fi tre Commedie de la vita mia !... jam* 
mo apprieflo .. .Io sò corporento , Ilo llracquo , 
e pe maggior dolore aggio da carrài lo cauzone 
che pefa chiù de mè . partono . 

SCENA IV. \ 

Rofco . 

Bubaf con seguito de' feroci Cannibali , indi Scardino* 
Soabe , e Pancetta. 

Bu. A Ccendete qui il fuoco . ( qui i Cannibali 
danno fuoco a molte legna raccolte in fa- 
sci. ) Vengano gli Europei faporoli : preftoche ho 
fame-; in quello punto voglio tutti e tre farli ar- 
rollire acciò non fuggano , come fuggì jeriun al- 
tro loro compagno . qui sono condotti avanti 
Bubaf legati Soabe , Scardino , e Pancetta. 
Sca. Signò ! mo nce pappano nè è 
Pan. Sine bene mio ! nc’ arroltono cotnm’a Gallo- 
dinnie ! 

Soa. Coltanza • 


Scar. 


-j 

96 ATTO / 

Sca. E cbe buò coftantià; chiftc hanno alluminato* 

Bu. Legateli a quelli pali , raddoppiate le fiamme ; 
ogni momento mi sembra un secolo di lentir l’o- 
dore delle loro carni arrallite . 

Seti. A uso de chi se mangia na collata arroftuta , 
primmo se recre;a co l’addore . 

Van. Bene mio: ino jammo dint’ a chelle brutte 
ponze . 

. Soci. Non me difpiace tanto ca me mangiano,quan- 
to ca pò m’anno da vacua: aggio da paisà pc chil- 
le brutte tufole : 

Sca. Nume eterno del Cielo dammi una collana» 
in morte degna di un vero Olandefe. 

Bu. Il più grado tutto per me . 

Pan • Sientetillo ; chesò io . 

Bu. Gli altri due llan per voi . 

Seti. Che limmo nuje du;'e . a Soabe . 

Bu. Che ? vengono genti armate; a noi , a noi . 

fi prepara con suoi alla difesa . 

Pan. O acqua de Maggio : 

Son. O Previdenza eterna : 

Sca . O Cielo beneditto : 
dadentro . AU’armi, all’armi . 

> S G E N A V. 

Vilvil , Brigde , Cicco , e seguito di soldati Inglesi , 

e detti . 

Nell' uscir danno sopra a' Selvaggi , i quali 
disperatamente fi difendono ; ma alla 
fine sono vinti , e fugati . 

Vii. C Iete salvi ; non temete povera gente * 

B ri. 3 Sì ; fai vi liete , vi sciolgo . ( Non dir che 
lei Soabe , n èchi voi liete . ) 

SCENA VI. 

Jglìi t e detti . 

!$• C Ignori . . . 

Bri. 3 Caro Iglò . 

Ig. Venite meco; non perdiamo più tempo . 

.... . Soa. 
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Soa. E dove condur ci vuoi ? 

Ig. Poche leghe da qui discolo v* èia Valle degli 
Abachiti dove io nacqui : i miei parenti fono 
troppo ben veduti dal Principe dominante, il qua- 
le è giufto , favio , cortefe . 

Soa. Ma Tempre è Selvaggio . 

Ig. Io pure sono Selvaggio ; ma lode al Cielo fon 
ragionevole, umano , pietofo . 

B ri. Soabe , che ne dite? 

Soa. Consento, se voi loconfentite . 

Cic. E nuje pure confentimmo,all’urtemo fe mo- 
re} falute . 

Sca. Gnorsì acconfentimmo. 

Pan. E io puro . Una vota s’ha da morì .• 

Ig. Eh che dite ! non temete ; ne impegno la mia 
vita, fidatevi di me. 

Sca. Ma nuje . . . 

Pan. Non bolimmo . . . 

Ig. Non replicate fc vi è cara la vita . Il Capitano 
Vii vii vi cerca con premura per troncarvi le te- 
de , e mandarle a Gronvel ; se vi arriva a cono- 
fcere , chi vi falva ? egli è formidabile, barba- 
ro , e crudele . 

Sca. Jammoncenne . 

Cic. E fi pe la via . .. 

Ig. Non temete ; so certe vie remote che nemme- 
no il Diavolo le si, andiamo «avrete tra gli 
Abachiti ripofo , affluenza , alimento . 

Bri. Ed il Principe di elfi ? 

Ig. Ed il Principe è Giovane : Titotic fi appella* fi 

* compiace far bene , e solo ineforabile con chi 
in Tua presenza mentifce . 

Cic. Chi dice na buscia nfaccia a iflo? 

Ig. E’ reo di morte ; del refto fembra nato in Eu- 
ropa . 

Soa. Andiamo . Una volta morir fi deve . 

La Fedeltà Svne.Iom,'X. G » SCE* 
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SCENA. VII. 

Grotta non in tutto coperta , ma accomodata in 
parte con rami fecchiracccolti in fafci. 

Milord sopra di un saffo seduto , Panneteha seduta 
sulle paglie , e Rebecca sopra le sue 
ginocchia che dorme . 

Mil. T"\ Orme ancora ? 

P ar. JL/' Gnof sì . 

Mil. Non la dettare , povera Figlia ! 

Par. Chiagne nsuonno ! 

Mil. E ne ha ragione; non ancora di tre luftii,fug- 
gitiva s povera, abbandonata tra gl’immenfi de- 
ferti della Virginia, e colla rimembranza funetta 
delle grandezze perdute , della Patria lafciata, e 
dell’amor fuo tradito . 

Par. Chi lo boleva dicere ca Brigge fe n’ aveva da 
fui co Madama Creveland, doppo ch’aveva prom- 
mefla fedeltà a fla povera Figliola. Uh Uuomme- 
ne Uomnaene , che fe ne pozza perdere la fem- 
na enta . . . e Madama pure . . . 

Mil. Ella non mi fa orrore ; m’inorridifce di Brig- 
he il tradimento orrendo! Come? fingerli amico 
mio , llarmi lempre accanto, efiger da me le più 
paterne tenerezze, domandarmi per Spofa l’ama- 
bile mia Rebecca , e ftarmi intanto preparando 
un tradimento sì rio! povera Figlia! tradita dalla 
forte , dal dettino , e dall’ ingrato Brigde ! 

Par. Uh che zumpo ch’ha fatto , marame sfortu- 
nata ! 

Reb. Lafciami, . .traditore . . .no. . . non ti ascolto» 
parla in sogno . 

Par. Parla nzuonno ! 

Mil . Figlia ? 

Par. Signorina mia bella? 

Mil. Figlia ? Rebecca ? 

Reb. Uh ... cl)«tiiaorft! 

Mil. Fu sogno cara Figlia, calmati, sei risvegliata, 

Reb. 
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Reb. Perfido, mancatore federato ! 

Par. Che v’avire fonnato ? fli mmalora de fiionne 
arroinano chiù d’una . 

Mih Che fognarti? 

Reb. Sognai ched’improvifo m’eracomparfo avan- 
ti il perfido Brigde . 

Par. Pecchefto ha fatto chillo zuropo nauonno . 

M/7. Ma taci . 

Par. Scufateme. 

Reb. Sognai ( come dirti) ched’improvifo m’era 
comparso avanti il perfido Brigde, e che ingiroc- 
chiato a’ piedi mici difculparìi volea. . . No ( io 
diceva ) non hai che dire anima federata ... Si» 
( replicava egli ) afcoltaremi , fon degno di pie- 
tl . .. In quello parche la man mi prefe per ba- 
ciarla ... io lo respinfi, e sviluppandomi da lui 
prefi lafuga,chiaraandolofcmpre traditore fcelle- 
rato . 

M/7. E ben dicerti amabile Figlia mia ; alfine è Fi- 
glio di Cronvel . Chi sà , che non vada infietne 
con lui di accordo . 

Reb. Nò , tanto non credo , 

Par. Non dì accosì bella mia , ca mò tutto fuccede 
a lo miinno ; mò pe na brutta se cagna la bella j 
pe na vecchia fe lafla la giovane ; pe na via fca- 
rupata e pericolofa fe lalTa la via chiana e figu- 
ra .. . quante ne caccio de Ite cofe a Napole . 

Reb Ah ! 

M/7. Cos’hai cara Figlia ? 

Reb. Hojfarae. 

Mil. Eccoti pochi frutti qnì colti dalle feivatiche 
piante, agri , fcoloritl , disgurtofi , ma pure ali- 
mentar ci ponno .: 

Reb. Ringrazio il Cielo . 

Par. Ahù tavolate ch’aggio fatte a fpefed’aucea 
Pofilleco ! 

Mil. Chi è lì ? 

> G a Par. 
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Par. Ch* è l'Iato ? 

M/7. Sento un lento calpertio ! 

Reb. Mifcri noi, o è Fiera , o Selvaggi ! 

Par. Vi la mmalora! parlammo de mangià,ejs’avef- 
lero da mangia a nuje . 

M/7. Chi è li ? 

SCENA Vili. 

Iglò , e detti . ..v 

Jgì. VT On temete cari miei ! 

Par . X N Mammamia! grida forte. 

M/7. Chi mai lei tu ? 

Reb. Che vuoi da noi ? 

M/7. Che cerchi ? 

ìg. Pace eerco , ed amiciaia . 

Pctr. Non f*cimm’amicizia copuorce. 

lg. Voglia folo il voftro bene . 

Mi!. Indietro ! 

Reb. Nofa t’accoftare ! 

lg. Eccò mi arretro , quanto bramate ; ma non te- 
mete , replico , non temete ; vengo per farvi dei 
bene: folle voi per avventura Milord Arminfter? 
fofle cortei la voftra Figlia Rebecca ? forte quell’ 
altra l’Italiana Parmetella? 

Par. Chefto che d’é ! lo nomine mio lo fannno pu- 
re li Servagge ? 

lg. Siete d’erti ? 

Par. GnorsL 

M/7. Oibò . 

Reb. Miseri noi ! 

lg. Son Selvaggio per natura , ma fono onerto,amo 
il giufto, ed abborifco la crudeltàiditemi fe d’effi 
liete , ed io vi darò la più bella nuova del mon- 
do ; fidatevi del fedele Iglù , darovvi una felice 
novella . 


Par. Ne ? e dancela ca nujefimmo 
lg. Stanno qui preflo i voftri fervi 
pagai . 


amici , ccom- 

Mil. 
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M il. Ma chi ? 

Reb. Parla . 

ig. Vi Ila Soabe ? 

M/7. Caro Soabe. 

Ig. Vi fta Cicco . 

P ar. Cicco mio bello : fta ccà , Cicco : Cicco mio , 
Cicco caro , Cicco addefederato . 

M/7. Ma caci cara Parmetella. 

Far. Bene mio : io mo vavo mpazzia : 

Ig. Ma lafciami terminare . . . 

Pnr. A trovi no marito ccà, che non aveva chiù 
nova : . . . Cicco mio ! 

Ig - Vi fta Panaetta , e Scardino . 

M/7. O cari miei . 

Ig. E vi fta infine. . . 

Reb. Chi ? 

Ig. Vi fta Brigde . 

M/7. Sommi Numi del Cielo ! Brigde fta qui ! 

Reb. Sfrontato ! 

Par. Faccia de puntarulo ! 

M/7. Oh nome,che fa agghiacciarmi il fangue ! 

Reb. Oh nome,che mi avvelena il cuore ! 

Par. Puorco, malantrino, frabutto . 

Ig. A Brigde ? 

M/7. A Brigde ? 

Reb. A lui,moftro d’infedeltà . 

Ig. Eh che dite ... . ufcite d’inganno . Egli ancor 
non sk che voi liete qui . Lafciate ch’io vada a 
lui con sì lieta novella . . . 

M/7. Fermati Uom cortefe, per pietà non lo porta- 
re sù gli occhi miei ; non farmi incontrare con 
sì odiofo oggetto .. 

ìg. Come ! il fedele , l’affezzionato, il veraciflimo 
Brigde fi offende così ! e regna in Europa così 1* 
ingratitudine , e l’empietà ? come ! il prendo è 
quello d’aver egli attraversati, per ritrovarvi, gl’ 
lmmenfi deserti della Virginia , del Pagelle, del 
Canadà ? G j Mi/. 
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Mi/. Brigde ? 

Ig. Brigde . Ufcite una volra d’inganno : egli pian- 
ge , fofpira , vi chiama a nome , fa piecade a 
i salii . 

Reb. h Madama Creveland fua moglie, non fta con 

, la 1 ? 

1g. No. Giammai Brigde ebbe per Madama Cre- 
vcland ombra di affetto . Io per cinque mefì di 
lui compagno e Schiavo , fon teftimonio verace 
del pianto , e de’ fospiriche ha verfati per voi . 

Par. Tu mo che dice ? da carceriere carcerate : 

M/7. Enon fuggì con Madama Creveland per farla 
fua Spofa ? 

Ig . Fallo , Signore, falfo; con ella venne lui a rag- 
giungervi nella Penifola delTagefle , per tragit- 
tarvi nell’ lfola di Cuba , ed in mare le fu bar- 
baramente rapita col piccol Figlio da un barbaro 
Africano . 

Par. Poverella ! 

Mil. O disinganno: 

Reb. O caro Brigde fedele : 

Ig. Vado a lui ; or or fari a voftri piedi quell* 
impareggiabile Giovanetto che 1* uguale non 
vide il Sole per fedeltà, per amicizia , per gen- 
tilezza . pane . 

Par. E fa veni Cicco pure , ca da cinco mife no lo 
vedo. 

Mi/. O allegrezza inudita : o fedeliffimo Brigde : o 
giorno il più felice di vita mia : 

Reb. Cinque mefi di ftento folo per ritrovarci , e 
noi credemmo che in braccio di Madama Creve- 
land pafTalTe felici i giorni . 

SCENA IX. * 

Soabe , Iglò piangendo , e detti . 

Soa. llord ? Amico 3 Signore ? 

Mi/. IVA Caro Soabe: amico del mio cuore , pur 
dopo cinque mefi ad abbracciar ti ritorno ; ve- 
di 


hi 
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di in quale (lato ci trovi .... ma tu piangi , o 
m’inganno : 

Soa. On Dio ! 

Re b. Brigde dov’è ? 

Soa. Di Brigde lafciateaai tacere . 

Mi/. Oime: 

Reb. Mi fera me ! 

Ptrr. Chiù guaje i 

Mil. Piange Iglù : sospira Soabe : che fù ? mi di- 
sguflate tacendo . 

Reb. Sappiafi , il caro Brigde dov’c ? 

Soa . 11 caro Brigde , è morto : 

M/7. Nume Eterno del Cielo : quando ? 

Soa. Poc’anzi ; mentre con voi ha parlato ilfede- 
liffimo Iglò . v 

Reb. Oh colpo : 

Tar. E chi l’accise ? 

Soa. Il Capitano Vilvil fospettò che il finto Triflel 
fofle uno de’fuggitivi Inglefi, e mandò una trup- 
pa di Soldati » acciò fofle folo falito a bordo ; an- 
dò col nofìro confenfo ( altro far non potendo; ) 
ma salito appena se l’intimò l’arrefto ; negò il 
Giovine feroce di farli legare: fipofe alla difesa, 
e due ne d illese morti iulla Prora . Il Barbaro 
Vilvil crucciato per la morte de’fuoi,ordinò vin- 
to che fù che se li mozzafle il capo .Detto, fatto; 
la tefta sopra una picca fe inalzar fulla Prora , 
ed il corpo fù a noi presente buttato in mare . 
lg. Oh caro mio Padrone : 

Mil. Ohamabil Figlio» 

Par. Gioja mia caro caro . . 

Reb. Soccorretemi : svieni. 

Par. Uh : ajutate ccà : 

Mil. Figlia . 

Soa. Madamigella : 

Par. Nera raè carofa ? chella pare morta : • 

Mil. Che funelto colore . 

G 4 /y, 
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Ig. Svenne ; non temete . 

Soa. Acciò torni in fe Itelfa, balìa un brieve ripofo . 
Af/ 7 . Figlia, coraggio . 

Par. Vi la vecchia Uà ; uh rapre l’uocchie : 

Mil. Figlia , coraggio. 

Reb. Amato Padre . . . fon perduta . 

M il. Al volere del Cielo uniforma il tuo. ..Chi è là? 
SCENA X. 

Cicco , e detti . 

Cic. Q Jgnò fo io , Cicco Patacca . 

Par. i 3 Cicco mio. 

Cic. Parmetella mia ! fi abbracciano . 

Par. Core bello ! 

Cic. A m more mio . 

Par. Bellezza cara • 

Cic. Fatella de fio core . 

Par. Cuccopinto mio aggarbato . 

Cic. Speranza mia rofecarella . 

Par. Gioja . 

Cic. Treforo . 

Par. Cicco ? 

Cic. Parma ? 

Par. Si tù ? 

Cic. Songh’ io . 

Mil. Ma , che imprudenza è quella! 

Par. Signò, lalfacence fa quatto fquafe . 

Cic. Non nce nter/ompite . Core mio . 

Par. Fatone mio. . . 

Cic. E fuonno . 

Par. Gnernò , è lo vero . 

Ij. Ma che diavolo avete: non vedete chequi lì 
Ha col pianto ? 

Cic. E chiagnite vuje ch’avite lo muorto a la cafa, 
e nuje volimmo ridere ca lìammo co la Zita. 
Parma bella . 

Par. Cicco de lo core. 

Mil. Ma Cicco , prudenza . 

Cic . 
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Cic, E che Purdentia , e Francesca ! trovo na mo- 
gliera dinto a l’America che ba no tari la fel- 
la , e non buò che faccio allegrezza ? 

Soa. Ma mentre lìamo in condoglianze .... 

Cic. E facite fvuje le connolenze, ca io voglio fa 
le confolaziune . 

Jg. Signori fuggiamo , tempo non Ì di pianto , o 
di rifo: fuggiamo : ho Vilvil fugìi occhi . 

Soa. Io dico l’iftelfo. 

Mil.. E la Figlia ? 

Ig. La porterò sulle mie braccia ; andiamo. 

Par. Jammo , ca abbafcio Cicco pure rame piglia 
mbraccia . 

la. Venite fra gli Abachiti , venite . 

Reb. Oh Spofo ! 

Mil. Oh Figlio! 

Soa. Oh Brigde ! 

Tar. Oh Ceccuazo mio . partono. 

Cic . O Parma de Ilo core . 

SCENA XI. 


Larga Marina folitaria come prima. 
Madama Creveland con sciabla insanguinata , 
ed il suo piccolo figlio Creveland . 

C re. TiT Adre mia ! 

Mad. IVA Non temere ; è morto l’Africano lafci- 


vo ; con quella fciabla l’ho troncata la tella . 

Cre. Lo sò , l’ho veduto , e mi tremano le gam- 
be ! la fua tella mozzata dal bullo pur dice- 
va has , bus , las hai . 

Mad. Tu mi reggerti la delira , tu mi darti corag- 
gio o Sommo Autor del tutto ; ecco l’empio 
nel proprio fangue immerso . 

Cre. Fuggiamo ! le fcendono i fuoi feguaci dal Ea- 
rtimento ci fanno in pezzi ! 

Mad. Non temere perciò . L’Etiope altero impofe 
loro di non calare a terra lenza fuo cenno. 

Cre. E le afpcttano il cenno fuo Hanno frefchi. In- 

tan« 
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canto or che faremo in quelle fpiagge deserte • . . 

Mad. Ma nondilfabitate . Vedi là . . . 

Cre. Vedo là . 

Mad. Sono soggiorni Americani . 

C re. E che fperate ? 

Julad. Ajuto, compallìone , foccorfo; alla finefio^ 
no umani , chi sà ? vedendo una povera Donna 
con un piccolo Figlio difperfi per quelle inolpite 
fpiaggie , ne averanno qualche pietà . 

C re. E qual pietà ? le Iftorie , ed i Viaggiatori di- 
cono che gli Americani fono fieri , barbari , e 
Selvaggi . 

Mad. Ma legge!! ancora che vi fono i Rovintoni, 
gli Abachiti, Pauhatan , che fono umani, ra- 
gionevoli , cortefi ; potrebbe la forte portarci 
incontro a quelli . 

C re. E che forte, e forte. Ella fu nollra giurata 
nemica fin dalle fafce . 

M ad. Pur troppo è vero . 

C re. Nato appena son collretto a ilare ott’anni tra 
le caverne di Devonsbire; mi porro a piè di 
Cronvel , e quello mi manda nell’Ofpedale de- 
gli Orfanelli ; fuggo di là , ed il fiume quali mi 
conduce a perire $ arrivò n^ fotterraneo fog- 
giorno , e colà fono alfediato da Cronvel iftelfo , 
e luoi Soldati fuggo sul Vafcello di Soabe in 
America , e naufrago fulle fpiaggie della Virgi- 
nia , mi pongo fui Battello con Brigde , ed un 
Corfaro mi rapisce : e che diavolo ! la sorte li 
vuol divertire giullo con me per farne fare un 
Romanzo . 

Mad. Fuggiamo* allontaniamoci da quello luogo 
funefio * 

Cre. Sì cara Madre: parmi ad ora ad ora vedere 
quel nero bullo caminar fenza capo ! e venirci 
incontro ... Ah folfe ancora con noi quel buon 

Mi- 
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Milord, quel caro Brigete, quell’amabile Rebec- 
ca , e quei graziofi Napolitani! 

Uad. Il Ciel ce ne divife. 

C re. E non li vedremo mai più . 

Mad. E chi lo sa? Vieni meco. 

Cre. Vengo . 

Mad. Oimè ! ... , . 

Cre, Che ! viene il corpo senza capo ? 1 ho det- 
to io . 

Mad. No i gente che vien di la ! 

Cre. E noi andiamo per di quà. 

Mad. Peggio , ci feguiranno ; meglio e prelentar- 
ci a loro,e cercar umilmente ajuto e pietà .; 

Cre. Col ferro alla mano infanguinato , nò . 

Mad. E dici bene ; nafcondafi tra quei rami . 

Cre. Uh, che nuova foggia di veftire ! 

Mad. Si accoda a noi il più nobile d’eflì. Coraggio! 
il cielo ci difenderà . , 

Cre. Eccolo ! 

Mad. Sta in te. 

SCENA XII. 

Il "Principe Ticocic con nobile accompagnamento 
Americano , e detti . 

Tic. C* Hi liete ? 

Mad. VJ Una Donna la più fventurata del mondo. 

Tic. Chi è beila , sventurata efier non può ^ . 

Cre. ( Che bel principio ! Ha con salute. ) 

Mad. Signore pierà: fc a voi fodero noti i cali 
miei infelici , forfè al paro di me piangerete . 

Tic. So che un labbro vezzofo , fa piangere talora 
raccontando le fue sventure . 

Cre. ( E fon due : com’avanza terreno ! ) 

Tic. Chi sei ? fidati e badi . Son Ticocic Principe 
degli Abachiti , umano, ragionevole, cortefe . 

Mad. Io nacqui in Inghilterra : paflai l’Oceano , e 
naufragai sulle Code di Exquimaux, indi fui 
fatta Schiava da un Barbaro Affricato j fopra d e l 

suo t 
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fuo legno dimorai più meli , tenta egli alla fine 
la mia povera oneftà ; mi difendo ; giunge alla 
forza . . . 

Tic. E tu ? 

Mr/rf. Ed io fingo di cedere al mio dettino ; cerco in 
grazia che almeno in un lido solitario e non a vi- 
di de’suoi, compifca il fuo disegno . 

Tic. E lui ? 

Mmf. E lui mi crede, e folo meco fi arrischia , e 
con un picciol Moro che avea in cura mio Figi io. 

Tic. Ch*è quello ? * 

Mad. Sì . Prendiamo terra ; fa egli difcoftare la 
lancia , con ordine che senza fuo cenno non ri- 
tornafle a terra; manda lungi col Moro il Figlio, 
e con le robufte braccia fi avanza per abbracciar- 
mi . Con un acuto Itile fotto le mie vetti nasco- 
no li patto il petto , ecade: prendo la sua scia- 
bla, e gli mozzo la tetta ; con una fcusa mando 
lungi il Moro , mentre io col Figlio mi avanzo 
dentro terra , fperando di titrovar pietà, rico- 
vero, aflìftcnKa , protezione. 

Tic. E la trovarti amabile Eroina . 

Cre. ( E fon tre ! ) 

Tic. Il Principe degli Abachiti fon io : la crudelta- 
de aborrifco , ed amo il giufto : e quantunque 

> dall’Europa feparato, pur conofco la ragione , 
l’onellà , la virtù . Il tuo bel volto non dimo- 
rtra inganni ; ti credo e ti prometto aflìftenza. 
Odiofi mi fono gli Africani per natura, quanto 
cari mi fono gli Europei . 

Mad. Lodato il Cielo . 

Tic. Dunque io dirti bene ; chi è bella , fempre in- 
felice non è : venite . 

C re. Dove o Signore ? fifa avanti . 

Tic. Nel mio foggiorno . 

C re. Piano un poco. Sapete che mia Madre è una 

a Dama Inglefe ? 
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Tic. E bene ? 

C re. Sapete a qual’oneftà impegna un carattere 
così eccelfo ? 

Tic. Sì . 

Cre. Sapete che morir sì una Dama , ma non man- 
care al Tuo dovere ? 

Tic. Losò. 

C re. Sapete che il Barbaro Africano Ila fenza tetta, 
perchè infultarla tentò nell’onore ? 

Tic. Sì . 

C re. Vi fia di regola : addio . 

Tic. Che bell’ardire ! 

M ad. Che amabil Figlio !... 

SCENA XIII. 

Brigete frettoloso , e detti. 

Bri. Adama ! Signore ! Creveland ! liete voi 

IVA o m’inganno i 
Mad. Caro Brigde ! come qui? 

Cre. Amico caro . . . 

Mad. Che fu ? tu pallido , tremante , e diflar- 
mato ! 

Tic. Che fu ? 

Bri. Son feguito ! foccorretemi o Signore . 

Tic. Chi ti fiegue ? 

Bri . Il più barbaro Inglefe , il Capitano Vilvil . 
Tic. Che vuol da te? 

Bri. Vuol la mia tetta, fenza ch’io forti reo, e vuol 
ancora quella di Madama col Figlio . 

Tic. Dov’è ? 

Bri. Dal Vafcello è calato con non pochi Soldati • 
Solo Signore non poflo softenerne l’incontro ! 

M ad. Signore, credetelo , è degno di pietà . 

Tic. Ma cos’è del tuo per cui impegnar mi devo ad 
una fanguinofa difefa ? è forfè lo Spofo tuo ? 

M ad. E fe tal forte ? 

Tic. Allor lo difenderei col proprio fangue . 

Mad. Difendetelo dunque ; egli è lo Sposo mio ^ 
( Si mcncifca per neceflìtà .) Tic* 
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Tic. Sai che e reo di morte preffo noi chi in faccia 
al Sovrano mentifce ? 

Mad. ( Il dado è tratto . ) Lo so . 

Bri. (Io voftro Spofo ! ) 

Or. ( Zitto , è una finzione per ricavarne ciò che 
fa per noi . ) 

Mad. Difendete o Signore tre poveri innocenti 
dalle mani di un empio! 

Tic. Venga Vilvil , l’attendo . 

Bri. Sarò con voi . 

Tic. Ecco un ferro . 

Mad . Ancor io . tuui in armi . 

Cre . Io farò scudo a mia Madre . 

Tic. No; vite sì belle avventurar non voglio; re- 
nino in disparte e Madre» e Figlio. Soldati a 
jioi : il giufto è protetto dal Cielo ; e chi Pm- 
nocenza difende » efecutorefi fa de’suoi voleri - 
AU’armi , all’armi ; io Hello il .nemico pre- 
vengo . 

Bri. Eccolo . 

Tic. Che vuoi tu ? 

SCENA XIV. J 
Vilvil con Soldati armati , e detti . 

Vii. T A teda dicoftui, e quella Dama col Fi- 
L* glio. 

Tic. Ecco come te li consegno . AU’armi fidi miei. 

Bri. AU’armi . 

Madama fi. ritira col Figlio in disparte . Suonano le 
trombe Europee » ed altri iftrumenti Americani 
per eccitare i guerrieri , s* incomincia la batta- 
glia ; Brigde , e Ticocic col seguito Americano 
sofìengono quanto pojjono ; ma alla fine cedo - 
no e danno alla fuga . Intanto fi vede appro- 
dare il Vascello de ’ neri Africani » e calare 
l'esercito nero guidato dal formidabile Alì : do- 
po fuggii gli Americani , e Vilvil che con i suoi 
li dà seguito refìa vuota la Scena , e fi vede de* 
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neri lo sbarco a cui fifa incontro Madama af- 
fettando pianto , c dolore . 

Mad . Stelle ! Vilvil è vincitore ! mifera e che fa- 
rò ? . . . Ecco gli Africani , all’arte . Che bel col- 
po farebbe, e facefìì a favor mio combatterei 
miei nemici ? Nume fommo e immortale fecon- 
da l’ardir mio, mentre io ridotta al punto dire- 
mo mentisco per neceilìtà . 

Qui vien avanti Alì con l’Esercito nero . 

Caro Alì giungi a tempo : il voftro Principe ò 
morto ; mentre meco fcherzava'fu da Vilvil Ca- 
pitano Inglefe barbaramente uccilo . Povero 
Principe! poveri affetti miei! povere mie spe- 
ranze ! date sopra a Vilvil, e fuoi feguaci, 
i quali cercano di trucidare gli Americani » 
giufto perchè del morto Principe intrapre- 
fero la vendetta . Quello che torna è Vil- 
vil ; gl’Inglefi noti vi fono all’armi ; è 

dovuto alla grand’ombra tutto il fangue vo- 
ftro . 

Qui esce baldanzoso Vilvil ed i suoi compagni , t so- 
no da Neri bravamente incotrati sfieguc ofti- 
nata battaglia : nel mentre nel piano Ji com- 
batte, arriva alle sponde il Vascello di Vilvil ,e 
comincia a far foco contro il VscelloAfricano,il 
quale se ne scende a picco a vi/ta di tutti. Intana- 
to fuggir fi vede Vilvil con suoi vinto e disfatto', 
ereftano i Neri vincitori . ma fianchi ; approfit - 
tandofi della loro Stanchezza ; escono Brigde 
Ticocic , egli Americani , e tagliano a pezzi 
Neri , re ft andò il "Principe Abachuo interamen- 
te Vincitore • 
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ATTO 
SCENA XV. 

Brigde , Ticocic , Madama , indi Igl'u con Rebecca 
sulle braccia. 

Bri. A Bbiamo vinto , Principe generoio . 

Tic. Sì; abbiam vinto; ma come, e perchè i 
Neri Africani afialirono Vii vii e Tuoi seguaci ? 
come fi fecero noftra difefa ? 

M ad. Il Cielo pugnò per l’innocenza . 
lq. Gran Principe ? 

Tic. Caro Iglò ! fei dello o m’inganno ! 

Reb. Stelle ! Brigde ! come vivo ! e con Madama? 
Bri. Che vedo ! 

ìg. Vengo a presentarvi una Donzella la più vaga 
, del mondo. 

Bri. ( Onnipotenti Numi, è Rebeccai ) 

Mad. ( Si , è della ! ) 

Bri. Cara Rebecca . . . 

Reb. Indietro . . . Chi mai fei tu? 

M ad. Amica del cor mio . 

Reb. Scoftati,non ti conosco . la respinge . 

Tic. Se tu non li conosci , io ti dirò chi sono . 

Mad: Ah no ! 

Bri. Tacete ! 

Tic. Perchè tacere il vero ? Coftui è Brigde, co- 
llei è Madama Creveland marito e moglie .. . 

Bri. ( Ah fi difinganni . . . ) 

M ad. ( Che fai ! diventi reo di morte ! ) 

Tic. Abbraccia bella Europea gli amici tuoi » 
ìg. Oh fiordi mento ! 

Bri. Oh confulìone t 
Mad. Oh subifibi 

Reb. Amici miei ? nò che amica non fono d’un tra- 
ditore, d’un moftro , d’uno scelerato, avvezzo 
a tradire chi femplice fi fida . Nè conosco un* 
amica infedele che tradifee un’anima innocente , 
usurpandole un cuore che li coftò tanti fofpiri . 
Vado lungi da loro perchè parmi vedere i fulmi- 
ni 
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ni dei Cielo balenarli d’intorno . Deh ! non 
fidarti di loro. Principe Abachito , tutto fi fanno 
lecito entrambi per fabbricarli sulle rovine , ed 
i pianti altrui , i loro scelerati contenti . 

Ig. Dove ?... 

Reb. Fuggo.... 

Ig. £ sola . . 

Reb. E sola, tradita, abbandonata, troverò con- 
le Fiere quella pietà, che non trovai con un cuo- 
re spergiuro , ed qn anima indegna . fuggc . 

Bri. Oh colpo funefto. 

T/lad. Oh sorpresa inudita . 

Ig. Oh intreccio tremendo . 

Tic. Oh mio cervello perduto . 


Fine dell* Atto Primo* 
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ATTO SECONDO 

SCENA PRIM A. 

Milord Arminjter , edlglù, i' ‘ 

Mil.t A/o Iglò , la, mia Figlia dpv’ è ? 

Ig* Ah Milord, noi sò ! 

M/7. Noi fai! 

Ig. No ; la portai al Principe Abachita . * 

M/7. A Ticocic ? 

ig. Appunto, e coli ri trovano tnoBrig.de. 

Mi/. Brigde ! e non morì per ordine di Vilvil co- 
me alferì Soabe ? 

Ig. Falfo . Sopravifle ; ed un altro infelice fog- 
giacque alla pena che Soab vi defcrifle . Vilvil,è 
perfido, è maligno, è incantatore ; fa travede- 
re i fguardi più acuti , e penetranti « 

M/7. Che Tento! ri tro valle Brigde ! 

Ig. Si ; ma Spofo di Madama Creveland . 

M/7. Chi ? 

Ig. Brigde. 

M/7. Spofo di Madama Creveland ! 

Ig. Io non l’avrei creduto fe confermato loro ftelfi 
non 1* avelTero a me prefente , ed al Principe 
Abacluto, avanti a cui mentir non puolTi: è reo 
di morte atroce chi una menfogna aflerifce in 
faccia al Regnante. Vedete li quello fcoglio in 
mezzo al mar lituato ? coli fi lega il reo menfo- 
gnero . 

M/7. E poi ? 

Ig. E poi un Mollro aflùefatto a cibi umani, che in- 
torno a quei vortici fi aggira , efce dall’ acque , 
e fe l'ingoja . 

M/7. E Rebecca ? 

■V • •. •/. U 
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SECONDO. It* 

i lg. E Rebecca li vidde, li udì parlare, e chiamarli 

vicendevolmente Spofì ; e poi difperata fuggì . • 
M/7. E tu ? • ■: • 

lg. Ed io confufo , sbalordito , tardo la feguitai ; 

ma tra i confufi fentieri ne difperfi la traccia . 
M/7. Oh figlia fventurata ! oh Brigde infedele ! 
lg. Venite; andiamo di qui. 

M/7. Vengo. Cielo falvala tu. parte . 

S C E N A II. • 

Cicco , e Parmetella , indi Scardino , e poi Parrfetta 9 
che fanno Scena buffa". 

SCENA III. 

Sacerdote con guardie , e detti . 

Sac.f"* He fu ? qual ardiménto I 
Ci . Vi che mmalora vò chiflo ! 

Sa -, 01d,piegate a terra la fronte, avanti al Sacer- 
b dote di Tialoc . !.. 

Sca. Zi Viecchio mio , huje non fapimflio l’ufo 
Sac. Non fapete l’ ufo , e vi maltrattate coaì nel 
fuolo di Ticocic ? 

C ic. Gnòpate mio, perdonante» 

Sac. Ma che fu ? 

Pan. S’è afeiata fla Femmena . - 
Sac. E bene ? . . . 

Sca. E-fimmo tré i * 

Cic. Ma io fo lo nnanhtàofato antico » 
i Pan. Ma l’aje afeiata cci , che puoea’effer’atcifo . 

Sttc. Qui ì ' • "*• - - si ••••> 
i Cic. Gnorsl . ' J - n; s 1 : 

Sac. E tocca a me. Guardie è. voi : prindetd co- 
■ • ftei , e marciamo. h/:>i..»;^ •-*- «• > 

Par. Marame! * * •; * « '* • • 

Cic. Afpè.i. Sca. Si ente .. . 

Pan. Gnopà . . è »<./-:>. 

, Sac. Indietro, o vi fò fpaccaró per fnezeo . Vieni 

foftegno della mia vecchia ja . - 

parte con Parmetella 9 a guardie» - 
Ha ' Cic, 

* • •» v * 
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Oc. O fcafato me ! 

Sca. Oh defgrazia mmalorara ! .... 

Tari. O Parmetella mia! perduta da mano a mano!. 
Oc. Uh ch’accettata ! . . '• . 

Sca. Uh che roina ! 

Pan. Uh che fchiuoppo ! partono . ; . 

SCENA IV. : ; . .. ; . . 

Ricche Camere all’ufo Americano. , . 

Ticocic y Brigde y e Madama Cieveland. 
J/ c «'T\Qve? \ 

Bri. JU/ Dove mi porta il dolce , il, primo , il te- 
nero amor mio. T /. ;t _ 

Tic. Hai vicino la Spofa, e cerchi altrove il pri- 
mo , il dolce, il tenero amor tuo; ? >, \ 

Bri. Che Spofa ( a . r.? 

-Tic.. Che Spola ! dunque tua Spofa non è ? :. » . > 
Mad. ( Ah che fai ! ) . r ■ i -.r 

Brj % Che Spofa, efci d’inganno o Ticocic ^ cqUei 
1 la mia Spofa non è , . ; . 

Mad . ( Ah che dici ! ) , i . . 

Bri. Dico il vero ; fi mora fe occorre, ma non fi 
tradifca la mia cara Rebecca , e non s’inafprifca 
Milord. Sappi, o Signore,. che quella .Giova, 
netta da Iglò in braccio portata', quella, sì quel- 
la è la mia cara Spofa, è l’unica face a cui fi 
confuma quello mio cuoce fedele. 1 ; 

Tic» Ah mendaci £uropei$_e perchè ingannarmi 
così ! £ chi vi refe fiolti a fegno per procac- 
ciarvi la morte ? , * ■' . . > 

MnA Ah Principe pietà Ir r.rù, . • . 

Tic. Non poffo ancor volendo., ora .ularvi pietà. * 
L’unico è quello , imperdonabil delitto.. Olà ?: 
... 53 r -/j ?. alleaiiardip. 

Bri. Principe indietro , non fi accolli pelmno, fio 
U benda fugli occhi. » ^ fi pone in afta di dipesa» 
Tic. Di più! . r'hh or -/iV:'; 

Mad, Ah fi perde!' , /, „ 

V eia*" 
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T/c. A quello eccello . . . 

Bri. Indietro barbari Americani ... 

T/c. A voi ... 

Bri. A noi ... ' . r ■ ■ 

Mcid. Pietà Signore • 

Tic. Non fento . . . ficgue la pugna tra Brigdc , 
e due o tre Africani . 

Tic. Già cadérti , e Sei vinto ... No y non fi ucci- 
da ; a fupplizio più atroce andar deve tra poco . 

SCENA V. 

Sacerdote con altro seguito , e detti. 

Tic. A Tempo o Sacerdote . 

Sac.**- Che fu ? 

Tic. Nel Regno mio! 

Sac. Ma che fu ? 

Tic. Marito , e Moglie fi presentarono.» me , per 
elfi afperfi il fuolo di Sangue Cittadino , come 
voi ben Sapete . . . 

Sac. E tal non fono ? 

Tic. No ; mentirono entrambi , e mentirono in 
faccia mia. 

Sere. O delitto enormilfimo ! 

M ad. Nota non era a noi l’ineforabile Legge. Pie- 
tà Signore, pietà. 

Tic. Non fento ... e poi Snudare il ferro contro di 
mei 

Sac. Oh temerità ! 

Tic. Combatter contro de’miei ! 

Sac. Oh eccello! 

Tic. Mentire in faccia al Principe . 

Sac. Loro danno . Allo Scoglio , allo Scoglio . Del 
moftro orrendo fiano parto infelice . 

Mad. E voi liete quelli che vantate Senno , ragio- 
ne , umanità? ah nò, al par de* Cannibali., e 
Selvaggi , barbari e ingiufti liete ; per impe- 
gnarvi ad una giufta difefa meditammo una bu* 

' già che innocente credemmo .. , 

c . H 3 ; . Sac . 
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Sac. Mentire in faccia al Principe Ticoeic . . oh 
enormità . ... Signore» io mi protetto che morir 
devono entrambi . .... 

Tic. Ed entrambi morranno . Ordinate e Sacerdo- 
te $ io mi fottofcrivo ad ogni voftro decreto . 

. par re . 

Sac . Olà ? in carcere diftinto portate entrambi per 
poco ; indi fullo Scoglio , per efler del mottro 

. orrendo mifero patto . ; 

Mad. Oh dettino Ipietato . 

Bri. Oh forte atroce . ° partorto fra le guardie • 

SCENA VI. T 
Cicco , ed il Sacerdote , che fanno Scena bufa. 

SCENA VII. - 
T icocic, ed il Piccolo C reveland. . 

Cre. TV A A perchè non mi rifpondete ? là cara Ma- 
dredov’è? . 

Tic. In chiufa parte ; le Donne qui non fono trop- 
po efpofte a fguardi altrui . r . 

Cre, Ma io che li fori figlio» non petto ora vederla ? 

Tic. No ; ( tacciali la fua morte vicina . ) 

C re. Perchè non potto veder mia Madre ? 

Tic. Perchè non puoi . ' 

Cre. Non potto ! Ticocic bada bene ; mia Madre c 
una Dama» e con le Dame trattando, ufa pru- 
denza , e civiltà . minaccioso . 

Tic. E tu fei uomo di riprendere un Principe qual 
io fono . 

Cre. Imparai tanto dalla faggia mia Madre , che 
potto tenervi a fcuola . 

Tic. Ehi? (escono due guardie.) Dittarmate cottui. 

Cre. A me . . 

Tic. A te, ragazzo impertinente, a te. 1 

Cre. Non vi accollate . 

Tic. A voi . : 

Cre. E bene , venite porci Americani , venite. 
fi pone alla difesa , fegue breve attacco , ma 
V caldo ,cd è Cieveland diffamato . Tic • 
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Tic. Sei vinto»baldanzofo fanciullo . 

Cre. Pazienza; ma da mio pari depofitai l'acciaro; 
barbaro , inumano » 

Tic . . E tanto ardifci ! 

C re. Voglio la cara Madre mia ; rifpondi ... la 
mia Madre dov’ è ? 

Tic. Tua madre è mòrta • pane . 

Cre. E' morta la Madre mia ! non la vedrò mai 
più! non fentirò nell' orecchio quell’ amabile 
voce , che mi diceva : Creveland mio caro , Cre- 
veland mio bello , vifeere del cor mio : noi per- 
mettere o Ciclone d’effa in vece fa morire Cron- 
vel , e tutti i nemici del mio legittimo Re . 

SCENA Vili. 

Larga fpiaggia di mare . Scoglio elevato nel mez- 
zo , fopra dei quale fi vedono legati Bngde , Ma- 
dama Creveland , e Cicco Patacca ; in terra mol- 
ti Soldati Americani . 

Indi a poco fi vedrà l'orrido Mofiro marino, che fi 
avanza ccn le gran fauci aperte verso lo Scoglio ; 
dalVoppofia parte fi vede venir a tempo un Vascel- 
lo , sopra di cui Milord Arminfter , Rebeeca -, 
Iglù , ed altri Soldati Spagnuoli soggetti al Go- 
vernatore di Cuba , e tirano contro del mofiro col- 
pi di artiglieria , uno tra gli altri li tira una gros- 
sa granata in gola , spara, e refia il mofiro smem- 
brato a vifia di tutti, ed a galla sul mare . 

Mflrf.rj’ Ccoci o Brigde fui finir della vita» che 
JCj perderla mi fpiace fot perchè lafcio un 
amabile Figlio , e lo lafcio in America tra bar- 
bare ed incolte nazioni ... oh chiodo che mi paf- 
fa il cuore, e mi rende più terribile la morte. 

Bri. Moro Madama anch’io , ma moro difperato » 
perchè in odio alla mia cara Rebecca ...ah mor- 
rei contento , fe ella , fincerata , di me aveffc 
pietà . . . 

Cic, Cornine ? e io pure fo mangiato da lo Pefee j 

H 4 pe 
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120 ".-ATTO 
pe no nnaccaro ch’aggio chiavato a lo Sargiardó* 
to : e Parmetella mia refta minano a iflb : uh : 
e che ftellettata, dico a buje, è chefta pe mè . 

Bri. Ah taci. , ■ • - .'.vi 

M ad. Non ci avvilir di più col pianto tuo . 

Cic. E mbe ftammoce zitto , ca ftamm’ a pefcà 
ncoppa no fcuoglio a Pofilleco . ■. . mmò ramò fé 
nne vene lo Sraoftro , e fe fpolleca a tutte tre; 
io ve dico la verità , non me difpiace tanto pe 
buje , quanto pe me poveriello . 

Mad. Ecco il moftro . 

Bri . Si è d’eflo . 

C ic. Che? mo vene ? n» . 

Mad. Nume del Cielo vi raccomando il mio Cre- 
veiand ; orfano» folo, abbandonato » lo lafcio 

2i VOI • • • • ^ ^ * i* » 1 • w* 

Cic. Cielo mio , non tenì mente le ntimaziune 
Aorte eh’ aggio fatte a raunno mio ». ma tiene 
.mente a chello ch’aggio paffato tant’ anne fpier» 
to . 

Mad. Eccolo. . :c C' ...• 

Bri. Si accolta con le gran fauci aperte. 

Cic. Mo fe nne vene ... uh mmalora fe vo mmocci 
• a me a primmo ... uh comm è brutto : cornine » 
io mo aggio da ire dinto a lo ventre fujo. 

Mad. Oh dettino . • . .. • * . ■. 

Bri. Oh fventura . - • . • \ ■ 

Cic. Uh che bocca ... uh che diente .... uh che 
cannarone : mo mme mmocca comm’ a na por- 
petta : teretuffe . . . 

Mad. Taci. . i -v n ‘ 

Bri. Si feofta. -• ' 

Cic. E fe feofta pe pazzi! . Fa comm? a la gatta fe - 
pallotteja lo forecillo , e po tutto nziemefelo 
mmocca; e nne f! uno muorzo .. . Pefce mio 
non te mangi! primm’a mè ... io cuvò » io cuvò. 

Bri. Ecco un Va&ello * 

Mad. 
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M adì Chi mai farà , amico o nemico ? 

Bri. La gloriola infegna è Spagnuola . 

Mil. Siamo amici , fedeliflimo Brigde . 

Reb. Coraggio, innocentifliraa Madama . 

Bri. Rebecca . < t „ . • . i. • 

Mad. Milord . 

M/7. Si penfi a falvar entrambi . 

C ic. Diavolo cecalo , fimmo tre ; non avite da far- 
và entrambe, matreambe. 

Mil. Ecco il moflro fi avanza . : 

Reb. A voi Soldati valorofi del Governator di Cuf- 
fia , a voi . . . 

Mil. A voi . 

Qui fiegue la pugna : i Soldati con Milord tirano 
molti colpi di artiglieria , e tutto ad un tempo 
Milord (ira una grojfa granata in gola delìtto- 
-> Jtro ; spara , e lo divide in piu parti a vifia , 
reftando così smembrato a galla del mare . 

Crc. Vectoria , rettoria , vettoria ; è muorto lo 
moftro ! 

M ad. O providenza : • 

Bri. OgiuftoCielo: 

Beò. Animo , caro Brigde * . 

!■ saltano sullo Scoglio , e li sciolgono . 

Mil. Coraggio, fedelifiima amica : 

Jg. Coppia l'ventnrata , ed innocente : 

Bri. Cara Rebecca! venerato Milord! è vero? è 
fogno Pomi vacilla il fenno ? 

Reb. E ’ vero ; io fono la tua Rebecca . 

Mil. Ed io fono Milord . 

Bri. Evenite... 

M/7. E vengo con un Vafcello da guerra per falvar- 
vi la vita per abbracciarvi , amica fincerifiìma , 
fedelifiimo Figlio . 

Bri. Oh Rebecca! 

Reb. Oh Brigde ! 

C/c. Oh Parmetella ! ca fi ftìfie ccà , le cenqere*» 

z c 
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ze Uoro non le borri» fa ì manco na fard» » a pa- 
raggio a la bella lengua toja . 

Mi/. Tutti fui vafcello . 

Ig. Il moftro è uccifo . 

M ad. Ed il Figlio mio ? 

Mil. Il Cielo ve lo darà > 

Bri. Ma dove anderemo ? 

Mil. Il Cielo provederà . 

C ìc. E Parmetella mia ? 

Mil. Il Diavolo ve la darà. 4 • 

Bri. Andiamo . 

C ic. E ghiammoncenne ; io aggio da vedè addò 
bohora chiù nc’ave da fa ì la fciorte ! 

SCENA IX. 

Camere Americane . 

T icocic , e Sacerdote , indi Scardino . 

Tic.JT'* He fù , Sacerdote > che fu ? 

Scrt.Vj Ecco che fù ; il moftro è fiato uccifo > ed 
i rei liberati . 

Tic. Da chi ? 

Sac. Da un Vafcello di guerra foggetto al Gover- 
nator di Cuba . 

Tic. E chi lo sà ? 

Sac . Da un loro compagno , o fervo , rilevar ne 

* potremo la verità : eccone uno appunto ; avanti. 

Tic. Apprettati : vien qui • 

Sca. Vengo, o Principe infame, a voftri piedi . 

Sac. Infame! 

Sca. Gnorsì., infame vò dì ca lite un Principe che 
fiate in fama , in grido , in ruolo di Uomo da 
bene. 

Tic. Qual amicizia han col Governator di Cuba gl* 
Inglefì tuoi Signori e Co mpagni ? 

Sca. Gol Governator di Cuba ? ah ! gnorsì . 

Sac. E* amicizia, èfangue, è obligo , dì? 

Sca. E mo zi Viecchio mio , ca parlo a chi parlo 
cum riverienzia . 

Tic. 
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Tic. Chi mai fpinge l’Illuftre Spagnuolo a pigliar- 
* ne le difefe? parla ? 

Sac. Dì ? 

Sca. ( Io che mmalora l’aggio da dicere a chiffel fi 
dico na papocchia fo reo de morte ! ) 

Tic. Non mentire . 

Sac. Dì la verità . 

Sca. Gnorsì . 

Tic. Sai la pena qual è , definita a mendaci ? 

Sac. E mendaci che affarteli an menfogne in faccia 
al Principe. 

Sca. Lo faccio. 

Tic. E parla . 

Sac. Dì ? 

Sca. ( Io ch’aggio da dicere! ) Il Vecchio Gover- 
nator di Cuba per linea retta pendicolaro è Avo- 
lo materno della paternità di Milord , il quale 
per linea trafverfale è cognato del Zio del Fra- 
tello Cugino della Madre di Rebecca , e viene 
per linea quadrata ad effer Nipote del Figlio na- 
. fcituro del fù Milord Arminrter , il quale vive 
ancora , e tira confanguineo fangue col Spagno- 
lo accennato , avete capito ? 

Sac.' Dunque è Parente il Governador di Cuba con 
gl’Ingleli qui giunti ! ... 

Sca. Cioè Parente per linea angolare del pronipote 
del Zio , il quale effendo Avolo materno di Re- 
becca , viene ad effere cognato del Figlio , e Pa- 
. trio della Sorella riguardo al Padre;avete capito? 
e viene ad effere riguardo alla Madre Cognato del 
compare del fuo Fratei confoprino, Nipote del 
Suocero , che fù Nonno della Sorella minore , e 
marito della maggiore . Querto è il fatto • * 
Tic. Capifte niente ? 

Sac. Affatto affatto. 

Sca. ( Mannaggia l’ora che non ghiate mpazzia iur- 
te duje . ) 
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ATTO 7 
SCENA X. 
lgììi , e detti . 

Ig. Tj’ Ccomi gran Principe a voftri piedi per con- 
XL figliarvi a voftro vantaggio » 

Tic. Come ? tu ancora fui Vafccllo Europeo I tu 
complice del delitto ! 

Sac. Tu in favore de’ rei ! 

Ig. No , reo non fono , ma Tempre qual fui son vo- 
ftro Vaffallo fedele: il Governator di Cuba è po- 
tente affai più di Voi ; è giufto, è virtuofo . Egli 
protegge queft’Inglefi che voi poco (limate; armi 
prepara, e vafcelli,fe voi nuocerli tentate . Pace, 
e vantaggile li difendete ed onorate . Il raoflro 
fu uccifo , i rei mentirono fenza saper la legge , 
ed il Governator di Cuba difTubidir non fi può 
fenza pericolo evidente di perdere il Regno e la 
vita . 

Tic. Sacerdote . 

Sete. Signore, 

Tic. Che dite? 

Snc. Dico, che affolver fi potrebbero i rei mentitori, 
e gaftigar folo il goffo Europeo che mi derife ed 
offefe . 

Tic. No , caro Sacerdote , fia perdono commune . 

Sca. E bivi voftra . . . vofta che ? 

Sete. Taci tu. 

Tic E tu fteflbjCaro Iglù, preparati per ritornare in 
Cuba a concertare a quelPillurtrc Spagnolo la mia 
fedei fervitù ; pace,allegrezza , ripofo per tutti . 

Ig. Ecco tutti . 

Tic. E quello che viene avanti ? 

Ig Quello è Milord . 

Sac. E cos’è del Governa tor di Cuba ? 

Sca. Ve l’aggio ditto ; e Pronipote del Genero del' 
Cognato, Fratello confoprino,e Socero della 2ia 
Materna , che per affiniti di fangue è'germoglio 
dell’inclito tronco Spagnuolo , Gallico, Inglefe. 
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Ig . Che diavolo dici , sciagurato '■ 

S C E N A XI. 

Milord , Madama , Rebecca , Brìgde , Cicco con 
accompagnamento Spagnuolo , c #// an^idetti . 
M//. p Rincipe A bachilo io fon Milcrd Armìnfter 
* L Nipote del Governator di Cuba . . . 

Sca. Nce l’aggio ditto . 

Mìl. Quella è mia Figlia Rebecca . . . 

Sca. Nce l’aggio ditto. 

Mil. E quello è il fuo promeflb Spofo ... 

Sca. Chiano chiano , nce l’aggio ditto . 

Sac. Zitto tu . 

Mil. Quella poi è Madama Creveland , Dama In- 
glese , nollra amica fedele . 

Cic. E io fo Cicco Patacca, chepelloro aggio paf- 
fatq difgrazie a tomraola . 

Tic. Sei nobile ancor tu ? 

Cic. Gnorsì. 

Ig. Non mentire in faccia al Principe che fei reo 

.di morte. ' 

Sac. Nobile tu 1 
Già* Gnorsì , Cavaliere 
Sac. Di qual ordine ? 

Cic. Calatrava, Signò . 

Tic. Di qual Famiglia ? 

Cic. Ifabella . 

Sac. La Regina ? 

M/7; ( Tu che diavolo dici ! ) , . ' . 

Bri. ( Vuoi morir per forza i j 

Cic. Dico verità v 

Tic. E fpiegati come sei Cavalier di Calatrave ? 

Sac. E come della Famiglia Isabella? u , • 

Cic. Eccolo ccà a io scenno da Calatravi • 

Tir. Come?' . is . j 

Cic. Calavano li trave da le fraveche . 

Sac. Ed Isabella ? 

Cic, i£ quanno po volevano fagli qua travo , o na- 
u ta- 


■j 

4 

i 

1 

) 

4 

! 

! 

» 

i 




Digitized by Google 


i z6 .ATTO 

tavola dicevano: Ita... e chille risponnevano 

da coppa : .bella bella ; ha , bella, eccote ca 

• scenno da la famiglia Isabella . Mentefco , o no? 
M/7. In somma fiamo tutti voftri serri ed amici , 

se per tali ci volete . 

Bri. Se. nò , ritorneremo in Cuba , ed il savio Spa- 
gnolo risolverà per noi . . - r 
Tic. Nò ; non ritornerete petnra in Cuba , voglio 
il piacere di trattarvi per poco, e fervi r vi ; al 
pattato più non lì penfi ; eccomi voftro amico e 
difensore... . i - 

Reb. Lodato il Cielo . 

Cici Vi còmme parla mòch’à saputo chi songo « 
TVIr/rf. Il mio caro Figlio dov’è ? 

Tic. Sta in mio potere i non dubitate o Madama . 
Mad. Ah se sapeftc chi è mai quel fanciullo , e di 
chi è Figlio . 

M/7. E se sapefte , o Madama , quali novelle vi re- 
» co circa i torbidi d’Inghilterra . 

M ad. E come , e-da chi sapefte novelle di Londra ? 
M/7. Dal Capitano del Vafcello dà cui fummo di- 
fefi; egli è poco che manca di là , e dal Re fu 
spedito al saggio Governatore . Ecco il foglio . 
Bri. Dal Re . 

Mrtrf. Qual Re ? •'.? : 

A til. Udite e ftupite a ragione . Confente il Signor 
Principe? 

Tic. Sì , con piacere ascolterò le ultime Vere no- 

• velie di Londra . 01 . .. . 'ii 

Cic. Veneffe Cron vello ccà , niente? y: > - . •» * 
SV7C. Zitto t4* l . 

Bri. Leggete '-j ■*-. • G. •. 1 .j vi- y _i . > 

M/7, legge % ^ Amico fedele : dopo di a vef tant’an- 
j, ni regnato l’empio Cronvel , alla fino è morto 
,, nel suo .proprio letto * A minuto non potilo 
,, raccontarvi il rovefciamenco della Repubbli- 
vr oa* lorliUbil/naeruo della Casa Reale , è tuo* 
' / j> te 
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„ ce le circoftanze della ri vocazione del Re Car- 
,, lo Secondo , e la prosperità delle sue prime 
a> intraprese; fol poffo dirvi, che dopo tanti anni 
,, di fiere procelle , . veggonfi in Londra spuntar 
„ giorni lucidi e fereni sotto il dolce comando 
„ del noftro legittimo Sovrano : appreffo vi di- 
,, rò tutto . Conservatemi l’antico amor vofiro, 
„ e sono . 

,, Il Conte Venables. 

C le. Corame , è morto Cronvel ? o bene mio . 

Sca. Commerce l’avimmo levato da tuorno ? 

Mad. Oh Cronvel r /. 

Bri. Oh Padre 1 i. .• . 

Cic. Che patre e patre , ca maje figlio su;o sarraje» 
sarraje Figlio a tutto lo Parlamento ^ tanto che £ 
dotto , savio , e scoftumato . 

Ig. Taci tu? • •. 

Cic. E che buò tace : nc’ha fatte cose a Ngrit terra 
ilo Cronvello > che se ne ponno-fia fiorie *. 

Mi/. Ecco liberatala, terra dal più orrendo moftru . 

Tic. Venitene! più interno e ricco appartamento » 
a prepararvi ; per paflar tutti nel Tempio di 
Tialoc , in dove sposerete secondo il nofiro co- 
fiume. 

Cic. Ma che funzione sarrà? 

la. Zit&o la vedrai tra poco in causa tua. 

Cic. Uscia che dite ; aggio da sposi all’uso Abba- 
chilo? . •• . - . . 

SCENA XII. * 

Scardino refta , indi Soabe , c poi il piccolo 
Crcveland . l . . 

Sca. AH! comma vanno le cose de lo munno ! 
il poco nnance chiagnevano tutte; connan- 
nf , morte, guerre, diavolarie; sino spofali- 
zio, pace , fefie, e allegrezze. Munno rotate 
diceva Plinio,mmc par*» noe . . . . - 1' ■■ • 

Soa* Scardino . ' ■ c . Si. 

. Scoi 
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Sca. Signore bello mio ! 

Soa. E’ vera la felice novella ? 

Sca. Gnorsì; so tornate tutte ccà , jatealoTcra- 
pio de Tialoc ca le trovate . 

Soa. Salvi? 11 

Sca. Sarve, libere, e franche. 

Soa. E Milord? 

Sca. E Milord ncopp’ a no Vasciello venuto da 
Ngritterra de Londra av’acciso lo Smollo Pesce * 
e lebberate a tutte tre . 

Soa. Ma, a chi è diretto il Vafcello ? 

Sca. Oh ! lo manna lo Re noviello , a lo Governa- 
tore de Tubba . 

Soa. Cuba dir vuoi . 

Sca. Cuba tubba nanatubba , che saccio io mo . 
Soa. E Cronvel ? ' 

Sca. E Cronvello è muorto , salute millenne a chi 
.lo dice .. • ' 

Soa. E a chi lo sente . Oh lodato il stemmo Autor 
del tutto ; ecco liberato quel Regno dal tiranni- 
co giogo , ecco riftabilita la Famiglia Reale , ec- 
co ceffata una tempefta sì lunga . 

Sca. Si Soabe, mio lo Cielo sopporta sopporta qui 
malandrino, dic’a buje, epo a l’antrasacta co 
na perepelTa te lo scoccia-s . • 

Cre. Cari miei, per pietà ditemi , la Madre mia 
-dov’è? 

Sca. E benuta bello mio, non chiagnere . 

Cre. E dove era andata ? forse carcerata ? 

Soa. Sì . ( Diciam così . ) 

Cre. Ed ora ? . • •. • • - 

Soa. Ed ora è ufeita : è tornato Milord , fono paci- 
ficati i fpofi , e tutto è in pace . 

Cre. E ritornar polliamo in Inghilterra ? 

Sca. Pe me faccio palTo; fapite ca Cronvello è 
muorto ? t 

Cre, Morto? Mifero lui! ecco adelfo pur poca ter- 
bio copre ! Sca • 
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Sca. Che fintome tene fi® piccirillo . .u . 

Soa. Bada efler Figlio a Cronvel . 

Sca. Che Cronvello, e Cronvello, nce vo chiù rob- , 
ba ; tu farraje Figlio a miezo Tribunale deNgrit- 
terra ; fia ditto a grolia toja . 

Soci. Andiamo : 

a 3. Andiamo . 

» * » ... ~ # 

: S C E N Ai Ultima ... V 

Magnifico Tempio di Tialoc fuperbamente adorna- 
to di vaghi arazzi ; tutte le numerofe colonne > e 
la gran foffitta , faranno adornate di Pampani 
e fiori avvolti graziofamente » ed intrecciaci 
fedoni ; in mezzo nel fondo il gran fimulacro del 
Nume di modruofa e ridicola figura; il quale a 
fuo tempo dovrà cambiare il fuo Volto di fuoco ; 

Ara avanti con fuoco accefo. _ . 

Trono da un lato in dove /lede T icocic Sacerdote , 
ed Igìh al suo fianco , e Guardie indietro. Milord» 
Madama , Brigde , Rebecca , Scardino , Pancet- 
ta ; Indi adornati di fiori * e vefiiti di candidi lini , 

Cicco , e Parmetella con altro accompagnamento , 
e preceduti da Ballerini , i quali fonnerano alle- 
gra dan^a » prima di cominciar la recita . 

• f» . * » ■ # ^ . • ’ • 1 , 

M/ 7 . TJ’ Cco i novelli Spofi . 

Tic. I-J A voi Sacerdote . , 

Sac. Attendete . 

Bri. Che ridicola comparfa . 

M il. Ridicola non è, eflendo rito loro antico • ■* 

Sac. Tacete , e fi dia luogo alla danza . 

Qui escono i spofi» preceduti da Ballerini , i quali 
formano allegro Balletto . 

Sac. Badi così . Voi , cara novella Sposa , ponetevi 
qui . 

Par. Gnorsì, mo mme metto . 

La Fedeltà Sven . Tom . X. I Sac. 
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Sac. £ voi,ifpido novello sposo, ponderi quà . 

li fitun in qualche distanza . 

. C/e. Gnorsì , cornine vò rolla Paternità Scartella* 

. ria ... ; 

Par. Marame che briogna ! mine so fatta rolla ro£Tal 
C ic. Si fiata fempe fcornofa . Chi (lima lo cuora *0, 
flimalo scuorno . . . 

Mad. Che ridicolo preparamento ! 

M il. Perciò csponer non volli là Figlia e Brigde a 
• sì ridicolo rito. " - 

Bri. £ ben facefle esponendo in vece nofira due gof- 
fi personaggi. t ■ 

Tic . A voi ; i ■* ». 

Sac. Ecco le corde • • 

€ic. Co la funa mmano ! chifio è Sargiardoce , o ma. 

; fio Donato? - - 

Ig. Taci per carità ,e non difprezzare quello vene- 
rando cefi urne .. 

Sac. Ecco eoa un de* capi annodo ed avvolgo ben 
bene lo fpofo , e formo un nodo . 

C ic. N’afiregnere tanto, Varone mio . 

Sac. Devefi flringer tanto che feioglier non fi pof- 
fa da chicchefia « 

C ic. Maio... 

Ig. Stàfodo. - -'A' . i •’• \ . < * 

Sca. E (latte fodo ; vuò cedere lo puofio , e fub- 
bentro io ? . ’ 

C ic. Vuò subbentrà ? -»?•>:/'- ■ • .. 

Sca. Mme faje favore . • • . 

Cìc. E trafeme de chiatto, e fubbentra . 

Ig. Rispetto. 1 . ! . 

Sac. Riverenza i- > !• • t* 1 

Par. Bene mio 1 non c’è auto afposà nfecreto ! 

quanta nchiafie S * t » • 

Sac. Ecco con 'l’altro capo annodo, e Aringo la 
vezzofetta fpofa . . * •' ; 

Par. Non mme facite male . 

•V». ' 1 .. .i- r -v: C/c. 


I 
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Cic. Doce doce, fi Sargiardò ? non Arignite forte 
•Sere. Se fo dolce dolce e non Aringo forte i nodi , 
cu vivrai poco . , 

Cìc. Ne ? e Arigne a mmalora . 

Sac . Stringo . '• • ■ 

Cìc. Fance no nudeco . * 

Sac. Ce l’ho fatto . 

Clic. Fancenne n’auto . 

Sac. Ce l’ho fatto. 

Cìc. Fance na nocca . Io non faccio fi fpofo o paz- 
zejo a Aienne Aienne mia cortina . 

Ig. Zitto . 

Sac. Ecco annodati entrambi . 

Par. Cicco mio! e che funzione è cheAai 
Cìc. £ che faccio» pare chence jammo fruAanno 
pe Napole . 

Sac. Olì » filenzio . Tialoc vi offerya » e vi darà 
quanto domandar saprete. Domanda al Nume 
le tre grazie . 

ig. Domanda . . . 

Par. E io? 

Sac. Tre grazie ancora tu . 

Par. Joprimma . Nume mio*. ; > u * r . . 

Cic. (Che nuoAo ; fufs'accifo iflo e la Mamma. 
Nume llero . ) « 

Par. ( Già , cheAa è na funzione . ) 

Sac. Domanda» e Tappi domandare . 

Cic. ( Addimannarrà ;la salute mia acci cient* 
anne ! ) 

Par. Nume mio, cerco tre grazie; laprimma,non 
me fà mmecchià co uno Marito ; la seconna che 
non fiagelufo de me ; e la terza che fia pacifico 
e manzo. 

Cic. ( Sta terza grazia mine la può fa chiù cu • et 
iflo. ) 

Sac, A te . 

Cic. So lefto: Nume mio» cerco tre grazie* la 

I * pfim«v 
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■ primma damme pacienzia pe sopporti ; la se- 
conna, damme buono ftommeco p’alleggerì ; e 
la terza ... e la terza fa asci mommo caritatevole 
che me la pozza pagi . 

qui il volto di Tialoc fi fa di fuòco 
Par. Mamma mia ! mo moro ! 

Cic. Tu mo muore » e io faccia bella mia me sò 
ghiuto sotta . • • ' 

Sac. Propizio il Nume vi accorda le grazie. . 

M//. ( Che beftie . ) *• 

Er/. ( Che pazzi . ) • . 

Sac. Ogn’un di voi vegga fe fcioglier fi può quel 
nodo 5 a voi . r > ! 

lg . Affatto. 

Reb. Oibò. -, tentano sciorrei nodi . 

Bri. Affatto . *, • \ r. t‘ ; 

Mi. E’ impoffibile. • . ■ r-n - 1 -uv* 

Sca. E che buò sciogliere., ) 

P an. Sciuoglie pena prefTa . • r 

T/c. Non v’è speranza. \ 

Sac. Dunque un nodo è quefto che fcioglier non lo 
può nè l’Amico , nè il Congionto , nè il Padro- 
ne » nè il Regnante ; oh nodo i oh corde. 

Cic. O noce de cuollo . -••• . ( .> 

Sac. Dunque apprendete ; fiete da un nodo ligati 
che fcioglier lo può folo la morte . , ' ) . 

Tic. E vivano i Spofi . Scioglieteli • i. • 

'Tutti. Evviva evviva . : .*.! A ) 

Qui al suon degli Americani ifirumenti formano i 
Ballerini un ridicolo ballo all'uso della Nazio- 
ne ; cofiringonopoi a ballare i Spofi , ìndifini- 
>' t. ; scono con allegra contradanqa , di nuova fog- 
gia ballata . 

Tic. Refta per compimento della Fella di recitar la 
Commedia burlefca all’uso Italiano ; mel pro- 
metterti o Milord . . v 

Mi/. Il cenno fu dato j già che fui Vascello v’è tot- 

_ to j 
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to, appagar vi vogliamo . Io formerò il fogge» 
to , e sarà all'impronto recitato da noi . 

Tic . Ed io , e tutti i miei ne saremo Spettatori • 
ma qual farà il titolo della nuova Commedia ? 

M/7. IL FINTO MILITARE. 

Tic. Andiamo tutti. 

Tutti . A n diamo . 

Cic. Afpe ttateefentitej fore Franche però . v 

lg. Zitto . 

Cic . E che zitto, nce sò cierti Franche a Napole 
che teneno la faccia chiù torta de no pepierno 
ma chi sà fi torno a Napole , e averte da fa 1 
Mprertario , tre perzune farria trasì franche . 

Sca. E chi ? 

Cic. No Canteniero, no Farenaro, e no Chian- 
chiero . 

Par. E tre franche pe me . 

Cic. E sò ? 

Par . Lo Perocchiero , lo Cicisbejo , e lo Sbatte- 
tore . 

lg. Andiamo tutti . 

Tutti. Andiamo. 


Fine della Commedia. 

i 

i 
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PERSONAGGI. 

* 

D. MARZIA moglie di Masillo , la qua- 
le si finge Vedova di un Ufficiale del 
Re di Prussia . 

D. PEPPE suo amante , ma si finge suo 
Fratello Cugino . 

LORENZINO Mastro di casa di D.Mar- 

ZI2 • 

E). VIOLANTE promessa Sposa di D. 
A lonzo . • 

D. PETRILLO Mercante Giovinetto 9 

l'- 
amante di 

CECCIA Figliuola civile, promessa Spo- 
sa di - " - , 

D. ALONZO Galantuomo; amico ca- 
ro di D. Petrillo. 

CARMOSINA Servetta o Cameriera di 
D. Marzia. 

MILORD Inglese. 

MASILLO Marito di D. Marzia credu- 
to morto . 

SCARNECCHIA Servo di D. Marzia . 
CARLUCCIO Ragazzo rustico, ma spi- 
ritoso . > i 

' | * J / 

La Scena si finge sopra l’ArenelIa. 

AT- 


- • 
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ATTO UNICO 

• ■SCENA PRIMA. 

Magnifica Galleria . Alba . Nell’ alzarfi la tenda fi 
finge che finito fofle il gioco del az. > 
tavolino nel mezzo. 


D.Mvrjia, D.Veppe , M/7orrf , e D. Alonso seduti 
intorno , in piedi Lorenqino , C armosina , Sco/r- 
cigr/io > ed altri Servi che non parlano . 

— * a 

Af/7. TV>f Adama, fono tredici ore, gli occhi vonnò 
IVA ancora ripofarfi . 

Mnr. N’auto giro attuorno . 

Pep. Via , fi faccia non fi contradice una Dama . 
Mi/, Più d'uno fe ne fon fatti a fuo riflcflo ; a ri- 
vederci , gli altri fon gii partiti . 

M ad. Nè,comme fite juto ? 

M il. Ho perduto 24. onde , bagatella 
Pep. Mi difpiace . 

Mil. Bagatella : addio . parte 

Mad. E tu D. Alò ? 

Pep. Quant’hai perduto ? 

Alo. Dieci ducati . / 

Mad. Bagatella . 

Alo. Non è bagatella per me; balla, ci fiamo diver- 
titi , a rivederci . parte . 

S C oTr; N A » II. 

D. Mrtfqia ^ J^iPeppe . 

A Frate caro mio . . . 

Pep. IVA Ora non v’ è neifuno , che ferve a chia- 
marmi voftro Fratello, cara fperanza mia; io 
tal non fono , ma un onefto adoratore del voftro 
bel volto . 

Mar t 
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Mar. D. Peppe 'caro mio lo munito è trillo , e pe 
niente fofpetta chello che nuje manco ce nnzon- 
nammo . Nfì a che non aggio notizia certa ca ma* 
ritemo è muorto > fìngete frate mio confoprino . 

Pep. I voftri cenni mi faranno leggi .... ahcara 
D. Marzia ! oggi ilare un prodigio ! , 

Mar. Io mò nce faceiTe tanto de malizia a fla fac- 
cia mia ! 

Pep. Schicttiflima , già ! 

Mar. Non *à,aggio perzo <ta nottata . . . fempe jan- 
ca , e rolTa naturale , è na mmaraveglia . 

Pep. Sicuro ; ditelo a me, corpp di Bacco , che ve- 
nuto in Napoli per lludiare, appena giunto a i de- 
ponenti ,depofi i libri , i ftudj, la Grammatica» 
e mi polì a vagheggiarvi , **> . « 

Mar. Tra poco (pero de te confoil^fo darete la ma- 
no de fpofa . 

Pep. Ah cara ! e qii*ndoff#rà qp$(t’ ° ra ? 

Mar. Co lo Impagli a s’ammaturano 

le nefpola . | . ors^ mane Togi’ire a corcà no po- 
co velluta e ' 

Pep. Ed io voglio c*l atj pelapattè qui vicino . 

Mar. A revederence Peppe^io caro caro . 

Pep. Addio ye^ofa mia D. Marzia . partono . 
■tS' 4 e,, E N ' i III. 

JV Piazza-* r - 

D. Vernilo in firada , / Cecca dal Balcone che butta 

ti < a baffo L'acqua de! Barite in cui fi è lavata 

■ . tt,-.* *'.>j * ; faéwmr*- • * 

Cec. Uarda da fotta.. .frutta l’acqua , e bagna 

_ A Petròlio . 

Pet. La noce dn^O^upllo/,;, ^ ; sen%a vederla . 

Cec . ScufateCaa , ajon l’aggio fatto a polla . 

Pet. Sarraje na gran jchefenzosa - 

guardanéofi l'abitq. bagnato . 

Cec. A me ? 

Vet. A t$ carogna,* (igliadena.. .oh Dio! e che 

. .. - ' ' ' ' ' ' ‘ bel- 
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bellezza ! tefia sorpreso , ed incantato i 

Cec. Cono me aggio ditto , guarda da fotta ! 

Pet. Pcrdcnateme . 

Cec . E bujerame ehiammate schcfenzofa \ piange, 

Pee. Scufateme . 

Cec. A na rateila ! 

Per. Non me credeva ch’jereve Hata vuje . 

Cec. Comme ?pe na fcafualità aggio avuto da Ten- 
ti Ile male parole . piange . 

P et. Sto chiagnere* che ferve . . . * 

Cec. Serve pe sfoccà {barraggia che tengo. 

Pet. Perdonateme , rom’l scappato ! ( che bellez- 
za è eh ella I ) irenateme la tetta , fciaccaterae , 
accediteme , cli’avite tutta la ragione. 

Cec. Ma fiente ? tecancfco pe tutt’ogge te voglio 
fa caccia li ttentine. 

Pet. Sentite. 

Cec. Va a la forca mais. strino . 

entra , e li serra in faccia il balcone . 

SCENA IV. 

Carlutcio , e detto che fanno scena buffa. 

S C E N A V. 

D. Petrillo , e Sconiìplio a ìajfo :k' esce dal Portone, 
e Carmofina » i^di ri. nuove Lariuccia , che 
parimente fanno sema buf a . 

S C E N A VK, 

D. Violante , e MafUio . 

Vio. f* He fai Mattilo ? ■ 

i/las. \*J Moie voglio affetta ; e che mmalora s£> 
de fìerro! Signora mia rame vf dite accosì malear, 
redatto, e puro r alco bex»e . Parremo era Sbirro. 

Vio. Ma caro Mali ;o compatifcimi 

Mas. E che buò c spiati , vieto <th» compiatefce a 
me;a camme i..- ila diuno, 9 ita reve l'empefo- 
fperà è cofa nr.ìuu mia de chiava de faccia 
ntcrra . 

Vio. Se a tefoffero noti i cati aùei infclici,forfe ti 
farei pietà . Mas • 



Mas. E non fofperàchiù,ca fi accommenzo io pure 
a fofperi faccio metti li cancielle ; deciteme chi 
fite ? che v’è foccieflo ? ca pò ve conto lo guajo 

. mio ch’è afiaje chiù gruoflo de la disgrazia vada. 

Vio. Sappi dunque che io tono una gentil Donna 
Bolognese. Un giovane Napolitano venne in 
Bologna , e di me fi accese , cerne anco io di lui* 
Si contentò la mia Vecchietta Madre * e fi Ila- 
bili la sera per celebrare i fponfali : vengono 
ali’ ora riabilita i convitati , i parenti , gli ami- 
ci , fi afpetta fino a notte avanzata e non viene 
loSpofo; fi turba l’allegria, fi Scioglie la con- 
verfazione , e mille funefte idee incominciano 
ad ingombrarmi la mente . _ 

M as. Lo credo , a manca lo Zito , e comme man- 
cane lo pane a tavola . 

Vio. Tutti fe ne ritornano alle loro cafe, ed io re- 
ilo fola accanto alla mia Madre , che in pianto fi 
difcioglieva . Spuntò alfine l’aurora , fi mandò 
in cerca dello Spofo , e rilevolfi che la fera iftes- 
sa erafi da Bologna follecitamente partito « 

Mas. Vi che frabutto I . . N 

Vio. Confiderà caro Mafillo 1 fpafimi , i pianti > 
i miei roflori . Dopo .due raefi viene a morte 
mia Madre . 

M as. Salute a chi ve fente . 

Vio E rello arbitra di me fletta *fo qualche denaro, 
prendo le porte , c con un fervo vecchio e fede- 
le arrivo in Napoli . 

Mas. Oh mo capefco . ... • 

Vio . Spero di rinvenirlo, di rinfacciarlo, di trafig- 
gerli il cuore . 

Mas. E lo Criato vecchio che benne co buje ? 

Vio Sta nell’ Ofpedale con febbre maligna. 

Mas. Nzarvamiento micr. E perchè fite venuta 
ncoppa a la Renella? 

Vio. E perchè in quella contrada egli abitar foleva, 
fecondo in Bologna più volte mi ditte . Mas. 4 
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Mas, Ora fentite a me ca ve voglio fa afri da la 
cammisa v , 

Vio. Tu fei Napolitano ? 

Mas. Gnorsì,e fò flato sect’anne minano de turche 
Vio. Sete* anni! . . . . . . •« * 

Mas. Gnorsi ; laffaje Moglierema Marziella deca- 
fa ncoppa a li Pulite , a no vafcetiello che para- 
va trenta carrine l’anno de pefone . 

Vio Trenta carlini ! . ... j . 

M/T5. Gnorsi ; fo flato sempe vago de cafe granne e 
belle ; mo sò tornato, e non nce l’aggio afeiata, 
Vio, Nò •• >: -ì , * r * u:i; »•. , - 

Mas. Affatto gaggio addimmannato , aggio fpiaro, 
aggio revotatolo munno, non aggio fapuso chiù 
nova ; o farri morta nzalute mia , o jarrà Tperta 
pe lo munno abbufeannose pane . < 

Vio . E Figli ne averti da lei 
Mas. Sett’anne arreco non ne teneva , chefaccio 

raò *'• •, • i i [iti]* , ■ i .1 . * 

Vio. Senti ^ Io entro in quefto Giardino , vado a 
federmi con quelle altre Donne Coli , e tu vi do- 
mandando dove ftà di cala una tal D. Marzia 
Vedova di un Ufficiale del Re di Pruftìa . 

• Mas. Gnorsi . .. . • . » 

Vio. Quefta ch’è amica della Padrona della Locan- 
da , facil sari che me ne dia contezza , 

Mor. D. Marzia ? ri; n . * 

Vio. Si, vedova di nnUffiziale del Re diPruffia • 
vado colà. . parte. •-* ■ 

Mas. Jate colanno buono . D. Marzia Vedola de 
n-’Afttciale.,i..4 . fpiammo a fto fportiglione ... 

• fe riveresce Uorzignure . 1 

: rCf.E>,Nf A ii: VII.- • . 

Lo r enfino » e detto che fanno scena buffa . 

.1 , t ». . ... v. 

. ’kì • . 

r .sì;-.;: 

5CE- 
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ATTO 

SCENA Vili. * ; . . 

D. Alonso , e D. Vernilo , indi Getta . 

Alo. flì Aro amico del cuore • 

Per. V_i D. Alonzo caro mio . Z, 

Alo. Afpecca afpetta , fon calato alfine per incon- 
trarvi. 

Per. Ve nne redo obbricato . 

Alo. Non sò come date caro B. Pctrillo . 

Per. Oh Dio ! 

Alo, Che ? v’è fucceffo niente ? 

P*t. Nò. ( Coccia bella mia e addò daje ! ) 

Alo. E perche trattenervi qui > e non falir fopra 
. i Cangimi . • 

Per. E mo faglieva. 

Alo. Siete fin qui Tal ito in Galefio ? 

Pet. No, aggio voluto fa na cammenata . 

Alo. E viva il caro , il dolce , l’unico amico mio : 
c. amico per cui fon vivo : rammento Tempre la 
vita che mi dade , alior che affaldo da marna- 
re di eri a codo del vodro fangue mi fottraede alla 
morte . 

Pet. Fece l’obbreco mio . 

Alo. Già che ci ritroviamo qui rivoglio farvede- 
re la mia Spofa . .. 

Per. Corame ! fi te nzorato ! 

Alo. Non anco » ma come foffi fpofato ; c corfa la 
parola , la fede » la promefla • : \r ;u 

Per. E addò di? 9 • . 1 • * . . 

Alo. A quedo balcone . .-•/ 

Pet. ( Maro me ! che doccata è cheda ! ) 

Alo. .Se fa che fon qui calato fenza chiamarla , fi 
fdegnerà ; con queda occafione vedetela , e Tap- 
patemi a dire fe in grazia ed in bellezza ha Na- 
poli chi la pareggia . ' •' I 

Pet. ( Ah ca lo faccio . ) 

Alo. Ponetevi lì dentro » aditela parlare » e poi 
decidete . 
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Per. Gnoriì ; ( sò muorco J ) 

Alo. fischia . 

C ec. Uh D. Alonzo mio t 
Alo. Cecca del mio cuore come vi Ho in grazia ? 
C ec. Vuje lite lo core mio. ..ne? corame ccà# 
mme decidevo jerfera ch’avivevo no caro ami- 
co a mangiò flammatina co bu)e . 

Alo. Ho veduto tardi , e fon calato ad incontrarlo. 

Come fta il voftro Nonno ? 

C ec. Sta meglio aflaje . 

Alo. E quando dovrò ftringervi nel feno * quando 
idolo mio vezzofo ? 

Cec. D. Alonzo mio , io mo non faccio fa canta 
fquafe » e licchefalemme , ve dico fulo ca far- 
raggio na fchiavottella yofta . i i : 

Alo. Sarete la mia Regina. 

Cec. E io ve ftimarraggio comtn’a no Re de corona; 
Alo. Scendete un poco qui . 

Cec. Perchè? . • : / . 

Alo. Scendete un fol momento . 

Cec. Mo vengo fervenno . entra e cala i 
Alo. Caro amico ditemi Inveriti che vi pare? è UQ 
portento . _ ' 

Per. Sì. . . oh Dio . 

Alo. Che fù ? 

Pet. Niente, tengo no dolore fott’a lo core .' 

Alo. Dio vel perdoni , avete voluto falire a piedi , 
ed avete quattro cavalli . 

Per. E’ flato no genio . 

Alo. Che vi pare ? è un incanto? - 

Per. Sì , lo Cielo ve la guarda . 

Alo. In grazia ritiratevi ; adeflo cala . 

Per. Facite lo fatto vuoflo ; ( so muorto . ) 

fi ritira i 

Cec . D. Alò? 

Alo . Ceccia bella mia . 

Cec. Che bolice? azzcccaccvc chiù cci ; che bolite? 

Alo . 
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Alo. Voglio farri comprar i dolci » oggi v’c la fe- 
da qui . 

Cec. Gnortì , fe j oca la Papera ; nc* è la corfa dine* 
a lo Tacco * 

Alo. Dunque prendete » è una doppia . 

Oc. Ve redo obbricata .. . è briogna . 

Alo. Se non fapede chi fon io \ ve lo cerco in gra- 
zia , confentite. 

C ec. Che belli tratte ch’avite , e chi de vuje fe pò 
feordà > primm’ ammore mio . ..vuje però non 
potite dicere a me primm* ammore . 

Ab. No cara, primo amor voi non dece, ve lo 
didì altra volta : amai una perfida Bolognefe, che 

. fingendo di amarmi mi tramò la morte . . . indi 
la cancellai dal cuore . 

Cec. £ trafett’ io . 

Alo. Sì cor del mio core ; prendete . 

Cec. Pe v’obbedire : a che ve 1 * aggio da rennere ? 

Alo. Mei renderete quando farete mia moglie . Or- 
sù addio. . ■ 

Cec. Perchè accofsì de preda ? 

Alo. Mi afpetta l’amico venuto a pranzare con me. 

Cec. E addò di ? 

Alo. Volere vederlo ? 

Cec . Gnorsì . ' 

Alo. Adedb ; D. Petrillo favorite qui . 

Cec. Uh marame ! 

Pe:. Servo de loro Signure. 

Cec. ( Faccia de puniamolo . ) vuol partire . 

Alo. Dove andate ? 

Cec. Schiava voda D. Alonzo mio . . . 

Alo. Sentite?, 

Cec. Scufateme , coli ’Uuom mene cevile non dan- 
no bonelefchefenzofe . efugge. 

Alo. E quedo che vuol dire ! D. Patri ? 

Per. Ajotame amico . . . ca mo mojo ! 

Alo. Ohnè : amico caro , 

Pet . 
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Pet. Vengo menp . 

Alo. Oh che mortale pallore;fedete in quello cafTe. 

Pet. So muorto . 

Alo. Oh accidente . partono . 

SCENA IX. 

Di nuovo Galleria di D. Marzia . 

D. Peppe , e D. Marcia , indi Mafillo . 

P ep. T 7 Ccomi di nuovo a voi, eccomi qual farfal- 
Lj letta al mio dolce fuoco . 

fylar. Core mio ... te compiatefco ... tu sì figli- 
uolo , io fo bella , e che fimmo de lìucco o che ? 

Pep . E perciò fpicciamola , e finiamo di penare : 
voftro marito è morto . , 

Mar. E’ muorto comm’ a tutte li inuorte. 

Pep. E dunque pietà , non polfo più ,fpofiamo que- 
lla fera . Son fudato ora torno . parte . 

Mar. Comm’ è bello affettolufo ^ ora flafera mme 
lo fpofo e bonnì ; D. Peppe è giovane , è ricco , 
è guappo ; e Mafillo è muorto chiù che muorto... 

Mas. A piede de vofia Acccllen ... uh mmalora... 
Marziè ? 

Mar. Marame carofa : chi fi tu ? 

Mas. So mariteto Mafillo ... Oh moglicre mia ca- 
ra cara . 

Mar. Zitto . 

Mas. Zitto ? 

Mar. Zitto gnorsì , ca fi nò si accifo. 

Mas. Accifo : e perchè ? 

Mar. Sì muorto fi dice ca io te sò mogliera . 

Mas. Oh . . . 

Mar. Zitto cano perro , c.a fcafe a me, e a te ! 

Mas. Chefio che bene a dì .... tu sì Marziella mo- 
glierema ? 

Mar. Gnorsì . 

Mas. E sì robba mia . . , chi m’ ha d’acciderc? a 
Napole nc’è ghioftizia pe tutte . 

Mar. Zitto ca sì fcannato ! *' ] 

. Il Finto Militare Tom. X. K Mas. 
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Mar. Scannato! Marziè... ,< 

Mar. Zitto ca mo sò D. Marzia . » 

Mar. D. Marzia ! 

Mar. Gnorri . 

Mas. E fta cafa ? 

Mar. E* lamia. - .• a , . 

Mas. E fta corta ? ; _ . 

Mar. Pur’ è la mia . - , 

Mas. E baje co la capo a torrione ! co la feiore 
mpietto ! co li nieve nfaccia! e comme và la 
cofa ? io te taflaje ncopp’a li pulite dint’a no va- 
feio , co na vonnella d’ardichella , e fcauza . . . 
e mò ... uh arrojenato me !... e mò comme si 
a arreventata Signora ? comme tiene Ilo quarto ? 

comme tant* aggente attuorno a te? 

Mar. Zitto ca ri ntifo ! Masi? judicio, prudenza, 
ca fi nò si muorto ! 

Mar. So muorto ? 

Mar. Gnorri ogge t’attierre da femmena onorata . 
Mar. Da femmena onorata . . . mmalora io te vo- 
glio fa morì dint’a la Penetenzia , e tu dice nno- 
rata ? . . y 

Mar. E pure so onorata . 

Mar. Ah fede d’aluzzo, e comme si arrivata a fio 
fiato» co li pedaline ? co le cauzette? co li pea- 
zille ? 

Mar. Zitto ca arroine a me » e fi fcanoato tù . ‘ 
Mas. Comme,io parlo co moglierema . .. 

Mar. Mafillo mio ti muorto ! 

SCENA X. 

Dì nuovo D. feppe > e detti ; indi Lorentfno . * 
Rp.p Ccomi D. Marzia adorata , amabile mia 
X_i fperanza . . . 

Mar. Chifio chi mmalora è ? 

Mar. ( Zitto ca chifio tene- tre omecidie ncuollo !) 
Mar. (Ma chi è?) > . ,, ’ 

Mar. ( Mm’ c frate confoprino . ) 1 

^ Mas. 
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Mas. ( Frate J ) 

Pep. Chi è fta beftia ? 

M«r. E* no creato de n* amica mia ; è benuro pe 
tarme na mmafeiata . ■ • 

Pep. E fpiccialo cara mia . 

Mar. L’aggio fpicciato , vattenne Mafillo mio , c* 
Fraterno vo fta fulo , 

Pep. Marcia a baffo. 

Mas. Abbafcio vance tu . 

Pep. Tu a me! 

Mar. ( Mo si accifo ! ) Laffalo a D. Peppe mio ca 
pazzeja . * • • • 

Pep. A baffo , o ti rompo la fronte . 

Mrrj. £ che buò rompere la fronte, nce romparra- 
je lo baftone ; • 

Pep. A baffo. “ *• . '-r.y 

Mar. ( Uh che guajo ! ) 

Mas. A bafeio a mè ? : i. * : 


Pep. Vuoi che ti fpezzi il cranio t 

Mar. D « C • • • • ncopp’ a le robbe toeje regio 

Mar. Laurenzino? 

Lor. Eccellenza? 

Mas. ( Ah chi ha ditto Accellenzia ? ) 

Miir. ( A me .) 

Pep. Caccia coftui fuori a calci . 

Lor. Ojc ruftica porcella . . . abbafcio . 

Mas. Non botti . 

Lor. Abbafcio . 

M&as. Afpè ... 

Lor. Abbafcio, o ti levo il cannarone da canna. 
Mas. Marziè? » » 

Lor. Chi chiamine? 

Mas. Moglierema . 

Lor. E cci la chiamme ! che puozz'avè na fcanna- 
turata , tu e eflà . 

Mar. ( Zitto ! ) 


K * 


Mas. 



Mas. ( Ma io ... ) • . v t 

Lor. Abbafcio . . . 

Mas. Chell$ Ili . . . 

Lor. Sbigna mo . .. 

Mas. Cca ncoppa ncc Ita io fango mio. 

Pep. Veh che matto ! v 

Alar. Le foleno veni fte bertecene . 

Lor. Abbafcio... esc lo porta via . 

Pep. Chi Diavolo è coftui ? 

Mar. E’ uno che ba mpazzia pe trasi co mico . 

Pep. Pareva un matto. 

Mar. E’ fcemo no poco , ma c ferviziante , e fe- 
dele . . . uh D. Pè ? fora a lo ciardino s’è armato 
lo zecch inetto và . 

Pep. Vado, corpo di Ariftone ; vado vado, parte . 

S C E N A XI. 

D. Marcia ; indi di nuovo M afillo* ^ 

Mar. TV /f Ara me sfortunata ! e che tronata e che- 
IVI ita! maritemoè bivo! e cornine faccio 
mò? Chillo pare no pezzente; io aggio traccia- 
to ca era Adiciale de lo Re de Brullìa ! uh che 

. mbruoglio , uh che mbruoglio ! sbregognata me: 
Laurenzi ? e no lo maletratta ; mme vò parla . 
e fallo trasì . . . trafe Mafillo mio . 

Mas. Ah cana tradetora : comme ? io te so mar» 
to , e efeo , e l’autc non te so niente, e trafe- 
no : ah fauza . . . trammera ... e chillo caca pu- 
zonetto chi è ? piange . . 

Alar. Zitto non chiagnere, mo te dico tutto ; chu- 
lo llà mm’è frate confoprino . 

M as. Alaje tale cofa ; tu non avive frate . 

Mar. Zitto . 

Mas. Non avive nifeiuno . 

Mar. Stevafora, epòvenette. 

Mas. Ah bufeiarda . . . mpòftera . 

Mar. Zitto ca te fcannano . 

Mas. De chiù 1 comme sò ciavariello , esoaccilo 
apprie/To ! . Ma''. 
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Mar. Non pari* ca m’affienne; so femmena nno- 
rata . 

Mas. E tiene no frate fiffo dint’a la casa , fenza li 
froftiere . . . Comme ? mme sò fatto fempe ma- 
raveglia ca le Cantarinole teneno li Patre a pom- 
pa , e li Frate finte ; e inmo lice sò ncappato io. 

Mnr. Ora facce lo tutto . D. Peppe è no Galantom- 
mo de Cofenza , e protegge la cala mia , faccn- 
nome refpettà da tutte , è guappo , e co la fpa- 
ta nne vo diece ncuollo ; ma de lo ric-fto è buono 
Figlio , iflb e tutte l’aute che mme corteggia- 
no . Se credono ca soJBedola, c ca maritemo 

- era Capitanio de Cavallaria . . . Mafillo caro mio 
affeconna tu pure , ca fi nò fimrao fcafate, fina- 
mo sbregognate . 

Mas. Aggio d’aifeconnà ! 

Mar. E che mmalora ! fpenncno l’uuocchie, e 
manco chiacchiare le vuò dà . 

Mas. So na beftia . 

Mar. Io tc voglio fa metti carozza . . Viene D. Pc? 

SCENA XII. 

D. Peppe , e detti . 

Pep. A Ncora ila qui fio travilo ? 

Mar. il D.Peppino mio lo voglio piglii pecriapo. 

Pep. A Ito ntorchia ? 

Mar. D. Peppe mio è buon’ ommo , e puntuale . 

Pro. Ma è pazzo . 

Mar. Non è lo vero . 

Pep. E’ tozzo . 

Mar . E foperchio buono . 

Pep. Ma cafpita ! è garbo quello di Servidore ; una 
figura di Porco . 

Mrts. ( Comme pe trasì co moglieremasò chiam- 
mato tozzo , e puorco J ) 

Pep. Un porco naturale... vuoi così, fi faccia cor mio. 

Mas. ( Moappuzo , e bonnì . ,) 

Mar. ( Zitto ca chifto è manifco aflaje . ) 

■ ’ • K 3 
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Mas. ( E be so puorco vi . I : 

Pep. Vuol mia moglie cosi » fi faccia > che vuoi 
ch’io dica? encraci . ' i . ^ t 

M as. E chi è Sigaò la raogliere volta ? .vi 
Pep. D. Mar ria . j 

Mar. Zitto. . • . » <i * .* . »? 

Pep» Che xitco > lo fappiano tutti » voglio pnbH- 
cario , già quella sera fpofar dovremo . 

Mnr. Vuje e D. Marzia ? . : i t . ■ a 

Prp. Sì . 

Ma*-. E’ bedola la Signora? • » o.* . . 7 . 

Fep. Sì , fuo marito fù uccifo . t 
Mas. ( E tu puozz’ edere (cannato . ftafera fpo- 
fate ne Signò ? a D. Marcia * 1 : .t 

Mar. Ollafera, o dimane. . : r t v 

P ep. No , quella fera spofar voglia, noa v’è riparo. 
Mas. ( Cornine ? io sò Principale , e non aggio tan- 
i ca preda, e ha prefla l’accelforio! ) nè? emo 
: v’aggiullo io . 

Mar. Addò vaje ? 

Mas. Addò mme piace . ». 

Mar. E non buò crasi co raico ? 

Mas. Gnernò llateve bona... 

Mar. Siente . . . 

Pep. Lafcialo andar via . . . 

Mar. Malillo? chiammalo D. Pè ? 

P ep. Vada ai d/avolo , vada , vada «c , a. 

Mar. So arrojenaca . .. partorì a. 

SCENA XIII.: vi i 


..i > 


parte in fretta . 

.1 v ;t .’.vì 
,,r’u. x li »' oiW 
■1 Jl ) / 
.1! 

! 1 • no ì 


Piazza come prima ? ; ; .1 ■. tUÌ 
D. Alonso , e. D. fetrilio . . 

Ah. AyT A caro Amico mi fon.rifto perduto! 

P et. 1VJL Compiatiteme , na vercecena de capo 
m*ha fatto vede l’Arenella fotta e ncoppa . 

Alo. O forse qualche patitone che in Napoli avete».. 
Per. Oh Dio ! 

Alo. Chi più di me penfar non dove* a donne» e 
pu*t fon di nuovo fra lacci • Pet 
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Pet. Quanno ftivevo a Bologna mme icreviftevo cs 
c fiivevo pe fposì • 

Alo. Si , amai » noi niego , una Donzella quanto la 
luce degli occhi miei , e fi ftabilirono le nozze ^ 
la fera del bramato Imeneo vado per portarmi al- 
la sua cafa, e mi vien dato da incognita mano 
quello biglietto, eccolo, ancor lo confervo, 
leggetelo . 

Per. „ Il Conte di Altopiano , defidera parlarvi da 
,, *olo a solo , fé ricusate venire vi divulgherà 
„ per un codardo per un vile Napolitano . Egli 
„ palleggia nella Piazzetta vicina, se liete Ga- 
,, lantuorao non tardate un momento . Addio . 
E che faciftevo 3 

Alo. Quantunque l'amor delia fpofa mi tiratteove 
cerano di già adunati i congiunti,per celebrare le 
nozze , pure prevalfe in me il punto di onore , ed 
il decoro della mia nazione . Volgo indietro i 
palli, e vado a trovare lo sfidatore , m* invita a 
salire nel suo Biroccio , intrepido monto in esso, 
cxminammo mutoli quattro o cinque miglia,indi 
in un folitario Bofco fi ferma ; Icendi mi dice, 
ed io falco nel fuoio . 

Pet. E ilio ? 

Alo. Tira mano alla fpada . Che pretendi da me 
( gli dico allora ) ed egli : Duello fino all’ulti- 
mo l'angue. D. \Holante è l’amor mio, ed io 
fono il caro sposo fuo . Un sì a forza fvelatoda 
labri fuoi polfelfor non ti farà della fua bella ma- 
no , anzi ella fletta ti defidera morto dalla mia 
fpada . 

Per. Che briccona ! 

Alo. Non ho portati fervi ( soggiunfe ) , battiamo- 
ci , chi retta vivo impalmerà D. Violante. Ciò 
detto fi arretra , fi pone in guardia , ed a tirar 
comincia colpi da disperato; mi pongo filila 
difesa , fiancar lo faccio tempre riparando le sue 
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furiofe fioccate , alla fine mi riesce tirarli , ed 
in un baleno lo paffo con una fioccata da 'parte 
a parte , e cade morto nel Cuoio . 

Per. E po ? 

Alo. Ratto fuggij , e men ritornai in Napoli . 

Pet. E de lo Conte , che se difie a Bologna ? 

Alo. Ch’egli ifielfo fi avea dato la morte per un 
amore difperato . 

Pet. E D. Violante ? 

Alo. E D. Violante averà dal Cielo il gafligo senon 
da me . Nella pugna pericolofa feci tacito voto 
prendermi una povera Donzella ; il Cielo me 
l’ha fatta ritrovare nell’amabile Ceccia , e fra 
giorni la sposerò . 

Pet. Caro amico perdonateme fi co la venute mia 
v’aggiò funeftato . 

Alo. Mi meraviglio, vi ftirno quanto me fieffo ; ri- 
cordo la vita che mi donafte allora quando afia- 
• lito da Ladri, col fangue vofiro mi falvaftè dalla 
< morte . Vivo per voi , lo confefio,lo dico, e ne 
ferberò la memoria fino all’ ultimo fiato . 

Pet. E bene , ve piglio mparola : Si io fiefie pe spi- 
ra , fi facefle le pofe , e buje mme potiflevo re- 
forzetà, mme tornarrilfevo chella vita che io ve 
dette na vota ? 

Alo. Certo , a cofio del sangue mio . 

Pet. Da chi fite ì 
Alo. JDa chi sono. 

Pet. A qualfivoglia cofio . ' 

Alo. A qualfivoglia . 

Pet. Senza accettuarene niente? -- . 

Alo. Niente ; vale più un amico che tutto l’oro del 
- mondo , e mafiìme un amico a cui fi deve la vita. 

Pet. La mano . 

Alo. Eccola , 

P et. Voglio.,, 

Alo. Chi ? 

P et. 
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Vet. Voglio Ceceia vofta pe mogliera . 

Alo. Ceccia,l’amabile fauciulla che fpofar devo tra 
poco ? 

Per. Sì D. Alonzo mio , pe elfa aggio auto a morì 
poco nnantc , pe elfa fpafemo , non aggio chiù 
cervella . • piange . 

Ah. E volete Ceccia mia ! 

p et. Si nò so muorto. Non credo ch’avitecore d’ac- 
ciderechi ve dettela vita a collo delofangofujo: 

Aio. ( O sorpresa Amelia* o imprudente doman- 
da J o onor mio a cimento ! ) Ma liete certo, ca- 
ro amico, che Ceccia condifcenda ad amarvi ? 

Per. E lloco Uà lo favore , l’avite vuje da cofire- 
gnere a bolerme bene , e po quant’ aggio , e 
pofledo , ne farà bolla la mmità . 

Alo. Tacete, di voi non ho bisogno , nè delle vo- 
stre ricchezze ; ho tanto, lode al Cielo , che non 
invidio la fortuna di un Re... . ma vi servirò 
per non elfere ingrato , per non mancar di paro- 
la , e per dare un efempio al mondo di verace 
Amicizia . Ritiratevi nel vicino Caffè, vi fervirò 
in questo punto isteffo . 

P et. Vado. parte. 

SCENA XIV. 

D. Alonso , e Ceccia , indi dì nuovo D. Petrillo . 

Alo. rA Unque la cara Ceccia mia cederdevo all’-r 
JL/ amico? nel punto iflelfo che ad impai* 
maria mi affretto! sì; E lenza l’adorabile Cec- 
cia viver potrò un momento? no; morirei di 

' fpalìmo nell’atto di lasciarla ... ma io morta 
sarei di già se a collo del suo sangue non mi 
aveflfe il caro amico salvato ... E bene, li tac* 
eia, fi ubbidifea, e fi mora. Conofca il mon- 
do che la gratitudine , e l’amicizia fanno trion- 
far dell’ amore. Eccola ... Ceccia ? 

Cec. Uh D. Alonzo mio . . 

Alo. ( Ah non più tuo . ) Cala,amabililfima Ceccia, 

Cec. 
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Oc. N’auta vota ? , 1 '• *> 

Alo, Non v*è nessuno, cala; che fi vostro Nonno ? 
Cec. Ha mangiato , e mo dorme • 

Alo, Scendi fe m’ami . • 

Cec. Mo (cenno core de sto core mio . entra . 
Alo. La domanda fù barbara ed imprudente; po- 
trei negare di compiacerlo ; ma no , vinca l’a- 
micizia vera pur troppo rara nel mondo . > 

Cec. Eccome ccà. 

Alo. Ceccia mia , dimmi la verità , t mi vuoi bene ? 
Cec. Maramè ch’addimmanna ! 

Alo. Ma perchè mi vuoi bene ? per le facoltà che 
poflìedo ? o per le onorate azzioni che sem- 
pre dicesti in me di ravvisare ? 

Cec. Ve voglio bene ca lite ommo onorato, one- 
sto ,e bertulofo . 

Alo. E fe io folli un barbaro , un indegno , un as- 
sassino; se dadi la morte a chi mi diede la vi ta, 
tu ( non mentire) mi ameresti più ? 

Cec. Onernò . • - • V v 

Alo. Sappi dunque che se io ti sposo divengo tale: 
quel Giovane che meco vedesti è il più caro ami- 
co mio ; muore per te , mi domanda pietà, e la 
vita mi diede .. . onde a lui ( ahr! ) sì a lui ti ce- 
do , e ti dò l’ultimo addio . 

Cec. A me ? e n’è stato accifo i 
Alo. Non dir così , se avesti amore per me , fe ve- 
ramente stimi l’amor mio , la mia gloria, la mia 
virtù, cedi, ubbidisci, e sposa l’amicófortunato! 
Cec. Gncrnò; non boglio canoscere nifeiuno chiù; 
o a bu je, ol’amorte . 

Alo. Non dir così se ricufi di amarlo , anch’io ti 
abborrirò , non fperar ricusando che io ti guardi 
più in volto ; fe l’accetti , se l’ami , se a fpofar- 
lo acconfenti, sarai la mia dolce memoria > la ca- 
• ra ed onefta amica mia . 

Cec. E me lo cammanate vuie ? 

Air, 



Alo . Io. 

Oc. E io fi avifle da morì , ve voglia obbedire . 
Alo , Lodato il Cielo . . . D. Petrilla ? 

Per. Eccome D. Alonzo mio caro . 

Alo * Venite. Eccovi colei per cui piangete, e de- 
lirate *, ella H contenta d’eflervi Spofa . 

Per E’ lo vero Nenna mia ? o è fuonno ? 

Oc. Gnoriì è lo vero, accori bo D. Alonzo . 
lo dice a for^a . 

Per. O caro amico mio ! o Ceccia de Ho core ! 

Cec. Volit’ auto? vuol partire . 

Ah. Non partire, dalli in pegno la mano . 

Cec. Che ferve.* è 

Alo. Non partire, dalla, o mi sdegno. 

Oc. Gnorsì .. . mo ncc la donco... teccotella . 
Per. E teccote la mia . 

Alo. Il Cìel riguardi : addio ♦ parte . 

. .SCENA XV. 

D. Violante , eMilord , con Isac ; indi D. Alonso , 
infine D. Petrillo . 

Mil. He mi dite o Madamigella ? 

Via. Il vero caro Milord . 

Mil, D. Alonzo fu il traditore ? 

Vio. Sì, ed io per lui venuta fono in Napoli} ai- 
tatemi fepotete . 

Mil. Fui in Bologna anni fono , ed ebbi in cafa~ 
volita mille onori ; dove pollo fervirvi comanda- 
temi v . 

Vio . D. Alonzo ila qui , l’ho veduto poc’anzi non 
veduta deh! per pietà, parlate per me; e da 
Cavaliere qual liete, impegnatevi a favore delL* 
onor mio. . 

M/7. Balli così; fon voftro amico; e il difendere il 
giulìo fu Tempre lodevol cosa .... ritiratevi in 
quel giardino; veggo venirlo appunto*. 

Vio. Vado . t . mi trema il cuore . fi ritira . 

Mil. Ifac ? calar bifogna al Porto t il battimento è 

all! 



1 5 * ATTO 

all’ordine , ed il tempo favorevol mi fembra.... 

Ecco D. Alonzo : amico . . . 

Ab. Milord . . . 

M/7. Devo appunto parlarvi . . . 

Alo. Spiacemi che non ho volontà nè di parlare » 
nè di udire . 

M/7. Così a me rifpondete ? 

Alo. Via parlate. 

M/7. Amafte in Bologna Donna Violante . . . 

Alo. Perchè tal domanda ? 

M/7. Sì , o nò ? 

Ab. Sì . 

M/7. Le dalle fede di Spofo . 

Alo. Sì . • 

M/7. Perchè poi d’improviso l’abbandonafte ? 

Ab. Perchè così mi piacque. (Mi trova appunto 
d’umore.) 

M/7. Vi piacque così, operafte da (tolto . 

Ab. A me ? 

M/7. Sì. 

Alo. Mente chi lo dice , operai da mio pari . 

M/7. Sodisfazione. 

Alo. Eccola . fi battono , esce in tempo D. Pe * 
Per. Indietro Milord . ( trillo . 

M/7. Ifac ? a te . 

Siegue /’ altro duello di spade tra Isac , e D. Pe~ 
trillo , ed incalvato parte lsac seguito da Don 
Petrilìo . 

A hi, Oimè . . cade . 

M/7. Sei morto D. Alonzo, fe non dici che hai torto. 
SCENA XVI. 

Di nuovo Donna Violante , e detti . 

Vi ’o. \ T O Milord non ferirlo: egli ha ragione > 
III io sola ho^torto , perchè di lui mi fidai . 
Ab. Qui Donna Violante. 

Vio. Qùì fon io per udir da tuoi labbri, perchè mi 
tradito . 

| Alo . 
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Ah. Tel dirò barbara , quando mi dirai perchè mi 
volerti morto . 

M/7. Ma conti fon quelli che far non fi ppflono in 
piazza . 

Vi o. Io ti volli morto ! 

Alo. Io ti tradii! 

M/7. Vogliamo far qui gente ? in piazza non con- 
viene . 

I /io. Perfido... 

Ah. Crudele . . . 

M/7. Salite in cafa di DonnaMarzia;ella è nortra co- 
mune amica , coll sfogherete a vicenda : ecco 

Ifac . 

Pet. Ah mi fi è rotta la fpada ! 

Ah. D. Petrillo venite meco , 

Per. Dove ? 

M/7. Or lo faprete . Andiamo . 

Via. Andiamo, entrano nel palalo di Donna Mar, 
SCENA Ultima . 

Di nuovo Galleria di Donna Marzia . 

Donna M arfia , M aejtro di Casa , D. Peppe , Car- 
mofina , e Scarnecchìa ; indi Milord , D. Petrillo , 
D. Alonso , e Donna Violante , in fine M afillo 
vefiito da Ufficiale del /le di P cuffia con due altri 
Sgherri vefiiti ancora da Ufficiali ; poi Ceccia , e 
tutti in Scena . 

Mar. l^lT' Arto de cafa , e repara, repara . 

Lor. iVJL Io che mmalora aggio da repar! ? 

Mar. E camme sì nnoglia , tutte li guaje de li Pa- 
trune chi le repara? lo Mallo de cafa. 

Lor. E po ilfo è lo primmo a ghi prefone . 

Mar. Vorria proprio parli n*auta vota co chillo 
| Criato. 

Lor. Fuggì , fparò qual vento , 

\ Mar. Ma da dove jette? 

Lor. Verfo Napoli mi han detto . 

Mar. ( Ahca Mafillo mme pò fcas! ! poelferech’c 
ghiuto a chiammà la Corte. ) Vtp. 
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P ep. Cara Donna Marzia , come vi ftò nel cuore ? 
quella fera alla fine farò il PoflefTor felice delle 
voftre inefplicabili bellezze. 

M ar. D. Peppe ? e laflame ire > fa cornine fto co la 
capo. '• * ' \ 

V' P . Poter dell’altitonante Giove ! a me ? 

Mar . Carnaofina . . . • *- *-' ! y , 1 ; 

Car. Eccome ccà ... • * •’ ' • 1% ; * 

M«r. Aje villo chillo criato che aveva da trai! co 
mico ? 

Car. Gnernò. 

Cos’ha Donna Marzia? ‘ ' ' • u 

Lor. Che saccio , Ila llonacata di celebro < *, 

Mar. Se arnecchia... •• '- 1 • u ' ' J ' 

Sca. Accellenzia. ... YYY- * ; - > » T -^ 

Mar. L’aviflfe villo tu ? 

Sca. Chi ? ne Signò ? 

Mar. Chillo che boglio ... 

Sca. E chi volite ? 

Mar. Chillo che non fe trova , ciuccio co la livrea. 
Pep. Cara Donna Marzia,voi Hate delirante . - 'V 1 
Lor. Ecco Milord. 


M/ 7 . Madama. ' J ^ 

Mar. Serva vo lira . } " * -* 

M il. Or ora verranno a voi D. Alonzo , e D. Petti!» 

lo , ed una gentil Donna Bolognefe . 

Mar. Bemmenute tutte. • . Scarnè ? jate vedenno, 
vedite de trovi chillo criato che boleva traisi co 
* mico . 

Sca. Vado , gnorsì . e parte . 

Lor. Io per me non mi faccio capace . 

Car. Manco io, co tutto ca de malizia nnepo2zo 
llampà . 1 ' : : •' <■ T' i 

P ep. Il fingervi turbatalo licita perchè fpofar do- 
vremo , non è azione degna di voi * «' 

Mar. Vi che bonora vo Ho D. Peppe . 

M/ 7 . Ecco Donna Violante con D. Alonzo, ed il 
fuo più caro amico* Vio. 
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l/i’o. Serva Donna Marzia . 

Mar, Bemmenuta amica cara . 

Per. Servitore umiliffimo . 

Mar. Serva volli : affiettateve . 

M/7. Si fono pacificati . c D. Petrilli . 

Pet. Sì lode al Cielo . 

Lor. Tra fe Donna Ceccia . 

Pet. ( Ah l’idolo mio . ) 

Mar. Bemmenuta Donna Ceccia mia . 

Cec. Serva volle umeliffima . 

Sca. Accellenzia ... lo veveraggio ... uh che bel* 
la nova ! 

Mar. Ch’è flato? 

Sca. E* benuto lo marito vuoilo . 

Mar. ( Uh sbregognata me ! ) 

Sca. Lo Capitanio de lo Re de Pruffia ; e che bella 
montura che porta ! e bene co duie aute Affi- 
dale . 

Mar. Chi? 

Sca, Lo marito vuoilo. 

P *p. Coflui che dice ? 

Mar. Che faccio che mmalora dice. . . uh cellevrel- 
la meje ! addov’è ? 

Sca. Eccolo cck . 

Qui viene Maftllo da Ufficiale con due Compagni . 
Mas. Oh al merito di quella mandra di Galantuo- 
• mini «’inchina l’Ufficiale del Re di Pruffia Don 
Tommafo Paftocchia , il quale elfendo creduto 
morto ritorna dopo fett’anni a piè delle pettole 
onorate di fua moglie Donna Marzia Pettinante. 
Mar. ( Diavolo ! chifl’è MaflUo ! e comme accofiì 
bcfluto ! ) Marito bello mio. 

Pep; ( Chi è collui ? ) 

Mar . ( Zitto è maritemo .4 
Pep. ( Vivo!) ; 

Lor. ( Diavolo cecalo ; nce parla » e dice fi è biy«?) 
Mar. Core mio ! marito mio! co li baffe! 

Mar. 
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Mas. Co 11 biffe , co le pillole , co le bainecce , e 
co le {pace a buje Signuri mieje . 
tira mano alla spada inficme con i due compagni . 

Mar. Afpè !... 

Mas. Arraffate ! _ 

IVIczr. Core mio . . . perchè cheflo ? 

Mas. Pe bennecare l’annore mio.... Sire cucce 
muorce ... e non ve freccecate , ca abbafeio ten- 
go trent’aute Uomraene armate . Comma ! tan- 
ta folla attuorno a moglierema . . . a n’Afficiale 
d’onore ... arreco canaglia . . .voglio fa ì lo fan- 
go afeiumara . 

Mar. Siente marito mio . . . ( Cornine fa naturale ! 
buono , nc’aggio gufto . ) 

Mil. Siamo gente onorata . 

Alo. Siamo Galantuomini . 

Pep. Calmatevi per pietà . 

JVIrry. Tu chi sì? 

Pep. D.Peppe Sbrifcio di Cofenza , fervo di Don- 
na Marzia . 

Mas. Marcia da cafa mia . 

Pep. Ma io . . . 

Mas. Marcia o te piglio a cauce ( lo caccia a calci.) 
Vatten’a Cofenza . 

Pep. Vado vado . . . .parte . 

Mas. E tu chi sì ? 

Alo. D. Alonzo amico di Donna Marzia , fio fopra 
i Cangiani, Signor Capitano . 

Mas. E cotefta ? 

Alo. Donna Violante mia moglie . 

Mas. Datevi la mano , a nomine de figlie mafcole, 
marciate ncopp’a li Cangiane . 

Vio. Andiamo, vi fon ferva . partono . 

Mas. E tu chi sì ? 

Per. So D. Petrillo Buonocore Mercante de la Do. 
gana . 

Mas. E che fi a ? 

' Pet. 
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Pei. Mra’è mogliera fi elfa vò . 

Ce e. Già che D. Alonzo è nzorato , ceccote la ma- 
no, e lo core . 

Pet. E puro sì la mia . partono . 

IVI as. Marciate a le ccafe volle , o ab tralcio a la Do» 
gana . 

Mar . ( Comme sa fa bello l’Afficiale ! ) 

Mas. E ul'cia ? 

Mil. Son Milord Bif . 

Mas. SiBifemio... 

Mil. Non occorr’altro , addio . parte . 

Mas. Vatten'a Londra . Tu chi sì ? 

Lor. So lo Mallo de cafa . 

Mas. Aje d’avè niente ? 

Lor. Gnernò . 

M ts. E marcia ; picaro Cornudo .. ; 

L ir. Mo mme la coglio . parte . 

Mas . Tu chi sì ? 

Sca. So Cristo Signò . 

Mas. Marcia ; Scartellate non ne voglio . 

Sca. Mommo ne vado; gnorsì. parte. 

Mas. E tu ? 

Car. So Cammarera Signò. 

Mas. Marcia tu puro . 

C ar. Signò io fo Figliola , e non fo brutta . 

Mas. E pe chelto te nne manno , ca può trovi pa- 
ne : marcia o te dò? 

Car. Serva volta . parte . 

Mar. Mafillo mio, core mio, che mme ne vuò 
mannàpur’a me ? 

Mas. Nò . 

Mar. Dillo , fi vuò che me la sbigno . . . 

Mas. Nò , reità Moglierella mia ; ma aje da muti 
vita ; fore commerzaziune , juoco , e Cicisbeje; 
io fo lo marito tujo ; e quann’aje a me dint’a la 
cafa , aje tutto ; che tenga commerzazione chi 
Il Finto Militare . Tom. X. L vò 
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vò ire all'ufo * ca io vogl’ire a l’antica: che di- 
ce? parlammo chiaro. 

Mar. Io faccio tutto; ma abbefogna dì addio a li 
pulle , a la vitella , a li sfuoglie * e tornammo a 
la manetta co lo lardo , a lo baccalà fritto, ale 
mcnoxzaglie . 

Mas. Meglio è mangi! menefta co lo lardo mpace 
co lo marito ; ca galline, e picciune co guerra , 
rancure, e gelofia . Meglio è dormì ncopp’a no 
Taccone co la mente cojeta , ca a ftà fott’ a no Pa- 
diglione de tomafco, e non trovà arrecietto pen- 
fanno a tanta pericole . 

M ar. Faccio chellochc buoje. 

Meri. Mo teccote fta mano ; e già che co fta fun- 
zione aggio recoperata la Moglierella itoia; viva 
pe fempe LO FINTO MILITARE. 

Mar. E chi lo fente , e protegge . 
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AMURAT Eeglierbei, che dir vuole Viceré d’Egit- 
to » Soggetto al gran Signore,; uomo giudo, e 
, ragionevole . 

ZORIMENA lua moglie, donna altera, fanguina^ 
ria , e fuperba . 

FLORIDEA novella Spofa dedi nata ad Amurat, 
d’indole Fedele , data amante del 
CONTE RIVOLI Napolitano amante di Fioridea , 
e viaggiatore. , . . c .t 

D. GILÈ fuo amico fedele uora faggio , e valorofo 
viaggiatore . . . ; . . , - r - ir 

OMAR Arabo Guerriero Padre di Zorimena , uo- 
mo fiero aH’eccelfo, finto » ,e fuperbo. . \ 

CALlL'UT Figlio del Gran Signore , che gira.inco- 
gnito l’Egitto . 

D. EUGENIA gentil Donna Italiana fotto abiti vi- 
rili , Schiava in Egitto col nome di EUGENIO. 
MARIOLETTA Napolitana graziofa, Schiava di 
Fioridea, amante.di Marchionno Scajenza . „ 
MARTINO NASO Servo graziofo Napolitano del 
Contino . ^ . •, i* 

MARCHIONNO SCAJENZA Napolitano Schiavo 
in Egitto . .. , . _ 

AMETTA Sovradante de’ Sciavi Italiani. 
PAGGIO di Amurat . . .. ... , v - 

PARMETELLA Napolitana Schiava di Zorimena. 
ALI’ ragazzo di tre anni Figlio di Amurat. o 
ZICNOLFO Eunuco. . % .WO 
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L’azione fi finge nel gran Cairo . ^ 
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•SCENA PRIMA. 

Orrido Sotterraneo al maggior legno intricato , e 
pieno' di vaftitfime giravolte ; da per tutto falli 
caduti , fquarci di terra , ed orride Caverne , le 
quali comunicandoti tra loro lefunefte apertu- 
t re , formano un intricato laberinto ; tratto trat- 
to , gran Pilaftri di Mattoni all'antica , che o 
<- han ferviti di foftegno e riparo alle rovinofe gi^ 
ravolte, o pure per fepolturc agli antichi Egizj . 
-c-Sull’alto un apertura ovata , aperta fui vivo 
monte per cui calarti può a baffo . Scaia legata a 
detta apertura , che và a terminare nel fottopo- 
tlo orrido pavimento. Nel fondo della più lunga 
♦ ^Spelonca, ferrea irruginita e fotterranea pota- 
ta , per cui ti ascende all'aria aperta M In un an- 
golo due Cadaveri abbracciati intieme * come fe 
da gran tempo così follerò entrambi fpirati -, 

I i •• 

II Conte Rivoli , e D. Gite , e Martino Naso . Tutti e 

tre compar scono sull' alto del l\ accennata aperta * 
ra , ejanno mofira di voler calare a baffo , per 
vedere la tanto decantata da Viaggiatori , Grot- 
ta delle Mummie . - * * „• ' * 

*tr. n r.i . ».-* .. .■ ... • v 'n J 

Con. "t 7 *è dentro una Scala ! • ' 

Gii. V E* vero, fembra preparata apporta per 
noi, per farci francamente calare !• r . . » 7- 
Con. Forfè altri Viaggiatori dopo di aver veduto il 
Sotterraneo fi fcordarono di riprenderla , fati- 
ti che furono in alto. 

Gii. Scendiamo , 

Co/7. Martino? 
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* Mar. Gnò ? 

Con. Che fai? ' 

Mar. Sto attaccanno li Cavalle . 

Gii. E sollecita . 

Mar. Sollecita, e uno m'ha menato na panella int' 
all'uffo . 

Con. Animo , fcendiamo. 

Mar. Afpettate .. .vuje che facite . . . .addò volitc 
fcennere! chefta è lebetura . 

Con. Zitto goffo , ignorante , poltrone . Quelle 
fono lt Grotte delle Mummie tanto da Viaggiato- 
ri decantate . . * '* 

Gii. Scendiamo, gii che la forte ci offre opportu- 
na la Scala. • * * V* ' 

Coa. Scendiamo. ' 1 ' 

Mar. Afpettate ; vi ca nuje ftammo n'Agitto .'. . . 
Vuje addò fcennite ! è fcuro comm'a na vocca 
de Lupo ! ■ > *• ‘ > 1 " • 1 % ' ; 

Gii. Un intrepido Viaggiatore atterrir non fi deve 
ad ogni lieve pericolo . Scendi o Contino , dam- 
mi una face. ' * 

Con. Eccola ...ed io vi fieguo . Scendiamo in no- 
me del Cielo. .. Martino ? 

Mnr. Gno? ^ • v‘ cominciano a scendere. /*• *■ 
Con. Scendi ancor cu • •* 

Mar. A me? . > ^ , tvt 

Gii. A te:- fcepdi anima vile. 

Mar. fo, addò voglio fcennere, fiteparre ; m'avite 
pigliato pe criato , no pe fchiattamuorto : chifto 
è Cemmeterio , e no» nce voglio fcenneye . 
Conj Se rimonto fopra ti fracafTo di baronate . 

Mar. Ma vuje , avite ntifo da chillo Ttoreo Viec- 
chio ca Uoco dinto nce sò mille pericole ! e ca 
- Ha Grotta de le Mummie è annafconniglio de la- 
dre Arbe. ’ ’ -v - 

Ci 7 . Arabi, non Arbi . 

Afar. Che faccio,, mennireme pe descrezzione.' 

Con. 


\ 


Digitized by Google 







PRIMO i ^ 7 

Con. Slamo troppo ben* armati ; chi a timor del- 
la morte a viaggiar non fi ponga fra barbare re- 
gioni . 

Mar. Vi la mmalora ! e li Cavalle ne Signò? 

Con. Lafciali come Hanno legati a quell’ ingreflò ; 
scendi vigliacco , fe refii fopra, in maggior peri- 
colo fei , offendo folo . 

Gii. Oh che giravolte ! oh che intricato laberinto ? 
giunti a bajfo : 

Mar. Uscia che dice ! aggio da morì pe descrezzio- 
ne : fcennimmo : vi che non se fiuta la morda 
D. Gilè mio . 

comincia a scender tremando mentre il Contee 
arrivato a baffo . 

Con. Oh che squarci di monti ! che aperture ! 

Mar. Tacite luce pe carità ! lenite la Scala ! ga 
rame pozzo rompe lo cuollo, dico a buje . 

Gii. Che va ftìlfiino fot terraneo! 

„C'o/7. Che Spelonche fqnefte ! , , 

Mar. Gnò ? e cheftp che bene a dicere ? 

fi titano da sopra la Scala , , 

Gii. Cheiu?, 1 v ’ ; ’ * . , 

Con. Che avvenne ? ...... 

Mar. Da coppa s’hanno terata la Scala . 

Gii. Chi ? 

Mar. E che faccio chi ! 

Con. Oh inganno ! ad arte dunque fù polla la Scrìa 
par farcì agevolmente calare ! 

GU. Oh tradimento ! per farci perire in quell’orri- 
do Sotterraneo ! , 1 

Mar. O arrojenate nuje! ne? e mocomm’afcimmo? 
ve l’aggio ditto fede, d’aluzze . .. 

Con. Ma taci ^col tuo pianto ci finisci di avvilire.. 

Gii. Avanziamo più in dentro . 

Con. Si avanziamo più indentro, chi sà la forte » 
o il cafo ci offerifle qualche via per ufeire da 
quelle fianze di morte. 

.» : * . . J- 4 jytor. 
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Mar. Uh ! ... io caduto ! Misericordia * •' * 

cade sopra i due Cadaveri. "■ 

Gii. Zitto. ■ \ > i n r . : . > '. 7 

Mar. Comme ritto ? so caduto ncopp’a duje rauor- 
tc ! ajutatenae ! 1 ‘ * r: *.»• w , 

Con. Morti! ' •* ■’ 'V* > c 

Mar. Gnoriì, chefle sò le gamme * chefle sò le ca- 
po ! ajutateme ca rame so ghiuto fotta i r ' ,; 

Gii. E’vero , fon due uomini eftinti ! 

Mar. Che ftinte , sò muorte , e ftanno abbracciate 
tutte duje , care , care . 

Con. Sono rettati come spirarono^' 4 t 
Gii. Abbracciati entrambi . 

Mar. Ah ca tremmo da capo a piede ! non me re- 
io ... . ajutateme. 

Con. Ma taci per pietà: alia fine morremo uniti , 
eguale è per tutti tre il pericolo , e la morte i 
Mnr. Si Conte mio,iosò flato a Nipole CriatO « 
Compratore , mme lento no poco mbrattatieUo 
co la cofcienria ; qui fungio dechiuppo lo tengo 
ncuorpo , moro , e nguaraquacchio a bafcio . 
Con. Cos’è quell’involto tra le gambe di quefiò 
Cadavere ? vediB. Gilè . 

Gii. Non è involto, è un libricciuolo di memorie, 
e vi fono caratteri formati , troppo chiari e di- 
dimi. • 

Con. Leggiamo. prendono il libricciuolo. <' r '~ 
Gii. Fermo tu con la face , in tanta tua malora ! 
Mar. E che buo fta fermo , chefte fo paure , che 
faciarriano veni le ghiute a lo Giagante de Pa- 
lazzo ! • ‘ • «*'<■• «J*‘ t ' ( a 

Gii. Leggi Contino . 

Con. Leggo. ‘ - ' - *• v. f 5 

« ,, Lorenzo , e Riccardo Piccardelliamorofi , ed 
,, infelici Fratelli nati in Pifa Cittì d’Italia, qui 
„ morirono l'anno 1771. nel mefe di Mario per 
,, edere flati barbaramente chiufì in quefla Ca- 
sa verna delle Mummie . . . Mar. 
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Mar. Comtn’hanno fatto a nuje bene mio . 

Con. Ma lafciaci finire . • ■> 

Mar. Simmo muorte nzalute noftra. 

Gii. Seguitate . 

Con. „ E lafciati perire «fi fame: quelli chelegge- 
„ ranno la rtoriadel noflro mifero cafo, preghi- 
,, no il Cielo , acciò abbia pietà dell’anime no- 
„ ftre,così (ìa . 

Mar. E bonnì a uflìgnoria . Gomme sò muorte 

* chilli duje abbracciate, accossì morarrimrao nuje 
tre difperate . 

Con. A fpettacolo così funefto vacilla la mia co- 
rtanza : • • - 

M ar 3 Afpettate : io pure tengo lo libro de le me- 
morie , voglio fcrivere,comm’hanno fatto chil- 
li dnje, che pozzano ave bene mente campano > 
e lo Cielo le pozza fcanzà de mala morte . 

Gii. Eh » • 

Mar. Eh , ah , ih , e io lo boglio fA : conforme s’è 
faputo de chille fe saparrà de me , voglio scri- 
vere . 

Con . E scrivi ; che il Diavolo ti prenda . 

Gii. Maledetta l’ora , che entrarti a fervi rei , 

Mar. Fufs’ accifo quanno maje ve canoscette , ca 
m’avite portato n’Agitto a morì da difperato: 
voglio scrivere . 

Con. E scrivi ; che sofferenza . 

Gii. Poco manca che lo fracaffb dj bidonate . 

Mar. ,, Martino Nafo de lo Mandracchio de Napo- 
li le, morette ( che lo Cielo salute l’agghiogne ) 
,, dint’ a fta Grotta de le Mummie , perchè na« 
» eque ciuccio, viffe beftia, e morì animale * 
„ Tu che leggi la catafta infelice de’cafi miei, 
„ compiangi il ciuccio , onora la bertia , e faluta 

• „ l’animale , così fta . 

Con. Perchè tal ti dichiari? , « 

Mar.. Ca sò tale . Si era omino non sccnneva ccà 

ba- 



i?o A Ti T O 

bafcio,mnaefteva ncoppa coli Cavalle pari mie; e. 
Gii. Che faremo. . ■ v i A , - 

Con. Mi perdo. .. i j u - 

Gii. Odo rumore verfo quell’ultima Caverna’. 

Con. Si : un follccito calpeftio . 

Mar. Mena ; una ncopp’all’auta , 

Con. A coi D, Gilè . • 

Gii. A noi . snudato /? spade « ? 

Mar. No guajo , ncopp’a n’auto . 

Con. Dammi l’ultimo ampleflb • 

Gii. Eccolo . Morremo uniti da veri amici fedeli . 

ti abbracciano . , j , t/j 

Mar. Si Conti ; m’ avite da dà meza mesata , da- 
teroella ; pare che fi morite coflalute ftammo |pa- 
ra patte ... uh mamma mia : , 

Arabo Siete morti . 

Mar. Misericordia : m’arrenno « 

dall' ultimo Grotta escono quattro Arabi armati* 
Con. Empj : ladri: aflallìni ; . ' 

Gii. A noi . 

Con. A noi . fiegue la qujfa , ma incalvati da! 
valor del Contino , e di D. Gilè danno gli Arabi 
alla fuga, e corrono verso l'accennata sotter- 
ranea porta . .■ . i( . ^ [, 

Gii. Fuggono per quella ferrea porta . 

Con. Andiamo appretto . 

Mar. Oh : l’hanno ozerrata, fi ode serrar la porta. 
Gli.. Oh Dio; , 

Con. Siame perduti ; 

Mar. Mo non c’è chiù fperanza! jammoncc ?jc<;pn- 
cianno. ... 

Gii. Dove ? . ; 

Mar, Addò stanno chill’apte duje , nc’abbracci^m- 
. nao , e mme metto Lo libreciello de memorie 
mmiezo a le gamme , e decimino requia schiatta 
in pace a tutte tre. 

Con. Ma gridiamo almeno ) ajutoajuto, • 

'* Gii «. 
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Gii. Soccorso * due poveri Viaggiatori ' 

Wnr. A tre . ( Mmalora fatc’efle accifo . ) 

Con. Odo rumor d'armi . > . 

Gii. Zitto ! \ . 

Mcrr. Ch’è flato? " 1 

Con. Rumor d’armi , e di fuoco . 

Mar. E lo vero . Dalle mo che lo fìerro è caudo . 
Gii. S’apre di nuovo la ferrea porta . 

Mar. Traseno aggente 

Gii. Ma Arabi non fono . . i 

Cori. Un uomo di veneraado afpetto . 

Mnrr. Dalle , mo è riempo ! 

-*L- , r, -» t , C E Nr A ’ II* 

Amurat Beglierbei delGrnn Cairo con sequito 
' ■ - tutti con sciabie nude , e detti ; 

Amu.f** Hi è là. ? : - T 
C ou. Vi Due miferi Viaggiatori . 

Mrrr. Tre miferi Viaggiatori . ( Divolo cecalo fim- 
mo tre , e bo dì duje ! ) 

Amu. Chi flètè ? 

Gii. Due Italiani. ' 

Mari Simrao tre a mmalora . ( Vi cornine te leva- 
noie fioccate da mano . ) 

Con. AfTaliti dagli Arabi Ladroni . 

Gii. E voi Signor chi liete! il maeflofo afpetto, ci 
promette qualche speranza di pierà . 

Amu. Turco fon io ;ma un Turco pietoso, onora- 
to, e glufto , che a caso paffando col miofeguito, 
mi è riufcito falvarvi , e di trucidare gli empj 
affaldi ni . ‘ 

Con. Lodato il Cielo . ' •" 

Amu. Perchè scendere in quell’orrido Sotterraneo? 
Mcrr. Ca fìmmo tre Ciuccie co reverenzia d’V. S* 
1 che lite de la flefTa taglia ; pe parte de trasl viag- 
** giando a Taverne , o Cantine e ba fcorrenno, e 
nuje jammo trasenno dint’a Cimiteric . 

Amu. Chi i coflui ? - ^ 

Con, 
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Con. Un noftro Servo . .rtt'tir 
M ar. A lo comanno d’ulTìa Lloftrilfima . 

Amu. E parli così francamente avanti de’ tuoi 
Padroni ? 

Mnr Supprisco io addò se rabrogliano lloro . 

Con. Entrammo per vedere quelle grotte delle 
Mummie tanto celebri nel mondo » trovammo 
una fcala attaccata a quell’apertura , quali come 
c’invitafle a calare ; infatti calammo * 

Mnr. Tutte tre. . t .u * •* ~n'.K 

Amu. Ma lasciatelo parlare» giacché tanta voglia ^ 
ne moftra : di tu . . - *»*.». c 

Mnr. E fcalajemo ; a mala pena arrevate a bafcio 
ntiritancheto , e se tirano la fcala » e mme fann’ 
ire co le chiappare nterra ntiritunchete » e ca- 
do ncopp’a duje cadavere muorte; ntiritencheto 
esccno quattro Arbe armate a rafulo, e s’accom» 
menza lo tiri tappa, tà . /• »*' v có 

Amu. Cottili mi confonde l’idea» »*.. * 

Co/ 2 . Efcono quattro Arabi armati, e ci aflaiifcono 
crudelmente ; ci difendiamo danobili Italiani ; 
fuggono i vili per quella porta sotterranea , e ce 
la chiudono in faccia» mentre lliamo per guada- 
gnarla . i '"ii, it ,,j * 

Amu lo dirovvi il redo . Escono gli empi afiaflìni, 
mentre col mio feguito palla vo appunto per-l’al- 
to , li alTalgo , li uccido , prendo le chiavi c4 
apro l’orrida porta, impietofico , e chiamato dal- > 
le voftre querule voci -.m i j . r •• »> «n 

Mnr. De nuje tre , quello è il fatto-.-.’ \ .« 

Con. Vi dobbiamo la vita o Giulio Eroe idell’Egi.WojN 
Gii. Difponete a piacer voftro . . . c e u v. . 

Amu. : Son Turco replico»ma giulìo;fe barbari l’Eu- 
. ropa ci appella, almeno io barbaro non fono, con 
L chi mal non mi fà. Colpa noftra non è il nafce-ò , 
re Africano, o Europeo » colpa è .bensì, l’operare 
da bruto eflendo uomo» ed elfer disumano con a 
. -j -■ ; chi , 
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chi di carne è vellico. Oh quanti Africani ave- 
ranno il cuore Europeo , ed oh quanti Europei 
averanno il cuore Africano . ' I co (tu mi , la pru- 
denza, la virtù, la ragione , distinguer sogliono 
così un Partenopeo , un Romano , un Francese , 
- come-un Turco , un Egizzio , un Indiano . 

Con»n Che fentimenti onorati . 

Gii» Che prudente parlare . ' ' ’ * 

Mar. Che buon’ommo. 

Amu. Giacché avete full’alto i Cavalli ■! . . 

Mar. Gnorsì i compagne nuofle . 

Amu. Salite fopra di ellì , e feguitatemi nel Gran 
-'Cairo poco da qui difcollo ; colà farete onorati, 
rifioraci , e ferviti . 

Con. Ah Signore! e come ricompenfar potremo 
otanta bontà . 

Amu. Rendo, e non dono. 

Con. Non capifco, o generofo mio benefattore. 
Amu. Or compie un luflro , navigando per il Me- 
v diterraneo fui fatto fchiavo dalle Galee di Malta, 
ed ebbi da quei Generofì Cavalieri un magnifico 
.^trattamento, finché rimandato fui onoratamen- 
tenel Cairo. Sin d’allora formai miglior con- 
cetto degli Europei , e giurai di favorirli in ogni 
evento ; onde fe vi ajuto , e vi onoro * replico , 
rendo , e non dono . 

Gi/. Ah Signore, lafciate che a voflri piedi . . . 

Con. Sì, che a voflri piedi . . . 

Amu. Sorgete, vi abbraccio; avete voi due .. « 
Mar. Signo,fi ramo tre e non duje . . . 

Amu. Avere voi due . .. 

Mar. Tre fìmmo . . . ' 1 

Amu. Incantato il mio cuore* Venite* 

Con. Per ubbidirvi . 

Gii. Vi fleguo .1 •• ■ 

Mar. Io pure si Signò ? 

Amu. Sì; come ti chiami?- ' « 

Mar, 
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Mar. Martino Nafo. 

Amu. E vieni dietro a me « 

Mar. Avarria da edere falera de Merda judo . 

partono per la porta sotterranea ì. > ■ 

SCENA III»: 12: 

Camere di Amurat nel Gran Cairo con Sofà , 
ed Origlieri..-;.;,, . - 
Fioridea , .e Marioletta . , 

Fio. \ T Apolitana tù ? . • • r ì • . 

MarX i Napolitana , nata , e crefciuta a lo Ino* 
co cchiù cevile de Napole. 

F/o* Forfè alla ftrada Toledo ? . ,» » - * * -, ». • 

Mar. Gnernò. ; • . . -o 

F/o. Alla ftrada di Chiaja ? . 

Mar. Levale f che ghiate nnommenanno Autezza 
mia. ' . - >j i ^ [A 

Fio. A Fontana Medina ? n , » . \ 

Mar, Gnernò « _ • *t- b 

Fio. E quale è quello luogo più colto* e civile di 
Napoli ? . • i • • - : . . • t a 

Mar. E ’ lo Muoio piccolo . , m 

F/o. Sarà. . i •• ; v 

Mar, E bolla Autezza cornine fapite le ftrade de 
Napole? lite nata, e crifciuta Ncoftantinopole , 
e da tyà lite venuta ccà n’Agitto p’elTere moglie- 
re d\Amurat ... 

Fio. Eppure * < * io fono Hata in Napoli .. . Ah così 
non mi ci avelie il mio deftino condotta , che 
nonfentirei adeflo la più barbara pena, che im- 
maginar fi pofla per un cuore amante , e fedele. 
Mar. Che bella cola ! lite Hata a Napole ? . ... 

Fio. Si cara , perchè Napolitana fei , tutti fpiegar 
ti voglio j miei arcani :> dal volto conofco che 
non hai falfo il cuore . . r >.,* i * i .• 

Mar. Chefauzo! tengo no core, che pare no ru- 
bino ; da paricchie juorné ve lento fofperà . 

Fio. Ecco la fpada crudele, che mi trapala il cuo-; 

re . 
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•re. Io crebbi nel Serraglio di Zolocuf Bafsà di 
Coftantinopoli ; e come propria Figlia fui da lui 
educata . 

Mar. Lo faccio . 

Fio. Far dovette il Bafsà , or fon tre anni un viag- 
gio per il Mediterraneo fino al Regno di Algieri 
per affare imporrante del Gran Signore feco mi 
volle in quel viaggio , perchè de’motteggi miei 
qual Padre fi compiaceva . 

Mar. Sì ; lite bella, e aggraziata quanto nce ne 
cape , non dicenno mancamento de me . 

Fio. Partimmo Copra ben armato Vafcello con non 
piccolo equipaggio : a mezzo il camino ecco in- 
sorge terribile tcmpeffa , e a naufragar ci porta 

L Culle coffe della Sicilia . 

Mar. Vi che mala fortuna ! 

Fio. S’apre in più parti il Vafcello , e già pieno 
d’acqua minaccia di calarfene a fondo! Calta il 
vecchio Bafsà Culla lancia con altri Ufficiali : ma 
nel Cattar io ftefla offerendomi lui la paterna ma- 
no ; un onda fmifurata ci divide , e foffopra ri- 
volge il mifero battello . , * . 

Mar. E io pure na vota veneva da Pofilleco , e la 
Varchetta s’abboteca/e Cott’ e ncoppa . 

Fio. Dove ? 

Mar. Sotto a Io Cavalletto . 

Fio. Ad una corda del Vafcello intrepida mi affer- 
ro , e redo così in aria fofpefa , mentre fianca , 
bagnata, afflitta flavo per cader nel mare , ecco 
di fianco una leggiera Galeotta comandata da un 
Giovine Cavaliere avvicinar fi vede, mi prende 
fra le Cue braccia, e nel Cuo legno mi affide? 
grido , che fi dia ajuto al vecchio Bafsà, ed egli 
intrepidamente lo prende tra vortici fpumanti, 
e nel mio fianco lo porta . 

Mar. Li Napolitane fo de buon core. 

Fio. Ci condùce quello amabile Cavaliere in Na- 
ro 1 * 
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poli fua Patria , ne di parte alla Reai Coree , e 
ci otf'eririfce il Tuo proprio palazzo nella Riviera 
di Chiaja^ ed ivi con trattamenti poco men che 
Reali , ci trattiene più meli : veder ci fece poi 
le antichità di Pozzuoli , le meraviglie dell’Er-i 
colano , le rare cofe del Mufeo Reale» e quanto 
di bello , e maraviglioio avea Napoli ilefTo , . 
Mar. Nce sò mara veglie a Napole che te fanno fior- 
di. Nc*è la Coccovajadc Puorto , la Capo de 
< Napole , lo Peice Nicolò , lo cuorpo de Napole » 
lo Cavallo d'Abbrunzo , la Colonna de la Vica- 
- ria • 

Fio. E qual maraviglia contiene quella piccola 
Colonnetta? . ••• > ■> . ■» 

Mar. Ve pare poco? uno Ila chino de debbete ufi 
all’uocchie » e Ila pe e ile re connanato j appugàs 
già , e fe nne và a la cala foja . 

Fio. Chi entra ? • . •• *■ . 

Mar. Uh! è l’auta Veceregina i ■ < w 

SCENA IV. 1 . ; 

Zorimena , e detti , * . ..... 

Zor.T? Loridea ? 

Fio. V Signora? - 

Zar. Parlar ti devo . » . 

Fio. Mi onori. ' ' ' J ' ^ 

Z or. Manda lungi cortei : parlar non voglio ad una 
Schiava prefente . » * . • 

Fio. Allontanati per poco , cara Marioletta . 

Mnr. Gnorsì , comme volice . ( Vi che minatore.. 

vò Ita fperetata da nuje . ) parte. 

Zor. Fioridea, prima di te fui moglie, e fono del 
Viceré d’Egitto . 

Fio. Lo sò . 

Zor. Lo fai, ed afpiri a fpofarlo? e vieni fin da 
Coftantinopoli in Egitto per involarmi ibcuor 
d’uno Spofo, da cui ne ottenni già due figli leg- 
giadri . D’una moglie gelofa , potente , e ven- 

* -dica- 
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- dicativa, paventa o Fioridea, i piu terribili ef- 
• fecti , o fuggi e ricorna nel tuo Serraglio natio, 
-1 o fcoppiar vedrai tra poco la mia fanguinofa 
vendetta. 

Fio. Olà? con chi credi Zorimena parlare? con 
< Ir mie pari meno orgoglio una volta . Qual’ è la 
colpa mia per cui lino alle minaccie ti avanzi , 
e parli così franca di fangue, e di vendetta ? fe 
da Colìantinopoli in Egitto venni Spofa novella 
. del Viceré Amurat, da lui fui troppo e bramata 
e richieda : amor non ho per lui , e sa il Cielp » 
con quanta ripugnanza condifcendo a darli la 
v mano ; ma già che l’ardir tuo ora è giunto all* 
eccedo , ti dico che qual tu fei, io fono : en- 
ì trambi fiam mogli del Viceré di Egitto. 

Zqs. No , che tal non farai, per la Teda vcneran* 
da del Gran Signore Ottomano . 

Fio. Smania a tua vog'ia; fono le fmanie tue tut- 
ti trionfi miei . Pafsò quel tempo che ad Amurae 
piacedi; le ingiurie del tempo cominciano a 
comparir nel tuo volto , e ceder devi il luogo a 
chi non poco ti avanza in grazia , ed in beltà . 
Zar. Ah indegna ! a me ! 

snuda uno Jììle , e va per ferirla . 

Fio. Non ti accodar Zorimena , eh’ io ti fcarica 
queda pidola nel petto . 

impugna unapifiola , e reftano per poco in anione. 
Z or. Paventami però • 

Fio. Pavento iL Nume del Cielo y l’Eccelfo Gran 
Signore , il mio Spofo Amurat. 

Zar. Ancor fua Spola non fei . 

Fio. Tale farò tra poco t egli a momenti fi atten- 
de . 

Zor. Eda momenti vedrai quanto potrà, quanto 
farà una vera Mufulmana, offefa, tradita, po- 
tente* • . • fiera . . ; 

Fio. Starò ad odervare quefti terribili effetti, che 
Amurat.Tom^C, M a me 
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a me cagioneranno del rifo » e del piacere . ■■ 

Zor. Araba io lono . *' , , 

Fio. Ed io fon Turca . ■»., t * 

Zor. Zor i mena mi appello . 

Fio. Io Fioridea - n :>■ r, . 

Zor. Oh la Grande Eroina , che difcende con pena 
a dar la mano di Spola al Viceré d’Egitto . 

Fio. Oh l’Amazzone Guerriera , che parla di fan- 
gue , e di vendetta* o , ; 

Zor. Son tua nemica . . i . ). n x 

Fio. io tua rivale . * 

Zor. Sappi che ti dichiaro la guerra . fiora sempre. 
Fio. Starò fulle difefe . y .u 

Zor . Son per te formidabile . t« r ■ > 

Fio. Per me fei troppo debole nemica * - i t hì^. 
Zor . Temeraria! •..* . . ^ 

Fio. Orgogliofa ! -i; 

Zor. Ci fiamo intefe . , parte.,. j . >vd’> 

F/o. Addio . Marioletta ? * •>! 

SCENA V. , .. ,of\ 

Marioletta > e detta , . - j , n 

M<rr. A Utezza, eccome cci , i< lA 

F/o. ** Entra. Vieni, mi» cara. m 

Mar. Ch’è flato? v’aggio ntifo contraili ! 

F/o* L’empia Zorimena mi cimenta ogni giorno. 
Mar. E che mmalora vò ? cca s’ ula de piglia tre 
• o quatto mogliere ? . • . , n>- 

Fio. Gelofa , frenetica, e prepotente , cerca ogni 
/^momento avvilirmi . . * Io Amurat non amo,: si 
il Cielo le lagrime eh’ io fparfi quando dal vec- 
chio Bafsi fui deftinata fua moglie; ma per ven- 
detta , per fiaccare il di lei orgoglio lo fpoferò 
arrivando . Intanto afcolta il redo dell’interrotr 
to dilcorlo. . t . •••. •.« * » .’ 

Mar. Dicite, Autezza mia . - );r«. 

Fio. Venne alla fine l’altro Vafcello mandato dal 
-• Gran Signore , che in buona pace ikva cpn la 

Cor- 
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Corte di Napoli , ed ancorò nella fpiaggia di Po- 
fillipo ; la fai ? 

Mar. A me volite mparà Pofilleco? ah fcialate che 
nc’aggio fatte a fpefe d’auce ! 

Tlo. In fomma venne l’ora fatale » e fui coftretta 
partire . La fera avanti colgo nelle fue ftanze 
l’amabile Cavaliere, e piangendo lo trovo ; mi 
vede , s’alza, la man mi bacia e fofpira : Addio 
mi dice,mia perduta fperanza , non ci rivedremo 
mai più ; foffri almeno , che in quell’ ultimo 
iftante d’una divisone così amara io ti sveli il 
mio cuore : t’amo , idolo del cuor mio; e fe la 
diverfa legge non mi foffe d’oftacolo , anco a co- 
llo del fanguc io ti farei mia fpofa . . . Tu parti 
amabile Fioridea ; ma fappi che mi refta l’im- 
magine tua nel penfiero , la tua voce all’alma, 
il tuo volto nel cuore . 

Mar. E bolla Autezza le refponnette effe e connéf- 
fe? 

Fio. Io che più di lui era amante: Conte Rivoli,li 
. rifpofi ... , 

Alrt/v Conte Trivolo ! e pecchello fempe trevo- 
liate ! 

Fio. Parto, dal comando forzata; ma fappi, che 
mentre avrò vita tu farai il mio dolce penderò. 
Mi traggo dalle treccie un preziofo gioiello a 
forma di cuore , e ce lo lego al cappello . Egli 
fi leva quello preziofo diamante , e me lo pone 
fuL dito; J e verfando un fiume di amaro pianto 
da lui fui coftretta dividermi, e andare a bordo 
del Vafcello Ottomano , dal Vecchio Rafsà ac- 
compagnata . !'• , 

Mar. Che pietà-! meglio non me Tarifferò conta- 
* to; io tengo no core accolsi tiennero e ghianco, 
che pare na recottella de Mafia . A 
Fio. Spiegammo le vele al vento, mentre lui fo- 
■’ pra di una lancia reftato , in pianto fi difcioglie- 
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va ; ci damino anco da lontano gli ultimi fegni 
di amore con i bianchi lini , e cader lo veggo 
femivivo tra le braccia de 1 Tuoi , mentre io per 
non più ir.fofpetcire il Bafsà chiuder dovetti il 
finedrino della Poppa . 

Mar. E tornadevo’n Codantinopole ? 

Fio.. Sì cara mia, e dopo tre anni, che in tormen- 
ti pafiai , Tempre al mio bene penfando , fui de- 
sinata ad Amurat Beglierbeì, che dir vuole Vi- 
ceré del Gran Cairo . 

Afar. E arrevaftevo ccà . . . ' 1 " , ’ 1 

Fio. E qui giunfi 1* ideilo giorno , ch’egli partir 
dovette d’ordine Sovrano , per fedare un tu- 
multo inforco improvifamente in Bular , ed ia 
qui nel Tuo ferraglio redai . ~ 

A far. E fubbeto che torna .. . 

Fio. Averò fecolui il talamo comune . ■ ^ 

Mar. E lo Contino Trivolo ? 

Fio. E il Contino Rivoli più riveder non fpero v 
ma finché ho vita farà Tempre il mio dolce pen- 
derò , la mia diletta face, l’unico, e lineerò 
amor m io . qui s'odono ìfirumenti f e/i ivi . 

S C E N A VI. • ' 
Parelio, e detti , indi Amurat . > % 


maggio , 


Afar.l 

Fio. \J Qual concerto di fedivi Idrumenti ! 

Pag. Altezza, arriva il Viceré . 

Fio. Ben venga l’Eroe del Gran Cairo. 

Pag. Eccolo entra di già . parte , e torna . ' 

Mar. Ne Signò ? mme ne fujo , o mme dò ? 

Fio. Non ti partire . 

Mar. Nce folfe pena fi mme trova ccà ? 

Fio. No; lei donna, fei mia fchiava , fidati, c . 
non temere . Amurat è cortefe, virtuofo , pru- 
dente . .. Così non avefs’ io il cuor prevenuto 
per l’amabile Conte Rivoli , come farebbe lui, 
per me troppo degno Conforte 

Amitj' ' L '* 
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Amu. belliflìma Fioridea . 

Fio. Vlrtuofiflimo Amurat. 

Amu. Sgombro dalle Sovrane incombenze , ecco- 
mi di nuovo nel Gran Cairo , per ilringcre que- 
lla lera la voftra amabile delira . 

Fio. Sarà mio lamino onore effervi Spola, ed An- 
cella . 

Amu. Sediamo* 

Fio. Per ubbidirvi . , , 

Amu. Di Marioleria Napolitana , foggezzion non 
mi prendo; io l’ebbi in dono dal Corfaro Mau- 
den , ed a voi la donai fin dal primo dì, che nell’ 
Egitto arrivalle . 

Fio. E troppo caro mi fu il dono . 

Mar. Autezza mia, io sò Bedola , non ve pozzo dà 
fuggetudena. r 

Fag. Altezza: il Conte Rivoli vi cerca in grazia 
di vedere il Bazar dove Hanno i (chiavi Italiani . 
Fio. Chi ? colpita . 

An.it. Il Conte Rivoli , un leggiadro Cavaliere 
Napolitano Viaggiatore ; onelto, gentile. r 
Mar. ( Marame ! ) 

‘Fio. ( Sommi Numi del Cielo ! ) 

Amu. Ei fù da me falvato dagli Arabi ladroni nella 
Grotta delle Mummie, e meco qui lo condur- 
li per farli vedere le meraviglie di Egitto; lì^ 
qui, predo l’atrio maggiore con un virtnofo 
compagno , ed afpetta l’onore de’cenni- miei • ; 

Fio. Marioleria * ajutami . 

Mar. Animo mmalora ! ca fi nò limino fcafate ! 

Fio. Qui il Conte Rivoli! 

Mar. Zitto. 

Fag. Al tezza , che dirò ? 

Amu. Si, li do licenza; per oggi nò, ma per 4 
Pìiqvo giorno . ^ 

Mar. Alpetta: ne Signò so de Napole ? 

Amu . Si. - 

M 3 Mar, 
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Mar. Bene mio,le borria vedè . 

Amu. Qui non è permeilo di entrare . 

Mrrr. E quanno nce (late vuje , che male nc’è ? 
Amu. No . 

Mar. Alommanco Culo lo Conte Trivolo ; pò erte 
- che lo canofco , avite ditto ca è onefto , genti- 
le , ommo da bene . 

Amu. Cara Fioridea, ti farebbe in piacere ? 

Fio. Si s quando voi lo confentirefte . 

Amu. Ehi ? entri il Conte Rivoli. 

Pag. Volo a fervir V. A. 

M<rr. ( Statte forte cana perra ! ) 

Fio. Sono (lordi ta ! 

Amu. Preparatevi o bella Floridea a meco unirvi 
quella fera iftefla . 

Fio. D’una voftra ferva,io non fono degna .. . voi 
fiete ... io fono . . . con fusa . 

Pag. Ecco il Conte Rivoli, Altezza . 

Amu. Venite avanti adorabile Cavaliere : quando 
io ve lo prometto ftar potete ficuro . Inchinatevi 
alla mia novella Spofa , e Viceregina di Egitto . 
SCENA VII. 

C onte Rivoli » e detti. 

Con. A L voftro piede eccelfa Do .... che ? . . . . 

dove fon’io ? Numi eterni del Cielo i 
Fio. Chi fiete voi ? 

Con. Il Conte Rivoli fon’ io . . . 

Amu. Dò anche il permeffo , che entri l’ altro fuo 
compagno. al Paggio. ' . 

Fio. Soccorfo ! io moro ! sviene . 

Amu. Che fù ? mifero me ! 

Con. Io fon perduto ! 

Pag. Com’è imbianchita f 
Amn. Ma perchè? 

Mar. E a me lo fpiate ? e io che nne faccio ... uh 
che nafo friddo ! pare no granolo de neve . ' 
Amu. Portiamola nella fua llanza remota . 
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Mar. Gnorsì ca la reiterammo llà, co ll’aute f chia- 
re, e Cammarere . 

Amu. Andiamo . . . (orticaia Marioletta . 

Mar. Ghefto faccio . 

Amu. Apri quella portiera . 

Vng. E’ fatto . /* entrano . 

SCENA Vili. 

Conte Rivoli caduto sopra un Sofà , indi D. Gite > 
e poi il Veggio . 

Coa.XT Umi, che ridi mai ! qui Fioridea ! l’uni- 
co, il dolce, il fofpirato amor mio ! Don 
Gilè ? entra ... vieni ... foccorrimi ! fon morto 1 

Gii. Che fu ?... oh Dio ! che volto 3 

Con. Son fuor di me . . . vengo meno !... ajutami 

^ per pietà ! 

Gii. Odorate . . . coraggio . . . che avvenne ? par- 
late per carità . 

C c/7. Il crederefti ? dopo tre anni di amariflimo 
pianto , rivedo in quella danza . . . 

Gii. Chi? 

Con. La cara , la fofpirata , l’adorabile mia Fiori- 
dea . 

Gii. Sommi Numi del Cielo ! la bella Turca , che 
fu ofpite in cafa vortra or fon tre anni ? 

Con. Appunto : l’unica fiamma di quello core , 

Gii. E come qui nel Gran Cairo ? 

Con. Elia è Spofa di Araurac , che qui Viceré pre- 
cede, ed a cui dobbiamo tutti noi tre la vita. 

Gii. Pollitele ! fors’è un delirio del vortro amoro* 
fo pettfiero . Anch’io fempre mi figuro fugli oc- 
chi la cara Donna Eugenia che già farebbe mia 
Ipofa, fe da barbaro legno non forte fiata pre- 
data. 

Con. No , caro D.Gilc; la vidi, le parlai , la co- 
nobbi , e il cor m’intcfi balzar dal petto ; intefi 
la fua voce , mirai i lumi fuoi ^ e nel dito li vidi 

M 4 il 
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il mio preziofo diamante; ndn retta ombra di 

dubbio; Fioridea è colei * 'iit ^nafn 

Gii. Ella che ditte in vedervi ? j r - j v 

Con . Chi liete voi ( ftupida mi ditte .) Il Conte 
Rivoli son’io , rifpofi . 

Gii. Ed ella ? 

Con. Imbianchì, tremò, cadde (Venuta ! 

Gii. E voi ? 

Con. Ed io rettai come da un fulmine colpito . Ge- 
lofia , timore, difpetto , tenerezza , amore, 
pietà mi attalirono a gara . *. .il fuolo mancar 
m’intefi fotto le piante; doppia mi parve la chia- 
ra luce del Sole ; iftupidj ; m’intefi tutto il fan** 
gue gelare ! 

Pag. Signori Italiani ? fuori di quetto Serraglio 
nell’Atrio attendete i cenni di Amurat . 

Con. Si ubbidifca . s. 

Gii. Si vada . 

Con. ( Come vederti più , amabile Fioridea ! ) 

Vag. Guardie ? non fi permetta a cottoro ufcir dal 
Regio Palazzo . 

SCENA IX. 

Luogo remoto del Bazar ove fono i Schiavi 
Italiani a due a due incatenati . ■» 

V.Marchionno Scajen^a legato ad una catena ìfieffa 
con D. Eugenia creduta uomo in abiti virili 
da Schiavo ; indi Emetta . 

Marc. TV^" A figlio mio non pozzo chiù ! m’hai tto- 
1VJ. nacate le prime pellicole del pelliccio- 
fo mio celebro . Tepeccie na mafcella juorno, è . 
notte; e che me vuò fà azzellechì ? fchiavo fi 
tù , fchiavo sò chifle , fchiavo fong’io ; zap- 
pammo il giardino di Amurat , e latta fà a lo Cie* 
lo ; pò ette che no juorno fe move a pietà de nu- 
je , o nce fa mpalà , o ette mpife . 

Eug. Oh Dio ! piange . 

Marc. Vi co chi m’hanno aunito co la catena! coi 
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no picelo mperpetuo! va; già ch’è ora d’arre- 
puofo mangiammo ; lafla chiagnere a mè poeta 
de craje; nato da Padri letterati , educato nelle 
> prime mandret di Accademici , Portiero in capi- 
te di Vicaria Civile col baccalà full’pmeri del 
petto , e mo co ft’uoflo mallo a lopede, e fchia- 
vo n’Agitto -1; 

Eug. Dove mi riducelli crudel dettino ! 

Marc. Lafleme mangià chello che mm’ha mannato 
Marioletta mia ; l’haje villa ? 

Eug. Nò, vedo , e penfo alle mie feiagure . 

Marc. E lo Ciclo tele pozza confervà cient’anne . 
. ^Nnevuò?': *r . \ . >. 

Eug. Nò . 

Marc. Mme faje piacere ; na pagnotta, na fellona 
de cafo , e cierte fauciccie de pefee . Chella llà 
a Napoli dove io nafciò m’era nnammorata . ì> 
Eug. Or come qui fchiava ? • v . •’i 

More. ElTa era dei Molo piccolo ; voz’ire Ncalabria 
•cono parente fujo , • fuje fatta fchiava, emo 
mme mena ogne juorno quàdefrifeo . 

Eeg. Ritorniam al lavoro, parmi che l’ora lia tra- 
l'corfa , e feci trova qui ozioG il rigido nollro 
cullode, miferi noi ! 

Marc. No parmo d’ommo , e nc’ha da dà tanca fec- 
cie . Ma Gente Auge : no juorno lo fcoqimo de 
fango , Sgubia mariuolo ; io nn’aggio ville Tur- 
che nel fuol Turchino , ma conine a chillo nò • 
Prova,. . ì. >t. 

• Eug. Obligato 

Marc. Semp’accofsì : ma co quatt’onza de vefcuot-» 

- te corame te può mantenè nst a craje? 

Eug. Il Cielo mi afGfterà .. ....... . i 

Marc. Tu sì muGco ? . i. , • • • > - . . 

Eug. Nò . . = 1 

Mare. Sei Romano di Roma ? 

Eug. Oibò , fon Livoraefc « 

Mar. 
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Marc. Quant*ann’aje ? 

Eug. Dieciffette . 

M are. E comme fu Ile fatto fchiavo ? 

Eug . E mangia per pietà ; perchè ritoccami! una 
piaga » che gronda fangue ancora . - 
Marc. Vuòno poco de Muiciomao ?' « , 

Eug. No . 

Marc. Mme faje piacere . 

Ame. Alla» ba gal alla . da dentro . ' 

Marc. Mo fe ne vene lo cane de maganza . 

Eug. Miferi noi ! or chi ci falva dalle fue bailo. 

nate • , 

Ame. Ah cana rinegata ! cosi zappara ! così lavo- 
ra ra . ai^a il bullone. • 

Marc. Afpè ! fìente la ragione .. . - *,r. \ 

Ame. Che raggiona , pigliara . . . batte * t 
Eug. Pietà ! 

Marc. Afpè ca nce fciacche,puozz’effere accifo ■ 
Ame. Voler diffoffara comm’a capuzza vitella , 
Marc. Afpè non batti » ca non iìmmo beilie . .. 

A me. Stai peggio affai , cana. rinegata, voler far 
morir fott’a battone . 

Eug. Batta così ... 

Ame. Non ballar a mia . . . - j 

Marc. Benn’aggia li muorte de raammeta , sgubbia 
feded’aluzzo. 

Ame. Che facira ! Marc.unito cogli altri lo battono,» 
Marc . Pigliara tu mo . . . , , ■ f . % ^ 

Ame. Ah temeraria . e cade. 

Marc. Pigliara tu mo , ajutara tutta : quello flar 
paccaro a ufo noftro, quella ftar perepeffa ! que- 
lla ftar fecozza; mo venir fopra tavela ; quella 
flar foca nganna , quella lìar capozzata . 

Ame. Non più ca morirà . 

Marc. Afpè quanto te dò lo cafc , e po te fufe da 
tavola . Quello ftar fcervecchione , e quello ftar 
paccariata all’ufa tammurra ! oh fo mpifo ? fa- 
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SCENA X. • 

Paqgio , e detti . . - 

Pag. He fu ? qual ardimento . . o 

A me. Ajutara * 

Pag. Il Sopraffarne Amet così da Schiavi maltrat- 
tato. ' . •• 

Marc. Ninno mio nc’accide de mazzeogne momen- 
to, e fi mmo sferrate . 

Ame. Tutta mpalara ftar ciuncata . 

Pag. Ci ho gufto . Per ordine di S. A. Fioridea fi 
sciolga coftui . 

Mare. A me ? 

Pag . Si , vieni meco nell’Atrio maggiore , colà 
attender devi ifuoi Sovrani comandi . 

M are. Ma io ftar ncatenato co fto piccio eterno 
ccà . accenna Eugenia . 

Pag. Amet, fcioglietelo . 

Ame. Coftui ftar reodi morte con compagnia fua . 
Pag. Poi fi vedri ; per ora venir deve con me ; 

penfate Amet ch’è una Fioridea che comanda . 
Ame. Ecoolo fciolto . 

Pag. Vieni grazioso Italiano . 

Marc. Vengo , ninno del mio precordio • 
parte col Paggio . 

Eug. Ricordati di nói . 

Ame. Caminara ciurmaglia frabutta, caminara . - 
parte con i schiavi . 

- ■ '' • . . 

' • * • ’ . • 
f‘: ) j. ‘ f : . • • 
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SCENA XI. 

Luogo folitario , e remoto , a cui cornTpondono 
le mura del gran Serraglio di Amurat adorne di 
altiflìme torri , e replicati cancelli seconde I’nfo 
e l'ordine della Egizzia antica architettura .-In- 
torno da per tutto folto ftuolo di Dattili e Ci- 
preffi a foggia di anfiteatro regolarmente pianta- 
ti . Larga caduta del famofo Nilo , che in tre 
parti fi divide . Barca leggiera che approdar deve 
a fuo tempo nel detto fiume . 

Amurat , ed Omar tra il folto de' dattili e cìpre (fi 
inojfcrvati ; indi il Conte Rivoli , e 
D. Gilè dall' accenato battello . 

Orna. /'"\ Uello è il luogo accennato . 

Amu. Sì , la scaltra donna feieglier non Io . 

poteva più solitario e remoto ; tanto 
più che senza barca qui venir non fi può .... Ah 
chi credeva , che da beneficj miei nascer doveffe- 
ro i tradimenti . 

Orna. Mai facciafi bene , per non riceverne male . 
Amu. In varj occulti luoghi altre mie Guardie 
fituai . 1 ;‘ t 

Orna. Quando tra le mani ho l’affilata mia sciafila» 
di guardie non fa d’uopo . 

Amu. In quella antica porta nota a me solo, andia. 

moci a celare: ecco le chiavi, andiamo 
Orna . Vengo Amurat . 

Con . Scendi D.Gile . 

Si vede il batte!lo.da cui scendono il Conte Rivoli , 
e D. Gilè , reflando in quardia d' e(fo quattro 
Livornefi. •. * »* 

Gii. Scendo : ecco il luogo descritto $ ah temo f 
Con. E di che? il luogo è solitario , e remoto*, ed 
Amurat fta nel Divano serrato per il Configlio 
di Guerra. Poco non fu che il Capitano Li vor- 
nefe la fua lancia ci diede , e quattro ben armati 
Italiani. ‘ •• • ■' ' 

. Gii. 
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Gii . Egli fta proato alla vela ; Tarpa *di già : chi fa 
cola fucceder ci polfa . 

Con. Sento aprire una porta ! 

Gii , Ecco fopra i merli , se il delio non m*inganna, 
la voftra Fioridea . 

SCENA XII. 

Fioridea da sopra i merli , e poi a baffo , 
e detti... . . 

Fio. Onte mio ? 

Con.y^J Amabililfima Fioridea . 

■ Fio. Sei tu ? o pure per lungo ufo avvezza a figu- 
rarti or mi Infinga il penfiero ? 

Con. O cara , o tanto folpirata fin’ora impareggia- 
bile Fioridea ; fé immaginar potelfi i lofpjri , e 
le lagrime , che ho verfato per te t . . 

Fio. Tutto comprendo l’affanno del tuo cuore . . . 
naiferame! va per fuggire . 

Con. Afpetta. 

Fio. Chi è mai colui ? / • , 

Con. Un amico fedele , che per noi darebbe il fan- 
gue , gli occhi , la vita . 

Fio. Lodato il Cielo. 

Con. Come ti fio nel cuore, idolo del cuor mio ? 

Fio. Tu folti sempre e farai la mia dolce speranza , 
la luce degli occhi miei : c tu in tre anni di pe- 
nosa lontananza ti ricordaffi di me ? 

Con. Il tuo bel volto sempre portai impreffo nell* 
alma mia, e parlando col mio cuore raggionavo 
con te . Scender non puoi qui abballo ? 

Fio. .Sì pollo : con l’oro a tutto fi arriva : da un 
fedele Eunuco la chiave ottenni ; attendimi } 
ora calo . . entra , e cala. 

Con^ D.Gilc? 0 . 

Gii. Conte ? 

Con, Accertami che non sogno ; dimmi se è vera 
la mia felicità . 

Gii. E pure mi balza il cuore nel petto . 
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Con. Ah, con fospetti tuoi non amareggiarmi un 
contento poco men ch’infinito. t ’ «.r i.-i.. 
Gii. S’apre la ferrea porta . ;■ <•'».. t. .1 

S'apre la porta e n'esce Fioridea *.i*- .1. 

F/o. Conte mio. \ . \ 

Co/?. Come tuo? re quella sera fposar devi Ama-"» 
rat? ah che in pensarlo io moro* ■ < - 
Fio. Non piangere adorato mio bene ; averi Amu- 
rat la mano , ma non il cuore. Io non l’amo , 
anzi di gii lo confiderò come mio nemico e ti- 
ranno^ tanto più che un temuto fofpetco or 
certezza fi fa . < >4 •> . 

Con. E qual è ? . ‘ » . •» " .« c i 

Fio. Poc’anzi ho ricevuta quella lettera da Coftan- 
tinopoli in dove dice che Fedele fon nata , che 
« nell’età di tre anni fui presa ne’mari della Cala» ì 
bria , ed in Collanti nopoli portata . 

Con. Oh Dio ! che sento mai ? • \ .'.t- 

Fio. Leggi come Zolocuf da Conllantinopoli mi 1 
fcrive , giunco all'ultimo di fua vita . 

Gii. Chi è mai quello Zolocuf? 

Fio. Quel Vecchio Baffi, che mi educò come figlia, 
il quale dalla Porta forzato mi diè per moglie ad 
Amurat . Leggi ! 

Con. Ubbidifco: ; i-. 

„ Fioridea : Turca tu non nalcefli , ma Fedele 
„ e rapita folli nel Mare della Calabria , die 
,, aver potevi tre anni ; penfaci e seconda i mo» 
„ ti del tuo cuore innocente y anch’ io villi da 
Turco; mamuojo lode al Cielo da Cattolico ; 
Fedele. ;• •’ ■ '••• 1 i 

• w «..a . Zolocuf. - - in • *::■ m i 
Con. O avviso del Cielo ! •niy. 

Gii. O portento inudito ! f i -.~i •:! . i 

Con. Adorata mia Floridea,q«efto è quel gran mo* 
mento da cui dipende l’eterna tua falvezza ; non 
effere forda alle chiamate del Cielo, io soche. 

• - nel 
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nel cuore ti parla ; ascolta le sue voci , e sprez- 
za da magnanima Eroina le Africane grandezze. 

' Vieni a riveder quella Terra felice ove fedele 
nafcefti. 

Fio. Ah , che mi dici ! 

Gii. Madamigella: vi fi propone una fuga troppo fa- > 
cile ad eseguir!}. Ecco sulle sponde del Nilo un 
leggiero battello : poco lungi Ha la nave . Il Ca- 
pitano è nofìro amico, està pronto alla partenza, 
ulc/ti nel Mediterraneo non temeranno più tut- 
ta la forza Ottomana . . . 

Fio. Ed il grado , le pompe, le grandezze ? * 

Con. Tutto fi lascia per la salvezza dell’alma : ho 
tanto in Napoli che bastar può a farti gareggiar 
con chiunque . 

Gii Penfaci ; e se il Cielo te lo infpira., follecita, 
erisolvi: tanto più che Amurat ufcir non può 
•dal Divano , fe non tramonta il Sole . 

Fio. Nume eterno del Cielo infpiratemi voi eh© 
far mi debba . pensa . 

Con. Somma Infinita Previdenza configliatela voi: 
gli ostacoli fuperate di quel timido cuore : ecco 
il fatai momento da cui dipende, o la falyezza 
sua , o la ruina . 

Fio. Sì , venir voglio . 

Orna. ( A noi Amurat . ) 

Amu. ( A aoi . ) 

Con. O saggia ! o eccelsa Donna ! 

Gii. Su voliamo all’imbarco . 

Con. Andiamo Regina del mio cuore . 

Fio. Contino? con qual titolo vengo teco ? 

Con. Con quello di caraSpofa : ecco la delira , ed 
il cuore . 

Fio. Ecco la mia ... nel volerfi dare la mano 
fi. ode il grido di Amurat , e di Omar : quali con 
sciable nude escono dall' aguato , con tutti i sol- 
dati Africani. ' . • „ . 

Amu. 
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Amu. Alto . 

Orna. Indietro . 

Amu. Scellerati f 

Orna. Afiafiini ! 

Con. O colpo . . . 

Gii. O fubbiflo . 

Amu . Guardie a noi . 

Orna. Si riducano in pezzi. 

Con. Indietro . 

Gii. Non Vi accostate . 

Orna. All’armi tutti . scendono dal battello quat - 
tro Livornefi , e fiegue calda lu ff a , ma vinti 
dal numero friggono sui battello , e refiano vin- 
ti D. Gilè , ed il Contino . 

Amu. All’armi . 

Fio. Mifera: non reggo in piedi , e cade svenuta . , 

Amu. Non l’uccidete : rifparmiate il loro fangue ; 
Io verferl tra poco un Carnefice Africano . .1 

Orna. Con infame supplicio fi verferà . 

Amu. Alza gli occhi o Conte Rivoli, guardami; dì? 
mi conofei? Io sono quell’Amurat che sul far del > 
giorno da morte ti ialvai nelle Grotte delle 
Mummie : a costo del mio sangue i giorni ti con- 
servai : E’ vero quel che dico , o pure me l’ho 
sognato ? 

Con. E’ vero • 

Amu. Io sono quell’Amurat che meco ti condufiì 
per onorarti efervirti; ti condufiì nel mio ferra- 
glie, per fempreppiù farti conolcere l’amor mio 
lineerò : e tu perfido , in ricompenfa cerchi di- 
fonorarmi , rapirmi la novella fposa , e ridurla 
fedele, allor che profefla la legge Mufulmana ? 
E voi liete quelli , che vi vantate gli Eroi della 
terra , gli amatori della gloria, i seguaci della 
virtù ? mentite : liete voi afiafiini , malnati rapi- 
tori , bugiardi . 

Onta. Ah , vorrei che avefie un sol capo tutta l’in- 
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tiera Europa , per farla con un colpo della mia 
fciabla cadere estinta . . . , 

Fio. Oh Dio! 

Amu. E tu fpergiura , ingrata, infedel , diffu- 
mana , così ricompenfi le offerte grandezze e 
l’amor mio finceroPtu di altra leggejtu fuggitiva 
tu scelerata a tal segno:Or chi salvar vi può mai 
Ehi guardie ? in un facco di arene cucite l’infe- 
del Fioridea , e dalla più alta Torre del mio fer* 
raglio precipitatela nel fottoposto fiume . , 

Orna. E quest’enapj Italiani ? 

Amu* E’ quest’empj traditori in mezzo del Gran 
Cairo , nella pubblica fornace fiano vivi brugia- 
ti . Andate aderto in Italia a godere aure felici» 
a fpofarvi infieme , a morir da fedeli . 

Orni. Guardie a voi . . 

Co/!. .Fiori dea ? 

Fio. Contino.)? * 

Con. Addio . 

Fio. Senti : et quando ti rivedrò ? • > 

Co/z. Mi rivedrai nel Cielo , fe morir iaprai fedele 
« quale nafcedi . Amico . a D. Gilè • 

Amu. Efeguite « 

Gii. Conte ? vogliono abbracciarft , e non /V 
permesso . 

Orna • Carni nate. 

Con. Sofpirato Idoi mio» » 

Amu. Andate . 

Gii. Ecco un anaplerto . - 
Orna ; Caminate; . . 

Con. Addio per sempre . 

A. 3. Addio . „ 

; « ■>. >1.1 v • , 
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SCENA PRIMA - 

• ....... • 

Martino , e poi Varmetella da sopra 
il Serraglio . 


I 


' V 

i 


Mar.f^H Contino Trivolo, no t’aveste maje 
Vy canofciuto : Patrone mio caro , caro , 
' m’hanno ditto li Livornese ca faranno connana- 
te a morte s Patrone mio bello : m’ha da dare 
: roeza mefata , mme la desse , acciò fi more cof- 
falute ; restammo para patte. ... Uh che bella 
nennella : e chi) sarrà ? 

Par. Uh maramè n’ommo . 

SCENA II. 

Zicnolf» e detti . . . * ’ 

Zic.\Tl ho colti al varco empj schiavi* mal- 
V nati. 

Par. Uh maramè . . • 

Zie. Non occorre fuggire ; liete morti * 

Par. Aunuco mio chiftom’è Palesano . 

Mar. Si Luca mio, fimmo patriotte . 

Zie. Siete rei di morte : nel Serraglio del Grande 
,cAmurat, così poco di rispetto : miseri voi ; or 
chiamo le guardie . 

Mar.- Stente core mio , agge pietà ... ^ ! • 

Par. Co chifte non ce vonno bone parole ; lìente 
Zicnolf? 

Mnr. Sicnte Zicchinnò * < - . > • '• c 

Zie . Non sento, or grido, chiamo le guardie, to 
rivoltar tutto il Serraglio . *_>•> y t« 

Par. Afpetta * ' ' . ' , 

Z/c. Non sento , l'onorato mio impiego non per- 
mette dilazione .. . / _ 

I- . y , r 
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Par . Figlia cca ilo paro de fciocquaglie , azze tane 
lo buonanerno . 

Zie, Nient’altro ! 

Par. E ilo pare de (maniglie co le fufte d’ oro . 
Zie. E tu ? b* 

Mar Tengo no zecchino veneziano dine’ a (la car- 
tofcella . 

Zie. Uno ! 

Mar. Zecchinolfo mio non tengo auto! vuò He fib- 
1 bie ? mo te le dongo e agge pietà de nuje ... te ? 
Zie. Ah ! la carità non fi perde : fate aetnpre bene 
* f al prolfimo vollro . 

J Mar. Gnorsì. 

Zie . Si deve compatire l'umana fragilità ; feguita- , 
* te - , feguitate » e fe qualche volta parlar vorrec» 
più da vicino , comandatemi , fon qui . - * 

Var. Obligato . 

Mar. Sfatte buono Zicchinolfo mio,conforme fag- 
gio villo Eunuco , accofsì fpero de te vedè com- 
m’a Marciello . 

Zie. Seguitate , addio . parte. 

Var. Fuje core mio, non te fidà : 

Mar. Nè ? a rcvederence ; tu addò vaje ? 

Par. Dint’a te camere de la Viceregina . 

Mar. £ io ncopp’a lo vafciello Livornese . 

Par. Nè f corame faje cole fìbbie ? ~ 

Mar. Nce metto doje zagarelluccie a uso de mucr 
ciome pefa . Statte bona • entra . ' ^ > \ 
Par. Addio . • K • pane . 

: ‘ \ <■/«• vi •• « •' - . ’ • ». ') 

SCENA III. 

Camere di Araurat*- - '\ 

Omar , ed Amurat . * 

Onta. A Murat ? La fornaeeè accesa , arde ilri- 
^ de, sfavilla , e raifto il fumo alle fiamme , 
con smifurati globi s'innalza al Ciclo » Il facco , 
l’arena, la Torre, il fiume,** ••••*>- ■! 

N 2 Amu. 
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Amu. Ma taci caro Omar , non effer nello sdegno 
tu follecito tanto , par che gioifci ed efulti a 
fpettacoli sì funefli , ed io...»- 
Omrr. Che ? parli tu di pietà? ......... .. .' - 

Amu. Sì, perchè fono umano. - - ' *. 

Orna.. E perche umano fei , e non un tronco#, 
icuoter devi te fteffo, e vendicare. col sangue 
l’imperdonabile offesa . 

-Amu. I delitti di amore fon più degli altri lcggierr. 
Orna. Tradir un nobile sposo , è delitto leggiero ? 
? tramar la fuga con impudico amante, è fallo 
indifferente : cercar d’effar fedele ad onta del 
rigor Ottomano , è colpa che perdonar li può 
senza efier vile chiamato ? -- , c . 

Amu. Vile non è mai chi perdona ; imparalo ^e noi 
fai, e.una vendetta, che coffa iolo il volerla * 
far ci dovrebbe piu dell’offesa arrofiire, «>v 
Orna. Fioridea morir deve . - - - >0 

Amu. Chilo comanda ? - . '. J ^ 

Orna. L’onor del suo sposo tradito , la legge Mu- 
sulmana , [il Cielo , il Mondo ,, l’Egitto . . ) 

Amu. Amurat dalle proprie paflioni impara a com- 
patire le altrui , ceffa ogni rigor di legge quando 
la parte offesa perdonagli Cielo ci avvertisce, che 
perdonar bisogna^ per effer perdonato; .ed il 
, Mondo , e l’Egitto ammirerà più la clemenza, 
.. mia , che il mio rigore . . * • • • fi * '■ • - 

Oma. E vuoi ? .... : ' _ , 

Amu. E voglio- tutto quel , che a me pace • Uuai 
dritto hai tu fopra del voler mio ! O fei dall Ara- 
bia venuto per farmi qui da Maeffro ? 

Orna. Amurat . i: 4 '• . J 

Amu. Omar.-*. ’ f . : ti 

Oma. -Penfa che non fon ufo a foffrir un -intuito., 
%Amu. Penta che avvezzo non fono a foffrire i miei 

« 'Soggettivi.. > !'■'« **■ 1 "Jviif < 

Oma. Tuo foggetto non fònoiViva il Gran Signore 

ot- 
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Ottomano ; folo alai piego rifpettosa la fronte . 

Amu Ed a me , che in fua vece , qui nell’ Egitto 
comando . . 

Orna . Amurat ? 

Amu. Omar? 

Orna. Meno orgoglio con chi Principe nacque . 

Amu. Più rispetto con chi può quel che vuole . 
autorevole . 

Orna. Va bene > perdonajfu un zelo a prodell’onor • 

tuo . finto , e fimulatu . N 

Amu. L’onor mio confitte in efler fedele al Sovra- 
no; in compiere i miei giuftij doveri , in bene 
operare , ed efler pietofo , con chi è come io fono 
alle cadute foggetto . 

Orna. E vuoi ? 

Amu. E voglio impalmar Fioridea , liberare il Gio- 
vine Amante , e rimandarlo in Italia . 

Orna. Fallose ricever ne puoi applaufo dal mondo. 

Amu. Fuor che gli Arabi crudeli , tutti applaudì 
ranno la mia bontà . 

Orna. A rivederci . 

Amu. Addio . i vìa minacciando. '» 

SCENA IV. • 

Paggio , ed Amurat , indi il Conte Rivoli 
carico di catene . • 

P a 9- A Ltezza,come imponefte , dal carcere fa 
XjL tratto il Conte Rivoli • 

Amu. Dov’ è ? 

, A *P etta carico di catene, e in mezzo dellò 
guardie l’onor de’voftri cenni . 

Amu. Venga a me . 

Pag. Vado. parteetorua . " • 

Amu. .E pure ad onta della gelofia, fento che uma- 
no io sono : che mai direbbero i Cavalieri di Mal- 
ta ? e maflime quelli che nacquero nel fuol Par- 
tenopeo ? Che Amurat dopo di avet ricevuto un 
tempo da eflì onori, trattamenti, libertà,® vita, 

N 3 fc 
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f e brugiar vivi due lor concittadini per nn fallo 
amorofo ? No,nol confente il mio cuore; eompn- 
tifco l’umana fragilità , e seno degni di feusa gli 
errori di gioventù . Eccolo, yieni,avanza . Ehi ? 
Pag. Altezza ? . 

Amu. Sotto pena della tefta , a nefluno qui li per- 
metta l’ingreffo . 

Pag. Bene . ' , . ' 

Amu. Non eccettuo neiluno » 

Pa a, Sari voftra Altezza ubbidita . parte . 

Amu. Conte Rivoli : arde di gii la gran Fornace, • 
in breve spazio d’ora in cenere coli farai ridotto. 
Con. Piegola fronte al mio deftino. 

Amu. Riipondi a me , ma non mentire però , 
quando di Fioridea ti accenderti ? * V 

Con. Quando da morte io la falvai , infieme col 
suo Bafsà or fon tre anni che naufragò sulle Co- 
lle della Sicilia. 

Amu. Dunque amarti Fioridea ? 

Con. Sì , quanto l’anima mia . 

Amu. Ed ella ? 

Con. Mi amò con eguale ardore . ' ‘ l \° 

Amu. E poi ? ' 

Con. Dopo tre mefi che onoro la ima cala , parti 

per Coftantinopoli . 

Amu. Ne averti più novella ? > 

Con . No ; dopo due anni e mezzo penfier mi ven- 
ne di fare il giro di Europa , e con 1 amico D. 
Gilè giunfi in Aleffandria, e m’inoltrai in Egitto* 

Amu. E’ Fioridea ? - - J ^ 

Con. Io la credevo nel Serraglio di Costantinopoli, 
all’ improvviso qui la rividi , e restai di gelo . 
Ah Signore pietà , n’ è degno pur troppo il mio 
cafo infelice; confesso , che temerario fui,e tra- 
fportar mi lafciai dal tenero amor mio; ma fiamo 
umani, ed alle cadute soggetti. Mi fpiace, ge- 
nerofo mio Benefattore , mi fpiace» che non me- 
ri- 
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, ricava la voflra bontà una ricompenfa così ingra- 
ta , c mostruosa . Io vo tra poco a morire, ma 
{Viva Floridea,c viva per voi; Fanciulla , inesper- 
ta, bella, infelice, perchè morir deve,perchè? Se 
io non venivo ad intorbidarli la mentc,ella sareb- 
be la più felice del mondo ; Giacché arde la gran 
Fornace , date il cenno , che fi aggiungano fiam- 
me a fiamme per incenerirmi tra poco ; Ma la, 
bella Fioridea , ma il caro amico, fai vate per pie- 
tà : io ve ne priego : per quel tenero cuore che 
confervate nel petto , per questa paterna ma- 
no che bagio rispettoso , e per quella stima che 
nudrite per i Cavalieri di Malta , il di cui Gran- 
Maestro è mio zio Paterno. piange . 

Amu. Alzati Conte Rivoli , ecco che le catene ti 
fciolgo , l’offesa ti rimetto , e con tutto il cuore 
ti perdono ; sono mille i r ideili per cui meriti 
pietà ; ma il più grande è quello d’esser Nipote 
al Gran Maestro di Malta . Ti rendo la vita , 
ti abbraccio , e ti bacio; fuggi dal gran Cairo, c 
ritorna nel suol natio, con l’amico D. Gilè; Ama- 
mi ancor da lontano , se il cuor te lo configlia y 
ericordati qualche volta di me ; Se dal Gran Si- 
: gnore io ricevuta non l’aveffi , ti cederei fin an- 
co l’amabile FÌoridea. Ma la ragion di stato, 
e la politica del regnare efentar non mi ponno 
_ dal prenderla per moglie . 

Con. E’ vero . . 

Amu . Giovine sei , ma hai senno maturo , e com-* 
prendi se parla il Viceré , o l’Amante. 

Con. Ah Signore . 

Amu. Non piu : Ehi ? 

P/70. Altezza ? r, , 

Amu Ordinate al Chiaus , che dalla Fornace ar« 
«■ dente io affolvo coftui colfuo compagno D. Gi- 
lè, al nuovo giorno escano dal Gran Cairo, e 
fiano scortati fino ad Àlcflandria; affolvo anco- 
•»■/( N 4 v* 
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ra il servo loro , che semplice, o pazzo ilGran 
Maometto derise . 

Con. O fempre eguale a te fteflb, generoso Amurat? 
Amu. Addio , riprenditi i tuoi, e parti ; viri *‘ma 
efci d’inganno; la fola Europa non è produt- 
trice di Eroi . Conte ? 

Con. Amurat? 

Amu. Addio per fempre . 

Con. Addio . 

SCENA V. ** ' ‘ 

D. Marchionno . e Manoletta . 

Marc . TV li Ariolè , Mariolè ? 

Mar. IVI Marchionno miOjtuccà? 

Marc. Guaje: 

Mar. Lo faccio . 

Marc. E guaje co la pala . 

Mar. A je ragione. 

Marc. Sacce... 

Mar. Agg* a fapere ... • 5 ' ‘ 

M are. Ca io . . • 

Mar. Ca la Patrona . . . 

Marc. Sto nn’ora nn’ ora . . . 

Mar. Sta mpizzo mpizzo ... ' h ^ # 

Marc. D’ave na pacca manco ,no vraccio, no noie- 
zopietto! ' 

Mar. De morì derropata int* a no facco d’arena a 
S mare! * • ' ,v /"i '‘ , ’ 1 ' 

Marc. Tu de chi parie ? * •* -< “ n '“ l> 

Mar. E tu de chi ? . ' - 1 » 5 i. • >•*-<' •*'>»>** 

Marc. Io parlo de me . 

Mar. E io de Fioridea . 

Marc. Che Fioridea: penfa a mèca fo muortal» 
Mar. Muorto! e che t’ è fuccieffo 1 r ‘ r ^ • 
Marc. Sacce ca tre mife arreto nome fice pretta da 
n’ Abreo Amico carnale de lo foprallante nuo- 
fto ... 

Mar. De lo Sgubbia ? ' 

Marc. 
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Mnrc. Gnorsì; me fice preftà dento zecchini pe 
ntavolà lo rifcatto mio , nnante cftemmc fofle 
' • venuto lo foccurzo da.Napole , co patto e fcret- 
v tura, ca fi pe tre «fife non nce le tornava , nome 
poteva fa levi da cuollo a me na libra de Carne. 
Mar. Marame 1 e accofsì .... 

M are. E accofsì facette l’obreco , e la fcrettura ; 
fo pafiate li tre mife , da Napole non mm’è be- 
nuto lo rifcatto , e chillo è comparzo ca me vo 
fa leva la libra de carne. 

Mnr. Canoperro, e li dente zecchine, che ne fa- 
cile ? 

Marc. Mme le ghioquaje,Mariolctta mia . 

Mnr. A che? 

Marc. A lo denta e lo quaranta co aute Turche, 
e fchiave. 

Mnr. E mo ... 

Mnrc. E mo è benuto l’Abreo ha dato lo fcritto a 
lo Sgubbia , ( che non sò fi nce Pavé co mmico) 
e m’ha fatto chiammà nnante a lo Vicerrè . , 

Mar. Uh che guajo ! uh che guajo ! cci le ghiofti- 
zie fe fanno all’erta all’erta ! e leva na libra de 
carne a te poveriello che fi tutt’ offa e pella,che 
“ nce refta . v 

Marc. Ajuta Marioletta ! ca da fiammatina tengo 
* . le ghiute , facce bella mia ! 

Mar. E che pozzo fa ? Io no le tengo , ca fi no te 
le darria ; la Patrona quanto te dette ? . » 

Marc. Diece zecchine . 

Mnr. E che buò arrevà ; Ah ca fi la Patrona non 
paflava fio guaje mme le faceva dare da cfla ; fac- 
ce March ionno mio . . . 

Marc. Sacce Marioletta mia.. * , . .... 

Mar. Ca è fiata connannata ... 

Mnrc. Ca fo fiato ntimato ... 

Mnr. A morì derropata a mare . .. 

Mnrc. A comparì nnante a lo Vicerrè , . . 

. •> Muri 
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Mar. E nfrl poco riempo . . . > 

Marc. E nfra nauta mez* ora..» -( 

Mar. Terctupeto a bafcio ... 

Marc. Zaf , e mme tagliano ... 

Mar. Dint’a lo fciummo .. . . - ,.j . 

M are. Na coiarda , na fella de pietto , no iaciertow 
Mar . Qua lacerto ? . >; : « i \i\ 

Marc. E tu qua fciummo dice? 

Mar. Io parlo de la Patrona mia . 

Marc. E io parlo de mè . 

Mar* Sa che buò fa ; fa no Memmoriale a lo Vi- 
cerrè , cercanno tiempo, grazia, pietà, ca io 
mme ce vado a ghiettà a li piede , e lo prego pe 
tè. 

M are. Sì , dice buono . 

Mar. Lo faje fa ? ■> - » s + •>''& 

Marc. Vi che dice , cheft* era na vota l’arte mia a 
Napole a fa Memoriale fotto a lo Monte de li Po- 
vere . X 

Mar. Non ce perdere tiempo . . . 

Marc. Siente, prega lo Cielo ... . . 

Mar. E tu pure . .. 

Marc. Che fia farvato da ilo guajo . .. 

Mar. Che fia perdonata Fioridea . . . 

Marc. E fufs’ accifa tu e eifa , Amurat , Z ori me- 
na , lo Patre, la mamma, le zie, e le fore, lo 
Conte Trivolo, D. Gilè, e tutta la fettema to- 
ja, e foja , io fio pe eife tagliato cornine fe taglia 
la carne de puorco , e chella me zuca co Fiori* 
dea ! 

Mar. Perdonarne ; fa lo Memmoriale • u-> X 

Marc. Molo vado a fi? . t \ 

‘ 3 -Mar. Ca fi lo Cielo vo . . • w • <,< -i-a •o'x 
Marc. Ca fi la feiorte permette . .* , • 

Mar. Che fcanza lo pericolo ... 

Marc. Chi ? . 1 * : ; • ua.- •. . 

Mar. Fioridea . , .s., 

t ... i Marc. ! 
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Marc. Te vengano tanta cancare a tè, e a efla , pe 
quanta zeppole , fé mangiano a' Napole , pe 
quanta fciure fa Aprile, e pe quanta fe ne fusene 
de notte lo primmo de Maggio pe non paga la Pe- 
fone a li viche ncoppa Toleto . 

Mar. Siente. «i 

Marc. Vi a mmalora . . . parte . 

Mar. Accofsì reftamrao,- fchiavo . 

SCENA VI. 

Marioletta , e Parmetella ; indi il Paggio , 
ci ;i v ’ che fanno scena buff a . 

SCENA VII. 

Amurat , ed Amet , indi Marioletta . 

Ame. A Ltezza,ricorro a voftri piedi per giuflizia, 
di cui ne liete qui nel Gran Cairo il rao< 

- dello , e l’efempio . 

Ama. Parla ; che vuoi ? 

Ame. Son voftro fuddito e fervo da tanti e tanti 
anni , onde fperar mi lice 9 che fiano afeoleate- 
or le fuppliche mie . 

Ama. Di ? r 

Ame. Sono tre mefi che Marchionno Scajenza 
fchiavo Napolitano cercò ad impreftito cento 
zecchini ad un mio Amico negoziante, con pat- 
to efpreffo, che se fra il termine di tre mefi non 
ce l'avefie reftituiti , flato fotte lecito al credi- 
core di farli levar dal fuo corpo una libra di car- 
ne, • 

Amu. E ben 

Ame. I tre mefi fono feorfi , il debitore Marchion- 
no non ha fedisfatto , e di più l’infulta , e deri- 
de , onde ricorro io in nome del mio Amico » 
acciò in virtù del firmato foglio , fi levi al debi- 
tore malnato una libra di carne , come egli 
fletto pattuì . 

Ama. 
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Amu. Ehi? - •- • 

Pag. Altezza ? 

Amu. Venga a tue lo fchiavo Marchionno , ed il 
Ghiaus , la giuftiza, e la ragione qui milita per 
tutti . 

Ame. E da che V. A. qui regna , non fur per ombra 
macchiate. - . 

Amu. Si farà la Giuftizia . 

Ame. Ecco lo fcritto del debitor fegnato . .. 

Mar. Autezza mia eccome cca a li piede vuoile. 
Amu. Alzati Marioletta . « »/..* 

Mar. Pe ve favorì ; vengo a cercare na grazia pe 
no povero ichiavo . . , > ’ -w . 

Amu. Per chi prieghi ? 

Alar. Pe Marchionno Scajenza . 

Amu. Paga per lui , e lo falverai così . j 
Mar. Autezza mia,non tengo denare . . 

Amu. E dunque taci, enon arredar la Giuftizia, 
Mar. Ma fignò so cofe da farcfe chefte ? mancanno 
de paga lo creditore fe le taglia na libra de carnai 
Amu. Mille di quelli abominevol ufi ( che finora' 
eflinguer non ho potuto ) fono qui nell’Egitto, 
fe ha pronto il denaro farà falvo, fe nò a mè 
presente succederà il taglio. . . * u\.14 

Pag. Ecco lo (chiavo ed il Ghiaus. u k 

Amu. Avanti . 

SCENA Vili. • , i i • 

D. Marchionno col Chìaus , e detti.* - >■ >i 
Cco, Altezza, Marchionno Scajenza , che'"' 
J-j dir vuole rechiammo de tutte le difgraà"'- 
zie ; e venuto a baciarvi i due piedi di avanti , e 
per implorar pietà dalla fomma clemenza dell' 
ingiuftizia voftra . f «.i .. . i ^ 

Amu. E tuo quefìo Memoriale ? -vi 
Marc. Gnorsì,fono miei cataratteri chiari. >- 
Mar . Leggitelo Signò , : , i - - . > 

Marc. Leggetelo caparla comm’ a no libro ftaro- 
’• Amu. 
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Arnu. ,, Al Grand’Amurat, che vence la Rogna d' 
„ Egitto. 

Marc. Gniernò! 1 •- * - » 

Amu. Così dice. 

Marc. Sgarratura de lettera, Autezza mia ; vò di, al 
Grand ’Amurat Viceré , che regna in Egitto t 
Amu. „ Marchionno Scajenza fuppontanno il Pen- 
,, none V. A. . 

Marc. Cioè,f "Applicando efpone a Voftra Altezza . 
Amu . Come avendolo improntato cento zecche 
,, per mercare un Ebreo , -con patto che, lo do- 
„ veva partorire doppo tre meli . ; 

Marc. G nernò , vò di, avendolo improntato cento 
zecchini un Mercante Ebreo, con patto che do- 
veva portarli dopo tre meli . 

Mar. (Tu chebon’ora aje fcrittoi) : > •• 

Marc. ( Sta buono ; iflo è no ciuccio).' ) 

Amu. » E mancando di fare il pagamento il gior- 
,, no deferì tto,fofle flato lecito al creditore di far 
•i, levare la lebra in canna del fuo Porco . J . 
Marc.. Di farli levare una libra di carne dal fuo 
corpo : e leggile buono pe cariti ! 

Amu. (£uì dice porco . 

Marc. Ed il mio corpo ,<dal porco , poco differisce. 
Amu.it Onde il pccoro fupplicante;Chi è il Pecoro? 
Marc. Io: ma vo dì Povero c 
Amu. ,, Priega V. A. che è un scemo, es’abborri- 
fca . Io»! ') . 1 : '. t • *. ! . 

Marc. Prega V. A. che fi feenai , e s’abbolifca . 
Amu. it 11 contratto : E venendo il Panaro , par- 
torirà subbitala Montagna de Somma zòifricta . 
Mare. E fa qudnta nzognance vorria * 

Mar. Comra’ha da di ? * . 

Marc. Ed avendo denaro pagherà fubbito la men- 
tuata fomma deferitta , ( chiflo non fa leggere 
" manco lo B , a Bà.. ) 

Amu. Tu ; l’hai scritto ? . v, : 

. • < - Marc. 
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Marc. Gnor sì. 

Amu. Bene , hai tu ricevuto i cento recchini or 
fon tre meli , c più ? 

Marc. Gnorsì. , 

Ante. Come negar li può? il suo scritto parla chia-* 
ro,Alcezza . , 

Mar. E (latte zitto sgubia de lo Diavolo ?*. 

Amu. Che ne facefli ? dì il vero , e non dubitare . 
Marc. Mme le ghiocaje, Signò ! . ts 

Amu. Son pattati i tre naeiì , ed il creditore grida, 
e vuol etter pagato . 

Marc. Non l’aggio. Altezza . . , • 

Ame. Dunque che lì foggetti al taglio come pariti 
■ lofcritto , Teli levi una libra di carne. 

Marc. E ch’è carne de puorco , ode caftrato . 

Ame. Tanto più , che in vece di placare il credito- 
re , lo deride, Vinfulca, dominacela; Signo- 
- re, io cerco giullizia, e ricorrerò fe fia duopo , a 
al Supremo Divano , oalla Porta Ottomana . 1 
Mar. Vi cornine fe ncana lo maruzziellode mare 
Marc. Oh fcafato mè. : v ,u. 'xv 

Amu. Chiaus, leva il giubone a collui , e dalle fpal- 
le , o dal petto tagliali una libra di carne . 

Mar. Bene mio! me ne vado. 

Ama. Jfon partire Mxriolecta . », -» 1 '. 

Mar. Povero Marchioano . - t ■ • 

Marc. O arrojenato me . e spogliato dal Chiaus . 
Amu. Un’altra volta impara a proprie fpeffr, ad eC& 
ler più flemmatico nel promettere e giurare * ; oM. 
Marc. Uh che cortiello ch’ha cacciato ì 
Mar. Mamma mia comm’ammola . 

Marc. Mifericordia ’. 

Amu. Non fo che farti : taglia Chiaus : Ma (la una 
libra £mfta di carne, le i di più ti farò troncare il 
' deliro braccio . ■ 1 . \ Mar. Buono 
Amu. Che non ti fidi? Ainde, già che del credi eor 
tuo amico, tu le veci follieni , prefidH’affilato 
concetto e taglia al debitore . Ame . 
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Ame. Son pronto. 

Amu , Ma la legge udidi ? fis un fol caglio e fia una 
libra giuda di carne . 

Ame. Ma Signore ! . . . 

Amu. Taglialo decifo, ecco le bilancie, ecco l’uo- 
mo , ecco il tempo • 

Ame. Altezza, tagliar non pollò ; come con un fol 
taglio colpire al vero e giudo pefo ? 

Amu. Dunque parti, e per (inaili giudizie non com- 
parirmi più avanti • 

Mar. La menzione tuja mòcomm’era ? de fa den- 
te pefille comm’ a li Cafadduoglie de Napole. 

Amu. Ecco lacero lo fcrirto infame , degno vera- 
mente d’un Ebreo , ed afiblvo Marcbionno dal 
debito contratto , anzi libero lo dichiaro , e non 
, più fch lavo ; parti . - .. : ' • 

Ame. Vado. parte* . , v 

Marc. Ah Signore , ma lafciate che vi baci tutti 
i voftri piedi . 

Mar. Signore aggarbato , gentile , vertolufo . 

Amu. Sarete i miei più cari , quella lera impalme- 
rò Fioridea , e voi tra lo splendore della Corte 
farete una luminofa comparfa , addio . parte . 

M are. Che bontà , che benignità , che pecca di be- 

^Rdialità . 

Mar. Che allegrezza ! La Signora è data (carcerata» 
e da fera fpofa ; oh arrecchute nujc? 

Marc. Marioli ? iocommc ine veda. 

Mar. Viene commico , mo nce pens’io . 

M are. Vengo quagliozza mia feparola . partono • 
SCENA IX. 

Omar , e Zorimena • ». r 

Orna* ^OrUnenaf giacché mia figlia ti fece la 
forte , .giacché .tale ti vanti , feconda le 
mie vendette .* 11 tuo conforte infido , il perfido 
- Amurat , ha Fioridea perdonata , tutte le oifefe 
oblia» ed al fuo letto di nuovo la dedina . 

, Zor,] 
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Zor. Potàbile che un Eretica dell’Alcorano l’abbia 
così ammaliato ? ' ' 1 ^ 

Orna. Sì, l’ordine ha dato de’ tornei , e delle felle , 
e della fuperba cena . 

Zor. Ed io ? 

Orna. E tu fchiava , fuddita, e ferva reiterai , fc‘ r 
non penfì a cali tuoi . ' ; ' - - . 

Zor . Son pronta a tutto. 

Orna. Fra breve fpazio d’ora , Amurat (trangolato 
farà , fopra del Foglio in bianco dal Gran Signo- 
re firmato , ho fatto da fida mano (tendere il de- 
creto di morte . Appunto un Capigi da Coftanti- 
nopoli arrivato , e che a me deve tutto ilfuo ef- 
fere, è andato a inoltrarlo ai primi Utàciali del 
Gran Cairo ; ed io mi fingerò la perfona a cui 
per l’esecuzione della giultizia ila (tato il Sovra- 
no decreto ri mefio . < 

Zor. Sì ; mora Amurat ; meglio è vederlo (trango- 
lato, che esultar baldanzofo, con la Rivale a 
fianco . 

Oma. Dunque mora Amurat ? 

Zor . Sì; son contenta. 

Oma. Hai teco tutte le gemme , che a te apparten- 
gono per ragione? , , r • 

Zor. Sì . . 

Oma. Sai ch’è lodevol uso di chi muore col laccio » 
di lasciar erede degli acquiftati tesori il Gran Si- 
gnore ideilo , che morto lo vuole ? » v >. 

Zor. Lo sò . * <■ 4 

Oma. Intrepida , e forte , moflrati ignara per ora, 
e poi dolente ai grand’uopo . Morto Amurat, * 
te non mancherà alerò sposo che grande , e Prin- 
cipe fia. Va, (là in ce ; pensa, chtfnsei mia 
figlia ; quello ti badi ; addio . parte j' 

Zor. Sì, mora l’indegna sposo . La preparata deli- 
ziosa scena , diventi per lui luttuosa e ferale , 
Per vedere avvilita l’orgogliosa Floride» sparge- 
# — , xò 
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rò non solo il sangue di A murar , ma (in anco 
quello de’ figli miei . Olà ? 

1 . . . 

SCENA X. 
faggio , e deità indi Eugenia , 

Pag . A Ltezza ? » 

Zor. ** Dov’è il giovine fchiavo , che per mio 
cenno fu fciolto dalle carene ? 

Pag. Sta. qui fuora prelTo l’atrio maggiore , 

Zor. Venga a me . 

Pag. Come comanda . parte . 

Zor. Eppure fra tanti tormeatofi penfieri , Amo- 
re , chi ’l crederebbe, occupa il primo luogo. 
Amo quello fchiavo gentile , che porta fui volto 
tutto il poter di Cupido . 

Pag. Ecco Altezza lo fchiavo . 

Zor. Venga , e tu parti ; nè ad altri qui fi permet- 
ta l*ingrelfo . 

Pag. Sì mia Signora. parte . 

Zor. Perchè quei timidi palli ? avanza pure con 
libertà . 

Eug. Ecco a vollri piedi. Altezza, il più infelice del 
mondo. v s’inginocchia, 

Zor. Alzati . Numi ! qual bellezza! Come ti chia- 
mi tu ? N 

Eug. Eugenio . 

Zor. Italiano ! 

Eug. Livornefe, per fervir V.A. 

Zor. Perchè da che nafee il Sole finché tramonta» 
piangi , e fofpiri ? . 

Eug. Chi porta le catene al fiiede non ha ragione 
■ di gioire . . •> 

Zor. E chi le porta al cuore ? 

Eug. Nemmeno . 

Zor. Adunque entrambi fiamo noi infelici , tu hiM 
fra le catene il piede , io ho fra ceppi il cuore • 

Eug. So che moglie fiete del Vicere Amurat . 

Amurat . Tom. X. O Zor. 


dk— -a*- 
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Zor. Ma non fai che Amurat per alcra donna mi 
cambia . 

Eug. Poffibile ! la volìra beltà innamonorar fareb- 
be i Numi * ■ ■ > 

Zor. Ti piaccio ? 

Eug. Avete mille e mille pregi di beltà, di grazia, 
e gentilezza , ogn’un de’ quali baftarebbe a £cuo- 
tere un fafTo. 

Zor. E tu che un faffo non fei , ma gentile , uma- 
no , fenfibile , e prudente , fprezzarelìi quella 
beltà ch’innamorar farebbe i Numi, e fcuocer 
farebbé i fafli ? , . v*. 

Eug. Io 1 

Zor. Sì caro Eugenio ; lungi letediofe allegorie, 
io t’amo , t’adoro , lei la luce degli occhi miei*.. 

Eug. Ah Signora ! . * T 

Zor. Zittd > o caro , e Tappi ftringere il crine del- 
la tua nafeente fortuna : ti vidi ne’ fottopofìi 
giardini e ferita reltai !... 

Eug. Ma io . . . 

Zor. Zitto ti replico or che ti porgo la chioma 
d’una forte felice . Amami,o caro , e lafcia a me 
Itelfa d’ingrandirti la cura. 

Eug . O periglio ! E la moglie di Amurat. .. 

. Zor. Figurati che io fia la vedova di Amurat . ^ 

Eug. M 3 quali ofeure cifre fono quelle per me ! 

Zor. Non ti curare di fapere più oltre, adorato noio 
bene. Quelle fpoglie fervili tu butterai tra poco, 
ed ornato d’oro, e di gemme, l’oggetto farai 
dello llupore altrui . . •' * 

Ekg . O cimento ! (non s’inrtafprifca per ora con 
uno aperto rifiuto) e fono io degno della voftra 
bontà . . . 

Zor. Non arrolfire. Idolo del mio cuore, £ tin dol* 
ce amplelfo . . . V abbraccia • 

Eug. Ah Che fate!. .. 

5C£- 
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Arnurat con guardie , e detti . 

Amu. Erma infedele ! ■* li sorprende 

Zor. i Oimè ! rejtn di gelo . 

Amu. Tu con uno schiavo viliflìmo in sì ftretta 
« 1 confidenza ! fiere morti . afr f a la sciabla in alto . 
Eug. Perchè ? è forfè delitto qui fe due Donne 
onorate fi abbracciano tra di loro? 

‘ Amu. Due Donne ! e tu fei . . . 

Eug . E fon io una lVenturata Donzella fiotto abiti 
i: ' virili, fchiava qui nell’Egitto . 

Zor. ( Che dice Eugenio. ) 

Eug. Conobbe in me Zorimena qualche fegno di 
nobiltà , e mi fpronò a parlare * 

Am i. E tu ? 

Euj. Edio fidata alle cortefiflime fuedomande,aIei 
' mi'fivelar poc’anzi . 

Amu. E lei ? 

Eug. Ed ella accertata di efler io fiotto abiti fervili 
una Dama Livornefic, mi diè poc’anzi un am- 

• ! plefifo . 

Amu. E fei tu una Donna ? 

Eug. Sì, mio Signore . 

Amu. E ti chiami . 

Eug. Donna Eugenia ? 

Amu. Ho torto, abbagliai, cara mia Zorimena . 
Zor. Ed Arnurat a sospettar arriva fin della mia fe- 
*■ deità ? Diffamano Tiranno imparalo se noi sai : 
Zorimena, non è Fioridea s Corta tu pure per 
efimerti dal roflbre , se puoi , che il Conte Ri- 
voli fia una Donna, come io corto per farti am- 

* mutire , ch’è una Donzella cortei : va abbraccia, 
onora , vezzeggia , chi ti fugge , e tradisce ; e 
sprezza, minaccia , ed insulta , chi ti serba la fe- 
de , che tra poco forse cadrà quel fulmine che in- 
cennerir ti dovrà . Vieni mia cara . 

Euc , Vengo . 

- Oa Zor. 
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2 or. Fuggiamo d:t un mofìro che fi pasce di sangue 
innocente, difende, ed onora chi l’inganna per 
disonorarlo, che forse un giorno itufo , e con- 
vinto delle lascivie altrui , fi ricorderà quell» 
Zorimena che specchio fu di onoratezza , ed 
esempio , c modello della più rigorosa oneftà . 

partono 

SCENA XII. 

Amurat , c Floritiea , indi Ornar col Citpig ) , due 
Ufficiali con due robufii Soldati i quali sopra do? 
rato bacile portano un grnflo laccio , infine Zq- 
rimena e detti , in ultimo fi piccolo All . 


Amu 


E 


vv- r -. 


Cco come gli occhi pur s’ingannano t*r 
lora ; oh, viene Fioridea . 

F/o. Signore, ecco al tuo piè .. . » ^ 

Amu. Sorgi Fioridea , da lacci feioglier ti feci , ed 
in quello amplelfo ti rendo il primo affetto mio. 

Fio. Ed il Conte ? 

Amu. Ed il Conte col suo compagno D. Gilè al far 
del giorno partiranno per Alefiandria accompa- 
gnati da miei ; poc’anzi lo perdonai , lo baciai , 
mi di vili da lui . 

Fio. O sempre generoso Amurat , lasciami almeno 
discolpare al tuo piè .. . 

Amu. Vi è chi mi parla per te , e ti discolpa • 

Fio. E chi è mai ? ' 

Amu. E’il mio cuore; contentati e baili ; sull’im- 
brunir della sera proseguendo ad elfer Musulma- 
na, tu mia sposa sarai . ( ' 

Fio. ( Oh Dio ! ) 

Amu. Ti amo; a che negarlo? ti adoro ; come io 
fui per te pietoso, così ti spero per me grata , ^ 
prudente . Se un garrulo amore ti scompose , e 
seduife, spero che la ragiope n’emenderà i tra- 
. scorfi . 

Fio. Chi entra? 

Amu. Omar ? 


. . .i. 


,? 
/ ' 
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Omck Signore . 

Amu. Tu accompagnato dal Capigì ! da primi Uffi- 
ciali ! che fu ? 

Fio. Oimè ! ( qual funefto apparato ,.) 

refiano Jtupirli . 

Orna. Il Gran Signore Regnante vuol la tua morte, 
a me ha diretto il comando , ed io con mia pena 
a te lo reco ; ecco il decreto , ecco la fua firma, 
ecco il laccio fatale . 

Fio. (Oh colpo!) 

Amu. Ah fi faccia la volontà del Cielo, e del no- 
flro potcntiffimo Gran Signore ! 

Fio. ( Povero Amurat . ) Leggafi il- Sovrano de- 
creto . 

Orna. Ecco lo leggo . /e^e . 

„ Il Gran Signore de Signori , Imperadore de’ 
,, Turchi , Ombra del Sommo Nume , Fratello 
„ del Sole , e della Luna, Re de Re, edispofi- 

( ,, tore delle Corone del mondo , comanda che 
3i con il laccio finisca la vita Amurat Beglicrbei 
,, del Gran Cairo, a villa del presente decreto 
„ da me fìeflfo firmato . 

,, Solimano . 

Orna. Udirti ? sa il Cielo quanto qai dispiace recar- 
ti un sì fatale comando , 

Amu. Bacio, adoro, e pongo sul capo mio la vo- 
lontà del mio Eccelso Gran Signore, bacio l’irt.ru- 
mento che Uccider mi deve, e bacio chi mi ha 
recato il comando . Altro non bramo che far su 
due piè teftamento, di abbracciarla mia sposa , 
e di baciar il mio piccolo figlio . 

Orna. Non porto tanto tempo accordarti , amico 
del mio cuore ; il Sovrano comando dice a yirta: 
leggilo tu flesso . ° ‘ 

Amu. Si , è vero , ma una mezz’ora ? 

Orna. Nò, prima d’erterti amico , sparente, fui 
suddito fedele . Vieni Zori mena , fai pure.... 

’ O 3 Zor. 
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Zor. So tutto, e di pianto afperfa vengo per c©n> 
Telarlo . ( Ben ti ftà la morte . ) 

F!o. ( Ah finta ! ) 

Aitai. Cara fpofa , implora che mezz’ora di vita mi 
concèda tuo Padre , efecutor divenuto della mia 
morte . ♦ •• - i* .>• SL 

Zor. Ah Padre! • , . . . . i'> 

Orna. Non pollo, mi protetto, mi dichiaro * imi 
fpiego , Signori Ufficiali il decreto dice a villa » 
<• a voi ... -■ . 1 A 

Amu. ATpettate ; almeno la quarta parte di un’orà 
concedetemi per carità , > > . A 

Orna. Non pollo . Fio. Ah caro Ornar , 
Orna. Tacitò. spingendola con sdegno.' \> 
Zor. Padre.., '-•*,•<■ vA 

Orna. Non pofl'o; ma per farti conofcere qual ami- 
. co , e parente fon’io , tre minuti a te concedo di 
vita; ecco l’orologio legnato, Tappi prevalerti del 
tempo , intanto ribacia il laccio , avvolgilo alla 
gola , e voi due nerboruti Efecutori prendete 
nelle vottre mani i due capi , ed appena i tte mi* 
nuti pattati , flrangolate cottui. 

Arnu. Lascio tutte le immenfe mie ricchezze ^cgli 
acquittati tefori, al mio fornai' •, inclito , edinvÀ 
to Sovrano , ringraziandolo del dillinto ono- 
re che egli mi fi togliendomi quella vita , che id 
fol per la Tua gloria ccnfervai finora . La feio à 
'* Zorimena... • > . . rS j ni <*-• mq 

Zor. Ahcarofposo! . . .uni ormi 

A mu. Quanto fi trova di preziofo , e quanto poetò 
feco dall’Arabe Pendici ; lalcio a Fioridea intatte 
le fuc Doti : e lafcio al caro figlio ( che di baciar, 
imploro ) la bontà , la clemenza , l’affiflenza del 
mio Gran Signore . Se lo .vuol povero, va- 
da nudo , fcalzo, orfano , e ramingo eleraoffinan- 
do per l’Egitto , fe lo vuol grande ,' l’ingrandì*- 
fca lui fletto con dignità novella •>! * »ni>A 
i - Orna. 


ii 


*Di?J!fìzed by Google 



SECONDO 215 

Orna. Due altri minuti reftano a'te di vita , uno è 
fcorso di già .<• • 

Zor. (Impara fpofo infedele a rispettarle mie pari.) 
f lo. Dateli voi coflanza fommo Nurpe del Cielo l 
Amu. Lafciatemi vedere il caro figlio . 

Zor. Sì : che lo veda . ^ 

Orna. Eccolo appunto. 

Amu. Figlio caro 1 innocentiffimo figlio ! 

■i viene ilpiccol[ffimo figlio . ) 

Al. Caro padre , che volete da me ? 

Amu. Figlio io ti lafdo , e ti lafcio per sempre u 
Al. Perchè mi latriate? che mai vi ho fatt’io ? 
Amu. No » male tu non faceti» ». sono i miei falli , 
che m’involano a te. » > » 

Al. Non mi lafciate caro padre; portatemi con voi, 
Aoi •, • piange ,elo carena . 1 . •• > • » 

Amu. Nò , vivi caro figlio , ed il Ciel pietofo ti dig 
miglior sorte del padre ; ama , e rispetta la cara 
t madre tua * n • • - : • . ,• , • - 1 . . . 

Ai. lo la rispetto . 

Amu* Fuggi i» colpa , ama la virtù» e quando adul- 
to lei , e ben capace di affetto , e di ragione, 
l’iftoria mia dolente compatifci » e compiangi . 
Al. Si Signore , lo farò . 

Orna. Un altro minuto a te refla, Amurat - 
Fio. Più non relitto ! va per partire , 

Amu. Dove vai Fioridea ? . . .non ti partire» i.roiei 
più cari voglio d’intorno, dammi o caro Alì un 
■ altro bacio. 

Ab .Eccone due . Amu. Addio . 

Al. Ma dove andate ? lontano affai ? Amu. Si . 
Al. Tornate predo ; caro padre addio . t parte • 
Orna. Ecco, che hai compito ogni dovere, sommes- 
fo , umile y riverente , adora la volontà de] SÒ- 
vrano e fpira intrepido l’eftremo fiato . . 

Amu. Sì che Indoro . , Zor. Sposo » • ^ . 

Amu. Spofa porgimi la tua mano* Zor. Eccola. 

O 4 Amu. 
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Amu. Addio. ** • '•'•••** J *>• ' t iti lascia . *' h _• 
F/o. Ah . ■’ • *• ' • * K ».«>? 4 

/Imi*. Fioridea, dammi la tua per segno di picei 
F/o. Eccola . . la lascia . '* 

Addio ; Dammi Omar l’ultimo amplefiò . 
Orna. F.ccolo. • '* kr i ‘ 

Amu. Servi , guerrieri , parenti , amici , vi lafcio , 
muojo contento, perchè colpa non ho * . . 

Orna. A voi ; (late pronti al mio cenno 
ai due esecutori , 

Amu. Fate voi fede al mio Potente Sovrano che^a 
me fu cara la morte , perchè da lui fu fegnata . 
> Son fuddiro fedele , e tal morir voglio i ; i j. 1 A 
Orna. A voi! • "'»'»•> 

. -S CENA K!ir. 'n'J 


Calicut Figlio del Gran Signore Ottomano i e detti. 
Cai. /"'» He fi fa ? fermate . Amurai ? > » • ' nr.v X- ■ 
Amu.K~J Altezza ! 

F lo. Il figlio primogenito del noflro Gran Signore ! 
Zor. ( O venuta ! ) Orna. ( Misero me ì 1 ) 

Cai» In quale fiato ti trovo foftegno,del noftro Im- 
pero ! Ehi ?< levate quell’ordegno di morte : ; Chi 
tronca i giorni tuoi ? 

Amu. Il mio Sovrano ; di tanto mi onora . 

Cai. Pofiìbile ! dov’è il Sovrano decretò! 

Orna* Eccolo Altezaa . ■ ’ 

Cai. Falfo, falso ; Non poteva il Gran Signore mio 
! Padre condannar a’due Aprile Atatirat* ed a’fei, 
dell’ifieflo dichiararlo, oltre del Cairo* Gran Go- 
vernatore di Bular: Ecco il favorevole refcritto, 

• i ed ecco la colorita piuma, ch’egli per me ti man- 

* - da , per aggiungerla al tuo Turbante^. 

pone la piuma al Turbante d- Anturat’. ' 
Fio. ( O forte ! ) * :t Zor. ( O sventura! ) * 
Orna. ( O subifio per me ! ) * * «'-* 

Cai. Efier ne volli io ftefio l’apporratorfelice » già 
'che iftcognito girar mi piace per 1«. Provincie 
- . d’Egit- . 
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d'Egitto , e gii che al Padre tanto caro tu lei a 
Orna. E pure quella è la firma Sovrana . „ . 

Cai . Falso replico fallo ; un impoflore tu sei . 

Orna, lo ! •- r 

Cai* Sì , Guardie ? in Nome del Sovrano mio Ge- 
nitore diifarmate colloro, e a barbara tortura po- 
di eoi Capigi confetteranno la verità . 

Zor. Ah Signore. .. Cai. Chifcitu? 

Z or. La figlia sua infelice , e moglie del mio caro 
Arnurat . 

F/t»ì ( A fcaltra J ), , 

Cai. Per Omar grazie non fperare } vivi però con 
Amurat giulìo , valorofo , onorato } Parti} va tra 
copppi fellone . 

Orna. Vado . Ma . . ■: Cai. Che? 

Orna. Sapete chi fon’io ? . CaL Chi fei tu ? 
Orna. Omar , Arabo , e Guerriero . 

Cai. Un verme sei ; a fguardi mie» più che tal non 
r *v sembri ; va fra catene, meno orgoglio , e balla * 
Orna. O evento funello ! pane tra le guardie * 
Zor. O padre mio infelice ! . parte apprejjo . 

' Fio. O Giulìizia del Cielo! 

SCENA XIV. 

1 • -Calie ut , • Amurat , e Floride a . 

Col. Hi è mai collei ? guardando Ploridea. 
AmuiVJ ploridea , dal volito invitto Genitore , 
a me dellinata per moglie . 

Crtl. E quella è Fioridea ? 

Amu. Quella . 

Cai. Volgi quegli occhi a me . . a Fioridea . 

Fio. Uubbidifco. -, lo guarda. 

Cai. Sei bella, dice poco la fama raggionando di te. 
Fio. Son umile ancella dell’ inclito mio Sovrano . 
Cai.. Amurat » l'hai tu fpofata? 

Amu. Non ancora , ma quella se . . . 

Cfl/.-’Sófpendi d’impalmarla quella sera . 

Amu. Perchè? se degno sono di saperlo ? 
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Cai. Perchè mi piace . • -'ti 

Amu. (Numi! ) Tifici di gelo \r • '*A 

F/o. ( Che sento ! ) 

Cai. Dirai, che già pagato elTer voglio del beneficio, 

* • e del dono a te poc’anzi recato ? 1 • -• t 

Amu. No . . . noi dico . . . 

Cai. Se non col labro , lo dirai col cuore . Ma pen- 
sa che Calicut fon’io, e che un altra Fioridea 
non vanta tutta la terra . m 

Fio. ( O nuova per me terribile «ventura ! ) 

Amu. ( O colpo irreparabile , e mortale } ) ' -o i 
Cai. Che dici ! la cedi al tuo Sovrano ? 

Amu. ( Che penfo ! ) La cedo . > *. > -yJ 

Col. Lafcialala a me ; va tu lungi per poco . 

Amu. Vado, ubbidifco. ( Che martirio d’inferi 
rio ! ) parte. < i.-/n 7 '\. 

Cai. Fior idea? Fio. Altezza .’. : 

Cai. Ami tu il Viceré Amurat ? Ma franca » schietti 
ta , fincera. 

Fio. No! i».o\ -ò ^ 

Cai. £rava , franca ; e lo spofi ? 

Fio. Forzata da un comando della Porta • 

Cai. E viva , l’chietta \ lai chi «on io ? 

Fio. Il mio Sovrano, l’erede prefunfivodeirOtto- 
mano Impero * 

Cai. Da chi fei , lineerà ; avcrcfti acaro d’efler la 
mia più cara favorita 2 -> va') . • >u £ 

Fio. Franca, schietta, fincera ? come. Signor, m*- 
imponefte ? ; 

Cai. Sì, l’averefti a caro ? v v • 

Tlo. No Cai. Perchè ? 1 

Fio. Perchè nacqui Fedele e tal morir vogl’ io ; 
Perchè amo un’oggetto di cui feordar non mi 
polTo . Avanti al Sovrano non fi deve. mentire 
Cai. E parli . . . T. 1 U!CI , X-/ÌJ OV ili o , WK’ 

Fio. Franca , fchietta , linoera , come imponelH 
poc’anzi; se parlalfi altrimenti offenderei quel ri- 
fletto al voilro grado dovuto . Cai. 
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Cai. O meraviglia . 

Fio. Amo un’oggetto, che mi fa delirare : fon già 
tre anni , che Signore fi fece del fedele cuor 
mio: voi mi volete per voflra favorita, piego la 
fronte, *e genufletta ve ne bacio la mano, ma 
perdonate , ancor voflra , di lui mi sovverrei ; la 
-. mente e il cuore sarebbero con lui : Pensateci, o 
Signore : e poi fe voflra mi volete, ecco la 
, mano. 

Cai. Dov’è queft’oggetto che tanto t’innammora?i 
Fio. Sta qui nel Gran Cairo , a momenti però par^ 
tir deve per ordine di Amurat . 

Cai. Come fichiama? 

Fio. Il Conte Rivoli . - ■ 

Cai. Bene . . . Vado ... Ah Fioridea ingrata I . 
Fio. Ma non menzognera . 

Cai. Tiranna col mio cuore . 

Fio. Ma rispettofa però col mio Sovrano . 

Cai. Ci rivedremo. . • 

Fio. Addio... parte. 

SCENA XV. . * ì. .n. / 
\ Ca/ìcut , e poi Paggio , indi Martino . \ \ 


Cai. r\ Franchezza ! o fincerità , che m’incanta 9 . 
ed erudifce! Come erede dell’imperio Ot- 
tomano poffo tutto qnello ch’io voglio rida 
no ; un Principe mio pari , deve voler sempre.il 
giuflo . Che vuoi tu ? ^ alloggio. 

Pag. Gran Principe, vò iu cerca dei Viceré . : 

Cai. Ferchè? 

Pag. Un servo grazioso del Conte Rivoli vuol ba- 
ciarli i piedi per la grazia ch’ha poc’ anzi ricc- 
- vutav .' * or i .• % 

Cai. Venga a me.i •; . 

Pag. Subbito di volo. 5. pane» e tornai -i . rj 
Cai. Un fervo del Conte Rivoli ! fcopriamo „ . • 
Pag. ( Entra , e bada come parli , ) .. 

Mar. ( Non è lo Viceré ? ) 

. .*.•« Pag » 
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P ng. ( Che Viceré , è il Figlio del Gran Signore^ 
Mar. ( Ne ? e laffa fa a me ! ) Autezza, a piede de 
voft’Accellenzia,lluftri(Timo mio caro . 

Cai. Chi fci tù ? Ptf g. ( Bada . ) 

Mar. ( Statte zitto ca mme faje mbroglià ! ) Faccio 

10 criaco Signò , ma nafco cedile aflaje ; Patre- 

ino era sbirro nnorato , e mammema' era mpi- 
gnatricc . Cai. Chi fervi ?" 

Mar. Duje Cavaliere Patriote , e debeture mieje . 
Cai. Come tuoi debitori ? *’ 1 

Mar. Ca m’anno da dà meza mefata , ma fo boA* 
aggente, oneile, defTolute ; e fcoftomate aflfaje,' 
Pag. ( Tu che diavolo arfaftelli ! ) 

Mar. ( Schiattalo me rompe lo filo,fufs’accifo ! ) 
Cai. Qual Città ti fu Patria ? 

Mar. A Patria? gnorsì nce jeva qua bota; belli 
ciefare nce Hanno Uà, ma U’aje da mangià tan- 
no tanno, ca lì no fpappano . 

Pag. Che ne vuol fare fua Altezza de’ cefali di Pa-‘ 
tria ? 

Mnr. Che nne vo fa ? n’avefie uno ftafera . 

Cai. Ove fei nato? 

Mar. Addò nato? a la ponta de lo Muoio, fora a Io 
cavalletto, a Pofilleco era Io foleto mio, ma po no 
nce jette cchiù ; le pigli ajeno li panne na vota , 
e me n’avetce da ì niéggia a la cala mia 
Pag. ( In lomma vuoi morir per forza ? ) 

Morn ( Schiatta io rifponno comme a no Cicerone, 
e chifto me vo zucà . ) 

Cai. Sotto qual Cielo nafcefti ? r 
Mar. Non c’era Cielo'addo na fcet te » nc’ era na 
travacca antica che nce mancavano le quatto co- 
lonne, lo cielo , la capezzera , e lo ntornialietto." 
Cai. Polfibile ! che cimentar voglia la fofferenza 
mia? *.; _ ^ ii --; * •' :>• v - * 

Pag. Sua Altezza faper vuole la terra produttrice , 

11 Aid natio. . . - -i * • 1 ’• - x 


Mar. 
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Mar. Vo fapè la notriccia de lo fi Mattia ? e io ad- 
dò la conofco ? . 

Cai. Dove aprilìe gli occhi alla luce? 

Mar. A lo vico de le Caropane, Uà rapettel’uoo 
chie Signò ! voleva bene a una, mme credeva 
ch’era fulo , eeramofette nnammorate; mme 
fecero na fera na fonagliera , e io rapecte l’uoc- 
chie , e non nce jette chiù ! 

Cai. Il tuo Paefe qual’c, in tanta tua malora ? 

Mar. Ah , lo Paeie mio , Napole . 

Cai. E il Conte Rivoli ? 

M<zr. Pure de Napole t 

Cai. Come s’invaghì di Fioridea . 

Mrtr. Ca a lo Palazzo fujo a Chiaja fé la patteggiale 
v tre roife quanno la burrafca avetee che dicere co 
lo vafciello , e fé feontajeno co lo male riempo, 
che po venetre la tempefta a fpartere , e abbu- 
fcaje da lo temporale mprefenzia de fcerocco. 

Pag. ( Uh uh ! ) 

Mar. ( Crepa ; aggio ditto buono . ) 

Cai. Quella cos’è ? Mar. E* capo, Sigaò. 

Cai. E che fa fui tuo collo ? 

Mar. Magna , veve , dorme , e fa licetta . 

C al. Quando sì mal ti ferve leviamola dai butto « 

Mar. Gnò? Pag. lo te l’ho detto. 

Mar. Afpettate ! 

Cai. Perchè portar quello pefo fui collo , quando 
niente ti ferve » 

Mar. Me ferve gnorsì ; e fenza la capo coro me ma- 
gno po ? co lo cagnarone ! . . . 

, , „ n S. , C E N A XVI. 

r Eunuco , e detti • . . . . 

Eun.O Occorfo, ajuto, coropallìone . 

Cai . 3 Che fu,.. , , r •• 

Eun. Altezza va tutto in fiamma il Serraglio, di 
Amurat, pietà Signore... pietà ... 

Pag. Mi feri noi i 

Mar, 
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Mor. Malora: jufto mo che nce ttò Io ! i " A 
Cai. Chi fu l’autore . * . 

Eun. Fu Omar Padre di Zorimena . 

Cnl. E non andò tra ceppi nel carcere deftfnato ? 
Eun. Fu per ftrada falvato dagli Arabi Tuoi fogget-* 
’ ti . Ebro della Vittoria , focofo , ftolto , inu-ì 
mano, fece da’fidi fuoi incendiare il Serraglio . 
Cnl. O empietà ! Pag. O fubbiflb ! 

• Mnr. Signò, mannate a chiammà li conciariote do 
Napole ca non è niente chiù , comm* attutano' 
bello ! 

Eun. Udite Signore! il fuoco , il fumo , i gridi , 
pianti, attordano il Serraglio, le di cui muraglie 
aperte dalla voracità del fuoco, già danno l’ih -' 1 
gretto alla minuta Ciurmaglia . i v.O 

Cnl. Vado. snuda In sciabla , e corre.-' 

Pag. (fuetto capo adeflò , è nato . . .' 

Eun. Andiamo... ' J 

Mar. Addò nè , Sì Lu . 

Eun. O a morir tra le fiamrae,o a fpirar tra le fpade 
nemiche... Pag. Ajuto. - »» ' 

Eun. Soccorfo ! Mar. O arrojenato me J*' * v 
SCENA XVII. 

Comparisce l'interno del Gran Serraglio adornato di 
porpore, gemme, ed oro per festeggiare lenone 
di Amurat , e Fioridea , ma che soggiace- tutto il 
fondato a vafiijjìmo incendio \ grande apertura 
in una delle laterali muraglie , che dà libero l’in-'} 
grejfo alla gente accorsa per smorbare l'incendio > 
Scala, ordegni , confusone * gridi, * tumul- 
to da per tutto ; ed uno dopo l'altro tutti i Perso- 
naggi in Scena . 

Orna. 0 * Fatto il colpo : vada il Serraglio in fiam- 
IL me . - • • 5 

Con. Ah federato ! che facefti . 

Orna. Indietro vile Europeo . 

Con. Indietro tù Arabo scelerato . 1 ' 

A Amu. 
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Amu. Riparate . L’incendio avanza. 

Gii. Empj che fate . 

Fio. Misera me ! dove fuggo. 

Z or. Pur ti raggiunfi, indegna . 

Marc. Uh quanto fuoco ! sarva sarva . 

Eun. Acqua di qua! riparate,smòrzate» soccorrete. 
Mar. Nce vonno li Conciariote. 

Ma. Marchionno mio , addò ftaje. 

Par. Uh che lummenaria ! addò fujo : sò morta . 
Pag. Il foco avanza di qui : Eunuchi , soccorso» 
soccorso . 

Orna. Sei morto Amurat,pioraba agli abifli. 
va per uccidere Amurat . 

Con. Ferma, Arabo ladrone, ripara il colpo mortale » 
Orna. A mè ! 

Con. A te , volgi a me quell 'accia jo . 

Orna. A te lo volgo. 

Con. A noi . 

e fiegue brìeve , ajjalto , ma refi a Omar vìnto . 
Amu , Soccorso ... Guardie • . . Soldati ... 

Orna. Stelle : son vinto • 

Con. Mori, anima rea... va perpajfarli il petto 

nell ’ ijtejjo tempo esce FI al de a, e Zorimena la 
- - prende , e li presenta uno acutojiile nel petto . 
Zor. Guardami Conte Rivoli . 

Con. Che fai ! 

Zor. Se cu mio Padre uccidi , io scanno Fioridea. 
Fio. Misera me ! 

Gii . Se scanni Fioridea, del tuo figlio innocente 
fo saltar le cervell? in aria . impugna una pi- 
Jtola in atto di scaricarla alle tempia di All . 
Con.i Ah mori ... 

Zor. Guardami. . . Gii. Oflerva,. . 

Con. Lo sveno ... e refi a sospefi per qualche tempo. 
Zor. Le palio il petto . . . 

Gii . L’uccido . . . Con • Che fò ! 

Zor. Che risolvo . Gii. Guardami Zorimena. 

Zor . 
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Zor. Ah ferma,difl'umano D. Gilè . 

Con. E tu sospendici colpo,barbara tigre Ircana . 

. sospcfi per poco . / j 
M ar. Arreto lloco, arreto.. . . 

Marc. Non t’accoftà ca sbcntro Parmetella. 

Par. Mara roè . 

Mar. Si sbientre ParmecelU,io scanno Mariolecca. 
Al). Che imbroglio è quello ! 

Vag. Oh ingarbuglio. Con. Mori... 

Zor. L'uccido . • . Gii. Lo sveno .... t ,i 
Mar. Le dongo . Marc. Lasbentro,.. 

Cai . Olà.rarmi a terra in nome dei Gran Signore 
mio Padre . Amurat . 

Amu. Gran Principe . tutti buttano /’ armi 
Cai . Sei salvo? . c. , r . ? 

Amu. Mercè il Conte Rivoli . 

Cai. Empio , ladrone ; caricatelo di nuove catene. 

Ornare incatenato . . . 

Orna. Ah Figlia... 

Zor. Ah Padre . . . Calicut con autorevoli sguar- 
di li tronca in bocca le parole . , . . . 

Fio. Conte. .. Con. Fioridea. ... # , 

Marc. Sience . . . Mar. Te voglio . . . 

Cài . Vada Omar tra catene , deciderò di luì al 
nuovo giorno . Ognun di voi lì ritirii all’incen- 
dio fi badi, e dove non rilìede il Padre mio j il 
Prence > il Re , il Gran Signor son' io • 


Fine dell' Atto Secondo 
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ATTO TERZO 

SCENA PRIMA. 

Zorimcna , e /’ Eunuco . 

Z or. Aro Eunuco, tu fai fe te diltinfi fra gl’al- 

Vj tri , e fe i più fecreti nafcondigli del mio 
cuore a te feci palefi. 

Eun.* So inoltre la voltra generofità . 

Z or. Sai fe teco pianfi fovence, alle mie ingiurie 
pcnfando . 

Eun. Sò di più, che fempre avelie meco prodiga 
la mano . 

Zor. Ecco oro , ecco gemme ; afcoltami per pietà. 

Eun. Dite; è fuperfluo l’oro, fono foverchie le 
gemme col voltro fedele Eunuco . 

Zor. Floridea fpoferà Amurac . 

Eun. Certo . 

Zor. L’ha perdonata, l’è ritornata ingrazia, ed 
al fuo letto la delfina . Si caligano così le impu- 
diche , le infedeli , le federate ! 

Eun. Follia . 

Zor. Ho pronto il modo per fubbilfarla però , 

Eun. Si fubilfi . 

Zor. Ella nel ripararli un colpo d’acuto Itile, fi 
olfefe due dita della fua delira mano , di modo 
che volendo fcrivere non può . 

Eun. E ben ? 

Zor. Hò finto ( giulto dell’occafione fervendomi ) 
che da altra fida mano fi abbia fatto fcriver que- 
llo biglietto, diretto al Conte Rivoli fuo fvi- 
feerato amante . Eun. O fublime penfata! 

Zor. Reità folo trovar il modo, come poncrlofe- 
cretamente nella fua fcarfella . 

Amurat.TomJC. P Eun. 
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Eun. Si. 

Zor. Penfa , caro Eunuco . \ 

Eun. Adagio , Altezza . ... ; . 

Zor. Ed io penfaro poi , come Amurat trovar Io 
pofla indort'e a luì . 

Eun. E’ fatto ; o penderò degno di un Eunuco par 
mio i dev’eflere una peri'ona al Conte non fo- 
fpetta , ma confidente . 

Zor. Si . ‘ 

Eun. Quando i penfieri nafcono dall’ amore , non 
daU’inrerertc fon Tempre grandi , e fublimi ! \ 

Zor. E dici bene , chi potrebbe efeguire una tal 
coramirtìone ? , . . , 

Eun. Uno Schiavo I taliano , refo libero dal Viceré. 

Zor . Chi mai ? 

Eun. JYiarchionno Scajenza; ed ecco che fuori l’a- 

. trio parteggia vertito con fuoi panni antichi e ri- 
dicoli « Caftui confidente eflendo del Conte Ri- 
voli, potrebbe fcaltramente ponerli in Tacca il 
biglietto . 

Zor. Si chiami . ...... 

Eun. Vado • 

Zor. Da quefto colpo improvifo fchermir non fi 
potrà la mia rivale . 

Eun. Eccolo, Altezza. 

S C E N A II. 

D. Marehionno veftito de' Panni suoi neri , e detti . 

Zor.\T leni graziofo Italiano ; perchè vellito in 
V quella ridicola foggia ? 

Marc. Sono i miei guarnimenti antichi» che an- 
cora confervava intatti colugine , che mi fè 
fchiavo •* • *'»« • u » *' V r {v* 

• Nero • a*.»*» »»»»*•*■ » 

M are. Gnorsljfempre fono andato così vellico . 

Zor. E’ un pregio in Italia andar vellito negro ? 

Marc. Nou è eh* èpreggio, è commodo Altezza * 
uno fc mpigna tutte h vellite , fe mette na t am- 


ati by Coogle 



TERZO. 227 

panella nera , fe ncipra la pcrucca , e bo llolìrif- 
lemo , e donno . 

Z or. Eunucojlafciami feco lui . 

Ean. Vado: ( ftà in tè , bada , apri gl’occhi , Que- 
lla è una Donna che può fubiflarti , e può farti 
Signore ; attento , pefcala al fondo ; ftà in te, 
può un fol momento farti ricco , o povero , at- 
tento per carità . ) parte . 

M are. ( Chifto che mmalora dice ! ) 

Z or. Caro mio! Marc. A me ! 

Z or. A te, amabile Marchionno. . . 

Marc. Vuje che decite ! io me fento la ponta de Io 
Palo tellecà dereto , e ve ne venite caro mio, 
amabile Marchionno . « . 

Z >r. Non dubitare. . .ah quanto mi vai a genio! 

M tre. A me !’ non ne faccio niente . 

Z or. Zitto ! 

Marc. Che zitto,ccà pe no bonnì sì impalato . . . 

Zar. Ma lènti ?... 

Marc. Non ve pozzo fervi . . . facce bella mia io 
tengo uno fedecino , Iconquaffato eh’ è , c fe- 
nuta la curiofa lioria . 

Zor. Ed afcoltar non vuoi ? 

M are. Autezza mia,tengo lo Chiaùs nnant’all’noc- 
chie . 

Z or. Sai chi fon’io ? 

Marc. Gnorsì , la Vece Regina . 

Zor. Ma la vera, la maggiore, la regnante . 

Alare. Gnorsì . 

Zor. E ricufi di efeguire un mio comando , da cui 
dipende la tua forte. • , 

Marc. Signora mia,aggio avuto fempe mala fortu- 
na ... e po tengo a mente no ditto de mamme- 
ma ; figlio; pe Ha bellezza ch’aj e, tù no j uomo 
aje da effe rapilo . 

Z or. Ma io altro da te non voglio che fecretamen- 
te . . . fei leggiaro di mano ? 

P 2 Mere. 
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Mare. Pe leggerezza appelate , sò Rato crefciòf© 
mmiczo a lo largo de lo Calliello ; io non sò gua- 
ita meltiere , ma sò de li vere calature . 

Z or. Dovrerti ponere nella fcarfella del Conte Ri- 
voli quello biglietto , non altro . 

Mnrc. De lo Contino ? - ; . - '} 

Z or. Sì, fenza che lui fé ne accorga , ed io ti da- 
rei dieci monete d’oro . 

Mcr/c. Diece doppie ? è fatto . . ,-vv!> 

Z or. Ed in oltre avrai la mia protezione . 

Marc. E’ ledo . 

Zor. Alla fine non cerco da te un delitto, ma una 
* cofa innocente ; nè dentro a quella carta fVi è uij 
ferpente , o un veleno . 

Marc. Date ccl . ' tA 

Zor. Nella fua fcarfella , credo y che non ti ci<N 
fca difficile . « - • 

Marc. Vedite Autezza , la feda nolìa , era de le- 
va da dinto a la iacea j ma io aggio da mettere 
dint’ a la fiacca . 

Zor. Adoprati. 1 
Marc. Non nce vò auto . 

Zor. Addio . parte . 

SCENA IHr v 
D. Marchionno , e poi il Contino Rivoli . 
Mwc.Q O diece monete d’oro ! nelle prefenti 

3 laraità mi fono un teforo ... oh , eccolo 
quinci per Bacco ! a nuje . 

Con. Marchionno ? 

Marc. Eccellenza? . > cO .-••ni A 

Con. Vederti a quante Arane vicende oggi mi efpo- 
fe il Cielo? 

Marc. L’ ho vifto , che porto dirvi ! regola te vicoì 
pordenzia . 

Con. Che fai ?. , . i . 

Marc. Tenivevo.lurdo cci. ' ’ 

Con. Se fi racontano i miei cafi fembreranno fifcA 
vololi * ' - * Marc • 

i , 
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Marc . Certo favolo!! .... comm* a le favole di Afo- 

po.. . 

Con. Cofa fi^i Marchionno ? 

Marc» Vi cha; richieppa tenìte ncoppa a ftafenta 
de fciammeria ! 

Con. Poco importa . 

Marc. Pare brutta. ( Mmalora fall’ afferri l’arte- 
teca ! fiate’ Antò . ) 

Con. lo partirò tra poco dalle contrade di Egitto 
infìeme con D. Gilè . - 

Marc. E facite buono; prudenti* erto porverera 
•• futuro* • ’ 1 - . v. à 

Con. Tu che diavolo hai che con incerti palli mi 
giri d’intorno ? 

Marc. Sò cierti paffe de Taice che facevi a Napole. 
Con. E giufto qui li ricordi ? 

Marc. Scufateme Accellenzia, è la confedenzia 
antica . ( Mmalora nnabiffelo ! chiflo tene l’ar- 
giento vivo fott’a li piede J ) 

Con. Alpetto D. Gilè . 

Marc. Amico de core, vogliatelo bene, votatevo 
da Uà , vedi te veneffe . 

Con. No . . v . \ ! 

Marc. Votateve da ccà. 

Con. Nemmeno . 

Marc. ( Puozz’ effere accifo tu , e iffo ! ftò zup- 
- po i ) Signò non ve fìa pe coiranno na pezzecata 
de tabacco . ■ . 

Con. Padrone ; ecco ferviti . 

Marc. Oh ch’è famofo ; mo ve la ftipo io . s 

Con. Non occorre ... * • _) 

Marc. Ma l’obreco mio . 

Con. E dalia in malora . _ ' >■ 1 

Marc. ( Uh che mazziata voglio ave . ) Ecci ... . 

qccì . . . eccì . . . ftarnutai ,■ 

Con. Salute . * * . • • • • 

Marc. Accà cient'anne ; Signò preftateoie no po - 
.... P j . co 
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co Io muccaturo, quanto me fcioscio lo naso . 
Con. Serviti, Padrone. ' ' •’ 

More. Da tre ghiorne pe coppa , epe bascioVado 
: a canale '.V. ( aggio fatta la botta ! ) pigliate . . . 

nasconde la lettera nel fazzoletto , ce lovuol 
dare , ed II Contino non lo riceve. • 1 

C ou. Godilo , è tuo . 

Marc. No lo voi ite ? 

Co/?, Godilo per me, quando ha per te servito, 
non può per me servire . 

Morir. ( Puozz’ edere acciso ; chido rame schiatta 
ncuorpo ! ) Signò fite dato Nfranza ? 

Con. Sì , ne’miei verd’anni . " r> *’ •’ ‘ 

Marc. E' lo vero ra nce da l’Accademia de* borza- 
ròli . - *1 2 . » • 1 

Con. No. ’ : ’ 1 • n ' ,i 

Marc» Gnorsì ; nce dà na datua movibrlc tutta 
chiena di campanelli , e l’abilità dell’accademi- 
co calatore confide a smerzà là sacca de la datu,a 
senza fà sonà no Campanello de chille . • 1 

Con. E’ imponìbile . 

Mirre. E mo ve lo faccio tocca co le mane ; vuje 
fite la datua, io sò lo calatore accademico . 
Con. Cosa vuol dire calatore ? 

Mirre. Calatore de sarca ; levatene le moccatora , 
- le tabbàcchere , lo calannario . . . ladateve ser- 
vì'. ( Puozze morì nfiglianza .) sentite niente? 
Con. Sento . 

Marc. Ma vi fi sentite no Campaniello ,• affatto . * 
Con. Eh non seccarmi più . 

Marc. Stipateve ogne cosa . riCe leggio fatta.) 

tra le sue robbe tramischia il biglietto . 

Con. E viva l’Accademico borfàrolo ■ 

Marc. Signò, sò virtù , sò bone » sapè . ( M’ aggio 
abbuscato diece doppie . ) 

Con. E ten vai ? .... 

Marc. Ma fi tengo na cammisa zuppa ! mmeVo- 
glioìamutà. k Con. 
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Con. Aspetta . 

Marc. E che buò afpettà ftò fudato, se raffreddi 
ncuollo , m.'afciutto la cammifa , ve pò veni na 
pontura Accellenzia mia , e ve ne pò sballi nfrl 
otto juorne , che lo Cielo noli me ne faccia bo- 
fciardo . 

Con. Senti . ' 

Marc. Aggio che fi ( diece doppie all’ Accademico 
Borzarolo . ) parte . 

C on. Che capricciofo umore ! parte. 

SCENA IV. 

Arnurat , e Fioridea . 
smarrirt * vezzosa Fioridea fon vivo 
lode al Cielo , l’incendio è cefiato , ed il 
Principe Calicut a me ti rimanda . 

Fio. Lo sò . 


Amu Cos’hai nella delira mano ? 

Fio. Una leggiera ferita . 

Amu. Chi te la fece? 

Ilo. Io fletta, per riparare un colpo diZorimena, 
guari non hà . 


Amu. Rallegrati, l’empio suo Genitore morde in 
tetro carcere le sue catene . 

Ho Retta contro di me l’ineforabile figlia . 

Amu.. Coniervati innocente , e non temer di lei . 
Ila. Non sempre l’innocenza è felice. 

Amu Ma non i'empre opprefla giace \ m’ami Fiori- 
dea ? 


1 1°~ Mi offende il dubbio . 

Amu. Se amar non mi vuoi per genio , e per affet- 
to , amami per giuffizìa . 

Ilo. Vi amerei per giuttizia , se una legge ifleffa a 
noi fotte compagna , 

Amu. Ah i chi si , Fioridea , chi si : della tua giu- 
11* l"gge io nemico non fono ... ma la politica... 
la Corte ... la ragione di Stato ... ah non farmi 
dire di più ! 

P 4 Fio. 
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Irlo. Può Amurat efler nel tempo ifieflò Turco ap- 

- parente , e Fedele di nafcpfto . 

Amu. E sarei così ? 

Fio. L’Amormio, il mio bene, la mia felicità . 

Amu. Non Hanno troppo difcordi . . . forfè .... chi 
sà ? . . . Sommo Autore del tutto , fapete voi, fe 
della voftra , legge perfecutore fon fiato o di- 
fenfore . 

Fin. E dunque ! 

Amu. E dunque che vorrefti da me ? V’ènelmio 
pcnfiero una caligine nera ; una nube funefta ; 
una nebbia foltiflìma ; sento che tratto tratto un 
raggio di sol nascente tocca la caligine , ma non 
la rischiara ; che un Aurora brillanre rallegra la 
nube, ma non la difgombra ; che un Zefiro foa- 
ve penetra nella nebbia, ma non la dilfolve; Io fo- 
no umano o Ciel pietofo, pollo fallire , e poffo in 
cerca del vero,cader in grembo del falfo : un rag=- 
gio fovraumano mi giunga per pietà , e mi fac- 
cia una volta incaminar per quel fentiero , che 
alla falvezza mia condur mi poffa per fempre . 

Fin. O giuftifiìmo Eroe. 

Amu. Ritirati . 

Fio. Ubbidisco . parie . - 

SCENA V. 

Paqgìo , e detto , ìndi il Conte Rivoli di nuovo . 

Pag. A Ltezza , il Conte Rivoli . 

Amu.** Venga avanti; Egli deve partire a mo- 
menti ; mi l'alvo poc’ anzi la vita ; voglio teftifi- 
carli almeno la mia gratitudine . 

Con. Signore ? 

Amu . Io per te vivo , morto farei di già sotto i col- 
pi di Omar , fe tu non mi avelfi col tuo valore 
falvato. 

Con. Io feci il mio dovere, vidi l’incendio avan- 
zato, m’iaoltrai nel Serraglio a solo fine di fal- 
varvi . ? 

Amu. 


T E R Z O • ijj 

A mu. T’inchinadi a Caliate ? 

Con. Non anco : da nelle Tue danze , or or farò a 
piedi Tuoi . 

Amu. Saremo amici ancor da lontano . 

Con. Vi «arò sempre fervo . 

Amu. Io dal mio cuore mifuro il tuo , dovrefti ef- 
fcrmi amico fedele , tale io ti fpcro , il tuo vol- 
to non parrai di traditore . 

Con. Io tradirvi ! ah più predo s’apra in voragine 
la Terra , e nel suo centro m’inghiotta . . . 

Amu. Ecco il Principe Calicut , e Zorimena . 

SCENA VI- 
Calicut , Zorimena , Eunuco , Paggio , e detti . 

Cai. Onfeguirmi Zorimena, fperi invano pie- 
J/N tà,è degno Omar della più barbara mor, 
te., Amurac *■ 

Amu. Gran Principe ? 

Cai. Da tormenti atterrito ha l’empio Capigì con- 
federo il vero ; Omar avea un Foglio in bianco 
firmato dall’ invitto mio Genitore fin dal 1766., 
e se, ne prevalfe appunto contro di te. 

Amu. O barbaria inudita ! 

Con. O empietà modruofa! 

Cai. Ed egli fu dell’incendio lo feelerato Autore . 

Zor. Solo non fu ... 

Amu. Ma taci . 

Cai. Chi è mai codui ? 

Amu. Il Conte Rivoli . 

Cai. Tu il Conte Rivoli! 

Con. Io quello umil servo di V. A. 

Cai. Felice te ! in confidenza . 

Con. Felice me,allor che soffro tutto il rigore dell’ 
avversa Fortuna ! 

Cai. Felice te 1 podiedi un Teforo , che non ha 
prezzo ! 

Amu. ( Dir vorrà la buona legge ! ) 

Cai . Quando parti dal Cairo ? 

P 5 
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Con. Al far dei nuovo giorno . ,• 

Cai. ( Or compatisco la povera Floridca : chi vide 
mai Cavalier più leggiadro ! ) •*. f ■ . - t 

Zor. ( Caro Eunuco » le non fcoppia la mina , fon 
perduta ! ) 

E un. (Scoppierà scoppierà:Marchionno fedelmen- 
te eseguì.) 

Cai. Se nulla ti occorre da quelle valle Provincie, 
domanda e servito farai . Hai tu negli occhi un 
allro che Signore ti fa de’cuori altrui. ; 

Con. Qualunque io fono , inclito Principe genero» 
fo, fon voilro servo, e vanto un cuore nel petto, 

. che mai non fu di falfirà capace : i veri figli del 
Sebeto fanno morir, fe occorre , ma meditar non 
fanno nemmen per fogno un tradimento . 

Cai. Tali fiuor li credei , e come tale ti lìringo al 
« petto , e ti bacio . lo bacia . „ 

Con. Genuflesso ve ne rendo le grazie . 

Zor. Onorate,gran Principe, un Cavaliér maligno , 
. di fè di versa,e di cflraneo lido; maltrattate, uc- 
cidete un Arabo Guerriero , che vanta lìirpe rea- 
le... ma chi sà . . . chi sà . . . , a 

Amu. Olà ? . , • 

Cai . Con chi parli tù? 

Zor. Parlo col mio Sovrano,parlo con mio marito^ 
collui che tanto di buon cuore credete, che tan- 
to onorar vi piace , fu l’autore primiero dell’in- 
cendio fatale . .< t . ; x S 

Cai. Il Conte Rivoli ? , ,. N ; 

Zor. Si,per rapir tra le fiamme la fua cara Fiorisca. 
Con. Io ? ' . . 

Zor. Sì .... tu feducefii il Padre, tu alla vendetta lo 
lìimolalìi ... cercatelo , che averi Certamente 
, indoflb o biglietti di rifpolla del ppvero mio Ge- 
nitore^ qualche altro manifello legno dell’enor- 
me attentato. 

Con. Iol 


. li, Vi' ' » 


Amu. 
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Amu. Il Conte ! ’ 

Zor. Il Conte ; perchè mio Padre solo deve mori- 
re , ed ei ritornar baldanzoso nell’Italica Terra ? 
Con . Sommo Nume del Cielo : a me : 

Cai. Olà> 

Pag. Altezza? 

Cai. Le Guardie. 

Pag. Volando.' • 

Amu. Non t’avvilir fe reo non fei . 

Con. Io reo di tradimento sì atroce . 

Pag. Ecco le guardie , Altezza . 

Cai. Cercate coftui . 

•Con. Cercate, chi è reo che mora; nè quel Gran 
' Principe lei fe ti muovi a pietà . 

. Cai. Che carta è quella ? 

Con. Per me noi sò . 

Cai. L’hai in fcarsella e noi fai: leggali , 

Zor ( E’fatto il colpo . ) 

Eun. (E’fatto.) ». .. ...» 

Amu. Chi fcrive ? ? 

Cai. Fioridea . •*•• . -■ * 

Amu. Fioridea : il carattere non è suo . 

Cai. Ma Fioridea fcrive, e fi firma, leggali .- 
Con. Io dove sono ! j 

Cai. legge ,, Amabiliflìmo Conte ; Non ferivo^ di 
„ proprio pugno perchè ho la mano ferita; ma 
>» chi scrive per me , e un altra me ftefla , 

Amu. O puntura : 

Cai. O fcaltra : 

Cori. Qual nera trama ; 

Zor. ( Già fi fpande il veleno :) 

Cai. Si legga ' - . » 

» Se a vuoto andò il noftro nobile difegno, non 
,, t’avvilir perciò: una fuga impedita, un incen- 
si dio smorzato,non avvilifcono il mio gran cuo- 
re ; meditarti tu il terzo irreparabil colpo, me 
a ne darti il cenno , ed io intrepida l’eleguirò ; 
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„ sull’odiose piume trafiggerò Amtirarj {uggirò 
„ dal Serraglio , ed a unirmi verrò con tè che sei 

• •„ l’anima mia. im : 'i 

Amu. Principe, bada . . . non pi ù .«il cuor mi Tento 
Tpezzar d’odio , e di sdegno . . oh Dio : che or- 
rore : poflìbile , che un uomo , un modro , un 
Selvaggio , un Diavolo efifer polla più ingrato , e 
crudele: no, non v^è più fede , non v’è amici- 
zia ; è tutto inganno quanto fi vede , e fi afcolta . 
Cai. E piangi ? 

Amu. E piango perche soffrir non polfo gl’ingrati. 
Cai. Ma poflo col Tuo Tangue . . . 

Amu. Che far potete ? farlo vivo tenagliare ? bru*- 
giar vivo ? cuscir in un Tacco di vipere , e serpen- 
ti? e sarà per quello caftigato abbadanza?No; Per 
gl’ingrati non v’è morte , non v’è atrocità di pe- 
ne , che li punisca abballanza ; oh enormità ti. . 
eh Conte Rivoli ... oh Fioridea parte . 

Con . Qual incantefimo è quello : ... io dove sono ... 

qual orrenda congiura , ah Signore 2 , » . • 

Cai Indietro , un traditor fellone degno non è di 
toccar le mie vedi . • 

Con. Pietà , udite. . . . 

Cai. Non Tento ; drascinateio carico di catene nel 
carcere più orrendo . * 

Pag. Oche rovinar 

Con. Oche fulmine: parte tra le guardie . 

Zor . ( O che godo : ) ci 

Fon. ( O che regalo fpero aver da V. A. ) partono . 

S C E N ,A *VII. ^ - 

Cali cut , Paggio , indi Martino tra le guardie- . 
Cal.f^\ H tradimento : oh ingratitudtze ?oh ice- 
■ » deraggine inudita : Ehi * .> 

Pag. Altezza? ■ •>. • 

Cai. Che tumulto è mai là ! 

Pag. Va carcerato un servo del Conte Rivoli , gra- 
zioso , e sciocco • 


Cai. 
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Cai. ( Che io sò per prova . ) Perchè ? 

Pag . Per cagion di gelofia tra Marioleria , e Par- 
metclla, offese con un colpo di ftilo Marchionno 
Scajenza altro Schiavo Napoletano , ma reso li- 
bero dal Grande Ainurat . 

C al La ferita è mortale? 

Pag. Oibò, leggiera e di neffuni confeguenza^’Eu- 
nuco bianco legar lo fece , ed il Grande Amurat 
lo condanna in Galea in vita . Eccolo . 

M ar. Comme, «galera ammita pe no rafeagno: • > 

Col. Lasciatelo a mè prima che vada in Galea . 

Mar. A piede de V. A. ( Vi chi aggio ccoppiato . ) 

Cai. Il primo patto tra noi fatti capire, non afta, 
ftellar parolaccieche io non intenda . 

Mnrr. E chiù majufcolo de lo linguaggio Napolita- 
no addò io vuò trova ? majateco ; tunno , maf- 

, lìccio, favodiante . . 

C al. Ecco le ofeure diaboliche cifre Napolttane , 
che io a capir non arrivo . 

Marc. Ma non dipenne cierte bote dall’incapaciti 
di chi parla , ma dalla beftialicà di chi fente . La 
lengua Napoletana ... 

Cai. Si . 

M are. E callofa , mpanuta , protaquanqua , e zu- 

cofa . . : . ; . .. u ) . . 

Cai. Sei tu mai flato alla Scuola in Napoli ? 

Mflrrr. Gnorsì dint’a li Torniere; Mallo Agnolillo 
era lo Mafto mio , e fece la Grammatica doje 
vote • v’ \ t\, 

Cai. Lode al Cielo, rifpondi da vero Grammatico, 
brieve , luccinto , e chiaro, o finché vivi andrai 
condannate al remo . 

Marc. ( Vi la mmalora . ) Dicite , Autezza naia. 

Cai. Chiaro da vero Grammatico . 

Mart. ( Comm’aggio da rifponnere Grammatico, 
fi n’aggio paffato a la (cola Giofafat ! ) Signò,e fi 
rifponno da Grammatico vero , me facite la 
Grazia ? C al. 
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Cai. Si . • • • c 

Mari. Dachifite? 

Cai. Da chi fono ; fe tu m'ingarbugli con le folite 
ofcure cifre Napolitane ti farò falcarla Tetta in 
sriai • • 

Mart. Apollo, e famme na fciofciaca da deretoco- 
re mio ! decite? \ 

Cai. Da Grammatico ? V • 

Mnrr. Emiezo. -.n.V 

C al. Come ti chiami tu ? „ 

Mart. Nominativo. 

Cai. Di chi fei figlio ? 

M art. De Genitivo. 

Cai. Perchè fotti legato ? • • z. 

Mart. Pe Dativo . 

C al. Come fi feppe ? 

Mart. P’Accufativo . 

Cai. Perchè ti portano in Galera ? 

Mart. Pe Vocativo , ... 

Cai. Che vorrefti da me ? 

Mart. N’Abbolacivo alfoluro ... 

Cai. E l’avrai per Bacco : Ehi ? fia libero cottuf ; 
Mart. Oh bene mio ! 

Cai. Vira il Grammatico Italiano , con la mia So- 
vrana autorità ti aflolvo ; fei graziofo , eccoti 
una borra d’oro, felice te, le poner ti vuoril 
Turbante.' >: 

M art. Signore mio, fo aulito cola coppola rotta 
ncapo , eco fta raja petrol'a da che fervo ftr viag- 
giatore, lo turbante non mine dice nfaccia . 

Cai. Ah fei come l’orfo lcalcro , gotto , e deliro j 
fpero farti del bene . 

Mart. Pozzate ave no Gallo fpaccato ncapo. 

Cai. A me ! 

Man. ( Uh mmalora ! ) 

C al. Un gallo fpaccato in tetta ! < p 

Mart. ( Mo va a mmalora tutta la Grammatica . ) 

- Gnor- 
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Gnorsi a ufo de Turbante, cca ufate le pennac- 
chiere a lo Turbante , e a Napole lo gallo fpacca- 

. to ncapo. > 

Cai. Dunque è fegno di onore aito ? 

Marc. Gnorsi ne faccio tanta , che co lo gallo fpac- 
cato ncapo fe nne sò fagliute . 

Cai. Alla Gloria ? 

JAart. Gnorsi ( a la gloria de li cardune . ) 

Cai. Addio, fari così, addio . 

Mart. Allea l'aggio fcappata . partono . 

SCENA Vili. 

Amurati e Fior idea . * 

Fio. A Murat ? Spofo ? Signore ? 

A mu.**- Chi fei tu ? 

Fio. La vodra Fioridea , l’unica Ancella del Viceré 
d’Egitto. 

A mu. Menti ; una furia tu fei del torbido Ache- 
ronte ; una falfa Sirena che per uccider alletta ; 
l’anima più indegna che vedi carne umana . 

Fio. Io ! sorpresa . 

A mu. Sì , da me non fperare nè pietà, nè perdono \ 
al rigor delle leggi ti lascio , e ti abbandono \ già 
che la mia bontà , più rea ti fece , attendi tra po- 
co la teda recida di quel Conte Rivoli, per cui 
divenuta fei l’orror dell’Egitto .. 

Fio. Io ! 

A mu. Sì: Guardie t caricatela di catene e inchio- 
datela ad un ceppo , e tra palpiti attenda il Car- 
nefice infame , che troncar le dovrà l’indegna 
vita . - ; -, o t : 

Fio. Ah Signore, pietà . 

Amu. Vada . 

Fio. Sentitemi, 

Amu. Non ne fei degna . e parte sdegnato . 

Fio. Sommo Rettor del Cielo, ‘e qual nuovo ful- 
mine c quedo ! E’ vero, o m'inganno? Parlò 
Araurac , ed io l’intefi , o pure fu un delirio 
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della confufa mia mente ! Nume vero del Cielo» 
pièci di me « Io fido in voi t e con l'innocenza al - 
fianco non temo le calunnie del mondo» la cru- 
deltà de’Tiranni , e la più barbara morte, parer 
S C E N A IX. - ( ..,.K 
Martino , e Parateteli a , indi M arialetta ^ u 

Mlarchionno , che fanno Scena buffa - , u w 
SCENA X. .. 

Amurat mefto e pensoso , e Marchiormo , indi t- 
P aggio , e l'Eunuco timido affai • * -, • 

Marc. T7’ PerraeflTo . . . 

Amu. Ci Oh feeleragine inudita ! >k . r p 

Marc. Di profarare un poco . . . 

Amu. Oh ingratitudine moftruofa ! .. .. . » 

Marc. Pe utile de Vofta Autezza 

Amu. Di cui non vi fu, nè vi farà l’efempio 1, 

Marc. E pe chiarezza mia ca nafeo Galancommo » ; j. 
Amu. Che diavolo vuoi tu, che mi vieni tra’piedi 
Marc. Voglio lo bene vuoilo . • 

Amu. E parla ? . , * >VM .b 

Marc. Parlo , e fo accifo , mme fio zitto e fo rapa- 
lato; commearremraediammo? r ; v 

Amu. Ma che vuoi ? -, , • .. .... . „ t L ^ 

Marc. Mme voglio nnurdà . . . . >rv ,. 

Amu. E dì ? , .... . » 

Alare. E mme perdonate ? ■. ClJ .<. 

Amu. Sì. • • .. i . 

Marc. E ghiurate. . v \ \ 

Amu. Da chi fono * • ~ v -. ? * 

Marc. Sacciate , Autezza mia, ca Io Conte Rivoli è 
innocente , e lo viglietto nce l’aggio io puofto 
> ncuollo, zitto zitto . 7 v -u. 

Amu. Perchè ? , : j y 

Marc. Perchè Zorimena me locommannaje , e me 
dette fle dece doppie • le moftra . v • . y 

Amu. Zorimena! • 

Marc. Tonna de palla , e l’Eunuco bianco Zicnolf 
tane fU ntifo . Amu. 
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Amu. Cheafcolto! e tu? : 

Marc. E io me pigliaje loviglietto , feu foglio thè 
Zorimena mi dette , e co na ftrattagemma acca- 
demica nce lo mife ncuollo lenza che fe nn’ad 1 
donaje. • 

Amui É poi ? 

Marc, E po torna je addò e Ha , e mi diede dieci dop- 
pie , eccole qui. 

Amu. Qual nuova fcena or s’apre a fguardi miei ! 
Marc. Quello è il vero , il netto , il midollo dell* 
oflo mallo . 

Amu. Dunque il povero Conte è innocente ? 
Marc. Innocente. • ; j 

Amu. Innocentilfima è Fioridea ? 

Marc. InnocentilHma • 

Amu. Zorimena fu la federata . ; 

Marc. Sceleratilfima . 

Amu. Tu folli il Fellone ? . * . .a . 

Marc. Fellonidìmo . 

Amu. Ehi ? 

Marc. Mo fa reni lo palo ! comna’è lello . 

Pag. Eccomi Signore . 

Amu. A me l’Eunuco Bianco . 

Pag. Subito. parte , e poi toma . . 

Marc. Signò penfate camme so nnurdato, e allor- 
dato , non facite lefreca . 

Amu. No . Zorimena ti diede il foglio ? 

Marc. Gnorsì. » - ■ : , ; . 

Amu. Ella ti ordinò di ponerlo in Tacca del Conte 
Rivoli . ■ • • . * ' •» ... 

Marc. Gnorsì .i • - . i :■ 

Amu. E tu ce lo ponelli . - 

Marc. Gnorsì zitto zitto . 

Amu. E lui ? ' * . •• »■ •• 

Marc. Non fe ne accorgi ò. • 

Amu. Oh tradimento inudito contro d’uYia coppia 
d’innocenti! J. 
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Pag. Ecco l’Eunuco Altezza . ; . ■ , . 

Ama. Sgombra di qui. . al Paggio » 

Pag. Volando. • • • - parte. 

Amu. Eunuco? Tei morto ; in quella danza fpira* 
re or deve l’eftremo fiato . 

Eun. Oimè ! Che feci Signore? s'inginocchia. 
Amu. La verità folamentc può falvarti . Ecco fnu- 
do la fciabla . Qui non v’è mezzo o vi ta o morte? 
Eun. Dirò tutto Signore ? . 

Marc. Ah mariuolo puorco * . - • 

Amu. Schietto, franco, fincero ; Penfa che già 
so tutto , e penl'a che la tua morte fta aderto nel 
braccio mio . E vero, che Zorimena fcrifle un 
foglio a fuo piacimento', e poner lo fece dina- 
lcorto indort'o al Conte Riveli ? rilpondi prelìo , 
non meditar rii’pofta • > ■ ■ '■ • • • > • ’ ’.x 

Eun. Altezza sì . 

Amu. Perchè ? 

Eun. Per far cadere dalia voftra grazia il Conte , e 
Eloridea . • • r , . % 

Marc. Ecco lloco ca non dico na cola pe n’aura . 
Amu. Alzati ; e tu per dieci monete d’oro tradifei 
un tuo concittadino, '■ - . 

Marc. E che fapeva ca dinto a lo viglietto nc’era 
tanta diavoiaria ! me credette ch’era cola de 
pszzis • • * t • 

Amu. Tacete pena la teda j U . t’ . 

Eun. Sì, mio Signore. * ■.••• 

Amu. Venite. v. ..j u h ». ■'$ 

Eun. Che ne farà di me . . . ■<». 

Marc. Schiatta , te fufle nnurdato , cornine me fo 
allordato io . partono >: *.»• 

SCENA .XI. : y .*,1 . 

Luogo remoto come prima . ; -• ' 

D. Cile , ed Eugenia 

Gii. Ara Donna Eugenia ... / 

Eug\*J SofpiratoD. Gilè,- . * . 

*V ' •> Gii. 
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Gii. FoiTìbile', che a rivederti torno dopo tanti an- 
• ni di penofa lontananza . •> 

Eug . Ricordi già, che partito da Livorno mi giu- 
-i rarti fede di fpofo ; «■ • - 

Gii. Se lo ricordo ! e perchè ti lafciai , e mi portai 
di volo in Napoli ? per preparar con pompa quan- 
to fi dovea per le nozze . 

Eug. Parto alnn da Livorno da te chiamata alle noz- 
ze con la mia vecchia Madre, ed il mio non pic- 
colo equipaggio , fopra ben corredato Vafcello ; 
A mezzo il camino ecco affaliti lìamo da due le- 
gni Affricani , fummo vinti . 

Gii. Oh Dio ! • n * . 

Eug. Buon per me , che in abito di uomo mi tro- 
vai , e tal creduto fui . 

Gii. Coinè giungerti in Egitto ? 

Eug. Era del Cairo colui , a cui toccai in forte , il 
‘ quale ad Amurat mi donò . 

Gii. Noi partimmo tra poco , ma prima rifeattare 
ti voglio , ho lode al Cielo due tre mila zecchini 
* l’impiegherò per- te . 

Eug. Ah non più adorato D. Gilè, chili che può 
dilponere il Cielo . 

• -SCENA. XII. 

D. Marchionno , Martino , e detti . * 1 . ' • 

M art. Q Ignòcorrite : allegrezza . 

Marc. 3 Allegrezza abbattagliene . 

OH. E qual’è ? ’• •••••-> • . v * 

Mart. Amurat lo Vicerrè nce vo di la libertà a tut - 
te quante . 

Eug. Pofiibile ! 

Mart. Gnorsì , a tutte li fchiave Mafchei , e Femi- 
nei . 

Gii. Oli novella ! 

Eug. Oh forte! D. Marchionno fai tu di Geografia? 
Marc. Mmalora ! faccio lo raunno a parine a parme. 
Eug. E qual viaggio far doyrertlmo ner ritornar in 
Italia ? Marc. 


Marc. 
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M are. Ecco 11 viaggio; ne# mmareammo fui fiume 
Nilo , nfaccia a lo Danubio ; afeimmo nel mare 
Cafpio, e coftiggiammo Ngritterra; votammo 
la prora nfaccia Pruflìa» e afeimmo nel Mare 
rollo , e nce trovammo in Francia: da Uà palella 
palella pigliammo Sicilia , e Calavria , tra fi mino 
into Vaja ; epe le Bucche decrapa afferrammo.^ 
afpè addò fe pigliano le ilufe . <' 

Mart. Agnano . 

Gii. 11 chi a . 

Mart. Ah ! dereto a Cafamicciola ; da là pe Pali- 
nuro , nfaccia Melleno, fe vene dritto peCapua, 
fe defrefea a Meazotto , e tira a Napole . 

Bug. E viva l’erudito Geografo ah , ah, ah, ah * 

^ Vieni D. Gilè . 

Gii. Vengo ah , ah, ah . partono . • - 

Marc. Arrevanno a Napole mrae voglio negozià li 
denare , che tengo a cofe julle però, s’ha da mo- 
rì ; quanto può campà tre o quatt’aute raife < 
Man. A che nè ? i 

Marc. Apreftarele a chi joca a parefepinto, fel 
carrinea docato , e parta . - ... > . «t- - < v 

Mart. Ma nc’è fcrupolo. 

Marc. Che fcrupolo, chillo fta co no denucctofo 
n terra , non tene no callo , ha penso-, eia cari- 
tà te fpegne a menarele no ducato, vence e te dà 
fidece carrine . i <> ' t w-‘K 

Mart. Ajebò io me le boglio negozià d’auta mane- 
ra a fa vellite ncredenza , velliren nudi è opera 
de la Mifericordia; faccio no vellico a uno, e nee 
ralfommo dudcce docate , e a mmefagliarrà cin*^' 
co, me dà lo tierzo nuance , e no cari o doje pe 
la carne . . « ^ -o' V 

Marc. E l’auto rieflo? . . ti !».»•!#• i 

Mart. Acinco carrine lafemmana, co doje fem- 
mane efeo da lo mio e me rella' la ntrata ; manca 
doje femmane lo faccio correre pe la bagliva .**• 

. ■ Sac- ^ S 
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Saccio uno {a Napole fe mefe a fa Ilo negozio co 
- quaranta docaie , e mo è ommo de fidece dicel- 
ietie mila ducate ; Ma che buon’ommo ! parla 
chiano, velie a l’antica, e fa tutte chell’opere 
pie che non coflano no callo . 

Marc. Siramo chiammate jammo ? 

Mare. Jammo. 

SCENA Ultima. 

Luogo solitario sotto le Torri del Serraglio , Fiu- 
me Nilo che corre al mare ; Nave magnifica fal- 
la riva pronta alla partenza , Guardie > e Solda- , 
.. • ti Affricanr 

Tutti in Scena , fuorché Omar . 

Cai, /^~*Ontino Amico ti bacio, d’un Cavalier 
Napolitano io dubitar non dovevo . Tut- 
• to è fvelato , Fioridea è innocente , innocentif- 
1 fimo tu fei , li rea fu Zorimena degna figlia di un 
genitor crudele . 

Con. Signor che pollo dirvi ? porterò fcolpiti nel 
cuore i benefic; vollri, e giunto nell’Italica ter- 
1 ra , tromba farò delle voftre glorie . 

'Amu. In tanto ecco o Conte un valcello prontilfi- 
rao alla partenza , ritorna nel fuoi natio , eper- 
dona s’io dubitai di te. 

Con, Finché avrò vita mi ricorderò l’eccellìva vo. 
lira bontà . 

Amu, Fin’ora della mia bontà ti diedi piccole pro- 
ve, ma adefio dar te ne voglio le più grandi. 
Permetti o Grand’Eroe di Collantinopoli , che 
risaltar qui faccia la voftra Gloria , e la mia . 

Cai. Fa quel chevuoi • 

Amu. Fioridea 
Fio. Signore . 

Amu. Dammi la delira. 

Zor. ( Oimè i ) . » 

Fio. Eccola. . 

Amu. Contino? dammi la tua* 

Con. Eccola . Amu . 


I 
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Amo. Vi benedica il Cielo. Vanisce. '■ "A 

Cai. Che fai Amurat ? .. j ...... / ' * 

Amu. Un eroismo compisco degno d’un voftro vas- 
sallo . Amo io Fioridea, amare voi l’iftefla ; Io' 
fposa mia la dichiaro , voi voitra favorita . Io 
son vaflallo ; il mio Monarca voi liete ; il vadal- 

10 ceder deve al Sovrano ; il Sovrano ceder deve 
alla ragione, fon già tre anni , die lì amano co- 
lloro , con un amore callo, ed illibato ; e garan- 
tito effondo dall’uniformità della Legge , è im- 
ponìbile , che diminuir lo pollano, tempo , mar- - 
tirj , e morte . Perchè renderli i nfeliei , e fepa- 
rar due fedeli amanti , che per tante ftrane vi- 
cende, il Cielo accoppia edùnifee? vadano in 
Italia, e colà facciano fede che anco in Egitto 
fotto gli auspici del Gran Signore Ottomano san- 
no diltinguerfi gli Eroi . 

Cai. O portento. ■ - ; - 

Con. O vero Eroe . v ...... . ✓ . 

Gii. O virtù senza pari . 

Amu. Abbia D. Gilè la cara sua Donna Eugenia , 
abbia Marioletta Marchionno ; abbia Parnoetella 

11 suo Martino Naso . 

Mar. Sto ccà , deretò a buje . 

Pag. Zitto. 

Amu. Abbiano tutti i «chiavi Criltiani labramata 
liberei, e vadano con quelle coppie d’Amantf 
avventurofi, ch’io perdonando tutti gli eccelli 
alla mia Zorimena , le giuro, e prometto di > 
non darle altra compagna sul mio cuore ; man- 
cando una potente rivale forse. . . chi sa . .. non 
sarà più meco disdegnosa e fiera 1 ; Perdono ad 
Omar . . . 

Cai. Ah no . . . 

Amu. Perdonate; allora è grande un Eroismo,, 
quando coda o Signore un magnanimo sforzo > 
ne risente i’ignobil noftra parte ribrezzo, e scuo- 
timento . , May. 
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Mar. Chebuon’ommo! 

Marc. Chifto è chiù deio viecchio Guidone* 

Arnu. Fioridea ? 

Fio. Signore? 

Arnu. Addio ; tu piangi ! per allegrezza lo credo» 
- non perche iasci il fedele Amurat ; va ci perdo- 
no ^ 1 amare e diffamare non Ila in poter no- 
Uro., .almeno ...almeno non odiarmi Fioridea, 

* d *° content ° » come se dite ftelTa re- 

Itafli pofleffore . 

Fio. lo odiarti o grande Eroe dell’Egitto.' e perchè? 
se sposo non mi liete , ancor da lungi vi chiame- 
rò mio Padre , e come tale eccomi genufleffa per 

baciarvi quella paterna mano.. . 

Amu. No ? perdonami , noi voglio; chi fa che far 
potrebbe quel bacio ; io di me Hello, fappilo non 
mi hdo . Addio vi lafcio addio . Principe ? dall* 
Augnilo voltro Padre imparai quelle malfime di 
virtù , che operar mi fanno così . A piè del Tra. 
no Ottomano io mi erudj , e forfè l’afpetto ve- 
ltro or mi da qual coraggio , che foto .non avrei ; 
perdonatemi le da me ilelTo difpongo : fidato al. 
la vollra Reai Clemenza feci la prima figura , ef- 
fendo un niente quando il Sovrano è prefente. 
Cn/. Sorgi degno dell’Impero del mondo; fi fugga 
già che abbiamo vinto . Contino ? 66 

Con. Altezza ? 

Cai . Fioridea ? 

Fio. Gran Principe ? • 

Cai. Arnu. Addio per Tempre . 

Con. Fio. Gii. Addio . 

Marc. Arrozammo và! 

Marc- Jammoncenne I 
Mar. Facimmo prieflo ! 

Par. Abbreviammo,! 

Con. Caro D.Gile fon reflato forprefo ! 

Gii. Ed io di gelo ! 

Fio . 
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Fio. Cara Donna Eugenia ? 

Eug. Amabliffima Fioridea ? 

Fio. All’imbarco andiamo. 

Tutti . Andiamo . 

F lo. Sommo del Cielo Autor fuprerao , e giufto , 
eccomi , già volo all’imbarco; voi reggete la mia 
mente » purificate i miei penfieri, ed illumina* 
temi il cuore , acciò con una vita efemplare e 
giuda degna mi faccia di quel gran nome Cridia- 
no , che porto fcritto in fronte , nel cuore , e 

< degnami faccia ancora d’un benigno compati- 
mento , che umilmente imploro . .. 

Tutù. Da queda nobile, e rifpettabile udienza... 


FINE DEL TOMO DECIMO. 
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